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LIG]
Nir. 88/2025

PER KONCESIONET DHE
PARTNERITETIN PUBLIK PRIVAT!

Né mbéshtetje t€ neneve 78 e 83, pika 1, té
Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

KREU I
DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Neni 1
Qéllimi i ligjit

Ky ligj ka pér géllim krijimin e njé kuadri t€
favorshém e té géndrueshém pér nxitjen, térhegjen
dhe krijimin e lehtésive pér investimet, g¢ realizohen
si koncesione/ partnetitete publike private.

Neni 2
Objekdi i ligjit

Ky ligj rregullon kompetencat e autoriteteve dhe
té enteve kontraktuese pér t€ hyré né marréveshje
pér investime t€ bazuara né koncesione/partnetitete
publike private, procedurat pér dhénien e
marréveshjeve té tilla, si: nénshkrimi, ndérprerja dhe
ndryshimet e marréveshjeve t€ koncesionit/
partneritetit publik privat, ndarja e risqeve fiskale,
¢éshtjet qé kané t€ béjné me rregullimet financiare
dhe mbéshtetien, né lidhje me koncesionet/
partneritetet publike private, polittkén e kétyre
koncesioneve dhe autoritetin pér zbatimin e tyre, si
dhe ¢éshtje € tjera qé lidhen me koncesionet/
partneritetet publike private.

! Ky ligj éshté pérafruar pjesérisht me direktivén 2014/23/EU
Parlamentit Evropian dhe té Késhillit, té datés 26 shkurt 2014, “Pér
dhénien e kontratave koncesionare”, numri CELEX: 320141.0023,

Neni 3
Pérkufizime

Né kuptim té kétij ligji, me termat e méposhtém
nénkuptojmé:

1. “Koncesion” é&shté koncesioni i punéve
publike ose koncesioni 1 shérbimeve publike.

2. “Koncesioni i punéve publike” éshté njé
marréveshje me interes financiar, e lidhur me shkrim
ndérmjet autoritetit ose entit kontraktues dhe njé
ose mé shumé operatoréve ekonomiké, objekti 1 sé
cilés éshté kryerja e punimeve, ku shpérblimi pér
punimet qé duhet té kryhen pérbéhet nga e drejta
pér té shfrytézuar veprat, té cilat jané objekt 1
kontratés, ose nga kjo e drejté sé bashku me pagesén.

3. “Koncesioni i shérbimeve publike” éshté njé
marréveshje me interes financiar, e lidhur me shkrim
ndérmjet autoritetit ose entit kontraktues dhe njé
ose mé shumé operatoréve ekonomiké, objekti 1 sé
cilés éshté sigurimi dhe menaxhimi i shérbimeve, ku
shpérblimi pér shérbimet qé do té sigurohen
pérbéhet nga e drejta pér té shfrytézuar shérbimet,
qé jané objekt 1 kontratés, ose nga kjo e drejté sé
bashku me pagesén.

4. “E drejta pér t€ shfrytézuar veprat dhe/ose
shérbimet” ka kuptimet e méposhtme:

a) e drejta pér t€ nxjerré té€ ardhura, né pérputhje
me kontratén e koncesionit;

b) transferimi te koncesionari i njé risku
operacional né shfrytézimin e atyre punéve ose té
shérbimeve, qé pérfshijné riskun e kérkesés ose té
ofertés ose t€ dyja. Koncesionari konsiderohet se
merr pérsipér riskun operacional, kur, né kushte
normale operimi, nuk garantohet rikuperimi i
investimeve té kryera ose 1 kostove t€ krijuara gjaté
operimit t€ punimeve ose shérbimeve, qé jané
objekt i koncesionit. Pjesa e riskut qé i transferohet
koncesionarit pérfshin ekspozimin real ndaj
ndryshimeve té papritura t€ tregut, né ményré qé
¢do humbje e mundshme e vlerésuar, e shkaktuar
nga koncesionari, nuk éshté thjesht nominale ose e
papérfillshme.

5. “Risku operacional” éshté risku qé lidhet me
pérdorimin e veprave ose ofrimin e shérbimeve ose
risku g€ lidhet me disponueshmériné e objektit té
infrastrukturés qé ndértohet ose pérdoret pér té
siguruar shérbime pér pérfituesit fundoré, né

Fletorja Zyrtare e Bashkimit Evropian, seria L, nr. 94, daté
28.3.2014, f. 1-64.
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pérputhje me kontratén e koncesionit/partnetitetit
publik privat.

6. “Komunikimi me shkrim” éshté ¢do shprehje
qé pérbéhet nga fjalé ose shifra, té cilat mund té
lexohen, té kopjohen e té komunikohen, pérfshiré
edhe informacionin qé transmetohet e ruhet me
mjete elektronike.

7. “Realizimi 1 punéve” &Eshté realizimi ose
projektimi dhe realizimi i punéve, qé lidhen me
objektin e koncesionit/ partneritetit publik privat ose
me realizimin, me ¢farédo mjeti, t€ njé pune, qé
pérputhet me kérkesat e pércaktuara nga autoriteti
ose enti kontraktues, gé ushtron njé ndikim
vendimtar né llojin ose projektimin e punés.

8. “Puné” éshté objekt, 1 cili éshté rezultati 1
ndértimit ose 1 veprave civile inxhinierike, t€ marra
si njé térési, i cili éshté 1 mjaftueshém né vetvete pér
t€ pérmbushur njé funksion ekonomik ose teknik.

9. “Sigurimi i shérbimeve” éshté sigurimi apo
realizimi i shérbimit publik, qé korrespondon me
objektin e koncesionit/partnetitetit publik ptivat
dhe me kérkesat e specifikuara nga autoriteti ose enti
kontraktues.

10. “Objekti i koncesionit/partneritetit publik
ptivat” jané veprat publike dhe/ose shérbimet
publike té siguruara né bazé t€ njé marréveshjeje
koncesioni/partneriteti publik ptrivat né ¢donjérin
nga sektorét e pércaktuar né kété ligj.

11. “Koncesionari” éshté operatori ekonomik
ose subjekti pér géllime té veganta, me t€ cilin
autoriteti ose enti kontraktues ka nénshkruar njé
kontraté koncesioni.

12. “Subjekti pér géllime té vecanta (SPV)” éshté
njé person juridik privat, me seli né Republikén e
Shqipérisé, 1 krijuar me kérkesé t€ autoritetit ose té
entit kontraktues nga operatori ekonomik 1 zgjedhur
si ofertuesi mé i suksesshém, me té cilin lidhet
kontrata e koncesionit/partneritetit publik ptivat.

13. “Projekte” jané njé séré aktivitetesh té
ndérlidhura, qé ndérmerren né njé ményré té
caktuar, me géllimin e arritjes sé objektivave t€ qarté
brenda njé periudhe kohore té specifikuar dhe
brenda njé kuadri té caktuar financiar.

14. “Objekti” éshté rezultati 1 ndértimit ose 1 njé
infrastrukture ekzistuese publike né posedim, qé
pérdoret ose zotérohet nga koncesionati/partneri
privat, ose njé infrastrukturé publike, qé¢ do té
realizohet né zbatim té kontratés sé koncesionit/
partneritetit publik privat dhe qé mund t€ sigurohet
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pér t€ mirén e publikut ose t&¢ ndonjé pjese té
publikut.

15. “Mbéshtetja  financiare” &éshté lloji 1
mbéshtetjes monetare ose jomonetare dhe/ose
financimi i dhéné nga sektori publik, duke pérfshiré,
por pa u kufizuar, subvencione, garanci financiare
apo té tjera, kontribute kapitale dhe transferim té té
drejtave t€ pronésisé.

16. “Vlera pér para” éshté njé term, i cili pérdoret
pér t€ pércaktuar nése autoriteti ose enti kontraktues
ka marré fitimet maksimale t&¢ mundshme nga punét
apo shérbimet e dhéna me koncesion/partneritet
publik privat. Ky term nuk kufizohet né masén e
vlerés pér para t€ punéve/shérbimeve, por pétfshin,
gjithashtu, edhe vlerésimin e cilésisé, té kostos dhe
shfrytézimin e burimeve, pérshtatshmériné me
qéllimin dhe objektivin e kontratés, kohén e
mundésiné pér té vendosur nése té gjitha kéto
elemente té kombinuara pérbéjné vlerén mé t€ miré
ekonomike.

17. “Operator ekonomik” éshté ¢do person, fizik
ose juridik, ent publik ose grup personash dhe/ose
entesh t€ tilla, q¢ ofrojné né treg, respektivisht,
realizimin e punéve dhe/ose t€ punéve dhe
shérbimeve.

18. “Kandidat” éshté njé operator ekonomik, qé
ka paraqitur njé kérkesé pér shprehje interesi ose
éshté ftuar pér t€ marré pjesé né njé proceduré
konkurruese t€ dhénies me koncesion/ partnetitet
publik privat.

19. “Ofertues” éshté operatori ekonomik, 1 cili ka
paraqitur njé oferté né njé proceduré konkurruese té
dhénies me koncesion/ partneritet publik ptivat.

20. “Dokumentet e tenderit” jané dokumentet qé
autoriteti ose enti kontraktues ua vé né dispozicion
kandidatéve dhe ofertuesve t€ mundshém pér té
pérshkruar  ose  pércaktuar  eclemente  t€
koncesionit/partneritetit  publik privat ose té
procedurés, duke pérfshiré njoftimin e kontratés,
specifikimet teknike, kushtet e propozuara té
kontratés, formularét pér paraqitjen e dokumenteve
nga kandidatét dhe ofertuesit, informacionin pér
detyrimet e pérgjithshme té zbatueshme dhe ¢do
dokument shtesé.

21. “Mjet elektronik™ éshté pajisje elektronike pér
pérpunimin (pérfshiré kompresimin digjital) dhe
ruajtien e t€ dhénave, t€ cilat transmetohen,
dérgohen dhe merren népérmjet telit, radios,
mjeteve  optike  ose
elektromagnetike.

mjeteve  t€  tjera
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22. “E drejté ekskluzive” éshté njé e drejté e
dhéné nga njé autoritet kompetent me ané té njé ligji,
rregulloreje ose akti administrativ publik, efekti 1 sé
cilés éshté t€ kufizojé ushtrimin e njé aktiviteti né njé
operator té vetém ekonomik e qé ndikon né ményré
thelbésore né aftésiné e operatoréve t€ tjeré
ekonomiké pér t€ kryer njé aktivitet té tillé.

23. “E drejté e vecanté” éshté njé e drejté e dhéné
nga njé autoritet kompetent me ané t€ njé ligji,
rregulloreje ose akti administrativ publik, efekti i sé
cilés éshté té kufizojé ushtrimin e njé aktiviteti né dy
ose mé shumé operatoré ekonomiké dhe qé ndikon
né ményré thelbésore aftésin€ e operatoréve té tjeré
ckonomiké pér té kryer njé aktivitet té tillé.

24. “Kontraté koncesioni” éshté njé kontraté e
nénshkruar ndérmjet autoritetit/entit kontraktues
né njérén ané dhe operatorit ekonomik té zgjedhur
si ofertuesi mé i suksesshém apo subjektit, pér
géllime té vecanta (SPV), 1 themeluar nga operatori
ckonomik né fjalé, kontraté, e cila pérmban
pércaktimet g€ rregullojné t€ drejtat e detyrimet
lidhur me koncesionin e dhéné.

25. “Kontraté e partneritetit publik privat” éshté
njé kontraté pune publike apo kontraté shérbimi
publik, e cila nuk éshté kontraté koncesioni, qé
plotéson kushtet, té cilat e pércaktojné até si njé
partneritet publik privat, sikurse éshté rregulluar né
kété ligj e gé nénshkruhet ndérmjet autoritetit/entit
kontraktues né njérén ané dhe operatorit ekonomik
t€ pérzgjedhur si ofertuesi mé 1 suksesshém ose
subjektit pér géllime té veganta (SPV), 1 themeluar
pér kété géllim.

26. “Inovacion” éshté realizimi i njé produkti,
shérbimi ose procesi t€ ri ose t€ pérmirésuar
ndjeshém, duke pérfshiré, por pa u kufizuar,
proceset e prodhimit, ndértimit ose konstruksionit,
né njé metodé t€ re marketingu ose né njé metodé té
re organizative né praktikat e punés, né organizimin
e vendit t€ punés ose né marrédhéniet e jashtme.

27. “Veprimtari sektoriale” éshté veprimtari nga
fusha e prokurimit né sektorét e ujit, t€ energjetikés,
transportit dhe shérbimeve postare, té cilat jané té
pércaktuara né kété ligj.

28. “Kontratat sektoriale” jané kontrata publike,
t€ lidhura nga entet kontraktore, qé veprojné né
sektorét e shérbimit ujor, energjetik, té transportit
dhe té atij postar, ndérmjet njé ose mé shumé
operatoréve ekonomiké, qé kané si qéllim kryerjen e
veprimtarive t€ pércaktuara né kété ligj.

29. “Lista Unike e Projekteve me Réndési
Kombétare” éshté dokumenti i miratuar nga
Késhilli 1 Ministrave, né pérputhje me formén,
kriteret dhe procedurén e parashikuar né vendimin
nr. 887, daté 27.12.2022, té¢ Késhillit té¢ Ministrave
“Pér procedurat e menaxhimit t€ investimeve
publike”; ose né ¢do akt tjetér t€ mévonshém, qé
ndryshon apo zévendéson kété vendim, né
pérputhje me legjislacionin né fuqi pér menaxhimin
e sistemit buxhetor.

30. “Detyrim kontingjent” éshté detyrimi qé
mund t71 lindé njésisé sé qeverisjes sé pérgjithshme
né raport me té treté, né t€ ardhmen, si rezultat 1
risgeve t€ mundshme, té lidhura me ngjarje apo
nisma, t€ drejtpérdrejta ose té térthorta, té viteve té
méparshme.

31. “Risqe fiskale” jané ngjarje t&€ mundshme, qé
mund t€ kené ndikim negativ mbi financat publike.

Neni 4
Fusha e zbatimit té
koncesioneve/partneriteteve publike private

1. Koncesionet/partneritetet publike private
mund t€ jepen pér realizimin e punimeve dhe/ose
ofrimin e shérbimeve pér sektorét dhe qéllimet e
méposhtme:

a) transport (sistemi i hekurudhave, transporti
hekurudhor, portet, acroportet, rrugét, tunelet, urat,
parkimi, transporti publik);

b) prodhim dhe shpérndarje e energjisé elektrike
dhe e energjisé pér ngrohje;

¢) prodhim dhe shpérndarje e wujit, trajtim,
mbledhje, ujitje, drenazhim, pastrim i kanaleve dhe
digave;

¢) menaxhim i mbeturinave, duke pérfshiré
mbledhjen, trajtimin, transferimin dhe depozitimin
e tyre;

d) telekomunikacion;

dh) shkencé dhe arsim;

e) turizém, argétim dhe hoteler;

€) kulturé dhe sport;

f) shéndetési;

@) shérbime sociale;

gj) burgje dhe infrastrukturé gjygésore;

h) rehabilitim i tokés dhe 1 pyjeve;

1) parge industriale, miniera dhe infrastrukturé té
ngjashme pér mbéshtetjen e biznesit;

j) strehim;
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k) godina t€ administratés publike, teknologji e
informacionit dhe infrastrukturé e bazés sé té
dhénave;

1) shpérndatje e gazit natyror;

1I) rehabilitim dhe zhvillim urban e suburban;

m) ndricim publik né territorin e njésive
administrative vendore;

n) bujqgési;

nj) kontrata té tjera né sektorét utilitaré.

2. Késhilli 1 Ministrave, me propozimin e
ministrive t€ linjés, t€ ministrisé pérgjegjése pér
pushtetin vendor ose t€ ministrisé pérgjegjése pér
ckonominé, vendos pér sektoré té tjeré né té cilét
mund t€ zbatohen koncesionet/partnetitetet
publike private.

Neni 5
Pérjashtime t€ pérgjithshme

1. Ky ligj nuk zbatohet pér koncesionet/
partneritetet publike private né rastet e méposhtme:

a) pér kontratat, vlera e pérllogaritur e té cilave
éshté nén kufirin minimal monetat;

b) kur realizimi 1 tyre duhet té¢ shogérohet me
masa té veganta té sigurisé, né pérputhje me ligjet,
rregulloret ose dispozitat administrative né fuqi apo
kur njé gjé e tillé kérkohet nga mbrojtja e interesave
thelbésoré té shtetit;

¢) pér blerjen ose marrjen me gira, me ¢farédolloj
mjetesh financiare, t€ pasurisé sé¢ paluajtshme ose té
té drejtave t€ lidhura me to. Megjithaté, kontratat e
shérbimeve financiare, t€ nénshkruara né té€ njéjtén
kohé para ose pas kontratés sé bletjes ose t€ girasé,
né ¢farédolloj forme, i nénshtrohen kétij ligji;

¢) pér bletjen, zhvillimin, prodhimin ose
bashképrodhimin e materialit programor té
destinuar pér shérbime mediatike audiovizive ose
shérbime mediatike radiofonike, qé jepen nga
ofruesit e shérbimeve mediatike audiovizive ose
radiofonike, ose koncesionet pér kohén e
transmetimit ose ofrimin e programit, qé i jepen
ofruesit t€ shérbimeve mediatike audiovizive ose
radiofonike;

d) pér koncesione/pattnetitete publike private gé
u nénshtrohen rregullave té ndryshme dhe gé jané
dhéné né pérputhje me marréveshjet ndér-
kombétare, té cilat Republika e Shqipérisé i ka lidhur
me njé ose disa shtete t€ tjera, t€ nénshkruara né
pajtim me Traktatin pér Funksionimin e Bashkimit
Evropian dhe qé pérfshijné puné, mallra apo
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shérbime té destinuara pér zbatimin e pérbashkét
ose pérdorimin e projekteve nga ana e vendeve
nénshkruese;

dh) pér koncesionet, té cilat u nénshtrohen
rregullave t€ ndryshme dhe qé jepen né pérputhje
me rregullat procedurale t€ veganta t€ organizatave
ndérkombétare ose t€ institucioneve financiare
ndérkombétare, ku koncesionet né fjalé financohen
plotésisht nga ato organizata ose institucione. Né
rastin e koncesioneve t€ bashkéfinancuara, né pjesén
mé t€ madhe nga njé organizaté ndérkombétare ose
institucion  financiar ndérkombétar, palét bien
dakord pér procedurat e zbatueshme té prokurimit;

e) pér shérbimet e arbitrazhit e té pajtimit;

€) pér shérbimet financiare né lidhje me
nxjertjen, shitjen, blerjen apo transferimin e titujve
ose t€ instrumenteve té tjera financiare, né ményré
t¢  vecanté, transaksionet nga  autoritetet
kontraktuese ose entet kontraktuese pér té
mbledhur para ose kapital;

f) pér huat, pavarésisht nése jané ose jo té lidhura
me emetimin, shitjen, blerjen ose transferimin e
titujve ose té instrumenteve té tjera financiare;

@) pér shérbimet e mbrojties civile, té
emergjencave civile dhe shérbimet e parandalimit té
rrezigeve, qé ofrohen nga organizata ose shogata
jofitimprurése, pérve¢ shérbimeve t€ transportit me
ambulancé;

gj) pér shérbimet e fushatave politike, kur jepen
nga partité politike né kuadér té fushatave elektorale;

h) pér shérbimet e lotarisé, t¢ dhéna pér njé
operator ekonomik né bazé t€ njé t€ drejte
ekskluzive;

1) pér shérbimet e transportit ajror bazuar né
dhénien njé licence operimi, sipas legjislacionit té
fushés né fuqi;

i) pér koncesionin/partneritetin publik privat, né
até masé qé ky ligj bie ndesh me njé detyrim té
shtetit, q¢ éshté né bazé ose qé rrjedh prej njé
marréveshjeje me njé ose mé shumé shtete té tjera a
me njé organizém ndérkombétar, mbizotérojné
dispozitat e késaj marréveshjeje. Né té gjitha
aspektet e tjera, procedurat dhe parimet e dhénies sé
koncesionit/partneritetit publik privat rregullohen
me kété ligj;

k) pér koncesionet e shérbimit publik gé njé
autoritet kontraktues ia ka dhéné njé autoriteti tjetér
kontraktues ose njé shoqgate té autoriteteve
kontraktuese, né bazé té njé té drejte ekskluzive qé
ata gézojné sipas legjislacionit né fuqi;
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1) pér koncesionet né fushén e ujit té€ dhéna:

1. pér té siguruar ose pér t€ operuar rrjete fikse té
destinuara pér t€ ofruar njé shérbim pér publikun né
lidhje me prodhimin, transportin ose shpérndatjen e
ujit t€ pijshém;

ii. pér furnizimin me ujé t€ pijshém pér rrjete té
tilla;

1) pér koncesionet me njérin ose té dyja objektet
e méposhtme, kur ato lidhen me njé veprimtari té
parashikuar né shkronjén “k” té késaj pike:

1. projekte inxhinierike hidraulike, ujitje ose
kullim té tokés, me kusht qé véllimi i ujit, g€ do té
pérdoret pér furnizimin me ujé t€ pijshém, té
pérfagésojé mé shumé se 20% t€ véllimit té
pérgjithshém té ujit t€ véné né dispozicion nga kéto
projekte ose instalime vaditése ose kulluese; ose

ii. largimin apo trajtimin e ujérave t€ zeza.

2. Rastet e pérjashtuara, sipas pikés 1 t& kétij neni,
rregullohen me akte té tjera ligjore ose nénligjore.

Neni 6
Licencat dhe lejet

Ky ligi nuk zbatohet pér licencat dhe lejet
administrative, g€ u jepen operatoréve ekonomiké,
autotiteteve kontraktuese, enteve kontraktuese dhe
organeve t€ tjera t€ sektorit privat apo publik.

Neni 7
Kontratat e pérziera

1. Koncesionet, gé kané si objekt té tyre si puné,
ashtu edhe shérbime, jepen né pérputhje me
dispozitat e zbatueshme pér llojin e koncesionit, qé
karakterizon objektin kryesor té€ kontratés né fjalé.

Né rastin e koncesioneve té pérziera, qé
pérbéhen pjesérisht nga shérbime sociale dhe
shérbime t€ tjera specifike, sipas nenit 27 t€ kétij ligji,
dhe pjesérisht nga shérbime té tjera, objekti kryesor
pércaktohet sipas asaj se cila nga vlerat e
parashikuara té shérbimeve pérkatése €shté mé e
larta.

2. Né rastin e kontratave qé kané si objekt puné
ose shérbime té mbuluara nga ky ligj, si dhe
furnizime, puné ose shérbime, qé rregullohen nga
regiime t€ tjera juridike, autoritetet/entet
kontraktuese mund té zgjedhin t€ lidhin kontrata té
veganta pér pjesét e veganta ose t€ japin njé kontraté
t€ vetme kur pér arsye objektive éshté e pamundur
dhénia e kontratave té vecanta. Kur autoritetet/

entet kontraktuese zgjedhin t€ japin kontrata té
vecanta pér pjesé t€ veganta, vendimi se cili regjim
juridik zbatohet pér secilén nga kéto kontrata té
veganta merret né bazé té€ karakteristikave té pjesés
s¢ vecanté né fjalé.

Né c¢do rast, zgjedhja midis dhénies sé njé
kontrate t€ vetme apo té disa kontratave té ndara
nuk duhet t€ béhet me géllimin pér ta pérjashtuar
kontratén ose kontratat nga fusha e zbatimit té kétij
ligji.

3. Kur autoritetet/entet kontraktuese zgjedhin té
japin njé kontraté t€ vetme, pér dhénien e kontratés
do té zbatohen rregullat e méposhtme:

a) né rastin e kontratave t€ pérziera, qé
pérmbajné elemente té koncesioneve dhe té
kontratave publike, sipas ligjit té prokurimit publik,
kontrata e vetme jepet né pérputhje me ligjin e
prokurimit publik, nése vlera e parashikuar e pjesés
s¢ kontratés, q¢ mbulohet nga ligji 1 prokurimit
publik, e llogaritur né pérputhje me parashikimet e
ligjit t€ prokurimit publik, éshté e barabarté ose mé
e madhe se kufiti i larté monetat;

b) né rastin e kontratave pér té€ cilat Eshté
objektivisht e pamundur t€ pércaktohet se pér cilén
veprimtari  €sht€é menduar fillimisht kontrata,
rregullat qé zbatohen pércaktohen né pérputhje me
sa vijon:

1. kontrata jepet né pérputhje me ligjin e
prokurimit publik nése njé nga aktivitetet pér té cilat
synohet kontrata éshté objekt i kétij ligji dhe tjetri
éshté objekt 1 prokurimit né sektorin klasik sipas
ligjit t& prokurimit publik;

ii. kontrata jepet né pérputhje me kété ligi nése
njé nga aktivitetet pér t€ cilat synohet kontrata i
nénshtrohet kétij ligji dhe tjetri nuk i nénshtrohet as
kétij ligji, as ligjit t€ prokurimit publik;

¢) né rastin kur pjesé t€ ndryshme té njé kontrate
té¢ caktuar mbulohen nga ligji pér prokurimet né
fushén e mbrojtjes e té sigurisé, kontrata mund té
jepet pa zbatuar kété ligj, me kusht qé dhénia e njé
kontrate t€ vetme éshté e justifikuar pér arsye
objektive;

¢) né rastin kur njé pjesé e njé kontrate t€ caktuar
mbulohet nga ligji pér prokurimet né fushén e
mbrojtjes e t€ sigurisé, kontrata mund té jepet né
pérputhje me kété ligj ose né pérputhje me ligjin pér
prokurimet né fushén e mbrojtjes dhe té sigurisé, me
kusht qé dhénia e njé kontrate té vetme justifikohet
pér arsye objektive;
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d) né rastin e kontratave gé synojné t€ mbulojné
njé veprimtari sektoriale, g€ i nénshtrohet kétj ligji,
dhe njé tjetri ¢ mbulohet nga ligji pér prokurimet
né fushén e mbrojtjes dhe t€ sigurisé, autotiteti/enti
kontraktues mund t€ zgjedhé té japé njé kontraté ose
né pérputhje me kété ligj, ose né pérputhje me ligjin
pér prokurimet né fushén e mbrojtjes e t€ sigurisé.

4. Kur éshté e pamundur gé pjesé t€ ndryshme té
njé kontrate publike té pérzier té ndahen, kontrata e
vetme do t€ jepet né bazé t& rregullave té
zbatueshme pér objektin kryesor té saj.

5. Pér kontratat e pérziera pér té cilat éshté e
pamundur t€ ndahen dhe éshté e pamundur té
pércaktohet se cila veprimtari éshté objekti kryesor,
rregullat e zbatueshme pércaktohen si mé poshté:

a) né rast se kontrata t€ tilla pérfshijné elemente
t€ njé koncesioni shérbimesh dhe té njé kontrate
mallrash, objekti kryesor pércaktohet sipas asaj se
cila nga vlerat e parashikuara té shérbimeve ose té
mallrave pérkatése éshté mé e larta;

b) né rast se kontratat e pérziera pérfshijné
elemente t€ njé koncesioni dhe té kontratave té
furnizimit, punéve dhe shérbimeve sipas ligjit té
prokurimeve né fushén e mbrojtjes e t& sigurisé,
autotiteti/enti kontraktues mund € zgjedhé pér té
lidhur njé kontraté né pérputhje me kété ligj ose né
pérputhje me ligjin pér prokurimet né fushén e
mbrojtjes e t€ sigurisé.

Neni 8
Partneriteti publik privat

1. Partneriteti publik privat nénkupton njé formé
bashképunimi afatgjaté, t€ rregulluar me kontraté,
ndérmjet autoritetit/entit kontraktues, partnerit
publik, dhe njé ose mé shumé operatoréve
ckonomiké, ose SPV, partnerit privat, ku:

a) partneri publik merr pérsipér t€ ofrojé
mbéshtetje t€ drejtpérdrejté financiare, pjesérisht
ose plotésisht pér realizimin e investimit né kontratat
e punéve publike ose kontratat e shérbimeve té
partneritetit publik privat;

b) partneri privat merr pérsipér detyrimin pér t'u
ofruar shérbime publike pérdoruesve t€ shérbimeve
brenda fushés sé kompetencave té partnerit publik
dhe/ose detyrimin pér ti siguruar partnerit publik
parakushtet e nevojshme pér t'u ofruar shérbimet
publike pérdoruesve t€ shérbimeve dhe/ose
veprimtarité brenda fushés sé kompetencave té tij;

Faqe | 740

) partneri privat, me géllim qé t€ pérmbushé
detyrimet e shkronjés “a” t€ késaj pike, mund té
marré pérsipér:

1. detyrimin qé t€ financojé, t€ projektojé, té
ndértojé dhe/ose té rindértojé/té rinovojé objektin
e infrastrukturés publike, t€ operojé dhe t&
mirémbajé objektin e infrastrukturés publike té
ndértuar dhe/ose té rindértuar/té rinovuar rishtazi;

ii. detyrimin qé t€ pérdoré, t€ operojé dhe té
mirémbajé njé objekt ekzistues té infrastrukturés
publike;

iii. ¢do kombinim té detyrimeve t€ pérmendura
mé lart pér sa kohé qé kombinimi 1 kétyre
detyrimeve é&shté pér qéllim t€ pérmbushjes sé
objektivave t€ pércaktuar né shkronjén “a” té késaj
pike;

¢) né kuadér t€ marrjes pérsipér té detyrimeve té
parashikuara né shkronjat “a” dhe “b” té késaj pike,
partneri privat zakonisht merr pérsipér nivele dhe
shtrirje t€ ndryshme té risqeve, qé lidhen me
financimin, ndértimin, kérkesén dhe/ose disponue-
shméring, dhe t€ tjera, si: operimi, menaxhimi,
mirémbajtja dhe risqet teknike, varésisht nga forma
e partneritetit publik privat dhe varésisht nga
pércaktimi, rast pas rasti;

d) pér kohézgjatjen e partneritetit publik privat,
¢do partner zakonisht merr pérgjegjésiné pér rastet
e riskut, qé jané nén sferén e ndikimit té tij ose kur
pérgjegjésia ndahet;

dh) partneri privat shpérblehet kryesisht, por jo
ekskluzivisht, dhe né pérputhje me kontratén:

1. me pagesat e rregullta té drejtpérdrejta té
paguara nga ose né emér t€ partnerit publik,
zakonisht né lidhje me disponueshmériné e objektit
dhe/ose shérbimit té ofruar;

1. me forma té tjera t€ mbéshtetjes financiare,
duke pérfshiré transferimin e t€ drejtave materiale
dhe té t€ drejtave t€ tjera reale;

1ii. njé kombinim i mjeteve t€ pérshkruara mé lart;

e) partneri publik i mundéson partnerit privat
kryerjen e aktiviteteve tregtare, t& pércaktuara né
kontraté s¢ bashku me detyrimet, qé rrjedhin nga
shkronjat “a” dhe “b” té késaj pike, nése kjo siguron
nivelin e nevojshém té efikasitetit té€ kostos sé
pjesémartjes private dhe kthimit t€ arsyeshém té
investimit, si dhe njé vleré mé t€ miré t€ parasé.

2. Kontratat publike, qé nuk 1 plotésojné kushtet
e kétj neni, nuk konsiderohen partneritet publik
privat. Kushte t€ tilla nénkuptojné, por nuk
kufizohen vetém né kohézgjatien e kontratés,



Fletorja Zyrtare

Viti 2026 — Numri 9

transferimin e risqeve kryesore té natyrshme dhe
mjetet e shpérblimit.

Neni 9
Parimet themelote

1. Procedura pér dhénien e koncesioneve/
partneriteteve publike private zbatohet né pérputhje
me parimet e transparencés, mosdiskriminimit,
proporcionalitetit, efikasitetit, trajtimit t€ barabarté,
reciprocitetit dhe t€ sigurisé ligjore.

2. Pérgatitja e procedurés konkurruese té dhénies
me koncesion/partneritet publik privat, duke
pérfshiré pérllogaritien e vlerés, nuk béhet me
qéllimin e pérjashtimit nga objekti 1 kétij ligji ose pér
t¢ favorizuar ose disavantazhuar né ményré té
padrejté njé numér operatorésh ekonomiké ose
punésh, mallrash ose shérbimesh té caktuara.

3. Ky ligj njeh parimin e administrimit t€ liré nga
autoritetet kombétare, gendrore dhe vendore. Kéto
autoritete jané té lira t€ vendosin se si ta menaxhojné
mé miré ekzekutimin e punimeve ose ofrimin e
shérbimeve pér t€ siguruar né veganti njé¢ nivel té
larté cilésie, sigurie dhe pérballueshmérie, trajtim té
barabarté dhe promovimin e aksesit universal dhe té
t€ drejtave t€ pérdoruesve né shérbimet publike.
Kéto autoritete mund t€ zgjedhin té kryejné detyrat
e tyre me interes publik me burimet e tyre ose né
bashképunim me autoritete t€ tjera ose t'ua
delegojné ato operatoréve ekonomiké.

4. Ky ligj nuk ndikon né sistemet e pronésisé sé
Republikés sé Shqipérisé, ku, né vecanti, nuk
kérkohet privatizimi i ndérmarrjeve publike, qé
ofrojné shérbime pér publikun.

Neni 10
Ministria pérgjegjése pér ekonominé

Ministria pérgjegjése pér ekonominé éEshté
institucioni  pérgjegjés, 1 «cili orienton dhe
harmonizon  veprimtarit¢ pér zhvillimin e
koncesioneve/ partneriteteve publike private.

Neni 11
Ministria pérgjegjése pér financat

1. Autoriteti 1 ministrisé pérgjegjése pér financat
lidhur me koncesionet/ partnetitetet publike private
ushtrohet sipas pércaktimeve né nenet e veganta té
kétij ligji.

2. Ministria pérgjegjése pér financat vleréson e
miraton paraprakisht t€ gjitha studimet e fizibilitetit
t€ projekteve t€ koncesionit/partneritetit publik
privat, si dhe ¢do ndryshim apo transferim té tyre,
nga piképamja e implikimeve individuale apo né
grup pér shpenzimet buxhetore, deficitin buxhetor,
géndrueshmériné e borxhit publik dhe detyrimet
kontingjente eventuale. Nése autoriteti ose enti
kontraktues nuk e ka shpallur procedurén
konkurruese t€ dhénies me koncesion/partnetitet
publik privat brenda 2 vijetéve nga martja e miratimit
nga ministria pérgjegjése pér financat, do t€ dérgojé
studimin e fizibilitetit t& rishikuar edhe njé heré pér
miratim.

3. Autoritetet  kontraktuese  ose  entet
kontraktuese jané t€ detyruara qé pérpara
nénshkrimit t€ kontratés sé koncesionit/partneritetit
publik privat me operatorin ekonomik té shpallur si
fitues, ta paraqesin até pér vlerésim, né pérputhje me
kriteret e pércaktuara né pikén 2 t€ kétj neni, né
ministriné pérgjegjése pér financat.

4. Autoritetet  kontraktuese  ose  entet
kontraktuese i paraqesin sa heré qé kérkohet, por jo
m¢é pak se katér heré né vit, ministrit pérgjegjés pér
financat raportet e pérmbledhura té monitorimit té
zbatimit € kontratave t€ koncesionit/partneritet
publik privat me argumentet dhe shpjegimet
pérkatése. Forma, pérmbajtja dhe afatet e raporteve
t€ monitorimit pércaktohen me udhézim té vecanté
t€ ministrit pérgjegjés pér financat.

5. Bazuar né raportet e monitorimit, té
specifikuara né pikén 4 t€ kétj neni, ministria
pérgjegjése pér financat mund tu rekomandojé
autoriteteve kontraktuese ose enteve kontraktuese
marfjen e masave pér pérmirésimin e performancés
né ofrimin e shérbimeve dhe té punéve publike,
objekt 1 kétyre kontratave, si dhe pér minimizimin
apo eliminimin e risqeve té drejtpérdrejta e té
térthorta, q¢ ndikojné né buxhetin e shtetit.

6. Autoritetet  kontraktuese ose  entet
kontraktuese, brenda gjashtémujorit té paré t€ ¢do
viti, dérgojné né ministrin€ pérgjegjése pér financat
pasqyrat financiare vjetore t€ audituara dhe té
konfirmuara nga autoritetet tatimore t& vitit
paraardhés té shogérive koncesionare.

7. Bazuar né t€ dhénat e mbledhura, né pérputhje
me pikat 4 e 6 t€ kétij neni, ministri pérgjegjés pér
financat pérgatit njé raport vietor t&¢ pérmbledhur
pér ecuriné e kontratave aktive t€ koncesionit/
partneritetit publik privat, si aneks i raportit vjetor té
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zbatimit t€ buxhetit, né pérputhje me legjislacionin
né fuqi pér menaxhimin e sistemit buxhetor.

8. Késhilli i Ministrave miraton rregullat pér
vlerésimin e miratimin e projekteve sipas pikés 2 té
kétij neni.

Neni 12
Agjencia e Prokurimit Publik

Agjencia e Prokurimit Publik kryen detyrat e
méposhtme:

a) kryen publikimin e dokumenteve standarde té
tenderit;

b) pérjashton njé operator ekonomik, sipas
dispozitave t€ ligjit t€ prokurimit publik, nga
pérfitimi i kontratave publike.

Neni 13
Institucioni pérgjegijés pér koncesionet dhe
partneritetin publik privat

1. Institucioni pérgjegjés pér koncesionet dhe
partneritetin publik privat éshté institucion publik
buxhetor né varési t€ ministrit pérgjegjés pér
ckonominé.

2. Institucioni pérgjegiés pér koncesionet dhe
partneritetin publik privat financohet nga buxheti 1
shtetit, si dhe nga t€ ardhurat qé sigurohen nga
shérbimet qé ofron.

3. Punonjésit e institucionit pérgjegjés pér
koncesionet dhe partneritetin publik privat, té cilét
hartojné studime fizibiliteti, pérfitojné shpérblim té
vecante.

4. Ményra e organizimit dhe e funksionimit,
shpérblimet e vecanta pér punonjésit, si dhe
procedurat e niveli i tarifave té shérbimeve, qé do té
ofrohen nga institucioni pérgjegjés pér koncesionet
dhe partneritetin publik privat, pércaktohen me
vendim t€ Késhillit t¢ Ministrave.

5. Institucioni pérgjegjés pér koncesionet dhe
partneritetin publik privat ka pér géllim rregullimin
dhe mbikéqyrjen e praktikave t€ koncesioneve dhe
partneriteteve publike private né pérputhje me
legjislacionin né fuqi dhe standardet evropiane.

6. Kompetencat e institucionit pérgjegjés pér
koncesionet dhe partneritetin publik privat jané si
mé poshté:

a) pérgatit studimin e fizibilitetit pér projektet e
institucioneve gendrore dhe enteve né varési té tyre;
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b) pér institucionet e vetéqeverisjes vendore dhe
entet e pércaktuara né shkronjén “b” té pikés 2 t&
nenit 15, studimet e fizibilitetit hartohen kundrejt
pagesés s€ njé tarife t€ posagme dhe né varési té
disponueshmérisé;

C) propozon prané ministrit pérgjegjés pér
ekonominé ndryshimin e legjislacionit né fushén e
koncesioneve/partnetiteteve publike private, si dhe
udhézimet pér zbatimin e dispozitave t€ kétij ligji;

¢) harton  dokumentet standarde = t&
koncesionit/partneritetit ~ publik  privat  dhe
bashképunon me Agjenciné e Prokurimit Publik pér
publikimin e dokumenteve standarde té tenderit;

d) kryen procedurat e pérzgjedhjes sé
konsulentéve t€ jashttm né pérputhje me
procedurat e prokurimit publik;

dh) mbikéqyr veprimtariné e njésisé sé¢ zbatimit
t¢  kontrat€s, me qéllim  verifikimin e
pérputhshmérisé me detyrimet e nenit 60 t€ kétij ligji
dhe té akteve nénligjore né zbatim t€ tij.

Neni 14
Marrédhénia e institucionit pérgjegijés pér
koncesionet dhe partneritetin publik privat me
autoritetet/entet kontraktuese

1. Institucioni pérgjegjés pér koncesionet dhe
partneritetin publik privat jep mbéshtetje teknike
dhe asistencé pér autoritetin/entet kontraktuese pér
identifikimin e projekteve t€ mundshme pér
koncesionin apo partneritetin publik privat.

2. Autoritetet/entet  kontraktuese jané té
detyruara t€ raportojné periodikisht, t€ paktén 2 heré
né vit, tek institucioni pérgjegjés pér koncesionet
dhe partneritetin publik privat pér performancén
financiare dhe jofinanciare t€ kontratave té
koncesionit/partnetitetit publik privat, si dhe njé
raport vjetor pér ecuriné e zbatimit t€ kushteve dhe
t€ afateve t€ kontratés sé koncesionit/partneritetit
publik privat, duke identifikuar ¢do problematiké té
hasur gjaté periudhés sé raportimit.

3. Institucioni pérgjegjés pér koncesionet dhe
partnetitetin  publik ptrivat dhe autoritetet/entet
kontraktuese ~ bashképunojné né ményré té
vazhdueshme pér té siguruar:

a) standardizimin me praktikat e Bashkimit
Evropian;

b) shkémbimin e eksperiencés dhe trajnimin e
personelit;
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c) pérmirésimin e
procedurave.

4. Autoritetet/entet  kontraktuese jané €
detyruara té€ respektojné udhézimet metodologjike
dhe standardet e miratuara nga institucioni
pérgjegiés pér koncesionet dhe partneritetin publik
privat, pér sa nuk bien ndesh me legjislacionin né
fuqi.

legjislacionit dhe  té

Neni 15
Autoritetet/entet kontraktuese

1. Autoritetet/entet  kontraktuese  jané
institucionet dhe entet, té cilave ky ligj u jep
kompetencat pér t€¢ ndérmarré njé proceduré pér
dhénien e koncesionit/partneritetit publik privat.

2. Autoritetet kontraktuese jané:

a) institucionet gendrore dhe
vetéqeverisjes vendore;

b) ¢cdo ent:

1. 1 themeluar pér t€ ndjekur njé interes té
pérgjithshém dhe me karakter joekonomik apo
tregtar;

1i. 1 cili ka personalitet juridik;

ii. 1 financuar kryesisht nga shteti, autoritetet
rajonale apo vendore ose nga ente té tjera publike
apo 1 administruar prej tyre ose me njé bord
administrativ, menaxherial apo mbikéqyrés, ku mé
shumé se gjysma e anétaréve t€ tyre emérohen nga
shteti, autoritetet rajonale ose vendore apo nga entet
e tjera publike.

3. Entet kontraktuese jané institucionet dhe entet
e pércaktuara né pikén 2 t€ kétij neni, té cilat né
fushén e tyre t€ pérgjegjésisé kryejné njé nga
aktivitetet né sektorét utilitaré té pércaktuar né kété
ligi dhe qé do t€ ndérmarrin njé proceduré pér
dhénien e koncesionit/ partneritetit publik ptivat pér
ushtrimin e njérit prej kétyre aktiviteteve.

4. Entet kontraktuese jané, gjithashtu, entitete, té
ndryshme nga ato t€ pérmendura né pikat 2 dhe 3 té
kétij neni, por g€ veprojné né bazé té t€ drejtave té
vecanta ose ckskluzive, t€ dhéna pér ushtrimin e
njérit prej aktiviteteve né sektorét e shérbimeve té
specifikuara né kété ligj.

5. Kur objekt i kontratés sé koncesionit/
partneritetit publik privat éshté fushé e veprimtarisé
s¢ mé shumé se njé autoriteti kontraktues, Késhilli i
Ministrave me vendim pércakton autoritetin
kontraktues, sipas rastit.

njésité e

Neni 16
Rregulla té€ zbatueshme pér njésité e
vetéqgeverisjes vendore dhe entet publike

1. Njésité e vetéqeverisjes vendore nuk mund té
lidhin kontrata koncesioni/partnetiteti publik privat
nése vlera totale e tyre kalon vlerén e 5 pér gind té
aktiveve, g€ rezulton né pasqyrat e fundit financiare
té certifikuara. Shuma e pérgjithshme e pagesave
vjetore neto, g€ kryhen nga njésité e vetéqeverisjes
vendore, t€ cilat rezultojné nga kontrata
koncesionare apo partneriteti publik privat, nuk
duhet t€ tejkalojné kufirin prej 5 pér gindésh té té
ardhurave tatimore faktike t€ vitit paraardhés
buxhetor.

2. Entet e pércaktuara né shkronjén “b”, té pikés
2, t€ nenit 15 t& kétij ligji, nuk mund t€ lidhin
kontraté koncesioni/partnetiteti publik privat nése
vlera totale e tyre kalon vlerén e 5 pér qind té
aktiveve, qé rezulton né pasqyrat e fundit financiare
té certifikuara.

Neni 17
Regjistri i koncesionit/partneritetit publik
privat

1. Regjistti i koncesionit/partneritetit publik
privat éshté njé bazé t€ dhénash elektronike e té
gjitha kontratave t€ koncesionit dhe t& partneritetit
publik privat, té cilat jané dhéné né Republikén e
Shqipérisé.

2. Regjistti i koncesionit/partneritetit publik
privat  krijohet dhe mbahet nga institucioni
pérgjegjés pér koncesionet dhe partneritetin publik
privat né pérputhje me dispozitat ligjore né fuq.

3. Késhilli 1 Ministrave miraton rregullat pér
pérmbajtjen  dhe formén e  regjistrit  té
koncesioneve/ partneritetit publik ptivat.

Neni 18
Konfidencialiteti

1. Pérveg rasteve kur parashikohet ndryshe né
kété ligj, té cilit 1 nénshtrohet autoriteti kontraktues,
vecanérisht legjislacioni né lidhje me aksesin né
informacion, dhe pa cenuar detyrimet né lidhje me
njoftimin e kontratave t€ koncesionit t€ shpallura
fituese dhe me informacionin pér kandidatét dhe
ofertuesit e pércaktuar né nenet 31, 40 dhe 48 t€ kétij
ligji, autoriteti ose enti kontraktues nuk e publikon
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informacionin e pércjellé atj nga operatorét
ekonomiké, té cilin ata e kané caktuar si
konfidencial, duke pérfshiré, por pa u kufizuar né
sckretet teknike ose tregtare dhe aspektet
konfidenciale t€ ofertave. Ky nen nuk zbatohet né
rastet e publikimit t€ pjeséve jokonfidenciale té
kontratave t€ lidhura, duke pérfshiré ¢cdo ndryshim
t¢ mévonshém.

2. Operatori ekonomik nuk mund té klasifikojé
si konfidencial ¢mimin e ofertés, listén e gmimeve,
katalogun, informacionin lidhur me kriteret e
pérzgjedhjes sé ofertés, dokumentet publike,
fragmente nga regjistrat publiké dhe informacione té
tjera, ¢ duhet té¢ béhen publike ose qé nuk jané
konfidenciale, né pérputhje me legjislacionin né fuqi.

3. Autortiteti kontraktues ose enti kontraktues, né
pérputhje me legjislacionin né fuqi, mund tu
imponojé operatoréve ckonomiké kérkesa qé
synojné mbrojtjen e natyrés konfidenciale té
informacionit, qé ai vé né dispozicion gjaté gjithé
procedurés s¢ dhénies sé koncesionit.

Neni 19
Parandalimi i korrupsionit dhe i konfliktit t&
interesit

1. Autoriteti kontraktues ose enti kontraktues
éshté i detyruar t€ marré t€ gjitha masat e nevojshme
gjaté zhvillimit té procedurés konkurruese t€ dhénies
me koncesion/partnetitet publik  privat  pér
parandalimin né kohé t€ korrupsionit dhe
eliminimin e pasojave t¢ démshme té korrupsionit,
st dhe pér identifikimin dhe parandalimin e ¢do lloj
konflikti interesi, me qéllim garantimin e
konkurrencés, transparencés dhe té trajtimit té
barabarté t€ kandidatéve dhe ofertuesve.

2. Konflikti i interesit, pér qgéllime t€ kétj ligji,
pérfshin ¢do situaté kur punonjésit e autoritetit
kontraktues ose entit kontraktues, té€ cilét martin
pjes¢ né zhvillimin e procedurés sé dhénies sé
koncesionit dhe qé¢ mund t€ ndikojné né rezultatin e
késaj procedure, kané drejtpérdrejt ose térthorazi njé
interes financiar, ekonomik ose njé interes tjetér
personal, q¢ mund té€ cenojé paanshmériné dhe
pavarésiné e tyre, né kuadér té procedurés sé¢ dhénies
s¢ koncesionit.

3. Masat e ndérmarra né lidhje me konfliktin e
interesit duhet té jené né pérpjesétim me nevojén
pér t€ parandaluar njé konflikt t€ mundshém interesi
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ose pér t€ shmangur njé konflikt interesi t&
identifikuar.

KREU II
VEPRIMET PER DHENIEN E
KONCESIONIT/PARTNERITETIT PUBLIK
PRIVAT

Neni 20
Veprimet pér dhénien e
koncesionit/partneritetit publik privat

1. Veprimet  pér  dhénien e  njé
koncesioni/partnetiteti publik privat quhen té gjitha
aktivitetet e ndérmarra qé nga identifikimi i
projekteve deri né fazén e lidhjes sé¢ kontratés, né
zbatim t& kétj ligji.

2. Autoriteti kontraktues ose enti kontraktues
mund té angazhojé késhilltaré té jashtém pér té
siguruar mbéshtetjen e ekspertéve né pérgatitjen dhe
dhénien e projekteve t€ koncesionit/pattneritetit
publik privat.

3. Né rastet kur studimi i fizibilitetit pérgatitet nga
veté autoritetet kontraktuese ose entet kontraktuese
dhe kéta t€ fundit kané nevojé pér ekspertizé té
specializuar pér hartimin e studimit té fizibilitetit
dhe/ose  oponencén e  projekteve  t€
koncesionit/partneritetit publik privat, i drejtohen
me kérkesé t€ argumentuar institucionit pérgjegjés
pér koncesionet dhe partneritetin publik privat.
Kérkesa duhet t€ pérmbajé argument mbi
pérshtatshmériné, nevojén dhe elemente té
leverdisshmérisé sé dhénies sé kétij projekti me
koncesion/pattneritet  publik  privat, si  dhe
referencat pér ekspertizén e duhur.

4. Késhilli 1 Ministrave miraton rregulla mé té
hollésishme né zbatim té kétij neni.

Neni 21
Identifikimi i projekteve t€ mundshme té
koncesionit/partneritetit publik privat

1. Autoriteti ose enti kontraktues identifikon dhe
shqgyrton projektet ¢ mundshme t€ koncesionit/
partneritetit publik privat brenda sferés sé
kompetencave té tij.

2. Autoriteti ose enti kontraktues informohet dhe
mund t€ marré né shqyrtim projektet ¢ mundshme
t€ koncesionit/pattneritetit publik privat &
identifikuara apo t€ propozuara nga:
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a) Kryeministria;

b) autoritetet e tjera kontraktuese t& s€ njéjtés
hierarki administrative, organet e qeverisjes
gendrore apo vendore;

¢) institucionet dhe organizatat vendase e
ndérkombétare financiare dhe té zhvillimit;

¢) Institucionet dhe organizatat shkencore
vendase e ndérkombétare.

Neni 22
Komisioni i koncesionit/partneritetit publik
privat

1. Pér shqyrtimin dhe dhénien e koncesionit/
partneritetit publik privat, autoriteti ose enti
kontraktues ktijon komisionin e koncesionit/
partneritetit publik privat.

2. Anétarét e komisionit duhet té jené me
profesion juristé, ekonomisté dhe me profesione
nga fusha t€ tjera pérkatése, né varési té objektit dhe
karakteristikave t€ koncesionit/partneritetit publik
privat.

3. Numri i anétaréve né komisionin e dhénies sé
koncesionit/partneritetit publik privat éshté tek, por
jo mé pak se 5 anétaré. Pér projekte koncesioni/
partneriteti publik privat, objekti i t€ cilave éshté 1
ngjashém né natyré, mund t€ krijohet njé komision i
vetém.

4. Komisioni i koncesionit/partneritetit publik
privat kryen detyrat e méposhtme:

a) harton raportin pérmbledhés mbi bazén e té
cilit autoriteti/enti kontraktues mert vendimin pér
shtyrjen, refuzimin e ploté ose vazhdimin e
procedurave;

b) pércakton procedurén e zbatueshme pér
dhénien e koncesionit/partnetitetit publik privat
dhe harton dokumentacionin e tenderit;

¢) shqyrton dhe vleréson ofertat e pranuara
dhe/ose kérkesat pér pjesémartje, qé jané dorézuar;

¢) formulon propozimin e pérzgjedhjes sé ofertés
s¢ suksesshme ose propozimin e vendimit pér
ndérprerjen e  procedurés s€ dhénies  sé
koncesionit/partneritetit publik privat, si dhe njé
shpjegim t€ tyre;

d) kryen té gjitha aktivitetet e tjera, q¢ kérkohen
pér zhvillimin e procedurés sé koncesionit/
partneritetit publik privat, né pérputhje me
legjislacionin né fuqi.

5. Komisioni i dhénies sé koncesionit/
partneritetit publik privat dokumenton né ményré té
pérshtatshme té gjitha proceset e punés sé tij.

Neni 23
Studimi i fizibilitetit t&
koncesionit/partneritetit publik privat

1. Studimi i fizibilitetit pér koncesionin/
partneritetin publik privat pérmban, né ményré té
vecante:

a) pérmbledhjen operacionale dhe pérshkrimin e
pérgjithshém té projektit;

b) analizat teknike, financiare, ligjore dhe
ckonomike, qé pérfshijné patjetér detajimin e
investimeve t€ planifikuara, kostot e mirémbajtjes,
amortizimin dhe ndikimet e inflacionit t& pritshém;

¢) studimet mjedisore dhe implikimet né natyré;

¢) anekset shoqéruese, shtesat e kérkuara,
konkluzionet dhe rekomandimet, pércaktimin e
llojit dhe objektin e koncesionit/partnetitetit publik
privat;

d) vlerésimin e risqeve té drejtpérdrejta financiare
dhe ndikimin né buxhetin e qgeverisé gendrore e
vendore;

dh) vlerén e parashikuar té kontratés;

e) vlerésimet né lidhje me kriteret e zgjedhjes dhe
t€ dhénies s¢ koncesionit/partnetitetit publik privat;

€) kohézgjatjen e propozuar té kontratés, si edhe
¢do informacion tjetér t€ nevojshém pér pérgatitjen
e dokumentacionit té tenderit.

2. Né studimin e fizibilitetit merren parasysh, né
vecanti, interesi publik, ndikimi né mjedis dhe
mbrojtja e mijedisit, qéndrueshméria, pérshtat-
shméria financiare e projektit, treguesit e vlerés pér
para, harmonizimi 1 projektit me objektivat
kombétaré dhe sektorialé strategjiké, risqet direkte e
indirekte financiare dhe ndikimet né buxhetin
gendror dhe né até t€ geverisjes vendore, mbéshtetja
e nevojshme financiare, realizueshméria teknike e
tregtare, si dhe interesi i tregut dhe aftésia pér té
térhequr operatorét e interesuar ekonomiké dhe
mbéshtetésit financiaré.

3. Pérpara shpalljes sé procedurés sé dhénies me
koncesion/partnetitet publik privat, autoritetet
kontraktuese dhe entet kontraktuese dérgojné né
ministriné pérgjegjése pér financat, pér miratim
paraprak, studimin e fizibilitetit, st dhe ¢do ndryshim
t€ métejshém té tij sé bashku me projektkontratén e
ndaré né pjesén e panegociueshme dhe té
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negociueshme. Ministria pérgjegjése pér financat e
vleréson dhe e miraton studimin sé bashku me
projektkontratén, né pérputhje me kriteret e
pércaktuara né pikén 2 t€ nenit 11 t€ kétij ligji.

4. Pérfshirja né Listén Unike t€ Projekteve me
Réndési Kombétare, qé shogérohen me investime,
té cilat mund t€é kérkojné angazhimin e fondeve té
buxhetit té shtetit, direkt apo indirekt, aktualisht ose
né t€ ardhmen, dhe kur vlera e ploté e investimit
éshté mbi vlerat kufi t€ miratuara me udhézim té
ministrit pérgjegjés pér financat, miratohen sipas
rregullave qé caktohen né vendimin e Késhillit té
Ministrave pér menaxhimin e investimeve publike.
Né kété rast, pas maturimit t€ projektit né Listén
Unike t€ Projekteve me Réndési Kombétare,
vijohen procedurat pér dhénien me koncesion, sipas
pércaktimeve té kétij ligji.

5. Pas maturimit té projektit né Listén Unike té
Projekteve me Réndési Kombétare, nése studimi i
fizibilitetit pércakton se koncesioni/pattnetitet
publik privat éshté forma mé e miré e financimit,
ndigen procedurat e métejshme sipas kétij ligji.

6. T€ gjitha projektet e koncesionit/pattnetitetit
publik privat, t€ cilat jané nén kufijté financiaré té
vendosur me udhézim t€ ministrit pérgjegjés pér
financat, ndjekin procedurat sipas kétij ligji.

Neni 24
Kufiri monetar

1. Pér qéllime t€ kétij ligji zbatohet njé kufi
monetat.

2. Kufiri minimal monetar miratohet me vendim
té Késhillit t¢ Ministrave.

Neni 25
Llogaritja e vlerés sé
koncesionit/partneritetit publik privat

1. Autoriteti/enti kontraktues llogarit vlerén e
parashikuar t€ koncesionit si xhiro totale e
koncesionarit té krijuar gjat€ kohézgjatjes sé
kontratés, pa TVSH, e vlerésuar nga autoriteti
kontraktues ose enti kontraktues pér punét dhe
shérbimet, g€ jané objekt i koncesionit/partneritetit
publik privat, si dhe pér mallrat qé lidhen me kéto
puné dhe shérbime.

2. Pér géllim té pikés 1 t€ kétij neni, nése vlera e
koncesionit né kohén e dhénies éshté mé shumé se
20% mé e larté se vlera e tij e parashikuar, vlerésimi
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i vlefshém éshté vlera e koncesionit/partneritetit
publik privat né kohén e dhénies sé tij.

3. Ky vlerésim éshté i vlefshém né momentin kur
dérgohet njoftimi i koncesionit ose né momentin
kur autoriteti kontraktues ose enti kontraktues fillon
procedurén e dhénies sé koncesionit/partneritetit
publik privat.

4. Vlera e parashikuar e koncesionit llogaritet né
bazé té té dhénave, ¢ pérmban studimi 1 fizibilitetit
pérkatés té€ koncesionit/ partneritetit publik privat.

5. Vlera e parashikuar e koncesionit llogaritet
duke pérdorur njé metodé objektive té pércaktuar né
dokumentet e koncesionit. Gjaté llogaritjes s¢ vlerés
s¢  parashikuar t€ koncesionit, autoritetet
kontraktuese dhe entet kontraktuese, sipas rastit,
marrin parasysh né vecanti:

a) vlerén e ¢do forme opsioni dhe ¢do zgjatje té
kohézgjatjes s¢ koncesionit;

b) t€ ardhurat nga pagesa e tarifave dhe gjobave
nga pérdoruesit e punimeve ose shérbimeve té
ndryshme nga ato t€ mbledhura pér llogari té
autoritetit kontraktues ose entit kontraktues;

C) pagesat ose ¢do avantazh financiar né
cfarédolloj forme, t€ béra nga autoriteti kontraktues
ose entl kontraktues ose ¢do autoritet tjetér publik
pér koncesionarin, duke pérfshiré kompensimin pér
pérmbushjen e njé detyrimi pér shérbimin publik
dhe subvencionet e investimeve publike;

¢) vlerén e granteve ose té ¢do pérfitimi tjetér
financiar, né ¢farédolloj forme, nga palét e treta pér
realizimin e koncesionit;

d) t€ ardhurat nga shitja e ¢do prone qé éshté
pjesé e koncesionit;

dh) vlerén e t€ gjitha mallrave dhe shérbimeve, qé
vihen né dispozicion té koncesionarit nga autoritetet
kontraktuese ose entet kontraktuese, me kusht qé
ato t€ jené t€ nevojshme pér kryerjen e punimeve
ose oftimin e shérbimeve;

e) ¢do ¢mim ose pagesé pér kandidatét ose
ofertuesit.

0. Zgjedhja e metodés sé¢ pérdorur pér llogaritjen
e vlerés sé parashikuar t€ njé koncesioni nuk béhet
me qéllim t€ pérjashtimit t€ tij nga fusha e zbatimit
té kétij ligji. Koncesioni nuk nénndahet, me géllim
qé t€ mos hyjé né objektin e kéj ligji, pérveg rasteve
kur justifikohet nga arsye objektive.

7. Vlera e parashikuar e kontratés s¢ partneritetit
publik privat né formén e kontratés sé punés ose
shérbimit publik, sipas nenit 8 t€ kétij ligji, llogaritet
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sipas pércaktimeve né legjislacionin e prokurimit
publik.

8. Kur njé puné ose shérbim i propozuar mund
té rezultojé né dhénien e koncesioneve né formén e
loteve té veganta, do t&é merret parasysh vlera totale
e vlerésuar e t€ gjitha kétyre loteve.

9. Kur vlera e agreguar e loteve éshté e barabarté
ose e kalon kufirin minimal monetar t€ pércaktuar
sipas pikés 2, t€ nenit 24 t& kétij ligji, atéheré do t&
zbatohen rregullat e pércaktuara né kété ligj pér
dhénien e secilit lot.

Neni 26
Dokumentet e tenderit

1. Dokumentet e tenderit hartohen dhe trajtohen
nga komisioni i koncesionit/partnetitetit publik
privat né pérputhje me dispozitat pérkatése t€ kétij
ligji.

2. Rregullat mé té hollésishme pér ¢éshtjet e
pércaktuara né pikén 1 t€ kétij neni miratohen me
vendim t€ Késhillit t¢ Ministrave.

3. Pa cenuar pikén 1 té kétij neni, né dokumentet
e tenderit pér procedurén pér dhénien e
koncesionit/partneritetit publik ptivat mund &
pérfshihet informacion shtesé sipas pércaktimeve né
akte t€ tjera ligjore dhe nénligjore.

Neni 27
Shérbime sociale dhe shérbime té tjera
specifike

1. Koncesionet pér shérbime sociale dhe
shérbime té tjera specifike u nénshtrohen vetém
detyrimeve t€ pércaktuara né pikat 3 dhe 4 té kétj
neni.

2. Llojet e shérbimeve, sipas pikés 1 té kétij neni,
pércaktohen me vendim té Késhillit t¢ Ministrave.

3. Autoriteti/enti kontraktues bén té ditur
synimin pér dhénien e planifikuar t€ koncesionit té
shérbimeve té pérmendura né pikén 1 té kétij neni
népérmjet publikimit t€ njé njoftimi paraprak té
informacionit. Ky njoftim duhet té pérmbajé
minimalisht informacionin e méposhtém:

a) emrin, numrin ¢ identifikimit, adresén, duke
pérfshiré numrin e telefonit, ewai-in dhe adresén e
internetit té autoritetit ose té entit kontraktues;

b) kur éshté e pérshtatshme, ezail-in ose adresén
e internetit né t€ cilén do t€ jené té€ disponueshme
specifikimet dhe ¢do dokument mbéshtetés;

¢) llojin e autoritetit ose t€ entit kontraktues dhe
veprimtariné kryesore té ushtruar;

¢) kodet CPV. Kur kontrata éshté e ndaré né lote,
ky informacion duhet té jepet pér ¢do lot;

d) pérshkrimin e shérbimeve, renditja treguese e
madhésisé ose e vletés;

dh) kushtet pér pjesémartie;

e) kur ésht€¢ e mundshme, afatin ose afatet
kohore pér kontaktimin me autoritetin ose entin
kontraktues né funksion té pjesémartjes;

€) kur éshté e mundshme, pérshkrim té shkurtér
té vegorive kryesore té procedurés sé¢ dhénies sé
kontratés, g€ do t€ zbatohet;

f) ¢do informacion tjetér té€ réndésishém.

4. Autoritetet ose entet kontraktuese publikojné
njoftimin e fituesit bazuar mbi rezultatet e
procedurés sé dhénies sé koncesionit. Ky njoftim
duhet té¢ pérmbajé informacionin minimal té
méposhtém:

a) emrin, numrin e identifikimit, adresén, duke
pérfshiré numrin e telefonit, ezzai-in dhe adresén e
internetit t€ autoritetit ose té entit kontraktues;

b) llojin e autoritetit ose té entit kontraktues dhe
veprimtariné kryesore té ushtruar;

¢) kodet CPV. Kur kontrata éshté e ndaré né lote,
ky informacion duhet té jepet pér ¢do lot;

¢) njé pérshkrim té objektit t€ koncesionit;

d) numrin e ofertave t€ marra;

dh) vlerén e ofertés sé suksesshme, duke
pérfshiré tarifat e gmimet;

e) emrin dhe adresén e telefonit, adresén e ewail-
it dhe adresén e internetit té operatorit apo té
operatoréve t€ suksesshém ekonomiké;

€) ¢do informacion tjetér té réndésishém.

5. Njoftimi i kontratés dhe njoftimi i fituesit pér
shérbimet sociale dhe shérbimet e tjera specifike, té
pércaktuara né két€ nen, publikohen sipas njé
formulari standard, pjesé e dokumenteve t&
koncesionit.

Neni 28
Koncesionet e rezervuara

Autoritetet/entet  kontraktuese mund = té
rezervojné t€ drejtén pér t€ marré pjesé né
procedurat ¢ dhénies sé koncesionit/partneritetit
publik privat pér punétori sociale dhe t€ mbrojtura,
si dhe operatorét ekonomiké, géllimi kryesor i té
ciléve éshté integrimi social e profesional i
personave me aftési t€ kufizuara ose té
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pafavorizuara ose mund té parashikojé qé kéto
koncesione té€ realizohen né kuadér té€ programeve
t€ punésimit t€ mbrojtur, me kusht qé té paktén 30%
e punonjésve t€ kétyre punétorive, operatoréve
ckonomiké ose programeve té jené punonjés me
aftési t€ kufizuara ose persona né nevojé, sipas
legjislacionit né fuqi.

NEé rastin e koncesioneve té rezervuara aplikohet
pika 3 e nenit 27 t€ kétij ligji.

Neni 29
Shérbimet e kérkimit dhe té zhvillimit

1. Ky ligj zbatohet vetém pér koncesionet,
shérbimet kérkimore dhe té€ zhvillimit dhe shérbimet
e konsulencés t€ lidhura me to, pér té cilat
plotésohen té dyja kushtet e méposhtme:

a) pérfitimet i pérkasin ekskluzivisht autoritetit
kontraktues ose entit kontraktues, qé t'1 pérdoré pér
kryetjen e punéve té veta;

b) shérbimi i ofruar shpérblehet térésisht nga
autoriteti kontraktues ose enti kontraktues.

2. Lista e shérbimeve, sipas pikés 1 té kétij neni,
pércaktohet konkretisht me vendim té Késhillit té
Ministrave.

Neni 30
Operatorét ekonomiké

1. Operator ekonomik éshté ¢do person, fizik
ose juridik, ent publik ose grup personash dhe/ose
entesh té tilla, q¢ ofrojné né treg, respektivisht,
tealizimin e punéve dhe/ose t€ punéve dhe
shérbimeve.

2. Personave juridiké mund tu kérkohet té
tregojné né oferté ose né kérkesén pér pjesémartje
emrat dhe kualifikimet pérkatése profesionale té
personelit, g€ do t€ jeté pérgjegjés pér zbatimin e
kontratés né fjalé.

3. Grupet e operatoréve ekonomiké, duke
pérfshiré bashkimet e pérkohshme, mund t€ marrin
pjesé né procedurat e dhénies sé koncesionit.
Autoritetet kontraktuese ose entet kontraktuese nuk
u kérkojné atyre njé formé té caktuar ligjore pér té
paraqitur njé oferté ose kérkesé pér pjesémartje.

4. Pavarésisht pércaktimeve té pikave 1 e 3 t€ kétij
neni, autoritetet ose entet kontraktuese mund tu
kérkojné grupeve/bashkimeve t€ operatoréve
ekonomiké qé t€ marrin njé formé ligjore specifike
pasi t'u jepet kontrata, si¢ parashikohet né nenin 63
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t€¢ kétj ligji, né masén qé ky ndryshim éshté i
nevojshém pér realizimin e kénaqshém té kontratés.

5. Rregulla mé t€ hollésishme né zbatim té kéti
neni do té€ pércaktohen me vendim té Késhillit té
Ministrave.

KREU III
RREGULLA TE APLIKUESHME PER
DHENIEN E KONCESIONEVE

Neni 31
Rregulla dhe parime té pérgjithshme

1. Procedura konkurruese pér dhénien e
koncesioneve fillon me miratimin e urdhrit pérkatés
nga autoriteti ose enti kontraktues, pasi t€ jeté
miratuar studimi 1 fizibilitetit nga ministria
pérgjegjése pér financat ose t€ jet€ maturuar né
Listén Unike té Projekteve me Réndési Kombétare
dhe pérfundon me publikimin e njoftimit t€ fituesit
pér dhénien e kontratés ose me publikimin e
njoftimit t€ anulimit t&€ procedurés.

2. Autoriteti ose enti kontraktues organizon
procedurén pér pérzgjedhjen e fituesit té
koncesionit, né pérputhje me kété ligj.

3. Organizimi i procedurés sé¢ dhénies sé
koncesionit duhet t€ respektojé parimet e
pércaktuara né nenin 9 t€ kétij ligji. Né vecanti, gjaté
procedurés sé dhénies sé koncesionit, autotiteti ose
enti kontraktues nuk duhet té japé informacion né
ményré  diskriminuese, q¢ mund tu japé disa
kandidatéve ose ofertuesve njé avantazh ndaj té
tjeréve.

4. Autoriteti ose enti kontraktues merr masat e
duhura pér té siguruar g€ gjaté zbatimit t€ kontratave
t¢ koncesioneve, operatorét ekonomiké té
kontraktuar té respektojné detyrimet qé zbatohen né
fushat e sé drejtés mjedisore, sociale dhe té punés, té
pércaktuara nga e drejta e Bashkimit Evropian, e
drejta kombétare dhe e drejta ndérkombétare e
detyrueshme pér tu zbatuar nga Republika e
Shqipérisé.

5. Rregullat mé t€ hollésishme pér zhvillimin e
procedurave  konkurruese pér dhénien me
koncesion pércaktohen me vendim té Késhillit t&
Ministrave.
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Neni 32
Mjetet e komunikimit

1. Gjaté procedurés sé dhénies sé kontratés me
koncesion, autortiteti ose enti kontraktues mund té
shkémbejé informacion me operatorin ekonomik,
duke pérdorur njé ose disa nga mjetet ¢ méposhtme
t€ komunikimit:

a) mjete elektronike;

b) posté;

¢) komunikimin verbal, t¢ cilin autoritet
kontraktues éshté 1 detyruar ta regjistrojé me shkrim;

¢) dérgim dorazi i vértetuar me dokument.

2. Mjetet e zgjedhura té komunikimit duhet té
jené  pérgjithésisht  t€  disponueshme  dhe
jodiskriminuese dhe nuk duhet t€ kufizojné aksesin
e operatoréve ekonomiké né procesin e dhénies sé
koncesioneve. Mjetet dhe pajisjet e pérdorura pér
komunikim me mjete elektronike, si dhe
karakteristikat e tyre teknike, duhet t€ jené té
ndérveprueshme me produktet e teknologjisé sé
informacionit dhe komunikimit né pérdorim té
pérgjithshém.

Rregullat dhe procedurat pér kété formé
komunikimi pércaktohen me vendim té Késhillit té
Ministrave.

3. Né ¢do komunikim, shkémbim dhe ruajtje
informacioni, autoriteti ose enti kontraktues siguron
ruajtien e integritetit t€ t€ dhénave dhe
konfidencialitetin e kérkesave pér pjesémartje dhe
ofertave.

Neni 33
Nomenklaturat

Cdo referencé pér nomenklaturat né kontekstin
e dhénies sé kontratave té koncesioneve/
partneriteteve publike private do t€ béhet duke
pérdorur Fjalorin e Pérbashkét té Prokurimit (CPV),
1 miratuar me vendim té Késhillit té¢ Ministrave.

Neni 34
Njoftimi i kontratés sé koncesionit

1. Autoriteti ose enti kontraktues bén té€ njohur
qéllimin e tij pér t€ dhéné njé koncesion me ané té
njé njoftimi.

2. Njoftimi i kontratés duhet t& pérfshijé,
minimalisht, informacionin e méposhtém:

a) emrin, numrin unik t€ identifikimit, adresén,
duke pérfshiré numrin e telefonit, ewas-in dhe
adresén e internetit t€ autoritetit kontraktues ose té
entit kontraktues;

b) llojin e autoritetit ose t€ entit kontraktues dhe
veprimtariné kryesore té ushtruar;

¢) vendndodhjen e aktivitetit t€ koncesionit gé do
té ndérmerret;

¢) kohézgjatjen e kontratés sé¢ koncesionit;

d) pérshkrimin e koncesionit, si: natyra dhe
shtrirjia. e punimeve, natyra dhe shtrirja e
shérbimeve, shkalla e ndikimit ose vlera treguese
dhe, kur éshté e mundur, kohézgjatja e kontratés.
Kur koncesioni ndahet né lote, ky informacion
duhet té jepet pér secilin lot. Kur éshté e
pérshtatshme, pérshkrimi 1 ¢do opsioni;

dh) vlerén e parashikuar té kontratés sé
koncesionit sipas studimit t€ fizibilitetit t&é hartuar;

e) kur éshté e pérshtatshme, emzail-in ose adresén
e internetit né té cilén do té jené té€ disponueshme pa
pagesé dokumentet e tenderit;

€) kodet CPV. Kur kontrata éshté e ndaré né lote,
ky informacion duhet té jepet pér ¢do lot;

f) kushtet pér pjesémartije, duke pérfshiré:

1. kur éshté e pérshtatshme, tregues nése
koncesioni éshté i kufizuar né punétori t€ mbrojtura
ose nése ekzekutimi 1 tij éshté 1 kufizuar né kuadrin
e programeve t€ mbrojtura té punés;

ii. kur éshté e pérshtatshme, tregues nése ofrimi 1
shérbimit éshté i rezervuar me ligj, rregullore ose
dispozité administrative pér njé profesion té caktuar;
referencé né ligjin, rregulloren ose dispozitén
administrative pérkatése;

iii. njé listé dhe pérshkrim té shkurtér té kritereve
t€ pérzgjedhjes, kur éshté e aplikueshme, nivelet
minimale té standardeve, q¢ mund té kérkohen,
tregimi i informacionit t€ kérkuar (vetédeklarimet,
dokumentacioni);

@) afatin e fundit pér dorézimin e ofertave;

gj) adresén né t€ cilén do t€ dorézohen ofertat;

h) gjuhén/gjuhét né t€ cilén/té cilat duhet €
hartohet/n ofertat;

1) kohén dhe vendin e hapjes publike té ofertave;

j) kriteret qé¢ do té zbatohen né dhénien e
koncesionit kur nuk figurojné né dokumentet e tjera
té koncesionit;

k) datén e
koncesionit;

) emrin dhe adresén e organit pérgjegjés pér
shqyrtimin e ankesave. Informacion i sakté né lidhje
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me afatin pér paraqitjen e ankesave ose, nése éshté e
nevojshme, emrin, adresén, numrin e telefonit dhe
adresén e postés elektronike t€ shérbimit nga 1 cili
mund t€ merret ky informacion;

1) kur éshté e pérshtatshme, kushtet e vecanta,
objekt 1 performancés sé¢ koncesionit;

m) kur éshté e pérshtatshme, tregues té kérkesave
dhe kushteve né lidhje me pérdorimin e mjeteve té
komunikimit elektronik;

n) kriteret e pérjashtimit té ofertuesve;

nj) llojin dhe vlerén e garancisé sé ofertés qé do
t€¢ dorézohet nga ofertuesit.

3. Njoftimi i kontratés publikohet sipas njé
formulari standard, pjesé e dokumenteve t&
koncesionit.

Neni 35
Ftesa pér oferté

1. Né procedurat me faza, autoriteti ose enti
kontraktues fton népérmjet komunikimit me mjete
elektronike ose me shkrim, njékohésisht, té gjithé
kandidatét e pérzgjedhur pér té vazhduar né fazén e
dyté, pér té dorézuar ofertat ose pér t€ negociuar.
Ftesa pérmban t€ gjithé informacionin e nevojshém,
né ményré qé tu mundésojé kandidatéve té
pérzgjedhur dorézimin e ofertave té tyre.

2. Pérmbajtja e ftesés pér oferté pércaktohet me
vendim t€ Késhillit t¢ Ministrave.

Neni 36
Kérkesat teknike dhe funksionale

1. Kérkesat teknike dhe funksionale pércaktojné
karakteristikat e kérkuara t€ punéve ose shérbimeve,
qé jané objekt 1 koncesionit dhe pércaktohen né
dokumentet e tenderit.

2. Kéto karakteristika mund t’i referohen edhe
procesit specifik t€ krijimit ose ofrimit t€ punéve ose
shérbimeve té kérkuara, me kusht g€ ato té jené té
lidhura me objektin e kontraté€s dhe né pérpjesétim
me vlerén dhe objektivat e saj. Karakteristikat mund
té pérfshijné, pér shembull, nivelet e cilésisé, nivelet
e performancés mjedisore dhe klimatike, projektin
pér té gjitha kérkesat (pérfshiré aksesin pér personat
me aftési t€ kufizuara) dhe vlerésimin e
konformitetit, — performancén,  siguriné  ose
dimensionet, terminologjiné, simbolet, metodat e
testimit dhe testimin, shénimin dhe etiketimin, ose
udhézimet e pérdoruesit.
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3. Me pérjashtim té rasteve kur justifikohet nga
objekti i kontratés, kérkesat teknike dhe funksionale
nuk i referohen njé marke ose burimi t€ vecanté ose
njé procest t€ veganté, qé karakterizon produktet ose
shérbimet e ofruara nga njé operator ekonomik
specifik, ose markave tregtare, patentave, llojeve ose
njé prodhim specifik, qé ka si efekt favorizimin ose
eliminimin e sipérmarrjeve t€ caktuara ose
produkteve té caktuara. Njé referencé e tillé lejohet,
né raste té jashtézakonshme, kur nuk éshté i mundur
njé pérshkrim mijaft i sakté dhe i kuptueshém i
objektit té kontratés. Né ¢do rast, njé referencé e tillé
shogérohet me fjalét “ose ekuivalent”.

4. Autoriteti ose enti kontraktues nuk refuzon njé
oferté me arsyetimin se punét dhe shérbimet e
ofertuara nuk jané né pérputhje me kérkesat teknike
dhe funksionale, té pércaktuara né dokumentet e
tenderit, né rastet kur ofertuesi arrin t€ provojé me
¢do mjet t€ pérshtatshém, qé zgjidhjet qé ka
propozuar ai né ofertén e tij, plotésojné né ményré
ekuivalente kérkesat teknike dhe funksionale.

Neni 37
Garancité procedurale

1. Kontratat e koncesionit jepen né bazé té
kritereve té€ vlerésimit té pércaktuara nga autoriteti
kontraktues ose enti kontraktues, né pérputhje me
nenin 41 t€ kétj ligji, me kusht qé t€ plotésohen té
gjitha kushtet e méposhtme:

a) oferta éshté né pérputhje me kérkesat teknike
minimale t€ pércaktuara, sipas rastit, nga autoriteti
kontraktues ose enti kontraktues;

b) ofertuesi plotéson kushtet pér pjesémartje té
pérmendura né pikén 1 té nenit 38 t& kétj ligji;

c) ofertuesi nuk ndodhet né kushtet e
pérjashtimit nga pjesémarrja né procedurén e
dhénies sé koncesionit, sipas pikave 4, 5, 6, 8, 9 dhe
10, t€ nenit 38 t€ kétj ligji.

2. Kérkesat minimale teknike té pérmendura né
shkronjén “a” t€ pikés 1 t€ kétij neni pérmbajné
kushtet dhe karakteristikat (vecanérisht teknike,
fizike, funksionale dhe ligjore), qé ¢do oferté duhet
t€ plotésojé ose t€ zotérojé.

3. Autoriteti kontraktues ose enti kontraktues
duhet t€ sigurojé:

a) njé pérshkrim t€ objektit t€ koncesionit dhe té
kushteve té pjesémartjes né njoftimin e kontratés sé
koncesionit;
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b) njé pérshkrim té kritereve té vlerésimit dhe,
sipas rastit, t€ kérkesave minimale qé duhen
plotésuar né njoftimin e kontratés sé koncesionit, né
ftesén pér oferté ose né dokumentet e tenderit.

4. Autoriteti ose enti kontraktues mund té
kufizojé numrin e kandidatéve ose t€ ofertuesve né
njé nivel t€ pérshtatshém, me kusht qé kjo t€ béhet
né ményré transparente dhe né bazé t€ kritereve
objektive. Numri i kandidatéve ose i ofertuesve té
ftuar duhet t€ jeté i mjaftueshém pér té€ siguruar
konkurrencé té vérteté.

5. Autoriteti ose enti kontraktues siguron qé né
dokumentet e tenderit pasqyrohet informacioni i
nevojshém pér operatorét ekonomiké té interesuar
lidhur me zhvillimin e procedurés konkurruese, si
dhe njé afat orientues i pérfundimit t€ saj. Cdo
modifikim i dokumenteve t€ tenderit u
komunikohet t€ gjithé operatoréve ekonomiké né
masén g€ ka té béjé me elementet e shpallura né
njoftimin e kontratés sé koncesionit dhe né
dokumentet e tenderit. Modifikimi i dokumenteve
t€ tenderit kryhet népérmjet hartimit t€ njé shtojce,
e cila komunikohet né té€ njéjtén ményré qé Eshté
béré publikimi 1 njoftimit t€ kontratés.

6. Autoriteti ose enti kontraktues siguron
dokumentimin e duhur t€ fazave t€ procedurés,
duke pérdorur mjetet € ai 1 gjykon t€ pérshtatshme.

7. Autoriteti ose enti kontraktues mund té
zhvillojé negociata me kandidatét dhe ofertuesit.
Objekti 1 koncesionit, kriteret e vlerésimit dhe
kérkesat minimale teknike nuk ndryshohen gjaté
zhvillimit té negociatave.

Neni 38
Pérzgjedhja dhe vlerésimi i kandidatéve

1. Autoritetet dhe entet kontraktuese verifikojné
kushtet e pjesémarrjes né lidhje me aftésiné teknike
dhe profesionale, si dhe gjendjen ekonomike e
financiare t€ kandidatéve ose ofertuesve. Verifikimi
kryhet mbi bazén e vetédeklarimeve dhe/ose té
dokumenteve, qé paragiten si prové, né pérputhje
me kriteret e kualifikimit, té pércaktuara né njoftimin
e kontratés sé koncesionit dhe né dokumentet e
tenderit. Kushtet pér pjesémartje duhet t€ jené
jodiskriminuese, si dhe né pérpjesétim e té lidhura
ngushté me aftésiné zbatuese, natyrén dhe vlerén e
kontratés, me géllim sigurimin e konkurrencés.

2. Operatori ekonomik, me géllim plotésimin e
kushteve pér pjesémartje, t€ pércaktuara né pikén 1

té kétij neni, mund t€ mbéshtetet né kapacitetet e
subjekteve té tjera, kur éshté e pérshtatshme dhe pér
njé kontraté té caktuar, pavarésisht natyrés juridike
t€¢ lidhjeve qé ai ka me ta. Kur njé operator
ekonomik déshiron té€ mbéshtetet né kapacitetet e
subjekteve té tjera, ai duhet t'i provojé autoritetit ose
entit kontraktues se do t€ keté né dispozicion, gjaté
periudhés sé kohézgjatjes sé kontratés, burimet e
nevojshme, duke dorézuar njé angazhim me shkrim
té kétyre subjekteve pér kété qéllim. Pér sa 1 pérket
gjendjes financiare, autoriteti ose enti kontraktues
mund t€ kérkojé qé operatori ekonomik dhe kéto
subjekte t& jené bashkérisht pérgjegjés pér zbatimin
e kontratés.

3. Né t€ njéjtat kushte, grupi i operatoréve
ekonomiké, t€ pérmendur né nenin 30 t€ kétj ligji,
mund t€ mbéshtetet né kapacitetet e pjesémarrésve
né grup ose té subjekteve t€ tjera.

4. Cdo operator ekonomik, qé éshté ose ka gqené
1 dénuar me vendim gjyqésor té formés sé preré pér
ndonjé nga veprat penale t€ pérmendura né kété
piké, shkualifikohet nga procedurat pér dhénien e
koncesioneve pér njé periudhé 5-vjegare nga data e
ekzekutimit t€ dénimit, nése nuk éshté pércaktuar
njé periudhé tjetér nga gjykata. Ky shkualifikim
béhet pér veprat penale t€ méposhtme:

a) pjesémarrje né grup t€ strukturuar kriminal,
organizaté kriminale, bandé t¢é armatosur, organizaté
terroriste, sipas pércaktimeve té legjislacionit né fuqi;

b) korrupsion, sipas pércaktimeve té legjislacionit
né fuqi;

¢) mashtrim, sipas pércaktimeve t€ legjislacionit
né fuqi;

¢) pastrim parash ose financim té terrorizmit,
sipas pércaktimeve té legjislacionit né fuqj;

d) vepra me qéllime terroriste ose vepra penale té
lidhura me veprimtari terroriste, sipas pércaktimeve
té legjislacionit né fuqj;

dh) puna e fémijéve dhe forma té tjera té
trafikimit t€ genieve njerézore, sipas pércaktimeve té
legjislacionit né fugq.

5. Detyrimi pér t€ shkualifikuar njé operator
ekonomik zbatohet edhe kur personi i dénuar me
vendim t€ formés sé preré éshté anétar 1 organit
administrativ, drejtues ose mbikéqyrés 1 atij

operatori  ekonomik ose ka  kompetenca
pérfagésimi, vendimmarrjeje ose kontrolluese
brenda tij.

0. Njé operator ekonomik shkualifikohet nga

pjesémartja né njé proceduré konkurruese té
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dhénies me koncesion kur ka shkelur detyrimet e tjj
né lidhje me pagesén e taksave ose té€ kontributeve
té sigurimeve shoqérore, me pérjashtim té rasteve,
kur:

a) operatori ekonomik éshté né proces gjyqésor
dhe nuk ka njé vendim gjyqésor ose administrativ t&
formés sé preré, sipas legjislacionit né fuqi;

b) operatori ekonomik i1 ka pérmbushur
detyrimet e tij duke paguar ose duke lidhur njé
marréveshje detyruese, me qéllim pagimin e
detyrimeve tatimore ¢ duhet té paguajé, duke
pérfshiré, aty ku éshté e zbatueshme, ¢do
kamatévonesé ose gjobé. Né ¢do rast, marréveshja
detyruese, me géllim pagimin e detyrimeve tatimore,
duhet té jeté e nénshkruar pérpara datés sé shpalljes
s¢ procedur€s;

¢) operatori ekonomik nuk ka paguar shuma té
vogla tatimesh ose kontributesh té sigurimeve
shogérore deri né vlerén prej 100 000 (njéqind mij€)
lekésh;

¢) operatori ekonomik éshté informuar pér
shumén e sakté qé duhet té€ paguajé pas shkeljes sé
detyrimit t€ tij pér té paguar taksat ose kontributet e
sigurimeve shogérore, né njé kohé té tillé kur nuk ka
pasur mundési t€ marré masat e nevojshme pér
shlyetjen e tyre, pérpara pérfundimit té afatit pér
dorézimin e kérkesés pér pjesémartje/ofertés.

7. Autoritetet dhe entet kontraktuese mund té
vendosin t€ mos e shkualifikojné operatorin
ckonomik, pavarésisht parashikimeve té pikave 4, 5
e 6 té kétij neni, pér arsye thelbésore qé lidhen me
interesin publik, si shéndeti publik ose mbrojtja e
mjedisit.

8. Autoritetet dhe entet kontraktuese mund té
shkualifikojné nga pjesémartja né njé proceduré té
dhénies me koncesion ¢do operator ekonomik nése
plotésohet njé nga kushtet e méposhtme:

a) kur mund t€¢ demonstrojé me ¢do mijet t&
pérshtatshém ¢do shkelje t€ detyrimeve té
zbatueshme té€ pérmendura né pikén 4, t€ nenit 31 t&
kétj ligji;

b) kur operatori ekonomik ka falimentuar ose
éshté subjekt i procedurave té falimentimit ose
mbylljes, kur asetet e tij administrohen nga njé
administrator falimentimi ose nga gjykata, kur éshté
né marréveshje me kreditorét, kur aktivitetet e tij té
biznesit jané pezulluar ose éshté né ¢do situaté
analoge, qé rrjedh nga njé proceduré e ngjashme, né
zbatim t€ legjislacionit né fuqi.
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Autoriteti ose enti kontraktues mund té vendosé
t¢ mos shkualifikojé njé operator ekonomik, 1 cili
éshté né njé nga situatat e mésipérme, kur krijon
bindjen se operatori ekonomik né fjalé do té jeté né
gjendje t€ realizojé kontratén, duke marré parasysh
legjislacionin né fuqi dhe masat pér vazhdimin e
aktivitetit né rastin e kétyre situatave;

¢) kur autoriteti kontraktues mund té
demonstrojé me ¢do mijet t€ pérshtatshém se
operatori ekonomik éshté shpallur fajtor pér njé
shkelje té réndé profesionale, ¢cka e vé né dyshim
integritetin e tij;

¢) operatori ekonomik ndodhet né kushtet e
konfliktit t€ interesit, sipas parashikimeve té
legjislacionit né fuqi, q¢ nuk mund té korrigjohet né
ményré t€ efektshme me ndonjé masé tjetér;

d) autoriteti ose enti kontraktues provon se
operatori ekonomik ka lidhur marréveshje me
operatoré ekonomiké té tjeré, qé kané si qéllim té
shtrembérojné konkurrencén;

dh) kur operatori ekonomik ka shfaqur mangési
t¢ konsiderueshme ose t& vazhdueshme né
pérmbushjen e njé kushti thelbésor né njé kontraté
t¢ méparshme publike me njé autoritet ose ent
kontraktues, si¢ pércaktohet né kété ligj ose né ligjin
e prokurimit publik, qé ka cuar né pérfundimin e
parakohshém t&é asaj kontrate t€ méparshme,
démshpérblime ose penalitete té tjera té ngjashme;

e) operatori ekonomik ka paraqitur deklarata té
rreme né dhénien e informacionit té kérkuar pér té
vértetuar mungesén e arsyeve pér shkualifikim ose
pér plotésimin e kritereve t€ pérzgjedhjes, ka fshehur
njé informacion té tillé ose nuk éshté né gjendje té
dorézojé dokumentet provuese, sipas kérkesave té
pércaktuara né dokumentet e tenderit;

€) kur operatori ekonomik ka marré pérsipér té
ndikojé né ményré té padrejt€ né procesin e
vendimmarrijes sé autoritetit ose té entit kontraktues
pér t€ marré informacion konfidencial, g¢ mund ti
japé atlj avantazhe t€ padrejta né procedurén e
dhénies s¢ koncesionit ose t€ japé nga pakujdesia
informacione t€ gabuara, q¢ mund té kené njé
ndikim domethénés né vendimet né lidhje me
pérjashtimin, pérzgjedhjen ose dhénien e kontratés
sé koncesionit;

f) operatori ekonomik nuk ka regjistruar pronarét
pérfitues né regjistrin e pronaréve pérfitues, sipas
parashikimeve t€ legjislacionit né fuqi.

9. Autoritetet dhe entet kontraktuese
shkualifikojné njé operator ekonomik né ¢do kohé
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gjaté zhvillimit t€ procedurés kur rezulton se
operatori ekonomik né fjalé, pér shkak té veprimeve
té¢ kryera ose t€ mosveprimeve pérpara ose gjaté
zhvillimit té procedurés, ndodhet né njé nga situatat
e parashikuara né pikat 4 dhe 6 t€ kétij neni.

10.  Autoritetet dhe entet kontraktuese
shkualifikojné njé operator ekonomik né ¢do kohé
gjaté zhvillimit t€ procedurés kur rezulton se
operatori ekonomik né fjalé, pér shkak té veprimeve
t€ kryera ose t€ mosveprimeve pérpara ose gjaté
zhvillimit té procedurés, ndodhet né njé nga situatat
e parashikuara né pikén 8 té kétij neni.

11. Operatori ekonomik, qé ndodhet né njé nga
kushtet e shkualifikimit t€ parashikuara né pikat 4
dhe 8 t€ kétij neni, mund té paragesé prova pér té
vértetuar se masat e marra prej tj jané té
mjaftueshme pér t& treguar besueshmériné e tij,
pavarésisht ekzistencés sé kushteve pér shkualifikim.
Pér kété qéllim, operatori ekonomik duhet té
provojé qé ka paguar apo ka marré angazhim té
paguajé kompensim pér ¢do dém t€ shkaktuar si
pasojé e kryerjes s€ njé vepre penale apo shkeljeje
ligjore, qé ka sqaruar faktet dhe rrethanat né ményré
gjithépérfshirése, duke bashképunuar me autoritetet
hetimore dhe qé ka marré masa konkrete
organizative edhe pér personelin, t€ pérshtatshme
pér parandalimin e veprave penale apo shkeljeve té
tjera. Masat e marra nga operatori ekonomik duhet
t€ vlerésohen duke marré parasysh réndésiné dhe
rrethanat e posagme té veprés penale apo té shkeljes.
Nése masat e marra konsiderohen  té
pamjaftueshme, operatorit ekonomik i jepen arsyet
pér njé vendim té tillé.

12. Operatori ekonomik i pérjashtuar me vendim
pérfundimtar nga e drejta pér té fituar kontratat e
prokurimit publik, koncesionit dhe ankandit publik
nuk ka té drejté t& pérdoré mundésiné e parashikuar
né pikén 11 t€ kétij neni gjaté periudhés sé
pércaktuar té pérjashtimit.

Neni 39
Afatet kohore pér paragitjen e ofertave dhe
té kérkesave pér pjesémarrje

1. Gjaté pércaktimit té afateve kohore pér
pranimin e ofertave ose t€ kérkesave pér
pjesémartje, autoritetet ose entet kontraktuese
marrin  parasysh né vecanti kompleksitetin e
kontratés dhe kohén e nevojshme pér hartimin e

tyre, pa cenuar afatet minimale kohore t&
pércaktuara né kété nen.

2. Kur kérkesat pér pjesémartije ose ofertat mund
té béhen vetém pas njé vizite né kantier ose pas
shqyrtimit né vend t€ dokumenteve qé mbéshtesin
dokumentet e tenderit, afatet kohore vendosen né
ményré té tillé qé té gjithé operatorét ekonomiké té
interesuar t€ mund t€ kené marré dijent pér t€ gjithé
informacionin e nevojshém pér t& pérgatitur
kérkesat pér pjesémartije ose ofertat dhe, né ¢do rast,
afatet jané mé té gjata se afatet minimale kohore té
pércaktuara né pikat 3 dhe 4 té kétij neni.

3. Afati minimal kohor pér pranimin e kérkesave
pér pjesémarrje, pavarésisht nése pérfshin ose jo
dorézimin e ofertés, éshté 30 (tridhjeté) dité nga e
nesérmija e datés né t€ cilén éshté publikuar njoftimi
1 kontratés sé¢ koncesionit ose ftesa pér shprehje
interesi.

4. Kur procedura zhvillohet né faza té
njépasnjéshme, afati minimal kohor pér pranimin e
ofertave fillestare €shté 22 (njézet e dy) dit€ nga e
nesérmja e datés né t€ cilén éshté dérguar ftesa pér
oferté.

5. Afati kohor pér pranimin e ofertave mund té
reduktohet me 5 dité kur autoriteti ose enti
kontraktues pranon qé ofertat mund té dorézohen
me mjete elektronike.

Neni 40
Dhénia e informacionit pér kandidatét dhe
ofertuesit

1. Autoriteti ose enti kontraktues informon, sa
mé shpejt gé té jeté e mundur dhe né ¢do rast brenda
afateve t€é pércaktuara né kété ligj, ¢do kandidat e
ofertues pér vendimet e marra né lidhje me dhénien
e njé kontrate koncesioni, duke pérfshiré emrin e
ofertuesit té€ suksesshém, arsyet pér ¢do vendim té
refuzimit té kérkesés ose ofertés sé tij dhe arsyet pér
¢do vendim pér t€ mos dhéné njé kontraté pér té
cilén ka pasur shpallje té€ njoftimit t€ kontratés sé
koncesionit.

2. Autoriteti ose enti kontraktues informon, me
kérkesé té palés sé interesuar, sa mé shpejt té jeté e
mundur dhe né ¢do rast brenda 15 (pesémbédhjeté)
ditéve nga marrja e njé kérkese me shkrim, ¢do
ofertues qé ka paraqitur njé oferté té vlefshme né
raport me karakteristikat dhe avantazhet e lidhura
me ofertén fituese.
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Pa cenuar detyrimet qé rrjedhin nga ky nen,
autoritetet kontraktuese ose entet kontraktuese
mund t€ mos béjné publike disa nga informacionet
e parashikuara né pikat 1 e 2 té€ kétij neni, nése njé
gjé e tillé do t€ pengonte zbatimin e ligjit, pérndryshe
do t€ ishte né kundérshtim me legjislacionin pér
mbrojtjen e té dhénave ose cenon interesin publik
apo interesat ligjore dhe ekonomike té paléve, ose
pengon konkurrencén e drejté. Nése disa pjesé té
ofertés sé¢ operatoréve ekonomiké deklarohen si
konfidenciale, atéheré kéto dokumente nuk do té
vihen né dispozicion té kérkuesve.

Neni 41
Kriteret e vlerésimit pér dhénien e kontratés
s€ koncesionit

1. Kriter vlerésimi pér dhénien e kontratés sé
koncesionit éshté oferta ekonomikisht mé e
favorshme, bazuar né kritere t€ ndryshme, té lidhura
me objektin e koncesionit né fjalé, qé pérfshijné
cilésiné, meritat teknike, karakteristikat estetike,
funksionale dhe t€ mjedisit, kostot e drejtimit, kostot
e efektivitetit, ofrimin e shérbimeve pas dorézimit té
produkteve dhe asistencén teknike, datén e
dorézimit dhe periudhén e dérgesés ose periudhén e
pérfundimit t€ punimeve, ¢mimin e shérbimit pér
pérfituesit fundoré, shumén e tarifés sé koncesionit.

2. Komisioni i dhénies sé¢ koncesionit specifikon
né dokumentet e tendetit dhe/ose né njoftimin e
kontratés koeficientét relativé, qé ai 1 jep secilit prej
kritereve t€ zgjedhura pér té pércaktuar ofertén
ckonomikisht mé té favorshme. Kéta koeficienté
mund té shprehen duke parashikuar njé gamé me
njé shtrirje t€ pérshtatshme maksimale. Kur kjo nuk
éshté e mundur, pér shkak t€ arsyeve t€ justifikuara,
autoriteti kontraktues tregon né njoftimin e
kontratés kriteret sipas rendit zbrités t€ réndésisé.

3. Kriteret pér dhénien e kontratés nuk duhet té
jené né kundérshtim me parimet e parashikuara né
nenin 9 t€ kétij ligji, si dhe duhet té lidhen me
objektin/léndén e koncesioneve.

4. Né rast se autoriteti kontraktues ose enti
kontraktues merr njé oferté qé propozon njé
zgjidhje inovative té karakterizuar nga njé nivel i
jashtézakonshém i efikasitetit funksional, té cilén
nuk mund ta parashikonte, pérjashtimisht autoriteti
kontraktues ose enti kontraktues mund té
modifikojé renditjen e kritereve pér zgjedhjen e
ofertés mé t€ favorshme, duke mbajtur né
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konsideraté parimin e mosdiskriminimit, né ményré
¢ t&é merret parasysh zgjidhja inovative e propozuatr.
5. Né rastin e modifikimeve té pérmendura né
pikén 4 t€ kétij neni, autoriteti kontraktues ose enti
kontraktues do t€ informojé t€ gjithé ofertuesit pér
modifikimin né fjalé, sipas rendit t€ réndésis€¢ sé
kritereve pér zgjedhjen e ofertés mé té favorshme
dhe do té anulojé me vendim procedurén e dhénies
s¢ koncesionit dhe do té publikojé njé njoftim t& ri
pér koncesionin, né pérputhje me afatet minimale
kohore té pérmendura né nenin 39 té kétij ligjt.

Neni 42
Dorézimi i ofertave/kérkesave pér
pjesémartrje

1. Ofertat/kérkesat pér pjesémartje duhet té
dorézohen né adresén e pércaktuar né dokumentet
e tenderit brenda afatit kohor té pércaktuar né kéto
dokumente st afati i fundit pér dorézimin e tyre.

2. Né rastin e procedurave qé zhvillohen né
formé shkresore, ¢do oferté/kérkesé  pér
pjesémartje e dorézuar pas afatit té pércaktuar né
njoftimin e autoritetit kontraktues ose entit
kontraktues nuk shqyrtohet nga komisioni i dhénies
s¢ koncesionit dhe i kthehet e pahapur ofertuesit.

Operatorét ekonomiké mund t€ jené té
pranishém, nése e kérkojné, né procesin e hapjes sé
ofertave/kérkesave pér pjesémartie.

3. Né ofertén/kérkesén pér pjesémartie &
pérgatitur,  ofertuesit  dorézojné t€  gjithé
dokumentacionin e kérkuar. Kur procedura
zhvillohet né formé shkresore, ky dokumentacion
duhet té paraqitet né njé zarf t&€ mbyllur me vulén e

shoqérisé.

4. Né rastin e zhvillimit t€ procedurés
konkurruese me mjete elektronike, dorézimi i
ofertave/kérkesave  pér  pjesémartje  nga
ofertuesit/kandidatét  kryhet né ményrén e

pércaktuar me vendim t€ Késhillit t€ Ministrave.

Neni 43
Hapija e ofertave/kérkesave pér pjesémartje

1. Autoriteti kontraktues ose enti kontraktues i
hap t¢ gjitha ofertat/kérkesat pér pjesémartje né
datén, vendin dhe kohén e pércaktuar né
dokumentet e tenderit, pas mbarimit té afatit
pérfundimtar pér paragitjen e ofertave ose pas
mbarimit t€é afatit pérfundimtar t€ pércaktuar pas
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zgjatjes sé kétij afati, né pérputhje me procedurat e
specifikuara né dokumentet e tenderit.

2. Né rast se pér arsye objektive, t€ shkaktuara
nga njé situaté e paparashikuar nga autoritet
kontraktues ose enti kontraktues né kohén e fillimit
t€ procedurés, éshté e pamundur té respektohet afati
i hapjes s¢ ofertave/kérkesave pér pjesémartje nga
ana e autotitetit kontraktues ose entit kontraktues,
duhet t€ dokumentohet arsyeja dhe té pércaktohet
njé daté e re pér hapjen e tyre.

3. Ofertuesit/kandidatét ose pérfagésuesit e tyre
t€ autorizuar, ¢ kané paraqitur oferta/kérkesa pér
pjesémartje, ftohen t€ marrin pjesé né hapjen e tyre,
né rast se jané t€ interesuar. Mosparagitja e tyre nuk
e pengon hapjen e ofertave/kérkesave pér
pjesémartrie.

4. Né momentin e hapjes s¢ ofertave/kérkesave
pér pjesémarrije, anétarét e komisionit t€ dhénies sé
koncesionit nénshkruajné njé deklaraté népérmjet sé
cilés deklarojné se nuk ndodhen né kushtet e
konfliktit té interesit me ofertuesit/kandidatét
pjesémarrés.

Nése evidentohet se njé ose disa prej operatoréve
ckonomiké ndodhen né kushtet e konfliktit té
interesit me njé ose disa prej anétaréve t€ komisionit
té dhénies sé koncesionit, atéheré duhet t&é
zévendésohet anétari/anétarét né fjalé dhe mé pas té
vazhdojé procedura e dhénies s¢ kontratés.

5. Né rastin e zhvillimit t€ procedurés
konkurruese me mjete elektronike, hapja e
ofertave/kérkesave pér pjesémartje béhet si mé
poshté:

a) autoriteti kontraktues ose enti kontraktues i
hap té gjitha ofertat/kérkesat pér pjesémartje né
datén, vendin e né kohén e pércaktuar né
dokumentet e tenderit, pas mbarimit té afatit
pérfundimtar pér paragitien e ofertave/kérkesave
pér pjesémartje ose pas mbarimit t€ afatit
pérfundimtar té pércaktuar pas zgjatjes sé kétij afati,
né pérputhje me procedurat e specifikuara né
dokumentet e tenderit;

b)  dokumentacioni i  paraqitur  nga
ofertuesit/kandidatét regjistrohet automatikisht né
sistem dhe procesi 1 hapjes nuk ka nevojé té
dokumentohet né rrugé shkresore.

0. Né rastet kur procedura zhvillohet né formé
shkresore, autoriteti  kontraktues ose ent
kontraktues dokumenton procesin népérmjet
mbajtjes sé€ njé procesverbali, i cili duhet t€ pasqyrojé
emtin, adresén e ofertuesit/kandidatit, dokumenta-

cionin ligjor dhe ¢do dokument t€ kérkuar nga
autoriteti kontraktues ose enti kontraktues, si dhe
¢mimin e ¢do oferte, t€ cilat lexohen me z¢€ t€ larté
pérata persona gé jané t€ pranishém dhe regjistrohet
né kété procesverbal. Procesverbali, q¢ pasqyron té
gjitha dokumentet gé shoqérojné ofertén/kérkesén
pér pjesémartje, duhet t'1 vihet né dispozicion, né
bazé té kérkesés, cdo ofertuesi/kandidati, ndérsa
ofertuesve/kandidatéve gé nuk jané té pranishém
ose t€ pérfagésuar né hapjen e ofertave/kérkesave
pér pjesémarrje duhet t'u dérgohet njoftim pér
zhvillimin e procedurés.

7. Dokumentet qé shoqérojné ofertén nuk u
kthehen ofertuesve, por mbeten pjesé e dosjes sé
procedurés.

Neni 44
Shqyrtimi dhe vlerésimi i
ofertave/kérkesave pér pjesémartje

1. Kohézgjatja e procedurés sé¢ shqyrtimit dhe
vlerésimit nuk duhet té kalojé 30 (tridhjet€) dité nga
e nesérmja ¢ datés sé hapjes t€ ofertave/kérkesave
pér pjesémartie.

Né rastin kur, pér shkak t¢ kompleksitetit té
objektit té koncesionit, kohézgjatja e procedurés sé
shqyrtimit dhe vlerésimit éshté mé e madhe se 30
(tridhjet€) dité, autoriteti ose enti kontraktues duhet
ta argumentojé me procesverbal kété fakt.

2. Autoriteti ose enti kontraktues, kur e shikon té
arsyeshme, u  kérkon ofertuesve/kandidatéve
sqarime pér ofertat e tyre, pér shqyrtimin, vlerésimin
dhe krahasimin sa mé t€ drejté t€ tyre. Pa cenuar
dispozitat e parashikuara né kété ligj, nuk duhet té
kérkohet, té ofrohet ose té lejohet asnjé ndryshim né
pérmbajtien e ofertés/kérkesés pér pjesémattie,
pérfshiré ndryshimet né vleré apo ndryshime qé
synojné € kthejné njé oferté/kérkesé pér
pjesémartje t€ pavlefshme né té vlefshme.

3. Autoriteti ose enti kontraktues, pavarésisht nga
pércaktimi 1 pikés 2 té kétij neni, duhet té korrigjojé
vetém gabimet aritmetike, qé zbulohen gjaté
shqyrtimit t€ ofertave. Autoritei ose enti
kontraktues njofton menjéheré pér kéto korrigjime
ofertuesin qé ka paraqitur ofertén. Kur ofertuesi nuk
pranon korrigjimin e njé gabimi aritmetik, oferta e tij
do té shkualifikohet.

4. Autoriteti ose enti kontraktues vleréson njé
oferté/kérkesé pér pjesémattie si t€ vlefshme vetém
nése ajo éshté né pérputhje me té gjitha kérkesat dhe
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specifikimet e pércaktuara né njoftimin e kontratés
s¢ koncesionit dhe né dokumentet e tenderit.

5. Oferta/kérkesa pér pjesémartje konsiderohet
e vlefshme edhe nése ajo pérmban devijime t€ vogla,
t€ cilat nuk ndryshojné thelbésisht karakteristikat,
kushtet dhe kérkesat e tjera t€ pércaktuara né
dokumentet e tenderit, gabime shtypi, té cilat mund
té korrigjohen pa prekur pérmbajtjen e saj, st edhe
ato t€ lidhura me informacionet, qé merren
lehtésisht nga dokumente faktike, qé tregojné
giendjen e operatorit ekonomik né kohén e
dorézimit t€ ofertés/kérkesés pér pjesémattie.

Neni 45
Njoftimi paraprak i fituesit

1. Pas pérfundimit t€ procesit t€ vlerésimit té
ofertave, autoriteti kontraktues ose enti kontraktues
bén klasifikimin dhe harton njoftimin paraprak té
fituesit.

2. Menjéheré, por jo mé voné se 7 (shtat€) dité
pas pérfundimit t€ procedurés sé vlerésimit té
ofertave, autoriteti kontraktues ose enti kontraktues
publikon njoftimin paraprak té fituesit. Me
publikimin e njoftimit té fituesit, operatoréve
ckonomiké u lind e drejta e ankimit sipas
parashikimeve t€ nenit 66 té kétij ligji.

3. Né rastin e procedurave konkurruese, qé
zhvillohen né formé  shkresore, autoriteti
kontraktues ose enti kontraktues publikon njoftimin
paraprak t€é fituesit. Me publikimin e njoftimit
paraprak té fituesit, operatoréve ekonomiké u lind e
drejta e ankimit sipas parashikimeve té nenit 66 t&
kétij ligji.

Neni 46
Anulimi i procedurés

1. Autoriteti kontraktues ose enti kontraktues
anulon procedurén konkurruese t€ dhénies me
koncesion né rastet kur:

a) pér shkak té rrethanave té paparashikueshme
dhe objektive, nevojat ose aftésia paguese e
autoritetit kontraktues ose entit kontraktues kané
ndryshuar;

b) konstaton se dokumentet e tenderit
pérmbajné gabime ose manggsi t€ réndésishme;

¢) nuk éshté dorézuar asnjé oferté e
pérshtatshme;
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¢) Komisioni 1 Prokurimit Publik vendos
anulimin sipas parashikimeve né kété ligj.

2. Kur procedura konkurruese anulohet né
pérputhje me shkronjén “a”; t€ pikés 1 té kétij neni,
autoriteti kontraktues ose enti kontraktues nuk
duhet té shpallé njé proceduré té re pér t&€ njéjtin
objekt dhe me t€ njéjtat té dhéna.

3. Autoriteti kontraktues ose enti kontraktues
nuk mban asnjé pérgjegiési ndaj ofertuesve/
kandidatéve, qé kané paragitur oferta/kérkesa pér
pjesémartje pér vendimin e marré né bazé té pikés 1
té kétij nent.

4. Autoriteti kontraktues ose enti kontraktues u
komunikon té gjithé kandidatéve ose ofertuesve
vendimin dhe arsyet pér t€ mos e vazhduar
procedurén konkurruese té dhénies me koncesion
menjéheré, por jo mé voné se 7 (shtat€) dité nga e
nesérmja e datés sé¢ marrjes t€ vendimit. Me
publikimin e kétij njoftimi, operatoréve ekonomiké
u lind e drejta e ankimit sipas parashikimeve té nenit
00, t& kétij ligji.

5. Autoriteti kontraktues ose enti kontraktues
vijon me publikimin e vendimit pérfundimtar pér
anulimin e procedurés sé prokurimit, jo mé voné se
7 (shtaté) dit€ nga e nesérmja e datés s¢ skadimit t&
afatit t€ fundit pér paragitjen e ankesave ose dhénien
e vendimit pérfundimtar pér ankimin, duke e
publikuar njoftimin né t€ njéjtén ményré si¢
publikon njoftimin e kontratés.

Neni 47
Raporti pérmbledhés pér zhvillimin e
procedurés konkurruese

1. Komisioni i dhénies sé koncesionit pas
pérfundimit t€ afateve t€ ankimit pérgatit njé raport
pérmbledhés pér procesin e shqyrtimit e té
vlerésimit té ofertave/kérkesave pér pjesémattje dhe
ia dérgon pér miratim titullarit t€ autoritetit/entit
kontraktues.

2. Raporti pérmbledhés duhet té pérmbajé:

a) emrin dhe adresén e autoritetit ose t€ entit
kontraktues, objektin dhe vlerén e pérllogaritur té
koncesionit;

b) pérshkrimin e punéve/shérbimeve;

¢) respektimin e kérkesave ligjore né procesin e
hapjes sé ofertave/kérkesave pér pjesémattije;

¢) ¢cmimet/vlerén e ofertuesve pjesémartés;

d) korrigjimin e gabimeve aritmetike dhe ofertat
anomalisht t& uléta (nése ka pasur té tilla);
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dh) rezultatet e pérzgjedhjes sé ofertuesve
dhe/ose t€ uljes sé numrit t€ tyre, sipas
parashikimeve né kété ligj, pérkatésisht:

1. té dhénat e ofertuesit fitues;

ii. emrat e ofertuesve té refuzuar dhe arsyet pér
refuzimin e tyre;

iil. t€ dhénat e ofertuesve té shkualifikuar, ofertén
ekonomike dhe arsyet e shkualifikimit;

e) arsyet pér refuzimin e ofertave anomalisht t&
uléta;

€) emrin e ofertuesit té€ suksesshém dhe arsyet pse
éshté zgjedhur oferta e tij dhe, kur dihet, pérqindjen
e kontratés qé ofertuesi i suksesshém planifikon t&
nénkontraktojé te palé € treta, emrat e
nénkontraktoréve té kontraktorit kryesor, nése ka;

f) sipas rastit, konfliktet e interesit ¢ jané zbuluar
dhe masat g€ jané marré né vijim;

@) sipas rastit, ofertat, t€ cilat jané vlerésuar me
piké té barabarta dhe hapat qé jané ndjekur pér
procesin e hedhjes sé shortit;

g)) informacion, nése ka pasur ankesa dhe
vendimmarrjen né lidhje me to, si dhe c¢do
informacion tjetér ose korrespondencé qé lidhet me
vlerésimin e ofertave/kérkesave pér pjesémattie.

Neni 48
Njoftimi i fituesit

1. Menjéheré, por jo mé voné se 5 (pes€) dité pas
miratimit t€ raportit pérmbledhés, nga titullari 1
autoritetit ose 1 entit kontraktues hartohet njoftimi i
fituesit.

2. Njoftimi 1 fituesit duhet té pérmbaijé, té paktén,
informacionin e méposhtém:

a) emrin, numrin unik t€ identifikimit, adresén,
duke pérfshiré numrin e telefonit, ewai-in dhe
adresén e internetit t€ autoritetit kontraktues ose té
entit kontraktues;

b) llojin e autoritetit kontraktues ose té entit
kontraktues;

¢) kodet CPV;

¢) pérshkrimin e koncesionit, natyrén dhe
shtrifjen e punimeve, natyrén dhe shtrirjen e
shérbimeve, kohézgjatien e kontratés. Kur
koncesioni ndahet né lote, ky informacion jepet pér
¢do lot. Kur éshté e pérshtatshme, pérshkrimi i ¢do
opsioni;

d) pérshkrimin e procedurés pér pércaktimin e
fituesit dhe, né rastin e dhénies sé¢ kontratés pa
shpallje paraprake, justifikimin pérkatés;

dh) kriteret e pércaktuara né nenin 41 té kétij ligji,
té cilat jané pérdorur pér dhénien e kontratés sé
koncesionit;

e) datén e vendimit pér dhénien e kontratés sé
koncesionit;

€) numrin e ofertave té paraqitura, shogéruar me
vlerat pérkatése té ofertuara, duke pérfshiré:

1. numrin e ofertave té marra nga operatorét
ekonomiké, té cilét jané ndérmartje t€ vogla dhe té
mesme;

ii. numrin e ofertave té marra nga operatoré
ekonomiké té huaj;

fii. numrin e ofertave t€ marra né ményré
elektronike;

f) emrin, adresén, numrin unik t€ identifikimit,
duke pérfshiré numrin e telefonit, ewai-in dhe
adresén e internetit t€ ofertuesit t€ suksesshém, duke
pérfshiré informacionin:

1. nése ofertuesi 1 suksesshém éshté ndérmarrje e
vogél apo e mesme;

ii. nése ofertuesi i suksesshém éshté bashkim i
pérkohshém operatorésh ekonomiké;

@) vlerén dhe kushtet kryesore financiare té
koncesionit t€ dhéné, duke pérfshiré:

1. ¢mimet e tarifave dhe gjobat, nése ka;

ii. ¢mimet dhe pagesat, nése ka;

gj) informacionin nése koncesioni ka lidhje me
nj¢ projekt dhe/ose program t€ financuar nga
fondet e Bashkimit Evropian;

h) emrin dhe adresén e organit pérgjegiés pér
shqyrtimin e ankesave dhe, kur é&shté e
pérshtatshme, procedurat e ndérmjetésimit.
Informacion té sakté né lidhje me afatin e fundit pér
procedurat e shqyrtimit ose, nése €shté e nevojshme,
emrin, adresén, numrin e telefonit dhe emailit té
shérbimit nga i cili mund t€ merret ky informacion;

1) datén e shpérndarjes sé kétij njoftimi;

j) metodén e pérdorur pér pérllogaritjen e vlerés
s¢ koncesionit, nése nuk éshté specifikuar né
dokumentet e tenderit, sipas parashikimeve té nenit
25 té kédj ligji;

k) ¢do informacion tjetér té€ nevojshém.

3. Nijoftimi i fituesit publikohet sipas njé
formulari standard, pjesé e dokumenteve té
koncesionit.
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KREU IV
PROCEDURAT STANDARDE DHE
RREGULLA TE APLIKUESHME PER
DHENIEN E PARTNERITETIT PUBLIK
PRIVAT

Neni 49
Procedurat standarde té dhénies sé
partneritetit publik privat

Autoriteti ose enti kontraktues pér dhénien e
kontratave té partneritetit publik privat zbaton
procedurat e méposhtme:

a) procedurén e hapur;

b) procedurén e kufizuar;

) procedurén konkurruese me negocim, e cila
pérdoret vetém né rastin e kontratave t€ sektorit
Klasik;

¢) procedurén me negocim me shpallje paraprake
t¢ njoftimit, e cila pérdoret vetém né rastin e
kontratave sektoriale.

Neni 50
Rregulla té zbatueshme pér procedurat e
partneritetit publik privat

Pér dhénien e kontratés sé partneritetit publik
privat, sipas procedurave té pércaktuara né nenin 49
t€ kétij ligji, do t€ zbatohen rregullat e parashikuara
né ligjin e prokurimit publik, pér aq sa nuk bie né
kundérshtim me kété ligj.

KREU V
KONTRATA E KONCESIONIT/
PARTNERITETIT PUBLIK PRIVAT

Neni 51
Lidhja e kontratés

1. Autoriteti ose enti kontraktues nuk mund té
lidhé kontratén para pérfundimit t€ periudhés sé
pritjes s€ ankesave, t€ pércaktuar né nenin 67 té kétij
ligji.

2. Autoriteti ose enti kontraktues fton ofertuesin
mé t€ suksesshém pér lidhjen e kontratés, pas
botimit t€ njoftimit t fituesit.

3. Pas negocimit t€ kontratés me operatorin e
shpallur fitues dhe pérpara nénshkrimit té saj,
autoriteti ose enti kontraktues e dérgon
projektkontratén pér vlerésim pérfundimtar, né
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pérputhje me kriteret e pércaktuara né pikén 2 té
nenit 11 t€ kétjj ligji, né ministriné pérgjegjése pér
financat.

4. Kontrata hartohet me shkrim dhe nénshkruhet
nga personi 1 autorizuar 1 autoritetit ose entit
kontraktues dhe ofertuesi i zgjedhur si mé i
suksesshmi.

5. Kur ofertuesi i pérzgjedhur si mé i suksesshmi,
né pérputhje me dokumentet e tenderit, me
vendimin pér dhénien e kontratés fituese dhe me
ofertén e zgjedhur, éshté 1 detyruar t€ krijojé njé
subjekt pér géllime t€ veganta (SPV), té rregulluar
sipas legjislacionit né fuqj, si njé shoqéri me seli né
Republikén e Shqipérisé me shénimin para emirit
“Shogqéri koncesionare” dhe me objekt “Objektin e
kontratés s¢ koncesionit/partneritetit publik privat”,
dhe autoriteti ose enti kontraktues nénshkruan
kontratén me personin e autorizuar t€ shoqérisé né
fjalé.

6. Autoritei ose enti kontraktues, me
pérfundimin e regjistrimit, sipas legjislacionit né fugqj,
t€ shoqérisé koncesionare/partnerit privat, dérgon
njé kopje té kontratés e té ekstraktit té regjistrimit né
ministriné pérgjegjése pér financat.

7. Nése ofertuesi i zgjedhur si mé i suksesshmi
térhiget nga lidhja e kontratés ose nuk dorézon né
kohén e pércaktuar garancité dhe instrumentet e
pérshkruara né nenin 53 t€ kétj ligji, atéheré
autoriteti ose enti kontraktues mund t€ marré njé
vendim té 11 pér dhénien e kontratés dhe t’i ofrojé
nénshkrimin e kontratés ofertuesit t€ radhés, qé
éshté renditur st mé 1 miri.

8. Pér ministrité¢ dhe institucionet publike né
varési ose nén pérgjegjésiné e tyre, qé financohen
nga buxheti i shtetit, ¢ lidhin kontrata partneriteti
publik privat, ¢ kané mbéshtetje financiare dhe
mbartin risqe fiskale, pas martjes sé dakordésisé nga
ministri pérgjegjés pér financat, Késhilli i Ministrave
miraton dhénien e mbéshtetjes financiare ose té
risqeve fiskale. Llojet dhe natyra e mbéshtetjes
financiare dhe/ose fisqet fiskale t€ mundshme
pércaktohen me vendim té€ Késhillit t¢ Ministrave.

Neni 52
Pérmbajtja e kontratés

1. Kontrata pércakton t€ drejtat dhe detyrimet e
autoritetit ose t€ entit kontraktues dhe
koncesionarit/partnerit ptrivat né pérputhje me
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dispozitat e kétjj ligji dhe legjislacionin né fuqi té
Republikés sé Shqipérisé.

2. Céshtjet e kontratés, qé nuk rregullohen me
kété ligj, jané subjekt i dispozitave t€ Kodit Civil.

3. Kontrata duhet té hartohet né pérputhje me
dokumentet e tendetit, me studimin e fizibilitetit, me
informacionet qé gjenden né njoftimin e kontratés,
me ofertén e zgjedhur dhe me njoftimin e fituesit.

4. Pa réné ndesh me legjislacionin né fuqi pér
menaxhimin e sistemit buxhetor, pérve¢ kontratés,
autoriteti kontraktues ose enti kontraktues ka té
drejtén, né pérputhje me kété ligj, me dokumentet e
tenderit, me vendimin e dhénies sé koncesionit/
partneritetit publik privat dhe me ofertén e zgjedhur,
t¢ lidhé marréveshje dhe/ose kontrata shtesé
dhe/ose té kushtézuara, rast, né té cilin autoriteti ose
enti kontraktues kérkon miratimin paraprak nga
ministria pérgjegjése pér financat.

5. Marréveshja dhe/ose kontratat shtesé dhe/ose
t€ kushtézuara, t€ pérshkruara né pikén 4 t€ kétj
neni, quhen né veganti ato, té cilat jané té lidhura pér
t€ siguruar financimin e nevojshém pér zbatimin e
kontratés.

6. Kontrata e koncesionit/partneritetit publik
privat rregullon, né pérputhje me dokumentacionin
e tenderit, me vendimin e dhénies sé koncesionit
dhe me ofertén e shpallur fituese, té gjitha ¢éshtjet
qé jané té lidhura me pronésiné e pasurive té
paluajtshme dhe pasurive t€ tjera, g€ jané objekt 1
kontratés sé koncesionit/partneritetit publik privat
dhe pronésiné e pasurive té paluajtshme ose jo, qé
lindin né bazé té kontratés sé koncesionit/
partneritetit publik privat pér kohézgjatjen e saj apo
pas pérfundimit t€ saj.

Neni 53
Garancité e realizimit té kontratés

1. Para nénshkrimit té kontratés, autoriteti
kontraktues ose enti kontraktues merr nga ofertuesi
mé i suksesshém garancité e kérkuara pér realizimin
e kontratés dhe instrumentet e sigurisé si
kompensim pér démin qé mund té shkaktohet si
pasojé e déshtimit t€ koncesionaréve/partneréve
privaté pér t& pérmbushur detyrimet e parashikuara
né kontraté (premtim pér pages€, garanci bankare,
garanci t€ korporatés, kambiale etj.).

2. Sigurimi 1 kontratés sé koncesionit/
partneritetit publik privat té shérbimeve publike do
t€ jeté deri né 5% té vlerés sé kontratés. Kjo masé

mund t€ reduktohet né ményré pérpjesétimore gjaté
ekzekutimit t€ kontratés, por né asnjé rast gjaté
kohézgjatjes s€ saj nuk mund té jeté mé e voggél se
25% e vlerés fillestare t& sigurimit.

3. Sigurimi i kontratés sé koncesionit/
partneritetit publik privat t€ punéve publike do té
jeté deri né 5% té vlerés s¢ ndértimit, ndérsa pas
periudhés sé ndértimit do té jeté deri né 5% té vlerés
s¢ mbetur té€ kontratés.

4. Garancit€ dhe instrumentet e sigurisé
depozitohen prané autoritetit ose entit kontraktues,
1 cili éshté 1 detyruar ti ruajé ato gjaté gjithé
kohézgjatjes s¢ kontratés.

5. Autoriteti ose enti kontraktues verifikon
rregullisht vlefshmériné e instrumenteve t€ sigurisé.

0. Né bazé té pikés 3 té kétij neni dhe né rast se
instrumenti i mbyllur i sigurisé nuk éshté 1 vlefshém,
autoriteti ose enti kontraktues i kérkon pa vonesé
koncesionarit/partnerit privat t€ paragesé njé
instrument té 11 t€ sigurisé.

Neni 54
Tarifa e koncesionit

1. Nése é&shté pércaktuar né studimin e
fizibilitetit, autoriteti/enti  kontraktor do té
pércaktojé né dokumentet e tenderit qé
koncesionari/partneti privat duhet t€ paguajé njé
kompensim monetar pér koncesionin/partneritetin
publik privat.

Shuma dhe ményra e kompensimit monetar
duhet té specifikohet konkretisht né dokumentet e
tenderit dhe né kontratén e koncesionit/partneritetit
publik privat.

Tarifa e koncesionit nuk do té aplikohet pér
koncesionet/partneritetet ~ publike  private, qé
aplikohen né fushén e shéndetésisé dhe né fushén e
sportit.

2. Tarifa koncesionare paguhet né pérputhje me
rregullat e caktuara nga ministri pérgjegjés pér
financat, pér arkétimin e té ardhurave pér llogari t&
buxhetit té shtetit.

3. Shuma dhe afatet e pagesés sé tarifés sé
koncesionit/partneritetit publik privat pércaktohen
né pérpjeséim me objektin e koncesionit/
partneritetit publik privat, me vlerén e parashikuar té
kontratés, me kohézgjatjen e kontratés, me risqet
dhe me kostot qé koncesionati/partneti privat metr
pérsipér dhe me fitimin e pritshém, si dhe me nivelin
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e pajisjeve dhe me vlerén e pronés sé¢ dhéné sipas
kontratés nga autoriteti ose enti kontraktues.

4. Kontrata e koncesionit mund té pércaktojé
ndryshueshmériné e shumés dhe/ose ményrén e
llogaritjes dhe té€ pagesés sé tarifés sé¢ koncesionit
brenda njé periudhe kohore té caktuar, gjaté gjithé
periudhés sé kohézgjatjes sé¢ kontratés sé
koncesionit, né pérputhje me dokumentacionin e
tenderit dhe me vendimin pér dhénien e kontratés.

5. Tarifat e koncesionit jané pjesé e té ardhurave
t¢ buxhetit té shtetit t€ Republikés s¢ Shqipérisé
dhe/ose té buxheteve té organeve té€ geverisjes
vendore.

6. Kur tarifa koncesionare nuk paguhet né
pérputhje me pércaktimet e kétij neni, autoriteti ose
enti kontraktues njofton ministrin pérgjegjés pér
financat, urdhri i t€ cilit, pér arkétimin e tarifés,
pérbén titull ekzekutiv pér bankat e nivelit t€ dyté,
ku ndodhet llogaria bankare e shoqérisé
koncesionare, qé vihet né eckzekutim nga
pérmbaruesi gjyqésor.

Neni 55
Afati i kontratés sé koncesionit/
partneritetit publik privat

1. Kontrata e koncesionit/partneritetit publik
privat lidhet pér njé periudhé té caktuar. Autoriteti
ose entl kontraktues duhet t€ vlerésojé kohézgjatjen
e kontratés né bazé t&¢ punéve ose shérbimeve té
kérkuara.

2. Pér koncesionet/partneritetet publike private
qé zgjasin mé shumé se 5 (pesé) vijet, kohézgjatja
maksimale e kontraté€s nuk duhet té kalojé kohén e
arsyeshme g€ njé koncesionar/partner privat mund
té pritet t€ marré pér t€ rikuperuar investimet e béra
né funksionimin e punéve ose shérbimeve, sé
bashku me njé kthim mbi kapitalin e investuar, duke
marré parasysh investimet e nevojshme pér t€ arritur
objektivat specifiké kontraktualé. Investimet e marra
né konsideraté pér géllimet e llogaritjes pérfshijné si
investimet fillestare, ashtu edhe investimet gjaté jetés
s¢ koncesionit/partnetitetit publik privat.

3. Autoriteti/enti  kontraktues pércakton né
studimin e fizibilitetit t€ koncesionit/partneritetit
publik privat afatin e kontratés, né ményré té tillé qé
kohézgjatja e saj nuk e kufizon konkurrencén.

4. Afati kohor, pér t€ cilin éshté dhéné
koncesioni/partneriteti publik privat, fillon nga data
e hytjes né fuqi t€ kontratés.
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5. Afati kohor i kontratés mund t€ zgjatet, nése
éshté e nevojshme, pér shkak té ndryshimeve té
kontratés, si¢c parashikohet né nenet 56 dhe 57 té
kétj ligji.

Neni 56
Ndryshimi i kontratés sé koncesionit/
partneritetit publik privat

1. Kontratat e parashikuara me kété ligi mund té
ndryshohen jo mé herét se 2 (dy) vijet nga fillimi i
zbatimit t€ kontratés, duke i shtuar kontratés njé
aneks, me kusht qé kjo mundési té parashikohet né
njoftimin e kontratés dhe né kontraté. Ndryshimet
né kontraté béhen nga autoriteti ose enti kontraktues
dhe koncesionari/partneti privat.

2. Ndryshimet né kontraté mund t€¢ béhen me
iniciativén e t€ dyja paléve kontraktuese, vecanérisht
né rastet e méposhtme:

a) kur rrezikohet siguria kombétare dhe mbrojtja
e vendit, rrezikohet mjedisi, natyra dhe shéndeti i
njerézve;

b) kur humbet objekti i kontratés ose kur
ekziston njé pamundési objektive pér pérdorimin e
tij, né rastin e forcés madhore;

¢) gjaté ndryshimit t& kuadrit ligjor;

¢) né raste té tjera qé cojné né ndryshimin e
situatés reale ose ligjore pér pérdorimin e objektit
apo ofrimin e shérbimeve ose né realizimin e
kontratés.

3. Kontrata e koncesionit mund té ndryshohet pa
proceduré té re t€ pércaktuar me kété ligj, né rastet e
méposhtme:

a) kur ndryshimet, pavarésisht nga vlera e tyre
monetare, parashikohen né dokumentet fillestare té
projektit né dispozita té sakta dhe t€ qarta rishikimi,
té cilat mund t€ pérfshijné dispozita ose opsione t&
rishikimit t€ vlerés. Dispozita té tilla tregojné
géllimin dhe natyrén e ndryshimeve ose mundésive
potenciale dhe kushtet né t€ cilat ato mund té
pérdoren. Ato nuk parashikojné ndryshime ose
mundési, qé do t€ ndryshonin natyrén e
pérgjithshme té projektit;

b) pér puné ose shérbime shtesé nga
koncesionari/pattneri privat, g€ jané béré té
nevojshme dhe nuk pérfshihen né projektin fillestar,
kur ndryshimi i koncesionarit/partnerit ptivat:

1. nuk mund té béhet pér arsye ekonomike ose
teknike, si¢ jané kérkesat qé shkémbehen ose
ndérveprueshméria me pajisjet, shérbimet ose
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instalimet ekzistuese t€ prokuruara sipas projektit
origjinal;

i. do té shkaktonte véshtirési t¢ médha ose njé
rritje t€ konsiderueshme té kostove pér autoritetin
kontraktues ose entin kontraktues;

¢) kur plotésohen té gjitha kushtet e méposhtme:

1. nevoja pér ndryshim ka lindur si rezultat 1
rrethanave t€ jashtme, q€ autoriteti kontraktues ose
enti kontraktues nuk mund t’i parashikonte;

ii. ndryshimi nuk ndryshon natyrén e
pérgjithshme t€  kontratés sé  koncesionit/
partneritetit publik privat;

1ii. nuk kalon 50% té vlerés s¢ kontratés fillestare
pér cdo modifikim;

¢) kur njé koncesionar/partner i i privat
zévendéson até me t€ cilin autoriteti kontraktues ka
lidhur fillimisht kontratén, si rezultat i:

1. njé dispozite ose varianti t€ rishikimit té
paverifikuar, né pérputhje me shkronjén “a”, té
pikés 3 té kétij nent;

1i. pasardhési i pérgjithshém ose i pjesshém privat
zévendéson ortakun e méparshém privat pas
ristrukturimit t€ shoqérisé, duke pérfshiré blerjen,
bashkimin ose falimentimin e njé operatori tjetér
ckonomik, qé plotéson kriteret cilésore &
pérzgjedhjes, té pércaktuara fillimisht me kushtin
pér t€ mos sjellé ndryshime té tjera thelbésore né
kontratén e koncesionit/partneritetit publik privat
dhe nuk synon té anashkalojé zbatimin e dispozitave
t€ kétij ligji;

ii. né rast se autoriteti kontraktues ose enti
kontraktues merr pérsipér detyrimet kryesore té
koncesionarit/partnerit privat ndaj nénkontra-
ktuesve t€ tij, nése kjo mundési parashikohet sipas
legjislacionit né fuq;

d) kur ndryshimet, pavarésisht nga vlera e tyre,
nuk jané thelbésore, né kuptim té pikés 8 t€ kétij
neni.

4. Autoritetet  kontraktuese  ose  entet
kontraktuese, qé kané ndryshuar kontratén e
koncesionit/partneritetit ~ publik  ptivat, sipas
shkronjave “b” dhe “c”, té pikés 3 t€ kétij neni,
publikojné njé njoftim pér kété géllim, njoftim, i cili
pérmban minimalisht informacionin e méposhtém:

a) emrin, numrin ¢ identifikimit (aty ku
parashikohet né legjislacionin kombétar), adresén,
duke pérfshiré numrin e telefonit, ewai-in dhe
adresén e internetit t€ autoritetit ose entit
kontraktues dhe, nése éshté€ ndryshe, até té€ shérbimit
nga 1 cili mund té€ merret informacion shtesé;

b) kodet CPV;

¢) pérshkrimin e koncesionit/partneritetit publik
privat, para dhe pas ndryshimit, natyrén dhe
shtrirjen e punimeve, natyrén dhe shtrirjen e
shérbimeve;

¢) kur éshté e mundur, modifikimin e vlerés sé
koncesionit/partneritetit ~ publik  privat, duke
pérfshiré rritjen e gmimeve ose tarifat e shkaktuara
nga ndryshimi;

d) pérshkrimin e rrethanave qé kané béré té
nevojshém modifikimin;

dh) datén e vendimit pér
koncesionit/ partnetitetit publik privat;

e) kur éshté e mundur, emrin, adresén, duke
pérfshiré numrin e telefonit, adresén e email-it dhe
adresén e internetit té operatorit ose t€ operatoréve
té rinj ekonomiké;

¢) informacionin nése koncesioni/partnetiteti
publik privat lidhet me njé projekt dhe/ose program
t€ financuar nga fondet e Bashkimit Evropian;

f) emrin dhe adresén e organit pérgjegjés pér
procedurat e shqyrtimit dhe, sipas rastit, té
ndérmjetésimit. Informacionin e sakté né lidhje me
afatin pér procedurat e rishikimit ose, nése €shté e
nevojshme, emrin, adresén, numrin e telefonit dhe
email-in e shérbimit, nga 1 cili mund t€ merret ky
informacion;

@) datén e dérgimit t€ njoftimit;

gj) ¢do informacion tjetér pérkatés.

5. Njoftimi, sipas pikés 4 té kétij neni, publikohet
sipas njé formulari standard, pjesé e dokumenteve té
koncesionit.

0. Pérveg rasteve t€ parashikuara né pikén 2 té
kétj neni, kontrata e koncesionit/pattneritetit
publik privat mund té ndryshohet edhe nése vlera e
ndryshuar e kontratés sé koncesionit/pattneritetit
publik privat éshté nén dy vlerat e méposhtme, me
kusht qé natyra e pérgjithshme e kontratés sé
koncesionit/partneritetit publik ptivat t€ mos
ndryshojé:

a) nén pragun e pércaktuar né pikén 2 té€ nenit 24
té kétij ligji; dhe

b) t€ mos e kalojé vlerén prej 10% té kontratés sé
koncesionit/partneritetit publik ptivat.

7. Pér qgéllim té llogaritjes s€ vlerave té
pércaktuara né pikat 3, shkronjat “b” e “c”, dhe 8 t&
kétij neni, vlera e pérditésuar pérfagéson vlerén e
referencés kur kontrata e koncesionit pérfshin njé
klauzol€ indeksimi. Nése kontrata e koncesionit nuk
pérfshin klauzolén e indeksimit, vlera e pérditésuar
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llogaritet duke marté parasysh inflacionin mesatar né
Republikén e Shqipérisé.

8. Njé ndryshim né kontratén e
koncesionit/partneritetit publik privat do €
konsiderohet thelbésor kur projekti ndryshon
materialisht nga projekti fillestar. Ndryshimi do té
konsiderohet thelbésor kur plotésohen njé ose mé
shumé nga kushtet e méposhtme:

a) ndryshimi i kontratés sé koncesionit/
partneritetit publik privat paraget kushte té cilat,
nése do té kishin gené pjesé e procedurés fillestare
t€¢ dhénies s€ projektit t€ koncesionit/partnetitetit
publik privat, do t€ kishin lejuar pranimin e mé
shumé kérkuesve t€ ndryshém nga ata té
pérzgjedhur fillimisht ose pranimin e njé oferte té
ndryshme nga ajo q¢€ ata kané pranuar fillimisht;

b) ndryshimi i kontratés sé koncesionit/
partneritetit publik privat ndryshon balancén
ckonomike té projektit né favor té€ partnerit privat
né njé ményré qé nuk ishte parashikuar né projektin
fillestar t€ koncesionit/partnetitetit publik privat;

¢ ndryshimi i kontratés sé koncesionit/
partneritetit publik privat zgjeron ndjeshém objektin
e projektit;

¢) kur njé partmer i ri ptivat/koncesionar
zévendéson até me t€ cilin autoriteti kontraktues ka
lidhur fillimisht kontratén e koncesionit/
partneritetit publik privat né raste t€ tjera nga ato té
parashikuara né nénndarjen “1i”, té€ shkronjés “¢”, té
pikés 3 té kétij neni.

9. Ndryshimet e kushteve thelbésore té
kontratés, qé nuk parashikohen né
dokumentacionin e tenderit dhe/ose né veté
kontratén kérkojné zbatimin e njé procedure té re té
dhénies s¢ kontratés s¢ koncesionit/partnetitetit
publik privat.

10. Pér té gjitha ndryshimet e kontratés autoriteti
ose enti kontraktues kérkon njé miratim paraprak
nga ministria pérgjegjése pér financat, e cila i
vleréson né pérputhje me kriteret e pércaktuara né
pikén 2, té nenit 11 t& kétij ligji.

Neni 57
Transferimi i kontratés sé
koncesionit/partneritetit publik privat

1. Né pérputhje me dispozitat e kétij neni, me
pélgimin paraprak me shkrim nga autoriteti ose enti
kontraktues, kontrata e koncesionit/partnetitetit
publik privat mund té transferohet tek njé subjekt 1
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treté, né pérputhje me nénndarjen “ii”, t€ shkronjés
“¢”, t€ pikés 3, t€ nenit 56 t€ kétij ligji, nése subjekti
1 tret€ pérmbush kriteret e kualifikimit, té
pércaktuara né dokumentet e tenderit, me
pérjashtim té rasteve kur kéto kritere u referohen
kushteve qé nuk jané mé t€ nevojshme pér
pérmbushjen e kontratés, pér shkak té faktit se kéto
detyrime kontraktuale jané tashmé duke u
pérmbushur ose duke u realizuar nga koncesionati/
partneri privat i méparshém.

2. Transferimi i kontratés sé koncesionit/
partneritetit publik privat nuk prish cilésiné dhe nuk
pérkegéson vazhdimésiné e realizimit dhe té
pérmbushjes sé kontratés. Kur koncesionati/
partneri privat Eshté njé subjekt pér qgéllime té
veganta, at€heré ndryshimi i té drejtave t€ pronésisé
apo i menaxhimit t€ subjektit pér géllime t€ vecanta
(SPV), si rezultat i transferimit té kapitaleve ose té
aksioneve té biznesit, nuk mund té zbatohet pa
miratimin e autoritetit kontraktues dhe té ministrisé
pérgjegjése pér financat, pérvegse nése ky éshté
rezultat i tregtimit t€ rregullt t€ aksioneve né njé treg
té rregulluar t€ kapitalit.

3. Pér té gjitha transferimet e kontratés autoriteti
ose enti kontraktues kérkon njé miratim paraprak
nga ministria pérgjegjése pér financat, e cila 1
vleréson né pérputhje me kriteret e pércaktuara né
pikén 2, t€ nenit 11 t€ ligjit.

4. Cdo transferim i kontratés sé partneritetit
publik privat, i miratuar sipas pikés 8 t& nenit 51 té
kétij ligji, vetém pas marrjes sé miratimit paraprak
nga ministria pérgjegjése pér financat, né pérputhje
me pikén 3 té kétyj neni, dérgohet pér miratim né
Késhillin e Ministrave, me propozim t€ ministrit
pérgjegjés, sipas sektorit t€ kontratés s¢ partneritetit
publik privat. Né rastet e kontratave té partneritetit
publik privat, objekti 1 t€ cilave nuk éshté né fushé
pérgjegjésie t€ ministrive t€ linjés, propozimi béhet
nga ministri pérgjegjés pér ekonoming.

Neni 58
Nénkontraktimi

1. Autoriteti ose enti kontraktues né dokumentet
e tenderit mund t'u kérkojé ofertuesve té tregojné né
ofertat e tyre pérgindjen e kontratés, qé ata
mendojné t€ nénkontraktojné te palét e treta, si dhe
nénkontraktorin e propozuar.

2. Kjo pérgindje e caktuar pér nénkontraktim
duhet t€ jeté né pérpjesétim me vlerén e kontratés
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dhe nuk duhet té tejkalojé 50 pér gind t€ vlerés sé
pérgjithshme té kontratés.

3. Autoriteti ose enti kontraktues miraton
nénkontraktorét e mundshém pérpara lidhjes sé
nénkontratés me operatorin ekonomik fitues té
kontratés publike, né pérputhje me dispozitat e kétij
ligji, pa cenuar parimet e pércaktuara né pikén 4 té
kétij neni.

4. Dispozitat e kétij neni nuk prekin pérgjegjésité
kryesore té operatorit ekonomik ndaj autoritetit ose
entit kontraktues, pér t€ cilin nénkontraktorét
mbeten palé e treté, kundrejt marrédhénies
kontraktuale ndérmjet operatorit ekonomik dhe
nénkontraktoréve t€ tij dhe duke e 1éné operatorin
ekonomik kryesor pérgjegjés pér zbatimin e té gjithé
kontratés, pavarésisht se njé pjesé e saj zbatohet nga
nénkontraktorét.

5. Autoriteti ose enti kontraktues lejohet té béjé
pagesa drejtpérsédrejti te nénkontraktori pér
furnizimet, shérbimet ose punét qé i ka ofruar
kontraktorit kryesor. Né c¢do rast, kontraktori
kryesor duhet té vihet né dijeni dhe té japé miratimin
me shkrim pér kéto pagesa. Rregullat qé lidhen me
kété ményré pagese pércaktohen né dokumentet e
tenderit.

6. Né rastin e koncesioneve pér puné, sa u pérket
shérbimeve qé do té€ ofrohen né objekt nén
mbikéqytjen e autoritetit ose entit kontraktues, pas
dhénies sé koncesionit dhe jo mé voné se momenti
1 fillimit t€¢ zbatimit t€ tij autoriteti ose enti
kontraktues do t'1 kérkojé koncesionarit g€ té béjé té
ditur emrin, té dhénat e kontaktit dhe té
pérfagésuesit ligjor té nénkontraktoréve té tij, t€
pérfshiré né kéto puné dhe shérbime, pér aq sa ky
informacion €shté i1 disponueshém né até moment.
Gjithashtu, koncesionari éshté 1 detyruar té njoftojé
autoritetin ose entin kontraktues pér ¢do ndryshim
né két€ informacion gjaté gjithé periudhés sé
koncesionit, si dhe pér ¢do nénkontraktor té 11 qé
mund té pérfshij¢ mé voné né kéto puné ose
shérbime.

Pavarésisht nga paragrafi i mésipérm, autoritetet
ose entet kontraktuese mund t€ vendosin si detyrim
q¢ informacioni i kérkuar t'u dérgohet drejtpérdrejt
nga koncesionari. Kéto rregulla nuk zbatohen pér
furnizuesit.

Autoritetet ose entet kontraktuese mund té
zgjerojné detyrimet e méposhtme:

a) pér koncesionet e shérbimeve qé nuk lidhen
me shérbimet e ofruara né objektet nén mbikéqyrjen

e autoritetit ose t€ entit kontraktues apo me
furnizuesit e pérfshiré né koncesionet e punéve dhe
shérbimeve;

b) pér nénkontraktorét e nénkontraktoréve té
koncesionarit ose pér hallkat e métejshme né
zinxhirin e nénkontraktimit.

7. Me géllim shmangien e shkeljeve t€ detyrimeve
té pércaktuara né pikén 4 t€ nenit 31 té kétij ligji,
autoritetet ose entet kontraktuese mund té
verifikojné nése ekzistojné arsye pér pérjashtimin e
nénkontraktoréve, né pérputhje me pikat 4, 5, 6, 7,
8,9, 10, 11 dhe 12, t€ nenit 38 t& kétij ligji. Nése
verifikimi tregon se ka arsye t€ detyrueshme pér
pérjashtim, autoriteti ose enti kontraktues i kérkon
operatorit ekonomik  fitues t€ zévendésojé
nénkontraktorin pérkatés. Nése verifikimi tregon
arsye jo t€ detyrueshme pér pérjashtim, autoriteti ose
enti kontraktues mund té kérkojé qé operatori
ekonomik ta zévendésojé até.

8. Disporzitat e kétij neni nuk prekin pérgjegjésité
kryesore té€ operatorit ekonomik ndaj autoritetit ose
entit kontraktor, pér té cilin nénkontraktorét mbeten
palé e treté, kundrejt marrédhénies kontraktuale
ndérmjet operatorit ekonomik dhe
nénkontraktoréve té tij dhe duke e 1éné operatorin
ekonomik kryesor pérgjegjés pér zbatimin e t€ gjithé
kontratés, pavarésisht se njé pjesé e saj zbatohet nga
nénkontraktorét.

9. Rregulla mé t€ hollésishme  pér
nénkontraktimin pércaktohen me vendim té
Késhillit t¢ Ministrave.

Neni 59
Zgjidhja e kontratés sé koncesionit/
partneritetit publik privat

1. Autoriteti ose enti kontraktues mund té
ndérpresé kontratén kur plotésohet njé ose mé
shumé nga kushtet e méposhtme:

a) mund t€ provojé se koncesionati/partneti
privat nuk mund té kryejé detyrimet e veta, pér
shkak té paaftésisé paguese, shkeljeve serioze apo
¢éshtjeve té€ tjera, q¢ pengojné apo nuk lejojné
vazhdimin e kontratés, né pérputhje me standardet
teknike dhe me standardet e tjera té pranuara;

b) kérkohet njé ndryshim 1 kontratés sé
koncesionit/partneritetit publik privat, e cila do €
kérkonte njé proceduré té re t€ dhénies sé kontratés,
né pérputhje me pikén 10 t€ nenit 56 t€ kétij ligji;
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¢) koncesionari/partneri ptivat ka qené né
momentin e zhvillimit t€ procedurés konkurruese té
dhénies sé kontratés né njé nga situatat e pércaktuara
né pikén 4 t€ nenit 38 té kétij ligji dhe pér rrjedhojé
duhet té ishte shkualifikuar nga kjo proceduré;

¢) koncesionati/partneri ptivat déshton né
sigurimin e financimit té projektit brenda 12
(dymbédhjeté) muajve, pérve¢ rasteve kur éshté
parashikuar ndryshe né kontraté.

2. Secila palé, pérveg rasteve kur parashikohet
ndryshe né kontraté, ka t€ drejté té zgjidhé kontratén
kur:

a) pérmbushja e detyrimeve béhet e pamundur
pér shkak té rrethanave t€ secilés palé;

b) ka shkelje serioze nga pala tjetér dhe se kjo palé
nuk mund ta korrigjojé kété shkelje brenda afatit
kohor dhe né ményrén e pércaktuar né kontraté.

3. Palét kané t&¢ drejté, gjithashtu, t€ zgjidhin
kontratén me pélgim reciprok.

4. Para zgjidhjes sé kontratés, né pérputhje me
kété nen, autoriteti ose enti kontraktues informon
ministriné pérgjegjése pér financat pér té gjitha
rrethanat e njohura, t€ cilat ¢cojné e krijojné kushtet
pér zgjidhjen e kontratés, dhe kérkon mendimin e
saj.

Neni 60
Njésia e zbatimit t&€ kontratés

1. Njésia e zbatimit t€ kontratés (né€ vijim, NJZK)
éshté njésia e pérhershme e ngritur brenda autoritetit
kontraktues, pérgjegiése pér menaxhimin e
kontratés sé koncesionit/partneritetit publik ptivat.
Menaxhimi i kontratés éshté procesi 1 administrimit
dhe i mbikéqyrjes sé ekzekutimit té kontratés nga
hytja né fuqi deri né pérfundimin e saj. Ky proces
siguron qé t€ gjitha palét kontraktuese &
pérmbushin detyrimet e tyre né pérputhje me
kushtet, afatet dhe termat e pércaktuar né kontraté,
duke adresuar ¢do problematiké qé¢ mund té lindé
gjaté zbatimit t€ saj. NJZK-ja monitoron zbatimin e
parashikimeve té kontratés, kushteve dhe afateve té
saj, duke adresuar tek titullari 1 autoritetit
kontraktues ¢do problematiké qé mund té lindé gjaté
zbatimit t€ saj.

2. Detyrat e NJZK-sé pérfshijné hartimin e planit
t€ detajuar té zbatimit t€ kontratés, monitorimin e
performancés  jofinanciare, = monitorimin €
petrformancés financiare, menaxhimin e rrezigeve/
risqeve, raportimin dhe dokumentimin e zbatimit té
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kontratés, vlerésimin pérfundimtar ose zgjatjen e
afatit t€ kontratés, trajtimin e kérkesave apo té
pretendimeve, gé koncesionari/pattneti privat ka
ndaj autoritetit kontraktues, né kuadér té kontratés
s¢ koncesionit/pattnetitetit publik ptivat, si edhe
problematika té tjera qé mund té lindin gjaté
periudhés sé zbatimit t€ saj. Pér pérmbushjen e
detyrave t€ renditura mé sipér, kur éEshté e
nevojshme, NJZK-ja kérkon nga autoriteti
kontraktues  mbéshtete me  ekspertizé &
specializuar. Kur autoritetit kontraktues 1 mungon
ekspertiza e specializuar qé kérkohet nga NJZK-ja,
e siguron até népérmjet ekspertéve/konsulentéve té
jashtém t€ pajtuar, né pérputhje me procedurat e
prokurimit publik.

3. NJZK-a harton dhe 1 paraget autoritetit
kontraktues, t€ paktén, katér raporte periodike né vit
pér performancén financiare dhe jofinanciare té
kontratave t€ koncesionit/ pattnetitetit publik privat,
si dhe njé raport vjetor pér ecuriné e zbatimit té
kushteve dhe t€ afateve t€ kontratés sé
koncesionit/partneritetit publik privat, i cili pérfshin
t¢ dhéna mbi sasiné dhe cilésiné e punéve e té
shérbimeve t€ realizuara, njoftimet qé palét
kontraktuese 1 kané béré njéra-tjetrés, si dhe
identifikimin e ¢do problematike té hasur gjaté
periudhés sé raportimit.

4. Pérpara pérfundimit t€ kontratés, NJZK-ja
harton raportin pérfundimtar pér realizimin e
kontratés, 1 cili pérmban njé vlerésim t€ ploté té
zbatimit dhe realizimit t¢ kontratés, mangésive apo
problematikave té hasura né vite, si dhe ményrén e
zgjidhjes apo té tejkalimit té tyre.

5. Raporti vjetor dhe raporti pérfundimtar, té
pérmendur pérkatésisht né pikat 3 dhe 4 té két
neni, paragiten edhe né institucionin pérgjegjés pér
koncesionet dhe partneritetin publik privat, i cili i
publikon me kontratén pérkatése né regjistrin e
koncesioneve/ partnetitetit publik ptivat.
Mosparaqitja né kohé e kétyre raporteve pérbén
kundérvajtje administrative dhe dénohet me gjobé
nga 10 000 (dhjeté¢ mij€) leké deri né 100 000
(njéqind mijé) leké. Gjoba vendoset nga institucioni
pérgjegjés pér koncesionet dhe partneritetin publik
privat.

6. NJZK-ja raporton né institucionin pérgjegjés
pér koncesionet dhe partneritetin publik privat, sa
heré kérkohet dhe brenda afatit t€ pércaktuar nga ky
1 fundit, pér ¢do ¢éshtje té lidhur me kontratén e
koncesionit/partnetitetit publik privat. Mostapot-
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timi 1 pérséritur brenda afatit pérbén kundérvajtje
administrative dhe dénohet me gjobé nga 10 000
(dhjeté mij€) leké deri né 100 000 (njéqind mij€) leké.
Gjoba vendoset nga institucioni pérgjegjés pér
koncesionet dhe partneritetin publik privat.

7. Rregullat e hollésishme pér ményrén e ngritjes,
funksionet, detyrat, marrédhénien me institucionin
pérgjegjés pér koncesionet dhe partneritetin publik
privat, si dhe trajtimin financiar t€ punonjésve té
NJZK-sé pércaktohen me vendim té Késhillit té
Ministrave.

KREU VI
CESHTJET FINANCIARE DHE
CESHTJET E LIDHURA

Neni 61
Marrédhéniet e pronésisé

1. NE rast se njé kontraté koncesioni/partneriteti
publik privat pérfshin pérdorimin e pasurisé né
pronési té njé personi, qé nuk éshté 1 pérfshiré né
procedurén pér dhénie t€ kontratés, marrédhéniet e
pronésisé, qé shoqérojné njé pasuri té tillé, duhet té
zgjidhen sipas legjislacionit né fuqi, né ményré qé té
mos pengohet realizimi 1 projektit gjaté periudhés sé
kontraktuar.

2. Nése Republika e Shqipérisé éshté pronare e
pasurisé sé paluajtshme, t€ pérfshiré né realizimin e
njé kontrate koncesioni/partneriteti publik ptivat,
ose nése koncesioni/partneriteti  publik privat
pérfshin pérdorimin e t€ mirave publike, atéheré
autoriteti kontraktues zgjidh té gjitha marrédhéniet e
pronésisé, né€ pérputhje me legjislacionin né fuqi, né
njé ményré qé t€ mos pengohet realizimi i projektit
gjaté periudhés sé kontraktuar.

Neni 62
E drejta e pronésisé

1. Objektet e ndértuara né bazé t€ njé kontrate
koncesioni/partneriteti publik ptivat, duke pérfshiré
shtesat dhe pérmirésimet, jané né pronési té
autoritetit kontraktues, pérvegse kur parashikohet
ndryshe né kontraté.

2. Né dokumentacionin e tenderit autoriteti
kontraktues duhet té parashikojé kushtet né bazé t¢
t¢ cilave rregullohen t€ drejtat e pronésisé, té
pérshkruara né pikén 1 t€ kétij neni.

3. Pas zgjidhjes sé¢ kontratés koncesionati/
partneri privat éshté i detyruar t€ dorézojé objektet
e ndértuara né bazé té€ kontratés, pavarésisht nése
ato jané ndértuar, rindértuar, ruajtur, pajisur ose
pérmirésuar, térésisht ose pjesérisht, sipas kushteve
dhe ményrés sé pércaktuar né kontraté, pérvegse kur
parashikohet ndryshe nga ky ligj.

4.'T¢ gjitha ¢éshtjet, duke pérfshiré edhe kushtet
g€ kané t€ béjné me t€ drejtat e pronésisé, si dhe me
standardet e kérkuara t&é cilésisé, jané objekt i
analizés  s€¢  studimit t¢  fizibilitetit €
koncesionit/partneritetit publik privat pér até
kontraté dhe té pércaktuara né dokumentacionin e
tenderit, si dhe né veté kontratén.

Neni 63
Subjekti pér géllime té veganta (SPV)

1. Autoriteti kontraktor, nése e konsideron té
nevojshme pér zbatimin me sukses té kontratés,
mund t€ kérkojé né dokumentacionin e tenderit qé
operatori  ekonomik/bashkimi i  operatoréve
ckonomiké, i shpallur fitues, t€ krijojé njé person
juridik, njé subjekt pér géllime t€ veganta (SPV), qé
do t€ jeté pérgjegiés pér zbatimin e projektit té
koncesionit/partnetitetit publik privat.

2.SPV-ja mund té marré€ pjesé vetém né zbatimin
e njé kontrate koncesioni/partneriteti publik privat,
pér té cilén éshté themeluar.

3. SPV-ja krijohet né pérputhje me dispozitat e
ligjit shqiptar, qé rregullojné themelimin dhe
funksionimin e shogérive tregtare.

4. Né rastin e pércaktuar né pikén 1 té kétij neni,
dokumentet e tenderit duhet t€ specifikojné format
e personit juridik, shumén minimale té kapitalit, si
dhe marrédhéniet e tjera ndérmjet ofertuesit mé té
suksesshém, subjektit pér qgéllime té veganta dhe
autoritetit kontraktues.

Neni 64
Interesat e sigurisé

1. Koncesionati/partneti privat mund sigutojé té
drejtat e tij ndaj ¢do pagese té ¢do lloji té marré ose
qé pritet t€ merret nga ai, né zbatim t€ njé kontrate
koncesioni/partnetiteti publik ptivat ose né lidhje
me t€, pa cenuar t€ drejtén e tij ndaj ¢do pjese tjetér
t€ pasurisé sé€ tij. Ky sigurim nuk mund té krijohet
pa pélgimin e autoritetit kontraktues dhe mund té
béhet vetém né favor té institucioneve financiare pér
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t€ siguruar pretendimet e kétyre institucioneve mbi
bazén e kontratés s€ kredisé.

2. Pretendimet e institucionit financiar, sipas
pikés 1 té kétij neni, lidhen vetém me instrumentet
financiare té fituara pér qéllime t€ ekzekutimit té
kontratés sé koncesionit/partneritetit publik privat
dhe nuk pérfshijné asnjé nga pretendimet e tjera, qé
kané institucionet financiare ndaj koncesionarit/
partnerit privat pér arsye té tjera.

Neni 65
Dispozita e stabilizimit

1. Né pérputhje me pikén 2 t& kétj neni,
ministrité dhe institucionet publike né varési ose nén
pérgjegjésiné e tyre, ¢ financohen nga buxheti i
shtetit, mund t€ hyjné né njé angazhim detyrues, né
emér t€ shtetit, i cili mund t€ sjellé implikime t&
drejtpérdrejta ose té térthorta financiare né buxhetin
e shtetit dhe/ose gé do té€ keté efektin e sigurimit té
garancive financiare t€ pérshtatshme né favor té
koncesionarit/pattnerit privat, me t€ cilin do &
mbrohet kundér pasojave financiare t€ legjislacionit,
1 cli hyn né fuqi pas fillimit t€ kontratés sé
koncesionit/partneritetit  publik privat, g€ u
nénshtrohet kufizimeve t€ méposhtme:

a) pasojat financiare duhet té pérshkruhen né
ményré t€ qarté dhe té sakté;

b) angazhimi pérfundon me pérfundimin e
marréveshjes sé koncesionit/partnetitetit publik
privat;

¢) duhet t€ pérshkruhet natyra e legjislacionit.

2. Njé angazhim i tillé detyrues mund té
ndérmerret vetém pas miratimit me vendim té
Késhillit t¢ Ministrave. Llojet dhe natyra e
angazhimit detyrues pércaktohen me vendim té
Késhillit t¢ Ministrave.

KREU VII
ANKIMI ADMINISTRATIV

Neni 66
E drejta e ankimimit

1. Cdo operator ekonomik, i cili ka ose ka pasur
interes né njé proceduré konkurruese dhe kur éshté
démtuar ose rrezikohet t€ démtohet nga
vendimmartja e autoritetit/entit kontraktues, pér té
cilin pretendon se éshté marré né kundérshtim me
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ligjin, ka t& drejté t€ ankohet prané Komisionit t&
Prokurimit Publik.

2. Ndaj vendimit t¢ Komisionit t€ Prokurimit
Publik ankimuesi ka té drejté t€ ankimojé né
gjykatén pérkatése, qé shqyrton mosmarréveshjet
administrative. Ankimi né gjykaté nuk pezullon
procedurat konkurruese, lidhjen e kontratés apo
ekzekutimin e detyrimeve ndérmijet paléve.

Neni 67
Afatet e ankimit

1. Né rastin e ankesave pér dokumentet e
procedurés konkurruese operatorét ekonomiké
kané t€ drejté té ankimojné brenda 10 (dhjeté) ditéve
nga dita e nesérme e publikimit t€ njoftimit té
kontratés ose publikimit té ndryshimit t€ kérkesave
né dokumentet e tenderit.

2. Né rastin e ankesave pér vendimin e
vlerésimit/klasifikimit ~ pérfundimtar — operatorét
ekonomiké kané té drejté t& ankimojné brenda 10
(dhjeté) ditéve nga dita e nesérme e publikimit t&
njoftimit té fituesit ose publikimit té njoftimit té
anulimit.

3. Né procedurat me faza, né rastin e ankesave
pér vendimin e pérzgjedhjes sé kandidatéve pas
fazés sé parakualifikimit, operatorét ekonomiké
kané t€ drejté té ankohen brenda 10 (dhjeté) ditéve
nga martja e njoftimit pér kété vendim. Né rastin e
ankesave pér vendimin e vlerésimit/klasifikimit té
ofertave, operatorét ekonomiké kané té drejté té
ankohen, sipas pércaktimeve né pikén 2 té kétij neni.

Neni 68
Paraqitja e ankesés

1. Operatori ekonomik ankimues dérgon
ankesén né Komisionin e Prokurimit Publik.
Rregullat e posagme pér ményrén e paragitjes sé
ankesés pércaktohen me vendim t€ Késhillit té
Ministrave.

2. Ankesa béhet sipas formularit pérkatés, ku
shénohen emri dhe adresa e ankuesit, referimi pér
procedurén konkrete dhe bazén ligjore ku ankuesi
pretendon pér shkeljet, duke e shoqéruar até me
dokumentacionin dhe provat pérkatése pér té cilat
mendon se mbéshtesin ankimin e tij. Elementet e
sipérpérmendura  jané t€ domosdoshme pér
shqyrtimin e ankesés. Ankimuesi éshté 1 detyruar t’i
bashkélidhé ankimit dokumentin bankar, qé
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vérteton pagesén e tarifé€s pér shqyrtimin e ankesés
nga Komisioni i Prokurimit Publik.

3. Nése mungon ndonjé nga elementet e
pércaktuara né pikén 2 t€ kétij neni ose formulari i
ankesés nuk éshté plotésuar né ményrén e duhur,
atéheré Komisioni 1 Prokurimit Publik duhet té véré
né dijeni ankimuesin pér t€ plotésuar manggsité.
Njoftimi mund t€ béhet me ¢do mjet t€ mundshém,
pérfshiré edhe postén elektronike dhe né ¢do rast
dokumentohet. Nése ankesa nuk korrigjohet brenda
2 (dy) ditéve nga njoftimi, ajo vlerésohet si e
paparagitur.

Neni 69
Veprimet paraprake

1. Me regjistrimin e ankesés nga Komisioni 1
Prokurimit Publik, autoriteti/enti  kontraktor
pezullon vazhdimin e procedurés konkurruese dert
né shqyrtimin plotésisht té ankesés, pérfshiré edhe
nxjerrjen e njé vendimi nga Komisioni 1 Prokurimit
Publik.

2. Komisioni i Prokurimit Publik, me marrtjen e
ankesés né pérputhje me kété ligj, publikon né bazén
e t€ dhénave t€ dhénat e méposhtme:

a) pér ankimuesin, adresén dhe NUIS-in;

b) té dhéna té plota pér procedurén konkurruese
(objektin, numrin i referencés, fondin limit, data e
zhvillimit t€ procedurés).

3. Né ményré qé ankesa té€ béhet e aksesueshme
jo vetém nga autoriteti ose enti kontraktues, por
njékohésisht edhe nga operatorét ekonomiké té
interesuar, Komisioni i Prokurimit Publik publikon:

a) ankesén e ploté, né rastin e ankesave pér
dokumentet e tenderit;

b) arsyet e shkualifikimit, né rastin e ankesave pér
vendimin e vlerésimit/klasifikimit pérfundimtar;

¢) pretendimet pér kualifikimin/shkualifikimin e
ofertuesve t€ tjeré, duke referuar vetém kriteret pér
té cilat ngrihen pretendime.

Neni 70
Té drejtat e operatoréve ekonomiké t&
interesuar

1. Né rastet e ankesave pér vendimet e autoritetit
ose t€ entit kontraktues pér pérzgjedhjen e
kandidatéve pas fazés sé parakualifikimit ose pér
procesin e vlerésimit té ofertave, operatorét
ckonomiké, té cilét kané marré pjesé né procedurén

e prokurimit dhe mund t€ cenohen nga ankesa e
paraqitur, kané t€ drejté t€ paraqesin argumentet e
tyre né lidhje me kété t€ fundit prané Komisionit té
Prokurimit Publik.

Afati kohor pér paraqitjen e kétyre argumenteve
éshté 7 (shtaté) dité nga e nesérmja e datés sé
publikimit té ankesés nga Komisioni i Prokurimit
Publik.

2. Nése operatorét ekonomiké té interesuar nuk
kané paraqitur argumente, q€¢ kundérshtojné
ankesén, sipas parashikimeve t€ pikés 1 t€ kétij neni,
nuk mund t€ ushtrojné mé pas té€ drejtén e ankimit
pér vendimin e dhéné né lidhje me ankesén pér kété
proceduré.

Neni 71
Vendimet e Komisionit té Prokurimit
Publik

1. Komisioni 1 Prokurimit Publik merr vendim
brenda 30 (tridhjeté) ditéve nga e nesérmja e datés
s¢ depozitimit t€ ankesés.

2. Komisioni 1 Prokurimit Publik né ¢do kohé
pas martjes s€ ankesés dhe para lidhjes sé kontratés,
kur nuk vendos pezullimin, mund ta lejojé
autoritetin ose entin kontraktues, me ané té njé
vendimi t€¢ ndérmjetém deri né marrjen e njé
vendimi pérfundimtar, t€ vazhdojé procedurén
konkurruese, nése pezullimi démton térthorazi
interesin publik, autoritetin ose entin kontraktues
ose ofertuesit.

3. Pérpara lidhjes sé kontratés Komisioni i
Prokurimit Publik ka t& drejté:

a) t€ refuzojé ankesén, pér shkak t&
mostespektimit  t€ afateve t€ ankimit, sipas
parashikimeve t€ nenit 67 té kétij ligji;

b) té pranojé ankesén dhe té urdhérojé autoritetin
ose entin kontraktues té anulojé plotésisht ose
pjesérisht njé veprim ose vendim té nxjerré né
kundérshtim me ligjin;

¢) té refuzojé ankesén dhe té lejojé autoritetin ose
entin  kontraktues t€ vazhdojé procedurén
konkurruese, kur gjykon se nuk ka shkelje té
dispozitave ligjore;

¢) té refuzojé ankesén, e cila ka si objekt
kundérshtimin e njé vendimi t€ dhéné nga
Komisioni 1 Prokurimit Publik, né rast t€ njé ankese
tetér, q€ 1 pérket t€ njéjtés proceduré, té paraqitur
nga i njéjti operator ekonomik.
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4. Pas lidhjes sé kontratés Komisioni i Prokurimit
Publik, kur gjykon se njé vendim apo veprim i
autoritetit ose entit kontraktues éshté né
kundérshtim me ndonjé nga dispozitat e kétij ligji, ka
t€ drejté:

a) t€ deklarojé absolutisht té pavlefshme
kontratén e nénshkruar, né pérputhje me
parashikimet e kétij ligji;

b) t€ urdhérojé autoritetin kontraktues pér
shkurtimin e kohézgjatjes sé kontratés dhe té
kérkojé ndérprerjen e parakohshme té saj;

) t€ marré njé vendim deklarativ, né bazé té té
cilit pushteti gjyqésor mund t€ démshpérblejé
ankuesin, q€ ka pésuar humbje ose déme, si rezultat
1 shkeljes sé kétij ligji.

Neni 72
Pavlefshmeéria e kontratave

1. Njé kontraté¢ konsiderohet absolutisht e
pavlefshme né rastet e méposhtme:

a) nése njé autoritet ose ent kontraktues ka
nénshkruar njé kontraté pa publikuar paraprakisht
shpalljen e njoftimit té kontratés, né kundérshtim
me parashikimet e kétij ligji;

b) kur nuk jané zbatuar parashikimet e kétij ligji
né lidhje me zbatimin e procedurave t€ ankimit,
duke privuar personat e interesuar pér t€ ushtruar té
drejtén e tyre pér ankim;

¢) kur kontrata éshté nénshkruar né kushtet e
konfliktit té intetesit;

¢) nése njé autoritet ose ent kontraktues ka
nénshkruar njé kontraté, duke mos respektuar
vendimin e dhéné nga Komisioni i Prokurimit
Publik.

2. Kontrata mund t€ mos shpallet absolutisht e
pavlefshme edhe nése ajo éshté lidhur né kushtet e
pikés 1 té€ kétj neni, nése Komisioni 1 Prokurimit
Publik pas shqyrtimit té t€ gjitha aspekteve pérkatése
¢mon se shpallja e pavlefshme e késaj kontrate
mund t€ cenojé ¢éshtjet thelbésore t€ interesit té
pérgjithshém. Interesat ekonomiké t€ lidhur
drejtpérdrejt me kontratén né fjalé, si kostot pér
shkak té vonesave né zbatimin e kontratés, kostot
pér shkak t€ shpalljes sé njé procedure té re
prokurimi, kostot pér shkak té€ ndryshimit té
operatorit ekonomik, qé do t€ zbatojé kontratén, si
dhe kostot pér shkak t€ detyrimeve ligjore si pasojé
e pavlefshmérisé, nuk konsiderohen ¢éshtje
thelbésore t€ interesit t& pérgjithshém.
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3. NE rastin e konstatimit t€ situatave, sipas pikés
2 t€ kétj neni, Komisioni 1 Prokurimit Publik ka té
drejté té aplikojé zbatimin e masave t€ tjera
administrative, si:

a) dénimin me gjobé t€ autoritetit ose entit
kontraktues pér shkeljet e konstatuara;

b) urdhérimin e autoritetit kontraktues pér
shkurtimin e afatit t€ zbatimit té kontratés pér té
minimizuar démin e shkaktuar.

4. Gjoba duhet t€ vendoset né raport me vlerén
e kontratés sé nénshkruar, por né ¢do rast jo mé
shumé se 10% e késaj vlere.

5. Rregullat e posacme pér két€ proces
pércaktohen me vendim té€ Késhillit t& Ministrave.

Neni 73
Detyrimi pér bashképunim

Refuzimi 1 népunésit civil, 1 funksionarit ose
autoritetit/entit  kontraktues pér €  dhéné
informacion apo pér t€ paraqitur dokumentacionin,
qé ka lidhje me procedurén nén hetim administrativ,
pérbén shkak qé Komisioni 1 Prokurimit Publik ose
ministria pérgjegjése pér financat t€ kérkojné
marrjen e masave disiplinore ndaj personave

pérgjegjés.

Neni 74
Kundérvajtjet administrative

1. Ministri pérgjegjés pér financat, kur éshté rasti,
mund t1 propozojé drejtuesit té autoritetit
kontraktues marrjen e masave disiplinore ndaj
personave pérgjegjés.

2. Pérbén kundérvajtie administrative dhe
dénohet me gjobé nga 100 000 (njéqind mij€) leké
deri né 1 000 000 (njé milion) leké titullari 1 autoritetit
kontraktues ose entit kontraktues pér mosparagitjen
e raporteve petriodike t€ pérmbledhura té
monitorimit té kontratave té koncesionit/
partneritetit publik privat te ministria pérgjegjése pér
financat, né zbatim t€ nenit 11 t€ kétjj ligji.

Neni 75
Zgjidhja e mosmarréveshjeve

1. Kontrata e koncesionit/partneritetit publik
privat rregullohet nga ligiet e Republikés sé
Shqjipérisé.
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2. Koncesionati/partneti ptivat, aksionarét e tij
dhe ortakét e tjeré té biznesit jané té liré té zgjedhin
ligjin, qé rregullon marrédhéniet e ndérsjella té tyre
t€ biznesit.

3. Cdo mosmarréveshje ndérmjet autoritetit
kontraktues dhe koncesionatit/partnetit ptivat
zgjidhet népérmjet mekanizmave pér zgjidhjen e
mosmarréveshjeve, t€ pranuar nga palét né
kontratén e koncesionit/partneritetit publik ptivat,
duke pérfshiré edhe procedurat e arbitrazhit
ndérkombétar.  Koncesionari/partneri  privat,
aksionarét e tij dhe ortakét e tjeré t€ biznesit jané té
liré t€ zgjedhin mekanizmat e duhur pér zgjidhjen e
mosmarréveshjeve ndérmijet tyre.

KREU VIII
DISPOZITA KALIMTARE DHE TE
FUNDIT

Neni 76
Dispozita kalimtare

1. Dispozitat e kétij ligji nuk zbatohen pér
veprimet dhe procedurat pér dhénien e
koncesioneve/partnertiteteve  publike private té
filluara para hyrjes né fuqi té kétj ligji.

2. Ky ligg nuk zbatohet pér kontratat e
koncesionit t€ nénshkruara para hyrjes né fuqi té
kétij ligji, pérveg:

a) dispozitave qé rregullojné regjistrin e
koncesioneve/partnetiteteve publike private;

b) nenit 60 té kétj ligji, pa pérfshiré kontratat, pér
t€ cilat ndjekja e zbatimit t€ tyre éshté rregulluar me
akte ligjore e nénligjore t€ posagme, pérpara hytjes
né fuqi t€ kétij ligji.

3. Ndryshimet né kontratat e nénshkruara para
hyrjes né fuqi t€ kétij ligji do t'i nénshtrohen kétij
ligji.

4. Aktet nénligjore t€ miratuara né zbatim t€ ligjit
ar. 125/2013 “Pér koncesionet dhe partnetitetin
publik privat”, t¢ ndryshuar, mbeten né fuqi dhe do
t€ zbatohen deri né miratimin e akteve t€ reja
nénligjore né zbatim té kétyj ligji.

Neni 77

Nxjertja e akteve nénligjore

1. Késhilli i Ministrave brenda njé afati prej 9
muajsh nga botimi i1 kétij ligji miraton aktet
nénligjore né zbatim t€ neneve 11, pika 8; 13, pika 4;

17, pika 3; 20, pika 4; 24, pika 2; 20, pika 2; 27, pika
2; 29, pika 2; 30, pika 5; 31, pika 5; 32, pika 2; 35,
pika 2; 42, pika 4; 51, pika 8; 58, pika 9; 60, pika 7;
08, pika 1, dhe 72, pika 5, t€ kétij ligji.

2. Ministri pérgjegjés pér financat brenda njé afati
prej 3 muajsh nga hyrja né fuqi e kétij ligji miraton
udhézimin né zbatim t€ pikés 4, té€ nenit 11 t€ kétij
ligji.

Neni 78
Shfuqizime

Ligji nr. 125/2013, “Pér koncesionet dhe
partneritetin publik privat”, i ndryshuar, shfuqgizohet
me hyrjen né fuqi té kétj ligji.

Neni 79
Hyrtja né fuqi
Ky ligj hyn né fuqi 9 muaj pas botimit né Fletoren
Zyrtare, me pérjashtim t€ pikés 1, t& nenit 77 té kétij

ligji, g€ hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren
Zyrtare.

Miratuar né datén 12.12.2025.

Shpallur me dekretin nr. 7, daté 8.1.2026, t&
Presidentit té Republikés sé& Shqipérisé,
Bajram Begaj.

DEKRET
Nr. 7, daté 8.1.2026

PER SHPALLJE LIGJT

Né mbéshtetje té nenit 84, pika 1, dhe nenit 93 té
Kushtetutés,

DEKRETO]:

Shpalljen e ligjit nr. 88/2025, “Pér koncesionet
dhe partneritetin publik privat”.

PRESIDENT I REPUBLIKES

SE SHQIPERISE
Bajram Begaj
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LIG]
Nr. 92/2025

PER KUJDESIN ALTERNATIV NE
FAMILJE NE REPUBLIKEN E
SHQIPERISE

Né mbéshtetje t€ neneve 78 dhe 83, pika 1, t&
Kushtetutés, me propozimin e Késhillit t&
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

KREU I
DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Neni 1
Objekti i ligjit

1. Objekti 1 kétj ligji éshté pércaktimi i rregullave
pér kujdesin alternativ né familje pér fémijét pa
kujdes prindéror ose né rrezik pér t€ humbur kété
kujdes, si njé nga format e pérkujdesjes alternative
ndaj fémijéve, né pérputhje me legjislacionin né fuqi
pér té drejtat dhe mbrojtjen e fémijés né Republikén
e Shqipérisé.

2. Ky ligj pércakton rregulla pér:

a) shérbimin e kujdesit alternativ né familje;

b) subjektet e pérfshira né sistemin e kujdesit
alternativ né familje;

¢) kushtet, standardet dhe procedurat e ofrimit t&
kujdesit alternativ né familje;

¢) strukturat pérgjegjése publike dhe jopublike
pér kujdesin alternativ né familje;

d) t€ drejtat e fémijéve qé pérfitojné kujdes
alternativ né familje;

dh) té drejtat e detyrimet e familjeve dhe té
strukturave pérgjegjése pér organizimin, zbatimin,
monitorimin e inspektimin e kujdesit alternativ né
familje.

Neni 2
Qéllimi i ligjit
1. Qéllimi i kétij ligji €shté garantimi i ofrimit té

shérbimit t€ kujdesit alternativ né familje né njé
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mjedis t€ pérshtatshém familjar pér fémijét né
nevojé pér pérkujdesje e mbrojtje.

2. Ligji synon ruajtjen dhe garantimin e zhvillimit
dhe miréqenien e fémijés né nj¢ mjedis t€ sigurt,
mbéshtetés e pérfshirés familjar, né pérputhje me
interesin mé t€ larté t€ fémijés, duke marré parasysh
nevojat individuale dhe duke promovuar zhvillimin
harmonik e t€ shéndetshém t€ tij/ saj.

Neni 3
Fusha e zbatimit

1. Ky ligj zbatohet pér ¢do fémijé pa kujdes
prindéror ose né rrezik pér t&€ humbur kété kujdes
dhe/ose né nevojé pér mbrojtje.

2. Kategorité¢ e fémijéve qé pérfitojné nga
shérbimi i kujdesit alternativ né familje pérfshijné,
por nuk kufizohen né, st mé poshté:

a) fémijé pa kujdes prindéror kur asnjé nga
prindérit nuk éshté i1 pranishém ose nuk éshté né
gjendje t€ ofrojé kujdes té pérshtatshém, pérfshiré
rastet kur njéri prind éshté fizikisht i munguar dhe
tietri ésht€ né pamundési pér t€ ushtruar
pérgjegjésiné prindérore;

b) fémijé té braktisur;

¢) fémijé¢ me t€ dy prindérit e vendosur né
institucionet e ekzekutimit t€ vendimeve penale, té
cilét nuk kané kujdestar ligjor dhe mbeten pa
kujdesin e pérshtatshém familjar;

¢) fémijé t€ prindérve me aftési t€ kufizuara té
rénda mendore ose fizike, té cilét, pavarésisht
mbéshtetjes sociale, nuk jané né gjendje té ofrojné
kujdes t€ pérshtatshém;

d) fémijé né rrezik pér t€ humbur kujdesin
prindéror dhe/ose né nevojé pér mbrojtje, pérfshiré
ata qé pérballen me dhuné, abuzim, trafikim,
neglizhim, shfrytézim, apo né rrethana té verifikuara,
qé pérbéjné rrezik serioz pér jetén, siguriné apo
zhvillimin e tyre;

dh) fémijé shqiptaré, pa shtetési apo me shtetési
t€ huaj, t€ identifikuar né territorin e Republikés sé
Shqipérisé, fémijé té€ pashoqéruar, t€ ndaré nga té dy
prindérit ose té aférmit e tjeré té familjes dhe pér té
cilét nuk kujdeset ndonjé person madhor;

e) fémij¢ me aftési t€ kufizuara pér té cilét
prindérit nuk jané né gjendje t€ ofrojné kujdes,
pérkohésisht ose né ményré t€ pérhershme, pér
shkak té kushteve té véshtira social-ekonomike,
problemeve té rénda té shéndetit mendor ose
faktoréve t€ ngjashém;
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¢) témijé t€ ndaré nga familjet e tyre pér shkak t&
konflikteve =~ t€  armatosura,  emergjencave
humanitare, kérkesave pér azil, emigrimit té detyruar
ose fatkegésive natyrore;

f) fémijé, prindérve té té ciléve u éshté hequr ose
u ka humbur pérgjegjésia prindérore sipas Kodit té
Familjes dhe nuk kané asnjé person tjetér té
ngarkuar me pérgjegjésiné ligjore pér t'u pérkujdesur
peér ta;

@) fémijé té lindur nga néna t€ mitura né
pamundési pér t€ ushtruar pérgjegjésiné prindérore,
né rastet kur mungon rrjeti mbéshtetés né familje.

3. Kategorité qé nuk pérfitojné nga shérbimet e
kujdesit alternativ né familje jané si mé poshté:

a) t€ mitur né konflikt me ligjin pér t€ cilét éshté
dhéné njé masé qé kufizon liriné personale, me
vendim t€ formés sé preré;

b) fémijé né kujdesin e pérkohshém té njé
institucioni - shéndetésor pér qéllime mijekésore
afatshkurtra dhe qé prindérit kané ruajtur
pérgjegjésiné prindérore.

Neni 4
Pérkufizime

Né kuptim té kétjj ligji, termat e méposhtém kané
kéto kuptime:

a) “Familje kujdestare” éshté familja qé merr
pérgjegjésiné pér té strehuar dhe pér tu pérkujdesur
pér njé ose mé shumé fémijé pa kujdes prindéror,
me géllim ofrimin e njé mjedisi familjar e t€ kushteve
pér mirérrije, pérmbushjen e nevojave dhe
mbéshtetjen emocionale, né pérputhje me dispozitat
e kétj ligji;

b) “Fémij¢” ka t€ njétin kuptim sipas
pércaktimeve t€ legjislacionit né fuqi pér té drejtat
dhe mbrojtjen e fémijés;

¢) “Fémijé i pashoqgéruar” ka té njéjtin kuptim
sipas pércaktimeve té legjislacionit né fuqi pér té
drejtat dhe mbrojtjen e fémijés;

¢) “Fémijé né nevojé pér mbrojtje” ka té njéjtin
kuptim sipas pércaktimeve té legjislacionit pér té
drejtat dhe mbrojtjen e fémijés, me pérjashtim té
kategorive t€ fémijéve qé nuk pérfitojné nga
shérbimet e kujdesit alternativ né familje né kuptim
t€ kétij ligji;

d) “Fémijé pa kujdes prindéror” éshté fémija qé
pér shkak té rrethanave t€ ndryshme nuk ndodhet
nén kujdesin efektiv t€ asnjérit prej prindérve dhe ka
nevojé pér mbrojtje dhe kujdes alternativ né familje;

dh) “Familje kujdestare profesionale e
certifikuar” éshté familja qé ka kryer trajnimin e
detyrueshém té certifikuar nga autoriteti pérgjegjés
pér sigurimin e cilésisé sé shérbimit shogéror;

e) “Inspektim” éshté procesi i strukturuar dhe i
vazhdueshém, i kryer nga inspektorati pérgjegjés, me
qéllim identifikimin e rasteve té shkeljeve té
rregullave pér kujdesin alternativ. né familje,
garantimin e cilésisé s€ shérbimit t€ kujdesit
alternativ né familje dhe mbrojtjen e interesit mé té
larté t€ fémijés sé vendosur né kujdes alternativ né
familje;

€) “Kujdes alternativ né familje” éshté njé formé
e shérbimit t€ pérkujdesjes alternative né familje g€ 1
ofrohet njé fémije né pérputhje me rregullat e kétij
ligji, t&/ s cilit/cilés i éshté njohur e drejta pér kujdes
alternativ né familje dhe qé éshté i/e regjistruar né
Regjistrin Elektronik pér Kujdesin Alternativ né
Familje né Shqipéri;

f) “Kujdes alternativ profesional” éshté formé e
specializuar e shérbimit t€ kujdesit alternativ né
familje, e ofruar nga familje té trajnuara dhe t&
certifikuara né pérputhje me dispozitat e kétij ligji;

@) “Kujdes alternativ vullnetar” éshté formé e
pérkujdesjes alternative né mjedis familjar, qé
ofrohet né ményré vullnetare nga familje t€ t&
aférmve t€ fémijéve ose familje qé nuk kané lidhje
familjare me fémijén dhe qé shfaqin vullnetin e tyre
pér té ofruar vullnetarisht shérbimin e kujdesit
alternativ sipas nenit 10 té kétij ligji;

gj) “Mbéshtetje gjaté dhe pas kujdesit alternativ
né familje” nénkupton ofrimin e njé mbéshtetje té
vazhdueshme pérmes njé pakete té shérbimeve dhe
ndérhyrjeve t€ ofruara fémijés dhe familjes
kujdestare gjaté dhe pas pérfundimit t€ periudhés sé
kujdestarisé pér té lehtésuar tranzicionin né familjen
e méparshme t€ fémijés, né familjen birésuese ose né
njé tjetér familje, qé ofron shérbimin e kujdesit
alternativ. né familje, pér t€ ruajtur siguriné
emocionale dhe pér t€ nxitur zhvillimin harmonik e
t€ géndrueshém e té pavarur t€ fémijés;

h) “Monitorimi” éshté procesi i ndjekjes dhe 1
vlerésimit t¢é pérgjithshém dhe periodik té zbatimit
t€ rregullave né fuqi pér kujdesin alternativ né
familje, me géllim garantimin e zbatimit té ligjit pér
kujdesin alternativ né familje, vénien né pah té
mangésive dhe pérmirésimin e vazhdueshém té
sistemit té ofrimit t€ shérbimit t€ kujdesit alternativ,
procesi 1 vézhgimit né terren, 1 mbledhjes sé té
dhénave dhe i vlerésimit té kushteve t€ kujdesit
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alternativ né familje, si dhe t€ zbatimit t& planit
individual té kujdesit pér sigurimin e cilésis€¢ sé
shérbimit dhe mbrojtjen e interesit mé t€ larté té
fémijés sé vendosur né kujdes alternativ né familje;

1) “Ofrues 1 shérbimit” é&shté familja e
pérzgjedhur sipas kritereve té kétij ligji dhe qé
monitorohet pér ofrimin e shérbimit t€ kujdesit
alternativ;

j) “Plani individual 1 kujdesit” éshté dokumenti 1
personalizuar qé pérshkruan dhe adreson nevojat
specifike t€ fémijés sé vendosur né kujdes alternativ
né familje dhe veprimet konkrete qé ndérmerren pér
t€ garantuar miréqenien, zhvillimin dhe mbrojtjen e
fémijés né mjedisin e kujdesit alternativ né familje;

k) “Riintegrim né familje” éshté procesi i kthimit
t¢ fémijés nga kujdesi alternativ né familjen
biologjike/aktuale ose né familjen bitésuese, i cili
realizohet né ményré t€ planifikuar e t€ mbéshtetur
népérmjet ndérhyrjeve profesionale, pér t€ garantuar
géndrueshmériné dhe miréqenien afatgjaté té
fémijés né familje.

Neni 5
Parimet e ofrimit té€ kujdesit alternativ né
familje

Kujdesi alternativ né familje udhéhiqget nga kéto
parime themelore:

a) Interesi mé i larté 1 fémijés nénkupton té
drejtén e fémijés pér t€ pasur njé zhvillim té
shéndetshém fizik, mendor, moral, shpirtéror e
social, si dhe pér t€ gézuar njé jeté familjare e sociale
t€ pérshtatshme pér fémijén.

Ky parim pérfshin té drejtén e fémijés pér t'u
rritur né njé mjedis familjar t€ sigurt, té
géndrueshém dhe mbéshtetés, qé garanton
vazhdimésiné e kujdesit e t€ lidhjeve t€ tj/saj
personale;

b) Parandalimi 1 ndarjes nga familja
biologjike/aktuale, qé nénkupton se vendosja né
kujdes alternativ éshté masa e fundit, e cila
ndérmerret vetém pas shterimit té t€ gjitha formave
t¢ ndérhyrjes mbéshtetése dhe parandalimit pér
forcimin e kapaciteteve prindérore e familjare. Sipas
kétij parimi, strukturat pérgjegjése jané té detyruara
t€ ofrojné programe  késhillimi, shérbime
mbéshtetése né banesé dhe pérfshirjen e rrjetit té
zgjeruar familjar pérpara marrjes s€ ¢do vendimi pér
vendosje t€ fémijés né kujdes alternativ né familje;
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¢) Nevoja dhe pérshtatshméria, sipas t€ cilés
fémija vendoset né kujdes alternativ né familje
vetém kur éshté e domosdoshme dhe né até formé
q¢ u pérgjigiet mé miré nevojave t€ tij/saj
individuale. Cdo vendim merret mbi bazén e njé
vlerésimi gjithépérfshirés té historikut t€ fémijés, té
gjendjes shéndetésore, edukative dhe emocionale, si
dhe té kapaciteteve té familjes biologjike dhe té asaj
pritése pér té ofruar kujdes t€ pérshtatshém;

¢) Pjesémarrja aktive, sipas té cilés fémija ka té
drejté té informohet, té dégjohet dhe té shprehé
mendimin e tij/saj pér ¢do vendim, qé prek jetén
dhe zhvillimin e dj/saj. Ky patim zbatohet
népérmjet sigurimit té informacionit t€ qarté dhe té
kuptueshém pér moshén e zhvillimin e fémijés,
pérfshitjes sé tij/saj né proceset e vlerésimit dhe
dokumentimit t¢ mendimit € tij/saj né prani té
profesionistéve té trajnuar pér komunikimin me
fémijét;

d) Barazia dhe mosdiskriminimi, sipas té cilit ¢do
fémijé né kujdes alternativ gézon t€ drejtén e njé
trajtimi t€ drejté dhe té barabarté me fémijét e tjeré,
pa dallim gjinie, etnie, origjine, statusi shogqgéror,
gjendjeje shéndetésore, aftésie t€ kufizuar apo ¢do
karakteristike tjetér personale. Familja qé ofron
kujdes alternativ éshté e detyruar té sigurojé trajtim
t€ barabarté dhe respektim té ploté pér té drejtat e
fémijés;

dh) Qéndrueshméria e marrédhénieve shoqérore
dhe familjare, sipas t€ cilés vendimet pér vendosjen
e fémijés marrin né konsideraté aférsiné gjeografike
dhe sociale pér té ruajtur lidhjet ekzistuese me
familjen, komunitetin dhe shoqériné. Fémijét
véllezér e motra nuk ndahen, pérvegse kur kjo éshté
né kundérshtim t€ qarté me interesin mé t€ larté té
tyre. N€ raste ndatjeje, merren masa qé fémijét té
ruajné kontaktet dhe marrédhéniet ndérmijet tyre;

e) Ruajtja e identitetit, sipas t&é cilit ofrimi i
kujdesit alternativ né familje respekton edhe
identitetin kulturor, etnik, fetar dhe gjuhésor té
fémijés.

Neni 6
Bashképunimi ndérinstitucional

1. Strukturat vendore pérgjegjése pér mbrojtjen e
témijés dhe strukturat pérgjegjése té shérbimeve
shogérore, institucionet arsimore, shéndetésore,
organet e rendit dhe té drejtésisé dhe organizatat e
shogérisé civile bashképunojné ngushté me géllim
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hartimin e zbatimin e planit individual t€ kujdesit
dhe mbéshtetjen e fémijés gjaté dhe pas kujdesit
alternativ né familje.

2. Bashképunimi ndérinstitucional ndérmjet
strukturave pérgjegjése pér kujdesin alternativ né
familje bazohet né parimin e interesit mé té larté té
fémijés, ruajtjen dhe respektimin e dinjitetit té
fémijés, privatésisé sé tij/saj dhe respekton ¢do
parim sipas kétij ligji.

Neni 7
Mbrojtja e t& dhénave personale

1. Té dhénat personale té fémijés né nevojé pér
vendosje apo t€ vendosur né kujdes alternativ né
familje, si dhe t€ familjes qé ofron shérbimin e
kujdestarisé familjare pérpunohen nga punonjés apo
organe t€ autorizuara dhe pér géllime t€ ligjshme, né
pérputhje me legjislacionin né fuqi pér mbrojtjen e
t¢ dhénave personale.

2. Familja kujdestare dhe organet kompetente
marrin  t€ gjitha masat pér ruajtjen dhe
mospublikimin e t€ dhénave té fémijéve, me
pérjashtim té rasteve té pércaktuara me ligj ose kur
kérkohet pér mbrojtjen e té drejtave té fémijés.

3. Shkelja e dispozitave qé mbrojné t€ dhénat
personale té fémijés pérbén shkelje té réndé ligjore
dhe u nénshtrohet masave administrative dhe/ose
penale, né pérputhje me kété ligj dhe legjislacionin
né fuqi pér mbrojtjen e t€ dhénave personale.

KREU II
LLOJET, KRITERET DHE PROCEDURA
E SHERBIMIT TE KUJDESIT ALTERNATIV
NE FAMILJE

Neni 8
Llojet e kujdesit alternativ né familje

1. Kujdesi alternativ né familje ofrohet si kujdes
alternativ  profesional ose si kujdes alternativ
vullnetar.

2. Lloji 1 kujdesit alternativ né familje pércaktohet
né pérputhje me vlerésimin individual té nevojave té
fémijés dhe interesin mé t€ larté € tij/ saj.

3. Kur fémija éshté né rrezik t€ menjéhershém
dhe nuk mund t€ géndrojé né mjedisin aktual
familjar, njésia/punonjési pér mbrojtjen e fémijés
dhe njésia e vlerésimit t€ nevojave dhe referimit né

nivel vendor marrin masa urgjente pér vendosjen né
kujdes alternativ, sipas kétij ligji.

4. Kur kushtet e ofrimit t€ kujdesit alternativ nga
familja kujdestare ndryshojné, njésia/punonjési pér
mbrojtien e fémijés dhe njésia e vlerésimit té
nevojave dhe referimit né nivel vendor marrin
menjéheré masat e pérshtatshme pér garantimin e
vazhdimésisé sé kujdesit alternativ né familje,
pérfshiré edhe ndryshimin e familjes kujdestare ose
té llojit t& kujdesit alternativ.

5. Rregullat pér pércaktimin e llojit té kujdesit
alternativ, kushtet dhe procedurat pér fillimin,
ushtrimin dhe pérfundimin e ofrimit t€ shérbimit, si
dhe bashképunimi ndérinstitucional miratohen me
vendim t€é Késhillit t¢ Ministrave.

Neni 9
Kujdesi alternativ profesional né familje

1. Kujdesi alternativ profesional né familje
ofrohet si kujdestari e specializuar dhe nga familje té
certifikuara.

2. Kujdesi alternativ profesional né familje
ofrohet si kujdestari e specializuar emergjence pér
raste t€ nevojés urgjente ose si kujdestari e
specializuar pér kategori t€ caktuara fémijésh.

Neni 10
Kujdesi alternativ vullnetar né familje

1. Kujdesi alternativ vullnetar né familje ofrohet
bazuar né vlerésimin e strukturave pérgjegjése sipas
kreut I1I t€ kétij ligji dhe né interesin mé t€ larté t&
fémijés nga:

a) familje t¢é t€ aférmve té fémijés, si: gjyshi,
gjyshja, motra ose véllai i rritur, ungji, emta, nipi apo
mbesa, té té€ aférmve té€ tjeré t€ fémijés dhe t€ rrethit
t€ ngushté miqgésor t€ familjes t€ njohur nga fémija;

b) familje qé nuk kané lidhje familjare me fémijén
dhe qé shfagin vullnetin e tyre pér t€ ofruar
vullnetarisht shérbimin e kujdesit alternativ.

2. Ofrimi i shérbimit té kujdesit alternativ
vullnetar né familje i nénshtrohet detyrimit pér
monitorim dhe inspektim sipas vlerésimit té
strukturave pérgjegjése té kétij ligji.
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Neni 11
Masa parandaluese dhe ndérgjegjésuese

1. Bashkité marrin masa té vazhdueshme me
vémendje nga familja pér forcimin e prindérimit né
interesin mé t€ larté t€ fémijés, trajtimin né kohé t&
situatave dhe t€ shkaqgeve, g€ ¢ojné drejt cenimit té
interesit mé té larté t€ fémijés, parandalimin e
ndarjes sé fémijés nga familja biologjike dhe ajo
aktuale dhe vendosjes sé fémijés né kujdes alternativ
né familje, identifikimin e fémijéve né nevojé pér
mbrojtje né juridiksionin e tyre.

2. Bashkité marrin masa t€ vazhdueshme pér
ndérgjegjésimin e familjeve pér angazhimin si familje
kujdestare.

Neni 12
Kriteret dhe procedura e ofrimit té
shérbimit té€ kujdesit alternativ né familje

1. Kujdesi alternativ né familje ofrohet nga
familja qé plotéson kriteret e méposhtme:

a) prindi aplikues éshté né moshé madhore dhe
gézon zotési t€ ploté pér té vepruar;

b) prindi aplikues ka shtetési shqiptare ose leje té
rregullt géndrimi né Republikén e Shqipérisé.

¢) prindi aplikues ka vendbanim té pérhershém
dhe jeton né Republikén e Shqipérisé;

¢) prindi aplikues nuk éshté né moshé pensioni
sipas legjislacionit né fuqgi né vend, me pérjashtim té
rasteve t€ kujdesit alternativ vullnetar né familje nga
té aférm;

d) ka kushte té pérshtatshme banimi dhe familja
siguron mjete t€ mjaftueshme té jetesés;

dh) nuk ka asnjé anétar t€ familjes t€ dénuar pér
njé vepér penale me vendim té formés sé€ preré;

e) nuk ka asnjé anétar t€ familjes g€ rezulton i
regjistruar né Regjistrin Kombétar t€ t€ Dénuarve
pér Krime Seksuale, sipas ligjit nr. 62/2022, “Pér
Regjistrin Kombétar té t€ Dénuarve pér Krime
Seksuale”;

¢) ofron mjedis &
géndrueshém familjar;

f) anétarét e familjes jané né gjendje shéndetésore
fizike ose mendore, qé nuk rrezikojné shéndetin,
miréqgenien dhe zhvillimin e fémijés;

@) nuk éshté pérjashtuar mé paré nga ofrimi 1
kujdesit alternativ né familje;

pérshtatshém e t€
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gj) ka pélgimin me shkrim té t€ gjithé anétaréve
né moshé madhore t€ familjes, sipas certifikatés
familjare pér t€ kryer kujdestaring;

h) ka pérfunduar trajnimin pér ofrimin e kujdesit
alternativ né familje, sipas pércaktimeve té kétij ligji.

2. Kérkesa paraqitet me shkrim pérmes portalit
“e-Albania’.

3. Strukturat pérgjegjése pér  shérbimet
shogérore né bashképunim me njésiné/punonjésin
pér mbrojtjen e fémijéve dhe njésiné e vlerésimit té
nevojave dhe referimit né nivel vendor kryejné
vlerésimin paraprak dhe té thelluar té familjeve té
interesuara. Vendimi pér pérzgjedhjen e familjeve
jepet nga komisioni shumédisiplinar né bashki dhe
regjistrohet né Regjistrin Elektronik pér Kujdesin
Alternativ né Familje.

4. Komisioni shumédisiplinar né
pérbéhet nga 8 anétaré si mé poshté:

a) drejtuesi i strukturés pérgjegjése pér shérbimet
shogérore né bashki;

b) drejtuesi i njésisé pér mbrojtjen e fémijés prané
strukturés pérgjegjése pér shérbimet shogérore né
bashki;

¢) drejtuesi 1 njésisé sé€ vlerésimit té nevojave dhe
referimit prané bashkisé apo njésive administrative;

¢) punonjési 1 mbrojtjes sé fémijés prané njésisé
pér mbrojtjen e fémijés dhe njésisé sé vlerésimit té
nevojave dhe referimit;

d) juristi;

dh) psikologu;

e) specialisti pér ¢éshtjet e arsimit;

€) specialisti pér ¢éshtjet e shéndetésisé;

f) pérfagésuesi né nivel vendor nga Policia e
Shtetit.

5. Familjet e regjistruara ndjekin trajnimin e
strukturuar dhe t€ detyrueshém pér pajisjen me
njohurité dhe aftésité e nevojshme, sipas llojit té
kujdesit alternativ. Modulet e trajnimit hartohen nga
Shérbimi Social Shtetéror, miratohen nga autoriteti
pérgjegjés pér sigurimin e cilésisé sé¢ shérbimeve,
sipas legjislacionit né fuqi. Trajnimet ofrohen nga
strukturat e shérbimit social vendor dhe/ose né
bashképunim me organizatat e shoqérisé civile.

6. Me pérfundimin e kujdesit alternativ né
familje, njésia/punonjési pér mbrojfen e fémijés
dhe njésia e vlerésimit t&€ nevojave dhe referimit
marrin masa t€ menjéhershme pér vendosjen e
fémijés né familjen biologjike, kur kjo éshté e
mundur, vijimin e kujdesit alternativ né té njéjtén

bashki
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familje apo né njé familje t€ re kujdestare ose
birésimin e fémijés sipas rastit.

7. Rregullat pér zbatimin e kritereve dhe
procedurén e ofrimit t€ shérbimit t€ kujdesit
alternativ né familje, pérfshiré shqyrtimin e kérkesés,
regjistrimin, trajnimin dhe pérfundimin e ofrimit té
shérbimit t€ kujdesit alternativ, si dhe pér
funksionimin e  komisionit  shumédisiplinar
pércaktohen me vendim té Késhillit t¢ Ministrave.

Neni 13
Regjistri Elektronik pér Kujdesin Alternativ
né Familje

1. Regjistri Elektronik pér Kujdesin Alternativ né
Familje pérfshin té¢ dhéna pér familjet kujdestare dhe
fémijét e vendosur né kujdes alternativ né nivel
bashkie né té gjithé territorin e Republikés sé
Shqipérisé. Regjistri pérmban té¢ dhéna edhe pér
llojin dhe kohézgjatjen e kujdesit alternativ, raportet
e monitorimit dhe vlerésimit dhe ¢do vendim té
marré nga strukturat pérkatése sipas kétij ligji.
Regjistri Elektronik pér Kujdesin Alternativ né
Familje organizohet si pjesé e sistemit elektronik té
shérbimeve sociale dhe né pérputhje me standardet
teknike t€ sigurisé dhe privatésisé, sipas legjislacionit
né fuqi.

2. Bashkia pérditéson regjistrin me t€ dhéna pér
familjet e certifikuara pér kujdesin alternativ né
familje, familjet qé ofrojné shérbimin e kujdesit
alternativ, si dhe pér fémijét e vendosur né kujdestari
alternative né familje né juridiksionin e saj. Shérbimi
Social Shtetéror administron dhe konsolidon té
dhénat elektronike pér kujdesin alternativ né familje
né nivel kombétar.

3. T€ dhénat e Regjistrit Elektronik pér Kujdesin
Alternativ. né Familje jané konfidenciale dhe
trajtohen né pérputhje me legjislacionin pér
mbrojtjen e té dhénave personale.

4. Rregullat pér organizimin, funksionimin dhe
akses né Regjistrin Elektronik pér Kujdesin
Alternativ né Familje miratohen me vendim té
Késhillit t¢ Ministrave.

KREU III
PROCEDURA E OFRIMIT TE KUJDESIT
ALTERNATIV NE FAMILJE

Neni 14
Identifikimi, referimi dhe menaxhimi i
rasteve né€ nevojé pér kujdes alternativ né
familje

1. Identifikimi, referimi dhe menaxhimi i rasteve
né nevojé pér kujdes alternativ né familje realizohet
nga njésia/punonjésit e mbrojfes sé fémijés né
bashképunim me njésiné e vlerésimit t€ nevojave
dhe referimit né nivel vendor.

2. Njésia/punonjési pér mbrojtjen e fémijés dhe
njésia e vlerésimit t€ nevojave dhe referimit
vlerésojné nevojén e fémijés pér kujdes alternativ,
ndérmarrin  masat dhe kryejné veprimet pér
vendosjen e fémijés né kujdes alternativ né familje.

3. Procedurat e referimit dhe menaxhimit té
rasteve t€ fémijéve né nevojé pér kujdes alternativ né
familje pércaktohen me vendim t&¢ Késhillit té
Ministrave.

Neni 15
Informimi dhe marrja e mendimit té fémijés

1. Nijésia/punonjési pér mbrojtjen e fémijés
informon familjen biologjike/aktuale t&¢ fémijés, si
dhe fémijén pér mundésiné e vendosjes né njé
familje qé ofron kujdes alternativ.

2. Fémijés 1 merret mendim né kushte migésore
dhe t€ pérshtatshme pér moshén dhe kapacitetin
zhvillimor pér preferencat pér vendosjen né kujdes
alternativ né familje. Mendimi i fémijés merret né
prani t€ njé psikologu, verbalisht pér fémijét e
moshés 6-10 vje¢ dhe/ose me shkrim pér fémijét e
moshés mbi 10 vje¢ dhe dokumentohet né ¢do rast.

Neni 16
Vendimi pér vendosjen e fémijés né kujdes
alternativ né familje

1. Njésia/punonjési pér mbrojtjen e fémijés né
nivel vendor krijon dosjen e menaxhimit t€ rastit né
nevojé pér kujdes alternativ, t€ cilén e pércjell pér
vendimmarrje prané komisionit shumédisiplinar né
bashki.

2. Komisioni shumédisiplinar né bashki merr
vendim t€ arsyetuar bazuar né pérshtatjen sa mé té
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miré t€ nevojave t€ fémijés me familjen kujdestare.
Vendimi pér vendosjen e fémijés né kujdes
alternativ né familje pérmban llojin dhe kohézgjatjen
e kujdesit alternativ, pérgjegiésité e organeve
kompetente, masat paraprake pér njohjen graduale
t¢ fémijés me familjen kujdestare, masat
mbéshtetése pér fémijén, familjen kujdestare dhe,
sipas rastit, familjen biologjike té fémijés.

3. Rregullat pér vlerésimin, procedurén dhe
martjen e vendimit pér vendosjen né kujdes
alternativ né familje pércaktohen me vendim té
Késhillit t¢ Ministrave.

Neni 17
Numri maksimal i fémijéve né kujdes
alternativ né familje dhe pérjashtimet

1. Njé familje ofron shérbimin e kujdesit
alternativ né familje deri né tre fémijé njékohésisht,
pérfshiré edhe fémijét biologjiké, t€ birésuar ose né
kujdestari t€ saj. Pérjashtimisht, mé shumé se tre
fémijé vendosen né t€ njéjtén familje kujdestare né
rastet kur kjo éshté né interesin mé té larté té
témijéve dhe nuk cenon cilésiné e kujdesit, né bazé
t€ vlerésimit t€ ktyer nga njésia/punonjési pér
mbrojtjen e fémijés né nivel vendor.

2. Pérparési pér vendosjen né t€ njéjtén familje
qé¢ ofron shérbimin e kujdesit alternativ u jepet
fémijéve qé jané motra dhe véllezér me njéri-tjetrin.

Neni 18
Shqyrtimi né gjykaté i kérkesés pér
vendosjen e fémijés né kujdes alternativ né
familje

1. Nijésia/punonjési pér mbrojtien e fémijés
menjéheré me martjen e vendimit té arsyetuar nga
komisioni shumédisiplinar pér vendosjen e fémijés
né kujdes alternativ né familje e paraqget kérkesén né
giykaté pér vendosjen e fémijés né familjen e
pércaktuar, né pérputhje me parashikimet e Kodit té
Familjes.

2. Né rastet kur fémija éshté né masé emergjente
mbrojtjeje, sipas pércaktimeve té legjislacionit né
fuqi pér té drejtat dhe mbrojtjen e fémijés, vendoset
menjéheré né familje qé ofron shérbimin e kujdesit
alternativ profesional emergjent deri né marrjen e
vendimit nga gjykata.

3. Dosja e pérgatitur pér rastin dhe vendimet
administrative pér pérzgjedhjen e familjes g€ ofron
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kujdes alternativ i bashkélidhen kérkesés. Bazuar né
interesin mé té larté t€ fémijés, gjykata regjistron dhe
shqyrton me pérparési kérkesat pér vendosjen e
fémijés né familje kujdestare, né pérputhje me
dispozitat e Kodit té Familjes.

4. Vendimi i gjykaté€s i njoftohet menjéheré
njésisé/punonjésit pér mbrojtjen e fémijés né nivel
vendor, q¢ ka ndjekur procedurén né gjykaté.

Neni 19
Procedura pas marrjes sé¢ vendimit né
gjykaté

1. Njésia/punonjési pér mbrojtjen e fémijés e
regjistron menjéheré vendimin e gjykatés pér
vendosjen e fémijés né kujdes alternativ né familje
né Regjistrin Elektronik pér Kujdesin Alternativ né
Familje dhe njofton pér vendimin e marré té gjitha
strukturat e shérbimeve shogérore né bashki.

2. Nijésia/punonjési pér mbrojtien e fémijés
merr masa pér pasqyrimin né aktin e lindjes sé
fémijés pér kujdestariné né pérputhje me Kodin e
Familjes dhe pér pérgatitjen paraprake.

Neni 20
Pérgatitja e fémijés pér vendosje né kujdes
alternativ né familje

1. Masat paraprake pér vendosjen e fémijés né
familjen e caktuar pér kujdes alternativ pérfshijné:

a) hartimin e planit individual t€ kujdesit pér
vendosjen né familjen g€ ofron kujdes alternativ;

b) informimin dhe pérgatitjen psiko-sociale t&
fémijés né pérputhje me kapacitetin zhvillimor dhe
moshén;

©) pérshtatjen graduale t€ fémijés me familjen
kujdestare.

2. Pérgatitja e fémijés pér vendosje né familjen qé
ofron shérbimin e kujdesit alternativ, sipas kétij neni,
éshté e detyrueshme né té gjitha rastet dhe pérfshin
njé séré masash né planin individual t&é kujdesit pér
fémijén, familjen kujdestare, né pérputhje me ritmin
individual t€ pérshtatjes sé ¢do fémije, si dhe masa
pér mbéshteten e fuqizimin e familjes sé
méparshme, kur rikthimi i fémijés éshté i mundur.

3. Rregullat pér pérgatitien e fémijés pér
vendosje né kujdes alternativ né familje miratohen
me udhézim t€ ministrit pérgjegiés pér ¢éshtjet
sociale.
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Neni 21
Standardet e ofrimit té shérbimit té kujdesit
alternativ né familje

1. Njésia/punonjési pér mbrojtjen e fémijés dhe
njésia e vlerésimit t€ nevojave dhe referimit né nivel
vendor, né bashképunim me fémijén, familjen
kujdestare,  prindérit  biologjiké/familjen e
méparshme, nése éshté e mundur, hartojné njé plan
individual t€ kujdesit alternativ né familje pér
fémijén e vendosur né kujdes alternativ né familje.
Plani individual i kujdesit rishikohet rregullisht né
bazé té vlerésimit t€ nevojave t€ fémijés.

2. Familja kujdestare ofron shérbimin e kujdesit
alternativ né familje né pérputhje me standardet e
ofrimit té kétij shérbimi. Familja kujdestare éshté e
detyruar t€ njoftojé njésiné/punonijésin  pér
mbrojtjen e fémijés dhe njésiné e vlerésimit té
nevojave dhe referimit pér ¢do ndryshim né
rrethanat e ofrimit t€ shérbimit t€ kujdesit alternativ
né familje.

3. Standardet e ofrimit t& shérbimit t€ kujdesit
alternativ né familje miratohen me udhézim té
ministrit pérgjegjés pér ¢éshtjet sociale.

Neni 22
Vlerésimi periodik i situatés sé¢ fémijés

1. Cdo rast kujdesi alternativ né familje
vlerésohet periodikisht nga strukturat pérgjegjése
monitoruese dhe inspektuese. Vlerésimi pérfshin:

a) gjendjen fizike, mendore dhe emocionale té
fémijés s¢ vendosur né kujdes alternativ né familje;

b) zhvillimin social dhe t€ edukimit t€ fémijés;

¢) cilésiné e marrédhénies sé fémijés me familjen
kujdestate dhe familjen biologjike/aktuale, sipas
rastit;

¢) vijimésiné ose ndryshimin e vendosjes sé
fémijés né kujdes alternativ né familje.

2. Vlerésimi kryhet nga njésia/punonjési i
mbrojtjes sé¢ fémijés dhe njésia e vlerésimit té
nevojave dhe referimit né nivel vendor né
bashképunim me njé ekip shumédisiplinar dhe, kur
éshté e mundur, me organizatat e shoqérisé civile
kontribuuese né shérbimin e kujdesit alternativ sipas
kétij ligji.

3. Raporti 1 vlerésimit periodik 1 njoftohet
familjes kujdestare, fémijés sé vendosur né kujdes
alternativ, familjes biologjike/aktuale, komisionit
multidisiplinar né bashki, strukturave té shérbimeve

shogérore né bashki dhe drejtorive rajonale té
Shérbimit Social Shtetéror.

4. Kur raporti 1 vlerésimit rekomandon
ndryshim t€ situatés sé¢ kujdesit alternativ né familje,
njésia/punonjési i mbrojtjes sé fémijés dhe njésia e
vlerésimit té nevojave dhe referimit marrin masat
pér ndryshimet pérkatése sipas kétij ligji.

5. Kiriteret, procedurat dhe instrumentet pér
vlerésimin periodik té situatés sé fémijés vendosur
né shérbimin e kujdesit alternativ né familje
miratohen me vendim té€ Késhillit t¢ Ministrave.

Neni 23
Raportimi pér keqtrajtimin e fémijés sé
vendosur né kujdes alternativ né familje

1. Cdo rast i dyshuar pér abuzim, neglizhim,
shfrytézim ose forma t€ tjera t€ dhunés ndaj fémijés
gjaté ofrimit t€ shérbimit t€ kujdesit alternativ
raportohet prané:

a) njésisé/punonjésit t€ mbrojtjes sé¢ fEmijés ose
njésisé s¢ vlerésimit t€ nevojave dhe referimit né
nivel vendor;

b) strukturave té policisé ku ka vendbanimin
familja kujdestare;

¢) linjés sé késhillimit pér fémijé dhe t€ rinj.

2. Raportimi kryhet nga ¢do individ apo
institucion, publik ose jopublik, qé ka dyshime té
arsyeshme pér abuzim, neglizhencé apo shkelje té té
drejtave t€ fémijés sé vendosur né kujdes alternativ
né familje. Raportimi béhet edhe né ményré
anonime. Strukturat e shérbimeve shogérore, ato té
policisé ose linja e késhillimit pér fémijé dhe t€ rinj
informojné menjéheré  pér rastin  njésiné/
punonjésin pér mbrojtjen e fémijés dhe njésiné e
vlerésimit té nevojave dhe referimit né bashki.

3. Njésia/punonjési pér mbrojen e fémijés dhe
njésia e vlerésimit t€ nevojave dhe referimit, ose,
sipas rastit, strukturat e shérbimeve shogérore né
bashki shqyrtojné dhe marrin  vendim té
menjéhershém pér rastin. Vendimet pérfshijné
masat e nevojshme, si ndérprerjen e menjéhershme
t€ vendosjes sé fémijés né kujdes alternativ dhe/ose,
kur éshté e nevojshme, njoftimin e organeve
ligjzbatuese.

4. Cdo rast 1 konfirmuar abuzimi, neglizhence
apo shkeljeje té réndé regjistrohet né Regjistrin
Elektronik pér Kujdesin Alternativ né Familje.

Faqe | 777



Fletorja Zyrtare

Viti 2026 — Numri 9

Neni 24
Monitorimi i ofrimit t&€ shérbimit té kujdesit
alternativ né familje

1. Njésia/punonjésit e mbrojtjes s¢ fémijés dhe
njésia e vlerésimit t€ nevojave dhe referimit né nivel
vendor monitorojné kushtet e ofrimit t€ kujdesit
alternativ né familje. Plani i monitorimit hartohet né
pérputhje me standardet e ofrimit t€ shérbimit té
kujdesit alternativ né familje. Monitorimi realizohet
¢do dy javé gjaté tre muajve t€ paré t€ vendosjes s¢
fémijés né kujdes alternativ dhe, mé pas, ¢do muaj
népérmjet njé qasjeje gjithépérfshirése, qé pérfshin
vézhgim né terren t€ mjedisit t€ jetes€s s€ fémijés,
vlerésim psikologjik, vlerésim t€ situatés arsimore,
sociale e shéndetésore t€ fémijés dhe intervista me
fémijén e familjen kujdestare, si dhe konsultime me
shkollén, institucionet shéndetésore dhe aktoré té
tjeré t€ pérfshiré.

2. Shérbimi Social Shtetéror, né nivel gendror e
rajonal, monitoron zbatimin e standardeve té
shérbimit t€ kujdesit alternativ né familje né t€ gjithé
territorin e vendit. Monitorimi realizohet népérmjet
shqyrtimit t€ dokumentacionit dhe ¢do katér muaj
népérmjet vizitave né familje kujdestare me
pérzgjedhje rastésore.

3. Agjencia Shtetérore pér t€ Drejtat dhe
Mbrojtjen e Fémijés dhe Shérbimi Social Shtetéror
sigurojné zbatimin e rregullave té kétjj ligji me géllim
harmonizimin e praktikave, mbledhjen e raportimin
e t€ dhénave dhe ofrojné mbéshtetje teknike pér
strukturat pérgjegjése pérkatése lidhur me kujdesin
alternativ.

4. Shérbimi Social Shtetéror nése gjaté
monitorimit konstaton ose vleréson se fémija i
vendosur né kujdes alternativ né familje ndodhet né
situaté emergjente abuzimi, neglizhimi ose mungese
kujdesi nga familja kujdestare, e referon rastin
menjéheré prané njésisé sé vlerésimit té nevojave
dhe referimit dhe punonjésit/njésisé pér mbrojtjen
e fémijés. Procedurat zhvillohen né pérputhje me
legjislacionin né fuqi pér té drejtat dhe mbrojtjen e
fémijés, pér shérbimet e kujdesit shogéror né
Republikén e Shqipérisé, si dhe me kété ligj.

5. Pér ¢do wvizit€ monitorimi mbahet
procesverbal, 1 cili regjistrohet né Regjistrin
Elektronik pér Kujdesin Alternativ né Familje.

0. Strukturat monitoruese t€ ofrimit t€ kujdesit
alternativ né familje, sipas kétij neni, bashképunojné
me qéllim harmonizimin e planeve t&¢ monitorimit
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dhe garantimin e realizimit t€ tyre né pérputhje me
standardet ligjore dhe profesionale.

7. Rregullat dhe procedura e monitorimit té
situatés s€ fémijés t€ vendosur né kujdes alternativ
né familje miratohen me vendim té Késhillit té
Ministrave.

Neni 25
Inspektimi

1. Inspektorati pérgjegjés pér shérbimet sociale
inspekton shérbimin e kujdesit alternativ né familje
né pérputhje me legjislacionin né fuqi pér
inspektimin, legjislacionin pér shérbimet e kujdesit
shogéror, st dhe me kété ligj. Inspektorati pérgjegjés
pér shérbimet sociale bashképunon me strukturat
monitoruese t€ ofrimit t€ kujdesit alternativ né
familje sipas kétjj ligji, me qéllim harmonizimin e
planeve t€é inspektimit dhe monitorimin pér
garantimin e realizimit t€ tyre né pérputhje me
standardet ligjore dhe profesionale.

2. Nése gjaté inspektimit merret dijeni ose
vlerésohet se njé fémijé i vendosur né kujdes
alternativ né familje ndodhet né situaté emergjente
abuzimi, neglizhimi ose dhune, apo mungese kujdesi
nga familja kujdestare, inspektorati e referon
menjéheré rastin prané njésisé sé vlerésimit té
nevojave dhe referimit dhe njésisé/punonjésit pér
mbrojtjen e fémijés né pérputhje me kété ligj dhe
legjislacionin né fuqi pér té drejtat dhe mbrojtjen e
témijés dhe pér shérbimet e kujdesit shogéror né
Republikén e Shqipérisé.

3. Pér ¢do wvizit¢ inspektuese mbahet
procesverbal, i cili sé bashku me vendimin e
inspektimit regjistrohen né Regjistrin Elektronik pér
Kujdesin Alternativ né Familje.

4. Rregullat e procedurat pér organizimin dhe
zbatimin e monitorimit e té inspektimit miratohen
me vendim té€ Késhillit t¢ Ministrave.

Neni 26
Pjesémarrja e organizatave té shoqérisé
civile dhe aktoréve té tjeré

1. Organizatat e shogérisé civile me pérvojé né
fushén e mbrojties sé fémijéve dhe ofrimit t&
shérbimeve  shoqérore, t€ licencuara sipas
legjislacionit né fuqi pér organizatat jofiimprurése,
ofrojné:
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a) mbéshtetje né bashképunim me bashkité pér
fémijén dhe familjet qé ofrojné kujdes alternativ
gjaté dhe pas kujdesit alternativ né familje;

b) trajnim, mbéshtetje dhe késhillim profesional
né bashképunim me bashkité pér familjet kujdestare;

¢) mbéshtetje pér forcimin e kapaciteteve té
bashkive pér shérbimin e kujdesit alternativ né
familje.

2. Bashkité promovojné bashképunimin dhe
kontributin e organizatave té shoqgérisé civile si pjesé
e sistemit kombétar t€ kujdesit alternativ né familje.

3. Kiiteret dhe procedurat e pérfshirjes sé
organizatave té shoqéris€ civile né ofrimin e
shérbimeve t€ kujdesit alternativ né familje
miratohen me vendim té Késhillit t¢ Ministrave.

KREU IV
TE DREJTAT DHE DETYRIMET

Neni 27
Té drejtat e fémijés né kujdes alternativ né
familje

1. Gjaté géndrimit né kujdes alternativ né familje,
fémija gézon té gjitha t€ drejtat g€ rrjedhin nga
legjislacioni vendas dhe ndérkombétar pér té drejtat
e fémijés, pérfshiré té drejtén pér:

a) mbrojtje nga situatat e veganta t€ abuzimit,
neglizhimit, shfrytézimit ose nga forma té tjera té
dhunés ndaj fémijés;

b) arsim, pérkujdesje shéndetésore, pérkujdesje
emocionale dhe psikologjike, pérfshirje sociale dhe
zhvillim t€ gjithanshém pér t€ garantuar zhvillimin e
ploté té potencialeve t& fémijés;

€) pjesémarrje né vendimmarrje qé e prek
drejtpérdrejt, sipas moshés, kapacitetit zhvillimor
dhe pjekurisé sé tij/saj;

¢) privatési dhe dinjitet;

d) t€ ruajtur lidhjet me familjen biologjike/
aktuale, pérveg rasteve kur kjo cenon interesin e tij
m¢é té miré.

2. Fémija ka t€ drejté t€ informohet dhe t€ japé
pélgimin, né pérputhje me moshén, pér té gjitha
proceset qé lidhen me vendosjen, vlerésimin,
monitorimin e pérfundimin e kujdesit alternativ né
familje. Njésia/punonjési i mbrojtes s¢ fémijés dhe
njésia e vlerésimit té nevojave dhe referimit marrin
masa ¢ fémijét e vendosur né kujdes alternativ té
informohen pér linjat kombétare t& telefonit pér

fémijé dhe kontaktet né bashki, si dhe té drejtén e
tyre pér t€ kontaktuar lirisht me to.

Neni 28
Detyrimet e familjes kujdestare

1. Familja kujdestare ka pér detyré:

a) t¢ sigurojé mijedis t€ sigurt, t€ shéndetshém
dhe pérfshirés pér zhvillimin e fémijés;

b) té respektojé té drejtat e fémijés dhe té
promovojé pjesémartjen e tij né vendimmartje;

¢) t€ ndjeké procesin e bashképunimit me
strukturat shtetérore dhe té raportojé rregullisht pér
ecuriné e fémijés;

¢) t€ garantoj¢ ruajtjen e marrédhénieve té
témijés sé vendosur né kujdes alternativ me familjen
biologjike/e méparshme;

d) té pranojé monitorimin, vlerésimin dhe
inspektimin nga autoritetet pérgjegjése;

dh) té njoftojé menjéheré njésiné e vlerésimit té
nevojave dhe referimit dhe njésiné/punonjésin e
mbrojtjes s€ fémijés pér ¢do situaté gé cenon
mirégenien e fémijés.

2. Familja kujdestare gézon t&é drejtén ta
shogérojé fémijén e vendosur né kujdes alternativ
jasht¢ vendit me kushtin qé t€ informojé
njésin€/punonjésin e mbrojtes sé¢ fémijés né bashki
dhe autoritetin shtetéror pérgjegjés.

3. Familja kujdestare ka detyrimin t€ informojé
menjéheré njésin€é e vlerésimit t€ nevojave dhe
referimit dhe njésiné/punonjésin ¢ mbrojtjes sé
fémijés pér ¢do ndryshim t€ réndésishém né
gjendjen e familjes kujdestare.

Neni 29
Té& drejtat e familjes biologjike/aktuale

1. Familja biologjike/e méparshme e fémijés,
pérveg rasteve t€ pérjashtuara me vendim gjyqésor,
ka té drejté:

a) t€ informohet pér vendosjen e fémijés né
kujdes alternativ né familje, si dhe té informohet
periodikisht pér gjendjen e fémijés s¢ vendosur né
kujdes alternativ né familje;

b) t€ ruajé¢ kontakte me fémijén né ményré té
sigurt dhe t€ mbéshtetur nga njésia/punonjési pér
mbrojtjen e fémijés né bashki;

¢) t€ pérfshihet né programet e prindérimit dhe
ato pér rintegrimin e fémijés né pérputhje me
interesin mé t€ larté té fémijés;
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¢) t€ angazhohet aktivisht né tejkalimin e situatés
pérmes njé pakete t€ ploté mbéshtetése pér fémijén
e vendosur né kujdes alternativ.

2. Marrédhéniet ndérmjet familjes biologjike/
aktuale dhe familjes qé ofron shérbimin e kujdesit
alternativ  pércaktohen nga njésia/punonjési i
mbrojtjes sé¢ fémijés dhe njésia e vlerésimit té
nevojave dhe referimit né nivel vendor dhe jané
pjesé e planit individual t€ kujdesit alternativ né
familje.

KREU V
FINANCIMI I SHERBIMIT TE KUJDESIT
ALTERNATIV NE FAMILJE

Neni 30
Burimet e financimit

1. Shérbimi i1 kujdesit alternativ né familje
financohet nga buxheti i shtetit, buxhetet e njésive
t€ vetégeverisjes vendore dhe burime t€ tjera té
ligjshme.

2. Financimi 1 shérbimit t€ kujdesit alternativ
bazohet né:

a) llojin e kujdesit alternativ né familje;

b) kohézgjatjen e kujdesit alternativ né familje;

C) nevojat e vecanta t€ fémijés;

¢) numrin e fémijéve t€ vendosur né kujdes
alternativ né t€ njéjtén familje.

3. Financimi pérfshin financimin pér shpenzimet
pér fémijén e vendosur né kujdes alternativ né
familje, si dhe pér familjen kujdestare, sipas
pércaktimeve né kété ligj.

Neni 31
Mbéshtetja financiare pér fémijét e
vendosur né kujdes alternativ né familje
dhe familjen kujdestare

1. Familja qé ofron shérbimin e kujdesit
alternativ pérfiton mbéshtetje financiare mujore dhe
vjetore pér t€ pérballuar shpenzimet e kujdesit pér
fémijén/t né kujdes alternativ.

2. Familja qé ofron shérbimin e kujdesit
alternativ profesional, pérve¢ mbéshtetjes financiare
sipas pikés 1 té kétij neni, pérfiton pagé mujore pér
ofrimin e shérbimit té kujdesit alternativ profesional
né familje. Prindi aplikues i familjes qé ofron
shérbimin e kujdesit alternativ  profesional
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regjistrohet si i punésuar nga njésité e vetéqeverisjes
vendore.

3. Masa e pagesés, sipas pikave 1 dhe 2 té kétjj
neni, miratohet me vendim t€ Késhillit té
Ministrave.

4. Rregullat dhe procedurat e pérfitimit té
mbéshtetjes financiare sipas kétij neni miratohen me
udhézim t€ ministrit pérgjegjés pér ¢éshtjet sociale.

KREU VI
MASAT DHE E DREJTA E ANKIMIT

Neni 32
Masat pér familjet qé ofrojné kujdes
alternativ né familje

1. Familjet g€ ofrojné kujdes alternativ né familje,
g€ shkelin detyrimet e pércaktuara né kété ligj, u
nénshtrohen masave té€ méposhtme:

a) paralajymérim zyrtar pér hegjen e pérkohshme
ose pérfundimtare t€ statusit si familje kujdestare;

b) heqgje e pérkohshme ose pérfundimtare e
statusit si familje kujdestare.

2. Masat sipas pikés 1 té kétij neni jepen né
pérputhje me parimin e proporcionalitetit. Né rast
se shkelja pérséritet ose né raste flagrante té
keqtrajtimit té fémijés, familja humbet pérgjithmoné
té drejtén pér té ofruar kujdes alternativ né familje.
Nése shkeljet e identifikuara pérbéjné vepér penale,
njésia/ punonjési i mbrojtjes sé fémijés né nivel
vendor paraget kallézim penal né pérputhje me
Kodin Penal.

3. Vendimi pér hegjen e kujdestarisé jepet nga
komisioni shumédisiplinar pér kujdesin alternativ né
famille né bashki me  propozimin e
njésisé/punonjésit t€ mbrojfes sé fémijés. Ky
vendim éshté 1 ankimueshém né pérputhje me
legjislacionin né fuqi. Deri né marrjen e vendimit né
formé t€ preré, familja kujdestare pezullohet nga e
drejta e ofrimit t€ shérbimit t€ kujdesit alternativ né
familje. Né raste té tilla, né pérputhje me interesin
mé té larté t€ fémijés, fémija i vendosur né kujdes
alternativ né familje transferohet né njé familje qé
ofron kujdes alternativ profesional emergjent sipas
pércaktimeve t€ kétij ligji dhe akteve nénligjore né
zbatim t€ tij. Vendimi pér pérfundimin e kujdesit
alternativ né familje jepet nga gjykata.
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Neni 33
Masat pér punonjésit pérgjegijés pér
kujdesin alternativ n€ familje

1. Punonjésit e ngarkuar me detyra dhe
pérgjegiési né bazé té kétij ligji, q€ shkelin rregullat e
kétij ligji, u nénshtrohen masave disiplinore sipas
ligjit pérkatés, i cili rregullon marrédhénien e tyre té
punés. Organet eprore t€ kétyre punonjésve, me
nismén e tyre ose me kérkesé t€ cilitdo né dijeni té
kétyre shkeljeve, jané té detyruar t¢ fillojné
procedimin disiplinor. Mosfillimi i procedimit
disiplinor pérbén shkak pér fillimin e procedimit
disiplinor ndaj organit epror apo fillimin e ndjekjes
penale sipas rastit, kur ka elemente té veprés penale.

2. Rastet e dyshuara t€ korrupsionit,
shpérdorimit t€ detyrés ose mosveprimit nga ana e
punonjésve té ngarkuar me detyra dhe pérgjegjési né
bazé té kétij ligji dhe qé sjellin pasoja pér fémijén u
referohen organeve kompetente pér hetim penal.

KREU VII
MJETET LIGJORE MBROJTESE
ADMINISTRATIVE

Neni 34
E drejta e ankimit

1. Cdo subjekt i pérfshiré né procesin e kujdesit
alternativ né familje ka t€ drejté té paragesé ankim
administrativ kundér ¢do vendimi pérgjaté procesit
té¢ aplikimit dhe pérzgjedhjes si familje qé ofron
kujdes alternativ né familje, ofrimit t& shérbimit té
kujdesit alternativ né familje apo pérfundimit t€ kétij
shérbimi, pérfshiré edhe vendimet:

a) pér refuzimin e pérzgjedhjes si familje
kujdestare;

b) pér ndérprerjen ose hegjen e sé drejtés pér
ofrimin e kujdesit alternativ né familje;

¢) g€ lidhen me pérzgjedhjen e familjes, g€ ofron
kujdes alternativ né familje;

¢) pér masat ndaj familjes kujdestare.

2. Fémija 1 vendosur né kujdes alternativ né
familje ka té drejté té paraqesé ankesa pér procesin e
vendosjes né kujdes alternativ né familje dhe
trajtimin né familjen kujdestare. Ankesa paraqitet
nga veté fémija ose pérmes njé pérfaqésuesi ligjor,
punonijési social, psikologu, mésuesi t€ fémijés ose
nga njé pérfaqésues 1 organizatave t€ shoqérisé civile.

Neni 35
Shqyrtimi i ankesave

1. Prané ¢do bashkie ngrihet komisioni pér
shqyrtimin e ankesave pér procesin e vendosjes né
kujdes alternativ né familje dhe trajtimin né familjen
qé ofron kujdes alternativ né familje.

2. Ankesat regjistrohen né Regjistrin Elektronik
pér Kujdesin Alternativ né Familje dhe shqyrtohen
brenda 15 ditéve nga data e regjistrimit. N€ rast té
mosdhénies sé pérgjigjes brenda kétjj afati, ankuesi
ka té drejté t€ ndjeké rrugén gjyqésore té shqyrtimit
té ankesés.

3. Komisioni pér shqyrtimin e ankesave né
bashki merr vendim té arsyetuar me shkrim, t€ qarté
dhe té kuptueshém, duke marré parasysh moshén
dhe zhvillimin e fémijés. Vendimi pérmban edhe
mjetet ligjore mbrojtése, né pérputhje me Kodin e
Procedurave Administrative né fuqi. Vendimi i
njoftohet menjéheré ankuesit.

4. Rregullat pér organizimin dhe funksionimin e
komisionit pér shqyrtimin e ankesave né bashki dhe
pér procedurén e shqyrtimit t€ ankesave, sipas kétij
neni, miratohen me vendim té Késhillit té
Ministrave.

KREU VIII
DISPOZITA TE FUNDIT

Neni 36
Akte nénligjore

1. Ngarkohet Késhilli i Ministrave, qé brenda 6
muajve nga hytja né fuqi e kéj ligji, t€ miratojé aktet
nénligjore sipas neneve 8, pika 5; 12, pika 7; 13, pika
4; 14, pika 3; 16, pika 3; 22, pika 5; 24, pika 7; 25,
pika 4; 20, pika 3; 31, pika 3 dhe 35, pika 4, té kétij
ligji.

2. Ngarkohet ministri pérgjegjés pér ¢éshtjet
sociale gé, brenda 6 muajve nga hyrja né fuqi e kétj
ligji, t€ miratojé udhézimet sipas neneve 20, pika 3;
21, pika 3 dhe 31, pika 4, t& kétij ligji.

Neni 37
Dispozité kalimtare

1. Pikat 3, 4, 5 dhe 0, t€ nenit 24, t€ ligjit nr.
121/2016, “Pér shérbimet e kujdesit shogéror né
Republikén e Shqipéris€”, té ndryshuar, zbatohen
pér aq sa nuk bien né kundérshtim me dispozitat e
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kétj ligji dhe deri né miratimin e akteve nénligjore
pérkatése né zbatim té kétij ligji.

2. Vendimi nr. 149, daté 13.3.2018, i Késhillit té
Ministrave “Pér kriteret, dokumentacionin dhe
procedurat pér evidentimin e familjes kujdestare pér
fémijét pa kujdes prindéror dhe masés sé financimit
pér shpenzimet e fémijés sé vendosur né familje
kujdestare” zbatohet pér aq sa nuk bie né
kundérshtim me dispozitat e kétj ligji dhe deri né
miratimin e akteve nénligjore pérkatése né zbatim té
kétij ligji.

Neni 38
Hyrja né fuqi

Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren
Zyrtare.

Miratuar né datén 18.12.2025.

Shpallur me dekretin nr. 8, daté 8.1.2026, té
Presidentit té Republikés sé& Shqipérisé,
Bajram Begaj.

DEKRET
Nr. 8, daté 8.1.2026

PER SHPALLJE LIGJI

Né mbéshtetje té nenit 84, pika 1, dhe nenit 93 té
Kushtetutés,

DEKRETOJ:

Shpalljen e ligjit nr. 92/2025, “Pér kujdesin
alternativ né familje né Republikén e Shqipérisé”.

PRESIDENT I REPUBLIKES
SE SHQIPERISE
Bajram Begaj
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VENDIM
Nr. 845, daté 30.12.2025

PER KRIJIMIN E SHOQERISE
AKSIONARE “OPERATORI I
SHERBIMEVE TE INTEGRUARA TE
STERILIZIMIT” SHA (OSHIS sh.a.) PER
OFRIMIN E SHERBIMEVE TE
INTEGRUARA TE PROCESIT TE
STERILIZIMIT

Né mbéshtetje t€ nenit 100 t€ Kushtetutés dhe té
ligiit nr. 9901, daté 14.4.2008, “Pér tregtarét dhe
shoqgérité tregtare”, t€ ndryshuar, me propozimin e
ministrit t&¢ Shéndetésisé dhe Miréqenies Sociale,
Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

1. Krijimin e shoqérisé aksionare “Operatori i
Shérbimeve t€ Integruara t€ Sterilizimit” sh.a.,
(OSHIS sh.a.) me kapital 100% shtetéror, pér
ofrimin e shérbimeve té integruara té procesit té
sterilizimit.

2. Shogéria aksionare OSHIS sh.a. ofron,
kundrejt pagesés, shérbimet e méposhtme:

a) ofrimin e seteve t€ personalizuara té
instrumenteve kirurgjikale sterile;

b) furnizimin me material mjekésor steril
njépérdorimésh né sallat kirurgjikale;

©) trajtimin e mbetjeve me rrezik biologjik dhe
dezinfektimin e sallave kirurgjikale;

¢) menaxhimin dhe administrimin e Stacionit
Qendror té€ Sterilizimit né QSUT;

d) ofrimin e instrumenteve kirurgjikale sipas
tipologjisé sé ndérhyrjes, t€ paketuara né set
individual pér ¢do pacient;

dh) menaxhimin e cikleve pér ripérpunimin dhe
sterilizimin e instrumenteve dhe té materialeve té
tjera té ripérdorshme;

e) ripérpunimin e sterilizimin me avull dhe
temperatura t€ uléta;

€) furnizimin me veshje sterile salle dhe materiale
t€ ngjashme njépérdorimshme;

f) trajtimin e mbetjeve spitalore me rrezik
biologjik dhe dezinfektimin e ambienteve;

@) digjitalizimin e menaxhimit, t€ ndjekjes dhe té
raportimit t€ shérbimeve t€ integruara t€ sterilizimit.
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3. Kapitali fillestar pér krijimin e shoqérisé
aksionare OSHIS sh.a. éshté 200 000 000 (dyqind
milion€) leké.

4. Autoriteti publik, qé pérfagéson shtetin si
pronar t€ 100% té aksioneve t€ shoqérisé aksionare
OSHIS sh.a., éshté Ministria e Shéndetésisé dhe
Miréqgenies Sociale.

5. Shogéria aksionare OSHIS sh.a. ofron
shérbimet e pércaktuara né pikén 2 té kétij vendimi,
kundrejt té gjitha spitaleve publike universitare,
rajonale dhe bashkiake né Republikén e Shqipérisé.

6. Shogéria aksionare OSHIS sh.a. mund té
ofrojé shérbime t€ tjera shtesé pér subjekte publike
dhe private, né pérputhje me statutin e shoqérisé e
legjislacionin né fuqi.

7.T¢ gjitha tarifat e shérbimeve, sipas pikés 2 té
kétij vendimi, do t€ arkétohen nga shoqéria
aksionare OSHIS sh.a.

8. Shogéria aksionare OSHIS sh.a. financohet
nga té ardhurat e gjeneruara nga ofrimi i shérbimeve
publike t€ integruara té sterilizimit, si dhe nga burime
t€ tjera t€ ligishme, né pérputhje me legjislacionin né
fuqi. T¢é ardhurat pérdoren vetém pér ushtrimin dhe
zhvillimin e veprimtarisé sé saj, duke ruajtur
karakterin e shérbimit publik.

9. Ministria e Shéndetésis¢ dhe Miréqenies
Sociale, brenda 30 (tridhjet€) ditéve nga data e hyrjes
né fuqi t€¢ kétij vendimi, ndjek procedurat e
nevojshme pér:

a) themelimin e miratimin e statutit t€ shoqérisé
aksionare OSHIS sh.a,;

b) regjistrimin e shoqérisé aksionare né Qendrén
Kombétare té Biznesit.

10. Ministria e Shéndetésis¢é dhe Miréqenies
Sociale i siguron shoqérisé aksionare OSHIS sh.a.,
mjediset e punés, t€ nevojshme pér fillimin e
ushtrimit t€ veprimtaris€.

11. Ministria e Shéndetésis¢é dhe Miréqenies
Sociale 1 kalon pa pagesé shoqérisé aksionare asetet
dhe té drejtat, g€ i kalojné shtetit pas pérfundimit té
kontratés sé koncesionit me nr. 1440/40, daté
10.12.2015, “Pér ofrimin e shérbimeve té integruara
t¢ furnizimit t€ setit t€ personalizuar té
instrumenteve kirurgjikale sterile, furnizimin me
material mjekésor steril njépérdorimésh né sallat
kirurgjikale, trajtimin e mbetjeve me rrezik biologjik
dhe dezinfektimin e sallave kirurgjikale”, té
ndryshuar, né pérputhje me parashikimet e
kontratés sé koncesionit e t€ legjislacionit né fuqi.

12. Efektet financiare pér zbatimin e kétj
vendimi pér krijimin e kapitalit fillestar t& shoqérisé
jané né vlerén 200 000 000 (dyqind milioné) leké dhe
pérballohen nga fondet e miratuara t€ Ministrisé sé
Shéndetésisé dhe Miréqgenies Sociale pér vitin
buxhetor 2026, né artikullin 231 (shpenzime
kapitale) t€¢ programit 07330 “Shérbime t€ kujdesit
dytésor”. Injektimi 1 kapitalit fillestar do té kryhet
menjéheré pas regjistrimit té€ shoqérisé aksionare né
Qendrén Kombétare t€ Biznesit.

13. Ngarkohet Ministria e Shéndetésisé dhe
Miréqgenies Sociale pér zbatimin e kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren
Zyrtare.

KRYEMINISTER
Edi Rama

URDHER
Nr. 1425, daté 30.12.2025

PER DISA MASA MBROJTESE NDA]J
SEMUNDJES SE INFLUENCES AVIARE
ME PATOGJENITET TE LARTE TE
SHPENDEVE, TE SHFAQUR NE
SHTETIN E SPAN]JES

Né mbéshtetje té pikés 4, t€ nenit 102 té
Kushtetutés dhe pikés 1, t€ nenit 43, té ligjit nr.
10465, daté 29.9.2011, “Pér shérbimin veterinar

né Republikén e Shqipérisé”, té ndryshuar,
URDHEROYJ:

1. Ndalimin e importit dhe tranzitimit nga zonat
e pércaktuara né pikén 2 té kétj urdhri pér né
territorin e Republikés sé Shqipérisé, té:

a) shpendéve té gjallé shtépiaké;

b) zogjve 24-orésh;

¢) shpendéve dekorativé;

¢) materialit biologjik t€ shpendéve;

d) vezéve té shpendéve;

dh) mishit té shpendéve té patrajtuar termikisht;

e) nénprodukteve t€ shpendéve té patrajtuar
termikisht.

2. Zonat e prekura me sémundjen e influencés
aviare me patogjenitet té larté t€ shpendéve, té
shfaqur né shtetin e Spanjés, jané sipas tabelés sé¢
méposhtme:
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Ndarja Ndarja Ndatrja
administrative e administrative e | administrative e
nivelit 1 nivelit 2 nivelit 3
Castilla - La Mancha Toledo Oropesa*
Castilla - .a Mancha Toledo Toledo*
Extremadura Badajoz Azuaga*
Valverde del
Camino
(Andevalo
Andalucia Huelva Oriental)*
Castilla - .a Mancha Guadalajara Guadalajara*
Castilla y Leén Valladolid Olmedo*
Comunidad de Madrid Madrid Aranjuez*
Medina del
Castilla y Leon Valladolid Campo*
Urgell
Catalufia Lleida (Tarrega)*

Shenim. Simboli (*) nénkupton Zonén ¢ infektnar qé bllokobet.

3. Certifikata veterinare t€ garantojé origjinén e
ngarkesés sé ardhur.

4. Urdhri nr. 1058, daté 22.10.2025, “Pér disa
masa mbrojtése ndaj sémundjes sé€ influencés aviare
me patogjenitet t€ larté té€ shpendéve, té shfaqur né
shtetin e Spanjés”, shfuqgizohet.

5. Autoriteti Kombétar i Ushqimit dhe Autoritett
Kombétar i Veterinarisé dhe Mbrojtjes s¢ Biméve
informon t€ gjithé subjektet importuese té
shpendéve té gjallé shtépiaké, zogjve 24-orésh,
shpendéve dekorativé, materialit biologjik, vezéve té
shpendéve, mishit té shpendéve té patrajtuar
termikisht dhe nénprodukteve t€ shpendéve té
patrajtuar termikisht pér hyrjen né fuqi té kéti
urdhri.

6. Ky urdhér nuk zbatohet pér ngarkesat e
certifikuara para daté€s sé hyrjes né fuqi t€ kétij
urdhri.

7. Autoriteti Kombétar 1 Ushqgimit té€ informojé
rregullisht Drejtoriné e Pérgjithshme t€ Zhvillimit
né Fushén e Siguris¢é Ushgimore, Veterinarisé,
Mbrojtjes sé Biméve dhe Peshkimit dhe Autoritetin
Kombétar té Veterinarisé dhe Mbrojtjes s¢ Biméve,
pér ¢do ngarkesé té shpendéve té gjallé shtépiaké,
zogjve 24-orésh, shpendéve dekorativé, materialit
biologjik, vezéve té shpendéve, mishit té shpendéve
t¢ patrajtuar termikisht dhe nénprodukteve té
shpendéve té patrajtuar termikisht qé vijné nga
vendet e sipércituara sipas pikés 2 t€ kétij urdhri.

8. Pér zbatimin e kétj urdhri ngarkohen
Drejtoria e Pérgjithshme e Zhvillimit né Fushén e
Sigurisé Ushgimore, Veterinarisé, Mbrojtjes sé
Biméve dhe Peshkimit, Autoritei Kombétar i
Veterinarisé dhe Mbrojtjes s¢ Biméve dhe Autoriteti
Kombétar 1 Ushgimit.
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Ky urdhér hyn né fuqi menjéheré dhe botohet né
Fletoren Zyrtare.

MINISTER I BU]QESISE
DHE ZHVILLIMIT RURAL
Andis Salla

URDHER
Nr. 1426, daté 30.12.2025

PER DISA MASA MBROJTESE NDA]J
SEMUNDJES SE INFLUENCES AVIARE
ME PATOGJENITET TE LARTE TE
SHPENDEVE, TE SHFAQUR NE
SHTETIN E SUEDISE

Né mbéshtetje té pikés 4, t€ nenit 102, té
Kushtetutés dhe té pikés 1, té nenit 43, té ligjit nr.
10465, daté 29.9.2011, “Pér shérbimin veterinar
né Republikén e Shqipérisé”, té ndryshuar,

URDHERO]:

1. Ndalimin e importit dhe té tranzitimit nga
zonat e pércaktuara né pikén 2 té kétij urdhri pér né
territorin e Republikés sé Shqipérisé, té:

a) shpendéve té gjallé shtépiaké;

b) zogjve 24-orésh;

¢) shpendéve dekorativé;

¢) materialit biologjik t€ shpendéve;

d) vezéve té shpendéve;

dh) mishit té shpendéve té patrajtuar termikisht;

e) nénprodukteve té shpendéve t€ patrajtuar
termikisht.

2. Zonat e prekura me sémundjen e influencés
aviare me patogjenitet té larté t€ shpendéve, té
shfaqur né shtetin e Suedisé, jané sipas tabelés sé
méposhtme:

Ndarja administrative
e nivelit 1
Hoor*

Sjbo*

Shénim. Simboli (*) nénkupton onén e infektnar qé bllokobet.

3. Certifikata veterinare t€ garantojé origjinén e
ngarkesés s€ ardhur.

4. Autoriteti Kombétar 1 Ushqgimit dhe Autoriteti
Kombétar i Veterinarisé dhe Mbrojtjes sé Biméve
informojné t€ gjitha subjektet importuese té
shpendéve t& gjallé shtépiaké, zogjve 24-orésh,
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shpendéve dekorativé, materialit biologjik, vezéve t&
shpendéve, mishit té shpendéve t€ patrajtuar
termikisht dhe nénprodukteve té shpendéve té
patrajtuar termikisht pér hyrjen né fuqi té kéti
urdhri.

5. Ky urdhér nuk zbatohet pér ngarkesat e
certifikuara para datés sé hyrjes né fuqi té kétjj
urdhri.

6. Autoriteti Kombétar 1 Ushqimit informon
rregullisht Drejtoriné e Pérgjithshme t€ Zhvillimit
né Fushén e Siguris¢ Ushgimore, Veterinarisé,
Mbrojtjes sé Biméve dhe Peshkimit dhe Autoritetin
Kombétar té€ Veterinarisé dhe Mbrojtjes s¢ Biméve,
pér ¢do ngarkesé té shpendéve t€ gjallé shtépiaké,
zogjve 24-orésh, shpendéve dekorativé, materialit
biologjik, vezéve té shpendéve, mishit té shpendéve
t€ patrajtuar termikisht dhe nénprodukteve té
shpendéve té patrajtuar termikisht, qé vijné nga
vendet e sipércituara, sipas pikés 2 t€ kétij urdhri.

7. Urdhri nr. 1402, daté 22.12.2025, “Pér disa
masa mbrojtése ndaj sémundjes sé€ influencés aviare
me patogjenitet t€ larté té€ shpendéve, té shfaqur né
shtetin e Suedisé”, shfuqizohet.

8. Pér zbatimin e kétj urdhri ngarkohen
Drejtoria e Pérgjithshme e Zhvillimit né Fushén e
Sigurisé Ushgimore, Veterinarisé, Mbrojtjes sé
Biméve dhe Peshkimit, Drejtoria e Politikave
Veterinare, Autoriteti Kombétar i Veterinarisé dhe
Mbrojtjes sé Biméve dhe Autoriteti Kombétar 1
Ushgimit.

Ky urdhér hyn né fuqi menjéheré dhe botohet né
Fletoren Zyrtare.

MINISTER I BUJQESISE DHE
ZHVILLIMIT RURAL
Andis Salla

URDHER
Nt. 1427, daté 30.12.2025

PER DISA MASA MBROJTESE NDAJ
SEMUNDJES SE GJUHES BLU, TE
SHFAQUR NE SHTETIN E
GJERMANISE

Né mbéshtetje té pikés 4, t€ nenit 102 té
Kushtetutés dhe pikés 1, té nenit 43, té ligjit nr.
10465, daté 29.9.2011, “Pér shérbimin veterinar
né Republikén e Shqipérisé”, t€ ndryshuar,

URDHEROY:

1. Ndalimin e importit dhe tranzitimit nga zonat
e pércaktuara né pikén 2 té kétj urdhri pér né
territorin e Republikés sé Shqipérisé, té:

a) kafshéve t€ gjalla t€ llojit ruminanté dhe
kamelidé;

b) spermés dhe embrioneve té kafshéve té gjalla
té llojit ruminanté dhe kamelidé.

2. Zonat e prekura me sémundjen e gjuhés blu,
t¢ shfaqur né shtetin e Gjermanisé, jané sipas
ndarjeve administrative t€ tabelés s¢ méposhtme:

Ndarja Ndarja Ndarja
administrative e administrative e administrative e
nivelit t& paré nivelit t€ dyté nivelit t€ treté
Baden-Wiirttemberg | Bodenseckreis Uberlingen*
Baden-Wiirttemberg | Breisgau- Hexental*
Hochschwarzwald
Baden-Wiirttemberg | Breisgau- Miillheim-
Hochschwarzwald Badenweiler*
Baden-Wiirttemberg | Breisgau- St. Peter®
Hochschwarzwald
Baden-Wiirttemberg | Enzkreis Heckengiu*
Baden-Wiirttemberg | Emmendingen Elzach*
Baden-Wiirttemberg | Karlsruhe Pfinztal*
Baden-Wiirttemberg | Ortenaukreis Gengenbach*
Baden-Wirttemberg | Schwarzwald-Baar- | Raumschaft
Kreis Triberg*
Baden-Wirttemberg | Waldshut Waldshut-
Tiengen*
Rheinland-Pfalz Eifelkreis  Bitburg- | Stideifel*
Prim
Sachsen-Anhalt Altmarkkreis Kalbe (Milde)*
Salzwedel
Sachsen Meil3en GroBenhain*
Saarland Merzig-Wadern Weiskirchen*

Shénim. Simboli (*) nénkupton zonén e infektnar qé bllokobet.

3. Importi dhe tranzitimi nga ndatjet
administrative t€ cilat nuk jané té cituara né tabelén
e mésipérme, lejohet vetém nése plotésohen kushtet
e méposhtme:

a) Certifikata shéndetésore veterinare vérteton qé
kafshét e gjalla té llojit ruminanté dhe kamelidé:

1. nuk kané treguar asnjé shenjé klinike t€ gjuhés
blu né ditén e dérgesés; dhe

ii. kané qené t€ mbrojtur nga sulmet e
mushkonjave t€ gjinisé wulicoides, né pérputhje me
nenin 8.3.13 t&¢ Kodit Shéndetésor té Kafshéve
Tokésore, né njé stabiliment té¢ mbrojtur nga
vektorét pér t€ paktén 60 dité para dérgesés dhe gjaté
transportit né vendin e dérgesés; ose

i. kané qgené t€ mbrojtur nga sulmet e
mushkonjave t€ gjinisé aulicoides, né pérputhje me
nenin 8.3.13 t€ Kodit Shéndetésor té Kafshéve
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Tokésore, né njé stabiliment t€ mbrojtur nga
vektorét pér t€ paktén 28 dité para dérgesés dhe gjaté
transportit né vendin e dérgesés, dhe gjaté asaj
periudhe i jané nénshtruar njé testi serologjik pér té
zbuluar antitrupat ndaj virusit t€ gjuhés blu, me
rezultate negative, t€ kryera t€ paktén 28 dit€ pas
futjes né stabilimentin e mbrojtur nga vektorét; ose

iv. kané qené t€ mbrojtur nga sulmet e
mushkonjave t€ gjinis€ culicoides, né pérputhje me
nenin 8.3.13 t€ Kodit Shéndetésor t€ Kafshéve
Tokésore, né njé stabiliment té¢ mbrojtur nga
vektorét pér t€ paktén 14 dité para dérgesés dhe gjaté
transportit né vendin e dérgesés, dhe gjaté késaj
periudhe i jané nénshtruar njé testi identifikimi té
agjentit t€ sémundjes, me rezultate negative, t€ kryer
t¢ paktén 14 dité pas futjes né stabilimentin e
mbrojtur nga vektorét;

b) jané:

1. vaksinuar, té paktén 60 dité pérpara dérgesés,
kundér t€ gjitha stereotipave t€ demonstruara té
pranishme né popullatén burimore népérmjet njé
programi mbikéqyrieje, né pérputhje me nenet
8.3.14 deri né 83.17 t&¢ Kodit Shéndetésor té
Kafshéve Tokésore;

ii. identifikuar si té vaksinuar; ose

iii. éshté demonstruar se kishte antitrupa pér té
paktén 60 dité pérpara dérgesés kundér té gjitha
stereotipave t€ demonstruara se jané té pranishme
né popullatén burimore népérmjet njé programi
mbikéqyrijeje, né pérputhje me nenet 8.3.14 deri né
8.3.17 té Kodit Shéndetésor té Kafshéve Tokésore;

c) Certifikata shéndetésore veterinare vérteton qé
meshkujt dhurues t€ spermés sé kafshéve té gjalla té
llojit ruminanté dhe kamelidé:

1. nuk kané treguar asnjé shenjé klinike té gjuhés
blu né ditén e mbledhjes; dhe

1i. jané mbajtur né njé stabiliment t€ mbrojtur nga
vektorét, né pérputhje me pikén 1, té nenit 8.3.13 té
Kodit Shéndetésor t¢ Kafshéve Tokésore pér té
paktén 60 dité para fillimit dhe gjaté mbledhjes sé
Spermes; ose

fi. 1 jané nénshtruar njé testi serologjik pér
zbulimin e antitrupave ndaj virusit té€ gjuhés blu, me
rezultate negative, midis 28 dhe 60 ditésh pas ¢do
grumbullimi pér kété ngarkesé; ose

iv. i jané nénshtruar njé testi identifikimi t&
agjentit t€ sémundjes né mostrat e gjakut té
mbledhura né fillim dhe pérfundim té, dhe té paktén
¢do 7 dité (testl i izolimit té virusit) ose t& paktén ¢do
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28 dité (testi PCR) gjaté mbledhjes sé¢ spermés pér
kété ngarkesé, me rezultate negative;

v. sperma éshté mbledhur, pérpunuar dhe ruajtur
né pérputhje me kapitujt 4.6 dhe 4.7 t¢ Kodit
Shéndetésor té Kafshéve Tokésore;

¢) Certifikata shéndetésore veterinare vérteton qé
femrat dhuruese té embrioneve 7z vivo té kafshéve té
gjalla té llojit ruminanté dhe kamelidé:

1. nuk kané treguar asnjé shen;jé klinike té gjuhés
blu né ditén e mbledhjes; dhe
1i. jané mbajtur né njé stabiliment t€ mbrojtur nga
vektorét, né pérputhje me pikén 1, t€ nenit 8.3.13, té
Kodit Shéndetésor té¢ Kafshéve Tokésore, pér té
paktén 60 dité pérpara fillimit dhe gjaté mbledhjes sé
embrioneve; ose

fii. 1 jané nénshtruar njé testi serologjik pér té
zbuluar antitrupat ndaj virusit t€ gjuhés blu midis 28
dhe 60 ditésh pas grumbullimit, me rezultate
negative; ose

1v. 1 jané nénshtruar njé testi pér identifikimin e
agjentit t€ sémundjes né njé kampion gjaku t&€ marré
né ditén e mbledhjes sé¢ embrioneve, me rezultate
negative;

v. embrionet jané mbledhur, pérpunuar dhe
ruajtur né pérputhje me kapitujt 4.8, 4.9 dhe 4.10 t&
Kodit Shéndetésor té Kafshéve Tokésore, sipas
rastit;

vi. sperma e pérdorur pér fekondimin e
ovociteve ishte né pérputhje me nenin 8.3.9 ose
nenin 8.3.10 t€ Kodit Shéndetésor té Kafshéve
Tokésore.

4. Certifikata veterinare shéndetésore garanton
origjinén e tyre sipas pércaktimeve né pikat 2 dhe 3
té kétij urdhri.

5. Autoriteti Kombétar 1 Ushqimit dhe Autoriteti
Kombétar i Veterinaris¢ dhe Mbrojtjes sé Biméve
informojné t€ gjithé subjektet importuese té
kafshéve t€ gjalla té llojit ruminanté dhe kamelidé,
spermés dhe embrioneve té kafshéve té gjalla té llojit
ruminanté dhe kamelidé.

0. Ky urdhér nuk zbatohet pér ngarkesat e
certifikuara para datés sé hyrjes né fuqi t€ kétij
urdhri.

7. Autoriteti Kombétar i Ushgimit informon
rregullisht, brenda 24 oréve Autoritetin Kombétar té
Veterinarisé dhe Mbrojtjes s¢ Biméve, Drejtoriné e
Pérgjithshme té Zhvillimit né Fushén e Sigurisé
Ushgimore, Veterinarisé, Mbrojtjes s¢ Biméve dhe
Peshkimit pér ¢do ngarkesé té té gjitha kafshéve té
gjalla té llojit ruminanté dhe kamelidé, spermés dhe
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embrioneve t€ kafshéve t€ gjalla té llojit ruminanté
dhe kamelidé.

8. Urdhri nr. 508, daté 23.5.2025 “Pér disa masa
mbrojtése ndaj sémundjes s¢ gjuhés blu, t€ shfaqur
né shtetin e Gjermanisé”, shfuqgizohet.

9. Pér zbatimin e kétj urdhri ngarkohen
Drejtoria e Pérgjithshme e Zhvillimit né Fushén e
Siguris¢ Ushgimore, Veterinarisé, Mbrojtjes sé
Biméve dhe Peshkimit, Autoritei Kombétar i
Ushqgimit dhe Autoriteti Kombétar i Veterinarisé
dhe Mbrojtjes sé Biméve.

Ky urdhér hyn né fuqi menjéheré dhe botohet né
Fletoren Zyrtare.

MINISTER 1 BU]QESISE DHE
ZHVILLIMIT RURAL
Andis Salla

URDHER
Nr. 1428, daté 30.12.2025

PER DISA MASA MBROJTESE NDAJ
SEMUNDJES SE GJUHES BLU, TE
SHFAQUR NE SHTETIN E LITUANISE

Né mbéshtetje té pikés 4, t€ nenit 102 té
Kushtetutés dhe pikés 1, té nenit 43, té ligjit nr.
10465, daté 29.9.2011, “Pér shérbimin veterinar
né Republikén e Shqipérisé”, t€ ndryshuar,

URDHEROJ:

1. Ndalimin e importit dhe tranzitimit nga zonat
e pércaktuara né pikén 2 t€ kétj urdhri pér né
territorin e Republikés sé Shqipérisé, té:

a) kafshéve t€ gjalla t€ llojit ruminanté dhe
kamelidé;

b) spermés dhe embrioneve té kafshéve té gjalla
t€ llojit ruminanté dhe kamelidé.

2. Zonat e prekura me sémundjen e gjuhés blu,
t€ shfaqur né shtetin e Lituanis€, jané sipas ndarjeve
administrative t€ tabelés s¢ méposhtme:

Ndatja Ndatja ndarja
administrative ¢ | administrative e | administrative
nivelit 1 nivelit 2 e nivelit 3
Kauno Prieny*
Klaipedos Kretingos*
Klaipedos Skuodo*
Klaipedos Silutes*
Marijampoles Marijampolés*
Marijampoles Vilkaviskio*

Siauliai Kelmés*
Taurages Tauragés*
TelSiai MazZeikiy*

Shénim. Simboli (*) nénkupton zonén e infektnar qé bllokobet.

3. Importi dhe tranzitimi nga ndatjet
administrative t€ cilat nuk jané t€ cituara né tabelén
e mésipérme, lejohet vetém nése plotésohen kushtet
e méposhtme:

a) Certifikata shéndetésore veterinare vérteton qé
kafshét e gjalla té llojit ruminanté dhe kamelidé:

1. nuk kané treguar asnjé shenjé klinike t€ gjuhés
blu né ditén e dérgesés; dhe

ii. kané qené t€ mbrojtur nga sulmet e
mushkonjave t€ gjinisé culicoides, né pérputhje me
nenin 8.3.13 t&¢ Kodit Shéndetésor té Kafshéve
Tokésore, né njé stabiliment t€ mbrojtur nga
vektorét pér t€ paktén 60 dité para dérgesés dhe gjaté
transportit né€ vendin e dérgesés; ose

i. kané qgené t€ mbrojtur nga sulmet e
mushkonjave t€ gjinisé wulicoides, né pérputhje me
nenin 8.3.13 t€ Kodit Shéndetésor té Kafshéve
Tokésore, né njé stabiliment té¢ mbrojtur nga
vektorét pér t€ paktén 28 dité para dérgesés dhe gjaté
transportit né vendin e dérgesés, dhe gjaté asaj
periudhe 1 jané nénshtruar njé testi serologjik pér té
zbuluar antitrupat ndaj virusit t€ gjuhés blu, me
rezultate negative, té kryera té paktén 28 dité pas
futjes né stabilimentin e mbrojtur nga vektorét; ose

iv. kané qené t€ mbrojtur nga sulmet e
mushkonjave t€ gjinisé culicoides, né pérputhje me
nenin 8.3.13 t&¢ Kodit Shéndetésor té Kafshéve
Tokésore, né njé stabiliment t€ mbrojtur nga
vektorét pér t€ paktén 14 dité para dérgesés dhe gjaté
transportit né vendin e dérgesés, dhe gjaté késaj
periudhe 1 jané nénshtruar njé testi identifikimi té
agjentit t€ sémundjes, me rezultate negative, t€ kryer
t¢ paktén 14 dit€ pas futjes né stabilimentin e
mbrojtur nga vektorét.

b) jané:

1. vaksinuar, t€ paktén 60 dité pérpara dérgesés,
kundér té gjitha stereotipave t€ demonstruara té
pranishme né popullatén burimore népérmijet njé
programi mbikéqytjeje né pérputhje me nenet 8.3.14
deri né 8.3.17 t&¢ Kodit Shéndetésor té Kafshéve
Tokésore;

il. identifikuar si té vaksinuar; ose

iii. éshté demonstruar se kishte antitrupa pér té
paktén 60 dité pérpara dérgesés kundér t€ gjitha
stereotipave t€ demonstruara se jané t€ pranishme
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né popullatén burimore népérmjet njé programi
mbikéqyrjeje né pérputhje me nenet 8.3.14 deri né
8.3.17 té Kodit Shéndetésor té Kafshéve Tokésore;

¢) Certifikata shéndetésore veterinare vérteton qé
meshkujt dhurues t€ spermés sé kafshéve té gjalla té
llojit ruminanté dhe kamelidé:

1. nuk kané treguar asnjé shenjé klinike té gjuhés
blu né ditén e mbledhjes; dhe

1i. jané mbajtur né njé stabiliment t€ mbrojtur nga
vektorét, né pérputhje me pikén 1, té nenit 8.3.13 té
Kodit Shéndetésor té¢ Kafshéve Tokésore, pér té
paktén 60 dité para fillimit dhe gjaté mbledhjes sé
Spermes; ose

fi. 1 jané nénshtruar njé testi serologjik pér
zbulimin e antitrupave ndaj virusit té gjuhés blu, me
rezultate negative, midis 28 dhe 60 ditésh pas ¢do
grumbullimi pér kété ngarkesé; ose

iv. 1 jané nénshtruar njé testi identifikimi t&
agjentit t€ sémundjes né mostrat e gjakut té
mbledhura né fillim dhe pérfundim té, dhe té paktén
¢do 7 dité (testl i izolimit té virusit) ose té paktén ¢do
28 dité (testi PCR) gjaté mbledhjes sé spermés pér
kété ngarkesé, me rezultate negative;

v. sperma éshté mbledhur, pérpunuar dhe ruajtur
né pérputhje me kapitujt 4.6 dhe 4.7, t€ Kodit
Shéndetésor té Kafshéve Tokésore;

¢) Certifikata shéndetésore veterinare vérteton qé
femrat dhuruese té embrioneve 7 vivo té kafshéve té
gjalla té llojit ruminanté dhe kamelidé:

1. nuk kané treguar asnjé shenjé klinike t€ gjuhés
blu né ditén e mbledhjes; dhe

1i. jané mbajtur né€ njé stabiliment t€ mbrojtur nga
vektorét, né pérputhje me pikén 1, té nenit 8.3.13 té
Kodit Shéndetésor té¢ Kafshéve Tokésore, pér té
paktén 60 dité pérpara fillimit dhe gjaté mbledhjes sé
embrioneve; ose

iii. 1 jan€ nénshtruar njé testi serologjik pér té
zbuluar antitrupat ndaj virusit t€ gjuhés blu midis 28
dhe 60 ditésh pas grumbullimit, me rezultate
negative; ose

iv. 1 jané nénshtruar njé testi pér identifikimin e
agjentit t€¢ sémundjes né€ njé kampion gjaku t€ marré
né ditén e mbledhjes sé embrioneve, me rezultate
negative;

v. embrionet jané mbledhur, pérpunuar dhe
ruajtur né pérputhje me kapitujt 4.8, 4.9 dhe 4.10 té
Kodit Shéndetésor t€¢ Kafshéve Tokésore, sipas
rastit;

vi. sperma e pérdorur pér fekondimin e
ovociteve ishte né pérputhje me nenin 8.3.9 ose
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nenin 8.3.10 t€ Kodit Shéndetésor té Kafshéve
Tokésore.

4. Certifikata veterinare shéndetésore garanton
origjinén e tyre sipas pércaktimeve né pikat 2 dhe 3
té kétij urdhri.

5. Autoriteti Kombétar 1 Ushgimit dhe Autoriteti
Kombétar i Veterinarisé¢ dhe Mbrojtjes sé Biméve
informojné t€ gjithé subjektet importuese t€
kafshéve t€ gjalla té llojit ruminanté dhe kamelidé,
spermés dhe embrioneve té kafshéve té gjalla té llojit
ruminanté dhe kamelidé.

6. Ky urdhér nuk zbatohet pér ngarkesat e
certifikuara para datés sé hyrjes né fuqi t€ kétij
urdhri.

7. Autoriteti Kombétar i Ushgimit informon
rregullisht brenda 24 oréve Autoritetin Kombétar té
Veterinarisé dhe Mbrojtjes s¢ Biméve, Drejtoriné e
Pérgjithshme t€ Zhvillimit né Fushén e Sigurisé
Ushgimore, Veterinarisé, Mbrojtjes s¢ Biméve dhe
Peshkimit pér ¢do ngarkesé té t€ gjitha kafshéve té
gjalla té llojit ruminanté dhe kamelidé, spermés dhe
embrioneve té kafshéve t€ gjalla t€ llojit ruminanté
dhe kamelidé.

8. Urdhri nr. 1397, daté 22.12.2025, “Pér disa
masa mbrojtése ndaj sémundjes s€ gjuhés blu, té
shfaqur né shtetin e Lituanis€”, shfuqgizohet.

9. Pér zbatimin e kétj urdhri ngarkohen
Drejtoria e Pérgjithshme e Zhvillimit né Fushén e
Sigurisé Ushgimore, Veterinarisé, Mbrojtjes sé
Biméve dhe Peshkimit, Autoritei Kombétar i
Ushqgimit dhe Autoriteti Kombétar i Veterinarisé
dhe Mbrojtjes sé Biméve.

Ky urdhér hyn né fugi menjéheré dhe botohet né
Fletoren Zyrtare.

MINISTER 1 BU]QESISE DHE
ZHVILLIMIT RURAL
Andis Salla

URDHER
Nr. 1429, daté 30.12.2025

PER DISA MASA MBROJTESE NDA]J
SEMUNDJES SE INFLUENCES AVIARE
ME PATOGJENITET TE LARTE TE
SHPENDEVE, TE SHFAQUR NE
SHTETIN E POLONISE

Né mbéshtetje té pikés 4, t€ nenit 102 té
Kushtetutés dhe pikés 1, t€ nenit 43, té ligjit nr.
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10465, daté 29.9.2011, “Pér shérbimin veterinar
né Republikén e Shqipérisé”, t€ ndryshuar,

URDHEROJ:

1. Ndalimin e importit dhe tranzitimit nga zonat
e pércaktuara né pikén 2 t€é kétij urdhri pér né
territorin e Republikés sé Shqipérisé, té:

a) shpendéve té gjallé shtépiaké;

b) zogjve 24-orésh;

¢) shpendéve dekorativé;

¢) materialit biologjik té shpendéve;

d) vezéve té€ shpendéve;

dh) mishit té shpendéve t€ patrajtuar termikisht;

e) nénprodukteve t€ shpendéve té patrajtuar
termikisht.

2. Zonat e prekura me sémundjen e influencés
aviare me patogjenitet té larté t€ shpendéve, té
shfaqur né shtetin e Polonisé, jané sipas tabelés sé

méposhtme:
Ndatrja Ndatrja Ndarja
administrative e administrative e administrative
nivelit 1 nivelit 2 e nivelit 3*
Warmirsko-Mazurskie Ttawa Susz*
Warmirisko-Mazurskie Ketrzyn Reszel*
Wielkopolskie Ostrzeszéw Mikstat*
Wielkopolskie Turek Kaweczyn*
Wielkopolskie Turek Przykona*
Warmisko-Mazurskie Ostroda Grunwald*
Wielkopolskie Konin Rzgdw*
Warmirisko-Mazurskie Wegorzewo Pozezdrze*
Warmirsko-Mazurskie Itawa Itawa (rural)*
Warminisko-Mazurskie Itawa Zalewo*
Malopolskie Tarnéw Wojnicz*
Sroda
Wielkopolskie Stoda Wielkopolska | Wielkopolska*
Lubuskie Miedzyrzecz Skwierzyna*
Bartoszyce
Warminsko-Mazurskie Bartoszyce (rural)*
Lubuskie Sulecin Krzeszyce*
Mazowieckie Bialobrzegi Stara Blotnica*
Kujawsko-Pomorskie Inowroclaw Gniewkowo*
Opolskie Namystéw Pokoj*
Kujawsko-Pomorskie Chelmno Lisewo*
Lubuskie Swiebodzin Lubrza*
Lubuskie Gorzéw Deszczno*
Wielkopolskie Poznan Mosina*
Janowiec
Warminisko-Mazurskie Nidzica Koscielny*
Warmirisko-Mazurskie Wegorzewo Wegorzewo*
Mazowieckie Zuromin Lutocin*
Pomorskie Kartuzy Somonino*
F.odzkie Poddebice Peczniew*
Pomorskie Stupsk Kobylnica*
Wielkopolskie Kalisz Szczytniki*

Shénim. Simboli (*) nénkupton zonén e infektuar gé bllokobet.

3. Certifikata veterinare garanton origjinén e
ngarkesés s¢ ardhur.

4. Autoriteti Kombétar 1 Ushgimit dhe Autoriteti
Kombétar i Veterinarisé¢ dhe Mbrojtjes sé Biméve
informon t€ gjithé subjektet importuese té
shpendéve t€ gjallé shtépiaké, zogjve 24-orésh,
shpendéve dekorativé, materialit biologjik, vezéve té
shpendéve, mishit té shpendéve t€ patrajtuar
termikisht dhe nénprodukteve t€ shpendéve té
patrajtuar termikisht pér hyrjen né fuqi t€ kétij
urdhri.

5. Ky urdhér nuk zbatohet pér ngarkesat e
certifikuara para datés sé hyrjes né fuqi t€ kétij
urdhri.

0. Autoriteti Kombétar i Ushgimit informon
rregullisht Drejtoriné e Pérgjithshme t€ Zhvillimit
né Fushén e Siguriseé Ushgimore, Veterinarisé,
Mbrojtjes s¢ Biméve dhe Peshkimit dhe Autoritetin
Kombétar té Veterinarisé dhe Mbrojtjes sé Biméve,
pér cdo ngarkesé té shpendéve té gjallé shtépiaké,
zogjve 24-orésh, shpendéve dekorativé, materialit
biologjik, vezéve t€ shpendéve, mishit té shpendéve
té patrajtuar termikisht dhe nénprodukteve té
shpendéve té patrajtuar termikisht qé vijné nga
vendet e sipércituara, sipas pikés 2 té kétij urdhri.

7. Urdhri nr. 1414, daté 24.12.2025, “Pér disa
masa mbrojtése ndaj sémundjes sé influencés aviare
me patogjenitet té larté t€ shpendéve, té shfaqur né
shtetin e Polonisé”, shfuqizohet.

8. Pér zbatimin e kétij urdhri ngarkohen
Drejtoria e Pérgjithshme e Zhvillimit né Fushén e
Sigurisé Ushgimore, Veterinarisé, Mbrojtjes sé
Biméve dhe Peshkimit, Autoritei Kombétar i
Veterinarisé dhe Mbrojtjes sé Biméve dhe Autoriteti
Kombétar 1 Ushgimit.

Ky urdhér hyn né fuqi menjéheré dhe botohet né
Fletoren Zyrtare.

MINISTER I BUJQESISE DHE

ZHVILLIMIT RURAL
Andis Salla
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URDHER Ndarja Ndarja Ndarja
. administrative administrative e administrative
Nir. 1430, daté 30.12.2025 Nr. e nivelit 1 nivelit 2 ¢ nivelit 3%
1. Malopolskie Brzesko Czchow*
2. Slaskie Gliwice (City) Gliwice*
. . 3. Slaskie Gliwice Toszek*
PER DISA MASA MBROJTESE ND AJ 4. Podlaskie Siemiatycze Nurzec-Stacja*
. . . . T N ok
SEMUND]JES SE PSEUDOPESTIT TE 5. | Podiaskde Bialystok Lapy*
.. .. .. 6. Malopolskie Tarnéw Wojnicz*
SHPENDEVE, TE SHFAQUR NE 7. | Kujawsko-Pomorskie | Torun Chelmza (rural)*
SHTETIN E POLONISE 8. Malopolskie Bochnia Bochnia*
9. Podkarpackie Przemysl Krasiczyn*
Warmirisko-
Né mbéshtetje té pikés 4, t€ nenit 102 t€ 10. Ma;:ride Dzi;*doro gowo-loma*
.. e .. . s e 11. | Podlaskie Bialystok uprasl*
Kushtetutés dhe pikés 1, t€ nenit 43, té ligjit nr. 2 | Lubelskic Tecma Lotwin®
10465, daté 29.9.2011, “Pér shérbimin vetetinar né Nowy  Dwor
e IR I 13. Pomorskie Gdanski Ostaszewo™
Republikén e Shqipérisé”, t€ ndryshuar, T S —— Tedrreion Y-
15. | Mazowieckie Wolomin Thuszez*
URDHEROJ 16. | Podkarpackie Przemys] Stubno*
' 17. Malopolskie Bochnia Nowy Wisnicz*
18. Swi(;tokrzyskic Staszéw Staszow*
1. Ndalimin e importit dhe tranzitimit nga zonat 19. | Podkarpackie Przemys] Medyka*
Srcak & pikén 2 6 kétii dhri pé . 20. | Pomorskie Malbork Mitoradz*
¢ perca tuara nc¢ piken e Ctl] urdhfi per ne 21. | Mazowieckie Zuromin Biezui*
territorin e Republikés sé Shqipérisé té: 22| Mazowicckie Zuromin Zuromin*
. s 1 PUICER It 23, T.6dzkie Piotrkow Wolborz*
a) shp§ndeve te“g]a]le shtépiaké; P Y m——
b) zogjve 24-orésh; 24. | Lodzkie Rawa (rural)*
C) mishit té freskét: 25. Pomorskie Kartuzy Sierakowice*
Lo ? . . . . 26. Mazowieckie Gostynin Gostynin (tural)*
¢) materialit biologjik t€ shpendéve té 57 | Mazowicckic Sierpe [e——
pashoqgéruar me test diagnostik PCR t€ kryer 14 dité 28. | Mazowieckie Sierpe Rosciszewo*

.. bledhi . .. 29. | Podkarpackie Mielec Radomysl Wielki*
perpara mpleahjes, qe verteton mosprezencen ¢ 30. Swictokrzyskie Kielce Mnidw*
virusit; 31| Podlaskic Moriki Goniadz*

d) vezéve dhe produkteve t&é vezéve té 32 | Widkopolskic Wolsztyn Volsztyn
.. .. . . .. . . . Ostt()w N()WC
shpendéve, ku nuk éshté siguruar shkatérrimi i 33. | Wielkopolskie Wielkopolski Skalmierzyce*

: 4o : R Sl = R R 34. Kujawsko-Pomorskie | Aleksandrow Zakrzewo*
virusit té pseudopestit, pérkatésisht né vezén e ploté J

p P P Op 35. | Lubuskie Wschowa Wschowa*
nuk éshté béré trajtimi né temperaturén 55 C né 36. | Wielkopolskie Poznar Steszew*
.. .. .. . e 37. | Wielkopolskie Leszno Wijewo*
2,521 sekonda, né vezén e léngshme nuk éshté béré 35 | Zachodniopomoriie | Balogard Bialogard (aral)®
e . o . e . ie Aki WA
trajtimi né 55 C né 2,278 sekonda, né té€ verdhén e ig' i"ﬁsg‘ ;’[‘l’(“]}‘lt JK“X“‘}F“*
.. N o Y e .| Podlaskie ok6llka anéw
vezé€s me 10% kriposje nuk éshté béré trajtimi me 41. | Opolskic Opole Nicmodin®
R . v . Warmirisko-
temperaturé 55 C né 176 sekonda dhe né té bardhén 0. | Mazurskie Olszyn Jonkowo*
e vezés sé tharé nuk éshté béré trajimi né 43| Wielkopolskic Wolsztyn Przemet*
. o . . 44. | Wielkopolskie Wolsztyn Siedlec*
temperaturen 57 C né 50.4 ore; 45. | Wielkopolskie Nowy Tomysl Miedzichowo*
dh) produkteve t€ mishit t€ shpendéve t€ 46. | Wielkopolskie Rawicz Micjska Gorka*
. .1 .. .. Grodzisk Grodzisk
patrajtuar termikisht pérkatésisht: 47. | Wielkopolskie Wielkopolski Wielkopolski*
. ° .. . 48. | Zachodniopomorskie | Gryfino Gryfino*
1. 65 C né 39.8 sekonda; O
i 7OOC né 3.6 sekonda: 49. | Wielkopolskie Wielkopolski Sieroszewice*
’ ° ’ > 50. | Wielkopolskie Nowy Tomysl Opalenica*
iii. 74 C né 0.5 sekonda; 51. | Malopolskie Dabrowa Olesno*
. o . 52. | Podlaskie Monki Krypno*
iv. 80 C né 0.03 sekonda; 53. | Wielkopolskie Szamotuly Dusznili*
54. | Wielkopolskie Poznan Mosina*

e) nénprodukteve té shpendéve té patrajtuar
termikisht.

2. Zonat e prekura me sémundjen e pseudopestit
t€ shpendéve, té shfaqur né shtetin e Polonisé, jané
sipas tabelés s¢ méposhtme:
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Shénim. Simboli (*) nénkupton zonén e infektnar qé bllokobet.

3. Importi dhe tranzitimi i shpendéve té gjallé
shtépiaké, zogjve 24-orésh, mishit t€ freskét,
materialit biologjik, vezéve dhe produkteve té
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vezéve, produkteve té mishit t€ shpendéve dhe
nénprodukteve t€ shpendéve, lejohet nga zona dhe
kompartamente t€ shtetit t€ Polonisé, té cilat nuk
kané pasur njoftim t€ sémundjes s¢ pseudopestit té
shpendéve pér 12 muajt e fundit.

4. Certifikata veterinare garanton origjinén e
ngarkesés sé ardhur.

5. Autoriteti Kombétar 1 Ushgimit informon
rregullisht Drejtoriné e Pérgjithshme t€ Zhvillimit
né Fushén e Siguris¢é Ushgimore, Veterinarisé,
Mbrojtjes sé Biméve dhe Peshkimit dhe Autoritetin
Kombétar té Veterinarisé dhe Mbrojtjes s¢ Biméve,
pér ¢do ngarkesé té shpendéve té gjallé shtépiaké,
zogjve 24-orésh, mishit t€ freskét, materialit
biologjik, vezéve dhe produkteve t€ vezéve,
produkteve t¢ mishit t€ shpendéve dhe
nénprodukteve té shpendéve qé vijné nga zonat e
sipércituara sipas pikés 2 té kétij urdhri.

6. Autoriteti Kombétar 1 Ushqgimit dhe Autoriteti
Kombétar i Veterinarisé dhe Mbrojtjes sé Biméve té
informojné t€ gjithé subjektet importuese té
shpendéve t&é gjallé shtépiaké, zogjve 24-orésh,
shpendéve dekorativé, materialit biologjik, vezéve té
shpendéve, mishit t€ shpendéve té patrajtuar
termikisht dhe nénprodukteve t€ shpendéve té
patrajtuar termikisht pér hyrjen né fuqi t€ kéti
urdhri.

7. Ky urdhér nuk zbatohet pér ngarkesat e
certifikuara para daté€s sé hyrjes né fuqi t€ kétij
urdhri.

8. Urdhri nr. 1413, daté 24.12.2025, “Pér disa
masa mbrojtése ndaj sémundjes sé¢ pseudopestit, t€
shfaqur né shtetin e Polonisé”, shfugizohet.

9. Pér zbatimin e kétj urdhri ngarkohen
Drejtoria e Pérgjithshme e Zhvillimit né Fushén e
Siguris¢ Ushgimore, Veterinarisé, Mbrojtjes sé
Biméve dhe Peshkimit, Autoritei Kombétar i
Veterinarisé dhe Mbrojtjes sé Biméve dhe Autoriteti
Kombétar 1 Ushgimit.

Ky urdhér hyn né fuqgi menjéheré dhe botohet
né Fletoren Zyrtare.

MINISTER 1 BU]QESISE DHE
ZHVILLIMIT RURAL
Andis Salla

URDHER
Nr. 1431, daté 30.12.2025

PER DISA MASA MBROJTESE NDA]J
SEMUND]JES SE INFLUENCES AVIARE
ME PATOGJENITET TE LARTE TE
SHPENDEVE, TE SHFAQUR NE
SHTETIN E HOLANDES

Né mbéshtetje té pikés 4, t€ nenit 102, té
Kushtetutés dhe té pikés 1, té nenit 43, té ligjit nr.
10465, daté 29.9.2011, “Pér shérbimin veterinar
né Republikén e Shqipérisé”, té ndryshuar,

URDHEROJ:

1. Ndalimin e importit dhe t€ tranzitimit nga
zonat e pércaktuara né pikén 2 té kétij urdhri pér né
territorin € Republikés sé Shqipérisé, té:

a) shpendéve té gjallé shtépiaké;

b) zogjve 24-orésh;

¢) shpendéve dekorativé;

¢) materialit biologjik t€ shpendéve;

d) vezéve té shpendéve;

dh) mishit t& shpendéve té patrajtuar termikisht;
e) nénprodukteve té shpendéve t€ patrajtuar

termikisht.

2. Zonat e prekura me sémundjen e influencés
aviare me patogjenitet t€ larté t€ shpendéve, té
shfaqur né shtetin e Holandés, jané sipas tabelés sé

méposhtme:
Ndarja administrative Ndarja administrative
e nivelit 1 e nivelit 2*
Drenthe Aa en Hunze*
Gelderland Barneveld*
Gelderland Kesteren*
Gelderland Hummelo en Keppel*
Flevoland Noordoostpolder*
Friesland Achtkarspelen*
Gelderland Ede*
Flevoland Dronten*
Noord-Holland Beverwijk*
Groningen Delfzijl*
Zuid-Holland Dordrecht*
Zeeland Hulst*
Limburg Meerlo-Wanssum*
Limburg Helden*
Overijssel Wierden*
Flevoland Zeewolde*
Gelderland Nijkerk*
Gelderland Harderwijk*
Drenthe Coevorden*
Gelderland Ermelo*
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Noord-Brabant Woudtrichem™
Limburg Venray*
Noord-Brabant Deurne*

Shenim. Simboli (*) nénkupton Zonén ¢ infektnar qé bllokobet.

3. Certifikata veterinare garanton origjinén e
ngarkesés sé ardhur.

4. Autoriteti Kombétar i Ushqgimit dhe Autoriteti
Kombétar i Veterinarisé dhe Mbrojtjes s¢ Biméve
informojné t€ gjitha subjektet importuese té
shpendéve té gjallé shtépiaké, zogjve 24-orésh,
shpendéve dekorativé, materialit biologjik, vezéve té
shpendéve, mishit té shpendéve t€é patrajtuar
termikisht dhe nénprodukteve t€ shpendéve té
patrajtuar termikisht pér hyrjen né fuqi té kéti
urdhri.

5. Ky urdhér nuk zbatohet pér ngarkesat e
certifikuara para daté€s sé hyrjes né fuqi t€ kétij
urdhri.

6. Autoriteti Kombétar 1 Ushqgimit informon
rregullisht Drejtoriné e Pérgjithshme t€ Zhvillimit
né Fushén e Siguris¢é Ushgimore, Veterinarisé,
Mbrojtjes sé Biméve dhe Peshkimit dhe Autoritetin
Kombétar té Veterinarisé dhe Mbrojtjes s¢ Biméve,
pér ¢do ngarkesé té shpendéve t€ gjallé shtépiaké,
zogjve 24-orésh, shpendéve dekorativé, materialit
biologjik, vezéve té shpendéve, mishit té shpendéve
t¢ patrajtuar termikisht dhe nénprodukteve té
shpendéve té patrajtuar termikisht qé vijné nga
vendet e sipércituara, sipas pikés 2 té kétij urdhri.

7. Urdhri nr. 1412, daté 24.12.2025, “Pér disa
masa mbrojtése ndaj sémundjes sé influencés aviare
me patogjenitet t€ larté té€ shpendéve, té shfaqur né
shtetin e Holandés”, shfuqizohet.

8. Pér zbatimin e kétj urdhri ngarkohen
Drejtoria e Pérgjithshme e Zhvillimit né Fushén e
Sigurisé Ushgimore, Veterinarisé, Mbrojtjes sé
Biméve dhe Peshkimit, Autoritei Kombétar i
Veterinarisé dhe Mbrojtjes s¢ Biméve dhe Autoriteti
Kombétar 1 Ushgimit.

Ky urdhér hyn né fuqi menjéheré dhe botohet né
Fletoren Zyrtare.

MINISTER I BUJQESISE DHE

ZHVILLIMIT RURAL
Andis Salla
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URDHER
Nr. 1432, daté 30.12.2025

PER MIRATIMIN E PLANIT TE
MENAXHIMIT TE NGJALES
EVROPIANE (ANGUILLA ANGUILLA)
NE SHQIPERI, PER PERIUDHEN
2026-2030

Né mbéshtetje t€ pikés 4, t€ nenit 102, té
Kushtetutés, té shkronjave “a” dhe “b”, té pikés 1,
t¢ nenit 3, t€ marréveshjes “Pér krjimin e
Komisionit t€ Pérgjithshém t€ Peshkimit pér
Mesdheun”, té ratifikuar me ligjin nr. 9093, daté
3.7.2003, dhe pikés 4, t€ nenit 25, t€ ligjit nr. 64, daté
31.5.2012, “Pér peshkimin”, té ndryshuar,

URDHEROY:

1. Miratimin e “Planit t&¢ Menaxhimit té Ngjalés
Evropiane (Anguilla  anguilla) né Shqipéri pér
periudhén  2026-2030”, sipas tekstit qé 1
bashkélidhet kétij urdhri dhe éshté pjesé pérbérése e
tij.

2. Pér zbatimin e kétj urdhri ngarkohen
Drejtoria e Politikave, Strategjisé dhe Programeve té
Peshkimit dhe Akuakulturés, institucioni pérgjegjés
pér shérbimet e peshkimit dhe t€ akuakulturés dhe
inspektorati g¢ mbulon fushén e peshkimit.

3. Urdhri 1 ministrit t€ Bujqgésisé dhe Zhvillimit
Rural nr. 536, daté 27.9.2019, “Pér miratimin e planit
t€ menaxhimit té ngjalés evropiane (Anguilla anguilla)
né Shqipéri, pér periudhén 2019-2024”, i ndryshuar,
shfugizohet.

4. Ky urdhér hyn né fuqi mé daté 1 janar 2026
dhe botohet né Fletoren Zyrtare

MINISTER I BUJQESISE DHE
ZHVILLIMIT RURAL
Andis Salla

PLANI I MENAXHIMIT TE NGJALES
EVROPIANE (ANGUILLA ANGUILLA)
NE SHQIPERI, PER PERIUDHEN

2026-2030

Parimet e pérgjithshme

1. Plani 1 Menaxhimit pér Ngjalén Evropiane
(Anguilla anguilla) né Shqipéri, ka pér géllim ndjekjen
e parimeve t€ qasjes s€ kujdesshme pér menaxhimin
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e géndrueshém t€ peshkimit t€ ngjalés evropiane. Ky
plan menaxhimi synon té sigurojé dhe té ruajé
rendimente té larta peshkimi né njé periudhé
afatgjaté dhe té garantojé risk té ulét pér kolapsin e
stokut, duke siguruar njé aktivitet peshkimi té
géndrueshém.

2. Qéllimi 1 kétj plani menaxhimi éshté té
kontribuojé né kontrollin e vdekshmérisé nga
peshkimi dhe t€ sigurojé ruajtjen afatgjaté dhe
pérdorimin e géndrueshém afatgjaté té késaj specieje
né ujérat detare dhe né ujérat e brendshme té
Republikés sé Shqipérisé.

3. Duke marré parasysh gjendjen kritike té
rezervave t€ ngjalés evropiane dhe urgjencés pér ta
rikthyer até né njé gjendje biologjikisht té sigurt, té
gjitha aktivitetet e peshkimit qé kané si objekt
zéniesh ngjalén evropiane do té pérfshihen né kété
plan, pérfshiré kétu peshkimin tregtar, zéniet e
rastésishme dhe peshkimin c¢lodhés-argétues.

4. Me qéllim reduktimin e vdekshmérisé nga
peshkimi dhe garantimin g€ resurset t€ géndrojné né
nivele biologjikisht t€ sigurt né njé periudhé
afatgjaté, né pérmbajtjen e kétjj plani menaxhimi
jané parashikuar masat menaxhuese pér peshkimin
e géndrueshém té ngjalés evropiane.

5. Pérve¢ masave menaxhuese qé lidhen né
ményré té drejtpérdrejté me aktivitetin e peshkimit,
né pérmbajtjen e kétyj plani menaxhimi mund té
pérfshihen edhe masa pér reduktimin e impaktit qé
aktivitetet e tjera njerézore kané mbi resurset e
ngjalés evropiane, pérfshiré kétu edhe masa pér
ripopullim.

6. Né rastin kur jané lidhur marréveshje
ndérkombétare pér menaxhimin e géndrueshém té
peshkimit, si né rastin e marréveshjeve té lidhura me
organizatat rajonale t€ menaxhimit té€ peshkimit, ose
marréveshjet e lidhura me shtetet fqinje, masat
menaxhuese t€ parashikuara né két€ plan
menaxhimi mund t€ rishikohen me géllim
pérmbushjen e objektivave té€ marréveshjeve né
fjalé.

7. Plani shumévjecar 1 menaxhimit synon,
gjithashtu, t€ reduktojé aktivitetet e peshkimit té
paligjshme, té parregulluara dhe té paraportuara
(PPP) té lidhura me ngjalén evropiane.

Masat menaxhuese

1. Zénia e ngjalés evropiane lejohet vetém nga
subjektet e pajisur me leje, autorizim ose kontraté té
vlefshme.

2. Subjektet e autorizuara pér té peshkuar ngjalén
evropiane, duhet té raportojné zéniet e tyre brenda
datés 20 janar t€ vitit pasardhés.

3. Ndalohet zénia e ngjalés gelqore me synim
tregtimin e saj. Lejohet vetém grumbullimi i ngjalés
gelqore pér arsye ripopullimi, pas martjes sé
miratimit nga Ministria e Bujqésisé dhe Zhvillimit
Rural.

4. Ndalohet zénia e ngjalés né té gjitha stadet e
zhvillimit (qgelqore, e verdhé/jeshile dhe e argjendté)
nga peshkimi ¢lodhés-argétues.

5. Zbarkimi 1 zénieve t€ ngjalés evropiane do té
lejohet vetém né pikat e zbarkimit té autorizuar nga
Ministria e Bujqésisé dhe Zhvillimit Rural, té cilat
mund té€ jené vendzbarkime bregdetare ose né ujérat
e brendshme.

0. Me qéllim gjurmueshmériné e zénieve té
ngjalés evropiane, zbatohen parashikimet e vendimit
t€ Késhillit t¢ Ministrave nr. 407, daté 8.5.2013, “Pér
pércaktimin e njé regjimi kontrolli pér té garantuar
respektimin e rregullave té politikave menaxhuese
né peshkim”, té€ ndryshuar.

7. Hedhja pér heré t€ paré né treg e zénieve té
ngjalés evropiane u lejohet vetém subjekteve té
autorizuar pér z€nien e ngjalés evropiane.

8. Ndalohet té peshkohet, t&¢ mbahet né bord, t&
zbarkohet, té transportohet, t€ magazinohet, té
ekspozohet e t€ tregtohet ngjalé evropiane nén
pérmasat 40 cm.

9. Nuk lejohet té€ pérdoren pinaré me madhési
syze mé t€ vogél se 12 mm pér zénien e ngjalés.

10. Ndalohet vendosja e rragave mbas dajlanit.

11. Ndalohet zénia e ngjalés evropiane né té
gjitha stadet e zhvillimit (qelqore, e verdhé/jeshile
dhe e argjendté):

- Laguna e Vilunit, né periudhén 15 mars—30
shtator;

- Laguna e Vainit, né periudhén 10 mars—31
gusht;

- Laguna e Kunesé, né periudhén 10 mars—31
gusht;

- Laguna e Patokut, né periudhén 15 mars—30
shtator;

- Laguna e Karavastasé, né periudhén 5 mars—31
gusht;

- Laguna e Nartés, né periudhén 10 shkurt—31
kottik;

- Laguna e Orikumit, né periudhén 15 mars—31
gusht;
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- Laguna e Butrintit, né periudhén 1 mars—31
gusht;

- Ligeni 1 Shkodrés, né periudhat 1 janar—31 mars
dhe 1 korrik—30 shtator.

12. NEé ligenin e Shkodrés lejohet peshkimi me
grepa  pér ngjalén me maksimumin e 50
subjekteve/tit anétar t€ OMP-sé Shkodér, pér
periudhén 1 prill-30 gershor dhe peshkimi me
kurthe pér ngjalén pér periudhén 1 tetor—31 dhjetor.

13. Ngjala e argjendté e zéné nga dajlani gjaté
periudhés sé¢ ndalimit Iéshohet né det.

14. Ngjala e verdhé/jeshile e zéné gjaté periudhés
sé ndalimit léshohet pérséti né laguné/ligen.

15. Numri 1 lejuar i mjeteve t€ peshkimit
stacionar (paranca) sipas zonave t€ peshkimit

ércaktohet né tabelén e méposhtme:

pérpara mbledhjes, qé vérteton mosprezencén e
virusit;

d) vezéve dhe produktet e vezéve té shpendéve,
ku nuk éshté siguruar shkatérrimi i virusit té
pseudopestit, pérkatésisht né vezén e ploté nuk
éshté béré trajtimi né temperaturén 55°C né 2,521
sckonda, né vezén e léngshme nuk éshté béré
trajtimi né 55°C né 2,278 sekonda, né té€ verdhén e
vezés me 10% kriposje nuk éshté béré trajtimi me
temperaturé 55°C né 176 sekonda dhe né t€ bardhén
e vezés sé tharé nuk éEshté béré trajtimi né
temperaturén 57°C né 50.4 oré;

dh) produktet e mishit t€ shpendéve té patrajtuar
termikisht pérkatésisht:

1. 65°C né 39.8 sekonda;

il. 70°C né 3.6 sekonda;

Nr. Emri i zonés Nr. ilejuar i parancave pér iii. 74°C né 0.5 sekonda;
jore secilén zoné : .
wore__ iv. 80°C né 0.03 sekonda;
1 | Laguna e Vilunit 60 . . . . .
2 | Laguna c Vainit 3 e) nénprodukteve t€ shpendéve té patrajtuar
3 | Laguna e Kunesé 120 termikisht.
‘5‘ ]Lagu“a ¢ Patokut ig 2. Zonat e prekura me sémundjen e pseudopestit
Aaguna e .. . . . . e
Koaravastasé € shpendéve, t€ shfaqur né shtetin e Polonisé, jané
6 | Lagunae Nartés 52 sipas tabelés s¢ méposhtme:
7 | Laguna e Orikumit 20 Ndarja Ndarja Ndatja
) Laguna e Butrintit 20 administrative administrative administrative
Nr. e nivelit 1 e nivelit 2 e nivelit 3*
. 55. | Malopolskie Brzesko Czchow*
URDHER 50. §lqskic Gliwice (City) Gliwice*
o 57. Slaskie Gliwice Toszek*
Nr. 1’ daté 5.1.2026 58. | Podlaskie Siemiatycze Nurzec-Stacja*
59. | Podlaskie Bialystok Lapy*
.. .. - — e
PER DISA MASA MBROJTESE NDAJ 0_| Malopolskie | Tumbw Wojnic
. .. .. 61. | Kujawsko-Pomorskie Torun Chelmza (rura)*
SEMUNDJES SE PSEUDOPESTIT TE o T S topoie B T
SHPENDEVE’ TE SHF AQUR NE 63. | Podkarpackie Przemys] Krasiczyn*
L 64. | Warminsko-Mazurskie | Dzialdowo Ttowo-Osada*
SHTETIN E POLONISE ' < :
65. | Podlaskie Bialystok Suprasl*
66. | Lubelskie Y.eczna TLudwin*
.. .. . . . . . Nowy Dwor
Ne ml?CShtet]C" t? .Plkes ..4’ te. ﬁeﬂltﬂ 102’ te 67. | Pomorskie Gdaniski Ostaszewo*
Kushtetutés dhe té pikés 1, t€ nenit 43, t€ ligjit nr. 68. | Swictokrzyskic Jedrzejow Sedziszow*
10465, daté 29.9.2011, “Pér shérbimin veterinar né 69. | Mazowieckie Wolomin Tuszez”
. e e ey 70. | Podkarpackie Przemysl Stubno*
RCPUbhkeﬂ € Shqlpeﬁse , € ﬁdeShuaf, 71. | Malopolskie Bochnia Nowy Wisnicz*
72. | Swigtokrzyskie Staszéw Staszéw*
- 73. | Podkarpackie Przemysl Medyka*
URDHEROJ ° 74. | Pomorskie Malbork Mitoradz*
75. | Mazowieckie Zuromin Biezun*
1. Ndalimin e importit dhe t€ tranzitimit nga 76| Mazowieckie Zuromin Zutomin-
: . p L L . g 77. | Lodzkie Piotrkéw Wolborz*
zonat e pércaktuara né pikén 2 té kétij urdhri pér né Rawa
. . o . . IRy Mazowiecka
tertitorin e R?pub!}k§s 8¢ Shfllperlnse, té: . ——— R P
a) shpendeve te g]ﬁ]-le Shteplake; 79. | Pomorskie Kartuzy Sierakowice*
b) ZOngC 24—OtéSh; 2(1) llziazow%ecge grostvnin é}ostvnin (r*ural)*
S .. . azowieckie ierpc ZCZUtOWO
C) mishit t€ ffCSkCt, 82. | Mazowieckie Sierpc Rosciszewo*
¢) materialit biologjik t€ shpendéve té Radomys
. . . . I 83. | Podkarpackie Mielec Wielki*
pashogéruar me test diagnostik PCR t€ kryer 14 dité 84 | Swietokrzyskic Kicles Vo
85. | Podlaskie Moniki Goniadz*
86. | Wielkopolskie Wolsztyn Wolsztyn*
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Ostréow Nowe
87. | Wielkopolskie Wielkopolski Skalmierzyce*
88. | Kujawsko-Pomorskie Aleksandréw Zakrzewo*
89. | Lubuskie Wschowa Wschowa*
90. | Wielkopolskie Poznan Steszew*
91. | Wielkopolskie Leszno Wijewo*
92. | Zachodniopomorskie Biatogard Biatogard (rural)*
93. | Podlaskie Morki Knyszyn*
94. | Podlaskie Sokétka Janow*
95. | Opolskie Opole Niemodlin*
96. | Warminsko-Mazurskie | Olsztyn Jonkowo*
97. | Wielkopolskie Wolsztyn Przemet*
98. | Wielkopolskie Wolsztyn Siedlec*
99. | Wielkopolskie Nowy Tomysl Miedzichowo*
100. | Wielkopolskie Rawicz Miejska Gorka*
Grodzisk Grodzisk
101. | Wielkopolskie Wielkopolski Wielkopolski*
102. | Zachodniopomorskie Gryfino Gryfino*
Ostrow
103. | Wielkopolskie Wielkopolski Sieroszewice*
104. | Wielkopolskie Nowy Tomysl Opalenica*
105. | Malopolskie Dabrowa Olesno*
106. | Podlaskie Moriki Krypno*
107. | Wielkopolskie Szamotuly Duszniki*
108. | Wielkopolskie Poznan Mosina*
Ploniawy-
109. | Mazowieckie Makéw Bramura*
110. | Zachodniopomorskie | Koszalin Sianow*

Shenim. Simboli (*) nénkupton zonén e infektnar qé bllokobet.

3. Importi dhe tranzitimi i shpendéve té gjallé
shtépiaké, zogjve 24-orésh, mishit t€ freskét,
materialit biologjik, vezéve dhe produkteve té
vezéve, produktet e mishit t€ shpendéve dhe
nénprodukteve t€ shpendéve, lejohet nga zona dhe
kompartamente t€ shtetit t€ Polonisé, té cilat nuk
kané pasur njoftim t€ sémundjes s¢ pseudopestit té
shpendéve pér 12 muajt e fundit.

4. Certifikata veterinare garanton origjinén e
ngarkesés sé ardhur.

5. Autoriteti Kombétar 1 Ushgimit informon
rregullisht Drejtoriné e Pérgjithshme t€ Zhvillimit
né Fushén e Siguris¢é Ushgimore, Veterinarisé,
Mbrojtjes sé¢ Biméve dhe Peshkimit dhe Autoritetin
Kombétar té Veterinarisé dhe Mbrojtjes s¢ Biméve,
pér ¢do ngarkesé té shpendéve té gjallé shtépiaké,
zogjve 24-orésh, mishit t€ freskét, materialit
biologjik, vezéve dhe produkteve t€ vezéve,
produktet e mishit té shpendéve dhe nénprodukteve
t€ shpendéve qé vijné nga zonat e sipércituara, sipas
pikés 2 té kétij urdhri.

6. Autoriteti Kombétar 1 Ushqgimit dhe Autoriteti
Kombétar i Veterinarisé dhe Mbrojtjes sé Biméve té
informojné t€ gjitha subjektet importuese té
shpendéve t&é gjallé shtépiaké, zogjve 24-orésh,
shpendéve dekorativé, materialit biologjik, vezéve té
shpendéve, mishit t€ shpendéve té patrajtuar
termikisht dhe nénprodukteve t€ shpendéve té

patrajtuar termikisht pér hyrjen né fuqi t€ kétij
urdhri.

7. Ky urdhér nuk zbatohet pér ngarkesat e
certifikuara para datés sé hyrjes né fuqi t€ kétij
urdhri.

8. Urdhri nr. 1430, daté 30.12.2025, “Pér disa
masa mbrojtése ndaj sémundjes sé pseudopestit, té
shfaqur né shtetin e Polonisé”, shfugizohet.

9. Pér zbatimin e kétij urdhri ngarkohen
Drejtoria e Pérgjithshme e Zhvillimit né Fushén e
Sigurisé Ushgimore, Veterinarisé, Mbrojtjes sé
Biméve dhe Peshkimit, Autoritei Kombétar i
Veterinarisé dhe Mbrojtjes sé Biméve dhe Autoriteti
Kombétar 1 Ushqimit.

Ky urdhér hyn né fuqi menjéheré dhe botohet né
Fletoren Zyrtare.

MINISTER I BUJQESISE DHE
ZHVILLIMIT RURAL
Andis Salla

URDHER
Nrt. 2, daté 5.1.2026

PER DISA MASA MBROJTESE NDA]J
SEMUND]JES SE INFLUENCES AVIARE
ME PATOGJENITET TE LARTE TE
SHPENDEVE, TE SHFAQUR NE
SHTETIN E DANIMARKES

Né mbéshtetje té pikés 4, t€ nenit 102, té
Kushtetutés dhe té pikés 1, té€ nenit 43, té ligjit nr.
10465, daté 29.9.2011, “Pér shérbimin veterinar
né Republikén e Shqipérisé”, té ndryshuar,

URDHEROJ:

1. Ndalimin e importit dhe t€ tranzitimit nga
zonat e pércaktuara né pikén 2 t€ kétij urdhri pér né
territorin e Republikés sé Shqipérisé, té:

a) shpendéve té gjallé shtépiaké;

b) zogjve 24-orésh;

¢) shpendéve dekorativé;

¢) materialit biologjik t€ shpendéve;

d) vezéve té shpendéve;

dh) mishit t&é shpendéve té patrajtuar termikisht;

e) nénprodukteve t€ shpendéve té€ patrajtuar
termikisht.

2. Zonat e prekura me sémundjen e influencés
aviare me patogjenitet t&é larté t€ shpendéve, té
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shfaqur né shtetin e Danimarkés, jané sipas tabelés
s¢ méposhtme:

Nr. Ndarja administrative Ndarja administrative

e nivelit 1 e nivelit 2%

1 Veterinary Inspection Unit South Fredericia*

2. Veterinary Inspection Unit Fast Slagelse*

3. Veterinary Inspection Unit East Assens*

4 Veterinary Inspection Unit Fast Lolland*

5. Veterinary Inspection Unit North Viborg*

6. Veterinary Inspection Unit North Mariagerfjord*

7 Veterinary Inspection Unit North Lemvig*

Shenim. Simboli (*) nénkupton Zonén ¢ infektnar qé bllokobet.

3. Certifikata veterinare garanton origjiinén e
ngarkesés sé ardhur.

4. Autoriteti Kombétar i Ushqgimit dhe Autoriteti
Kombétar i Veterinarisé dhe Mbrojtjes sé Biméve
informojné t€ gjitha subjektet importuese té
shpendéve t&é gjallé shtépiaké, zogjve 24-orésh,
shpendéve dekorativé, materialit biologjik, vezéve té
shpendéve, mishit t€ shpendéve t€ patrajtuar
termikisht dhe nénprodukteve té shpendéve té
patrajtuar termikisht pér hyrjen né fuq t€ kétij urdhri.

5. Ky urdhér nuk zbatohet pér ngarkesat e
certifikuara para datés sé hytjes né fuqi té kétij urdhri.

6. Autoriteti Kombétar 1 Ushqimit informon
rregullisht Drejtoriné e Pérgjithshme t€ Zhvillimit
né Fushén e Siguris¢ Ushgimore, Veterinarisé,
Mbrojtjes sé Biméve dhe Peshkimit dhe Autoritetin
Kombétar té Veterinarisé dhe Mbrojtjes s¢ Biméve,
pér ¢do ngarkesé té shpendéve té gjallé shtépiaké,
zogjve 24-orésh, shpendéve dekorativé, materialit
biologjik, vezéve té shpendéve, mishit té shpendéve
t€ patrajtuar termikisht dhe nénprodukteve té
shpendéve té patrajtuar termikisht qé vijné nga
vendet e sipércituara, sipas pikés 2 t€ kétij urdhri.

7. Urdhri nr. 1336, daté 9.12.2025, “Pér disa masa
mbrojtése ndaj sémundjes sé influencés aviare me
patogjenitet té larté t€ shpendéve, té shfaqur né
shtetin e Danimarkés”, shfuqgizohet.

8. Pér zbatimin e kétj urdhri ngarkohen
Drejtoria e Pérgjithshme e Zhvillimit né Fushén e
Sigurisé Ushgimore, Veterinarisé, Mbrojtjes sé
Biméve dhe Peshkimit, Autoritei Kombétar i
Veterinarisé dhe Mbrojtjes s¢ Biméve dhe Autoriteti
Kombétar i Ushqgimit.

Ky urdhér hyn né fuqi menjéheré dhe botohet né
Fletoren Zyrtare.

MINISTER I BUJQESISE DHE

ZHVILLIMIT RURAL
Andis Salla

Faqe |796

URDHER
Nrt. 3, daté 5.1.2026

PER DISA MASA MBROJTESE NDA]J
SEMUND]JES SE INFLUENCES AVIARE
ME PATOGJENITET TE LARTE TE
SHPENDEVE, TE SHFAQUR NE
SHTETIN E POLONISE

Né mbéshtetje té pikés 4, t€ nenit 102 té
Kushtetutés dhe pikés 1, té nenit 43, té ligjit nr.
10465, daté 29.9.2011, “Pér shérbimin veterinar
né Republikén e Shqipérisé”, té ndryshuar,

URDHEROJ:

1. Ndalimin e importit dhe tranzitimit nga zonat
e pércaktuara né pikén 2 t€ kétij urdhri pér né
territorin ¢ Republikés sé Shqipérisé, té:

a) shpendéve té gjallé shtépiaké;

b) zogjve 24-orésh;

¢) shpendéve dekorativé;

¢) materialit biologjik t€ shpendéve;

d) vezéve té shpendéve;

dh) mishit té shpendéve té patrajtuar termikisht;

e) nénprodukteve té shpendéve té€ patrajtuar
termikisht.

2. Zonat e prekura me sémundjen e influencés
aviare me patogjenitet t€ larté t€ shpendéve, té
shfaqur né shtetin e Polonisé€, jané sipas tabelés sé

méposhtme:
Nr. Ndarja Ndarja Ndarja
administrative e administrative e administrative
nivelit 1 nivelit 2 e nivelit 3%
1. Warminsko-Mazurskie Ttawa Susz*
2. | Warmirisko-Mazurskie Ketrzyn Reszel*
3. Wielkopolskie Ostrzeszow Mikstat*
4. Wielkopolskie Turek Kaweczyn*
5. Wielkopolskie Turek Przykona*
6. Warmirisko-Mazurskie Ostroda Grunwald*
7. Wielkopolskie Konin Rzgow*
8. | Warminsko-Mazurskie Wegorzewo Pozezdrze*
9. Warminsko-Mazurskie Ttawa Ttawa (rural)*
10. | Warminsko-Mazurskie Ttawa Zalewo*
11. Malopolskie Tarnéw Wojnicz*
12. Sroda
Wielkopolskie Sroda Wielkopolska Wielkopolska*
13. Lubuskie Miedzyrzecz Skwierzyna*
14. Bartoszyce
Warmirisko-Mazurskie Bartoszyce (rural)*
15. Tubuskie Sulecin Krzeszyce*
16. Mazowieckie Biatobrzegi Stara Blotnica*
17. Kujawsko-Pomorskie Inowroctaw Gniewkowo*
18. Opolskie Namystow Pokoj*
19. Kujawsko-Pomorskie Chelmno Lisewo*
20. Tubuskie Swiebodzin TLubrza*
21. Tubuskie Gorzow Deszczno*
22, Wielkopolskie Poznan Mosina*
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Janowiec
23. | Warminsko-Mazurskie Nidzica Koscielny*
24. | Warminsko-Mazurskie Wegorzewo Wegorzewo*
25. Mazowieckie Zuromin Lutocin*
20. Pomorskie Kartuzy Somonino*
27. T.6dzkie Poddgbice Peczniew™
28. Pomorskie Stupsk Kobylnica*
29. Wielkopolskie Kalisz Szczytniki*
30. Wielkopolskie Kalisz Kozminek*
31. Lubuskie Zagan Matomice*
32. Lubuskie Gorzéw Bogdaniec*
33. Lubelskie Parczew Siemien*

Shénim. Simboli () nénkupton zonén e infektuar gé bllokobet.

3. Certifikata veterinare garanton origjinén e
ngarkesés sé ardhur.

4. Autoriteti Kombétar i Ushqimit dhe Autoriteti
Kombétar i Veterinarisé dhe Mbrojtjes s¢ Biméve
informon té gjithé subjektet importuese té
shpendéve t&é gjallé shtépiaké, zogjve 24-orésh,
shpendéve dekorativé, materialit biologjik, vezéve t&
shpendéve, mishit t€ shpendéve t€ patrajtuar
termikisht dhe nénprodukteve té€ shpendéve té
patrajtuar termikisht pér hytjen né fuqi t€ kétij urdhri.

5. Ky urdhér nuk zbatohet pér ngarkesat e
certifikuara para datés sé hyrjes né fuqi té kétij urdhri.

6. Autoriteti Kombétar 1 Ushqgimit informon
rregullisht Drejtoriné e Pérgjithshme t€ Zhvillimit
né Fushén e Siguris¢é Ushgimore, Veterinarisé,
Mbroijtjes s¢ Biméve dhe Peshkimit dhe Autoritetin
Kombétar té Veterinarisé dhe Mbrojtjes s¢ Biméve,
pér cdo ngarkesé t€ shpendéve té gjallé shtépiaké,
zogjve 24-orésh, shpendéve dekorativé, materialit
biologjik, vezéve té€ shpendéve, mishit té shpendéve
t¢ patrajtuar termikisht dhe nénprodukteve té
shpendéve té patrajtuar termikisht qé vijné nga
vendet e sipércituara, sipas pikés 2 té kétij urdhri.

7. Urdhri nr. 1429, daté 30.12.2025, “Pér disa
masa mbrojtése ndaj sémundjes sé influencés aviare
me patogjenitet té larté té shpendéve, t€ shfaqur né
shtetin e Polonisé”, shfuqizohet.

8. Pér zbatimin e kétij urdhri ngarkohen
Drejtoria e Pérgjithshme e Zhvillimit né Fushén e
Siguris¢ Ushgimore, Veterinarisé, Mbrojtjes sé
Biméve dhe Peshkimit, Autoritei Kombétar i
Veterinarisé dhe Mbrojtjes sé Biméve dhe Autoriteti
Kombétar 1 Ushgimit.

Ky urdhér hyn né fuqi menjéheré dhe botohet né
Fletoren Zyrtare.

MINISTER 1 BU]QESISE DHE
ZHVILLIMIT RURAL
Andis Salla

URDHER
Nrt. 4, daté 5.1.2026

PER DISA MASA MBROJTESE NDA]J
SEMUND]JES SE INFLUENCES AVIARE
ME PATOGJENITET TE LARTE TE
SHPENDEVE, TE SHFAQUR NE
SHTETIN E FRANCES

Né mbéshtetje té pikés 4, t€ nenit 102 té
Kushtetutés dhe pikés 1, té nenit 43, té ligjit nr.
10465, daté 29.9.2011, “Pér shérbimin veterinar
né Republikén e Shqipérisé”, té ndryshuar,

URDHEROJ:

1. Ndalimin e importit dhe tranzitimit nga zonat
e pércaktuara né pikén 2 t€ kétij urdhri pér né
territorin ¢ Republikés sé Shqipérisé, té:

a) shpendéve té gjallé shtépiaké;

b) zogjve 24-orésh;

¢) shpendéve dekorativé;

¢) materialit biologjik t€ shpendéve;

d) vezéve té shpendéve;

dh) mishit té shpendéve té patrajtuar termikisht;

e) nénprodukteve té shpendéve t€ patrajtuar
termikisht.

2. Zonat e prekura me sémundjen e influencés
aviare me patogjenitet t&é larté t€ shpendéve, té
shfaqur né shtetin e Francés, jané sipas tabelés sé

méposhtme:
Nr. Ndarja Ndarja
Ndatja administrative administrative administrative
e nivelit 1 e nivelit 2 e nivelit 3*
1 Hauts-de-France Pas-de-Calais Calais*
2. Pays de la Loire Maine-et-Loire Cholet*
3. Pays de la Loire Loire-Atlantique Chateaubriant*
4. Pays de la Loire Vendée Fontenay-le-Comte*
5. Nouvelle-Aquitaine Lot-et-Garonne Nérac*
6. Grand Est Haute-Marme Saint-Dizier*
7. Centre-Val de Loire Cher Bourges*
8. Auvergne-Rhone-Alpes Allier Moulins*
9. Auvergne-Rhone-Alpes Loire Montbrison*
10. | Bourgogne-Franche-Comté Cote-d'Or Beaune*
11. | Bourgogne-Franche-Comté Cote-d'Or Dijon*
12. Grand Est Marne Vitry-le-Frangois*
13. Pays de la Loire Loire-Atlantique Nantes*
14. Les Sables-
Pays de la Loire Vendée d'Olonne*
15. Pays de la Loire Vendée La Roche-sur-Yon*
16. Nouvelle-Aquitaine Deux-Sevres Bressuire*
17. Nouvelle-Aquitaine Deux-Sevres Parthenay*
18. Nouvelle-Aquitaine Dordogne Périgucux*
19. Auvergne-Rhone-Alpes Ain Bourg-en-Bresse*
20. Pays de la Loire Loire-Atlantique Saint-Nazaire*
21. Nouvelle-Aquitaine Haute-Vienne Bellac*
22. Tle-de-France Yvelines Rambouillet*
23. Nouvelle-Aquitaine Dordogne Bergerac*
24. Hauts-de-France Somme Abbeville*
25. Romorantin-
Centre-Val de Loire Loir-et-Cher Lanthenay*
26. Nouvelle-Aquitaine Landes Dax*
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27. Bretagne Finistere Mortlaix*
28. Normandie Calvados Bayeux*
29. Bretagne Cotes-d'Armor Saint-Brieuc*
30. Hauts-de-France Nord Dunkerque*
31 Drome*

Shénim. Simboli (*) nénkupton zonén e infektuar qé bllokobet.

3. Certifikata veterinare garanton origjinén e
ngarkesés sé ardhur.

4. Autoriteti Kombétar 1 Ushqgimit dhe
Autoriteti Kombétar 1 Veterinarisé dhe Mbrojtjes
s¢ Biméve informojné té gjithé subjektet
importuese té shpendéve té gjallé shtépiaké,
zogjve 24-orésh, shpendéve dekorativé, materialit
biologjik, vezéve té shpendéve, mishit té
shpendéve té  patrajtuar  termikisht  dhe
nénprodukteve té shpendéve t€ patrajtuar
termikisht pér hyrjen né fuqi té kétij urdhri.

5. Ky urdhér nuk zbatohet pér ngarkesat e
certifikuara para datés sé hyrjes né fuqi té kétjj
urdhri.

6. Autoriteti Kombétar 1 Ushgimit informon
rregullisht Drejtoriné e Pérgjithshme t€ Zhvillimit
né Fushén e Siguris¢ Ushgimore, Veterinarisé,
Mbroijtjes s¢ Biméve dhe Peshkimit dhe Autoritetin
Kombétar té Veterinarisé dhe Mbrojtjes s¢ Biméve,
pér cdo ngarkesé t€ shpendéve té gjallé shtépiaké,
zogjve 24-orésh, shpendéve dekorativé, materialit
biologjik, vezéve té€ shpendéve, mishit té shpendéve
t€ patrajtuar termikisht dhe nénprodukteve té
shpendéve té patrajtuar termikisht qé vijné nga
vendet e sipércituara, sipas pikés 2 t€ kétij urdhri.

7. Urdhri nr. 1374, daté 17.12.2025, “Pér disa
masa mbrojtése ndaj sémundjes sé€ influencés aviare
me patogjenitet té larté té shpendéve, t€ shfaqur né
shtetin e Francés”, shfugizohet.

8. Pér zbatimin e kétij urdhri ngarkohen
Drejtoria e Pérgjithshme e Zhvillimit né Fushén e
Siguris¢ Ushgimore, Veterinarisé, Mbrojtjes sé
Biméve dhe Peshkimit, Autoritei Kombétar i
Veterinarisé dhe Mbrojtjes sé Biméve dhe Autoriteti
Kombétar i Ushqgimit.

Ky urdhér hyn né fuqi menjéheré dhe botohet né
Fletoren Zyrtare.

MINISTER I BUJQESISE DHE

ZHVILLIMIT RURAL
Andis Salla

Faqe | 798

URDHER
Nrt. 5, daté 5.1.2026

PER DISA MASA MBROJTESE NDA]J
SEMUND]JES SE INFLUENCES AVIARE
ME PATOGJENITET TE LARTE TE
SHPENDEVE, TE SHFAQUR NE
SHTETIN E GJERMANISE

Né mbéshtetje té pikés 4, t€ nenit 102, té
Kushtetutés dhe té pikés 1, té€ nenit 43, té ligjit nr.
10465, daté 29.9.2011, “Pér shérbimin veterinar
né Republikén e Shqipérisé”, té€ ndryshuar,

URDHEROJ:

1. Ndalimin e importit dhe t€ tranzitimit nga
zonat e pércaktuara né pikén 2 té kétij urdhri pér né
territorin ¢ Republikés sé Shqipérisé, té:

a) shpendéve té gjallé shtépiaké;

b) zogjve 24-orésh;

¢) shpendéve dekorativé;

¢) materialit biologjik t€ shpendéve;

d) vezéve té shpendéve;

dh) mishit té shpendéve té patrajtuar termikisht;

e) nénprodukteve té shpendéve t€ patrajtuar
termikisht.

2. Zonat e prekura me sémundjen e influencés
aviare me patogjenitet t€ larté t€ shpendéve, té
shfaqur né shtetin e Gjermanisé, jané sipas tabelés
s¢ méposhtme:

Nr. Ndarja administrative Ndarja administrative Ndarja administrative
) e nivelit 1 e nivelit 2 e nivelit 3%
1 Brandenburg Mirkisch-Oderland Neuhardenberg*
2. Bayern Dingolfing-Landau Simbach*
3. Schleswig-Holstein Steinbu; Krempermarsch*
4. Schleswig-Holstein Steinbu; Schenefeld*
5. Mecklenburg-Vorpommern Rostock Tessin*
@ Mecklenbutg-Vorpommern Ludwigslust-Parchim Ludwigslust-Land*
7. Nordrhein-Westfalen Paderborn Delbriick*
8. Nordrhein-Westfalen Recklinghausen Dorsten*
9. Thiiringen Greiz Zeulenroda-Triebes*
10. Schleswig-Holstein Plon Litenburg®
11. Niedersachsen Cloppenburg Garrel*
12, Niedersachsen Diepholz Stuhr*
13. Brandenbur, Potsdam-Mittelmark Beetzsee*
14. Mecklenburg-Vorpommern Mecklenburgische Seenplatte Robel-Miiritz*
15. Torgelow-
Mecklenbutg-Vorpommern Vorpommern-Greifswald Ferdinandshof*
16. Mecklenbutg-Vorpommern Vorpommern-Riigen Bergen auf Riigen*
17. Brandenbur, Oberhavel Kremmen*
18. Baden-Wiirttember; Alb-Donau-Kreis Langenau*
19. Niedersachsen Cloppenburg Bosel*
20. Nordrhein-Westfalen Kleve Geldern*
21. Nordrhein-Westfalen Kleve Goch*
22. Nordrhein-Westfalen Kleve Rees*
23. Nordrhein-Westfalen Kleve Kevelaer*
24. Niedersachsen Vechta Vechta*
25. Brandenburg Mirkisch-Oderland Barnim-Oderbruch*
26. Brandenburg Prignitz Plattenburg*
27. Niedersachsen Diepholz Barnstorf*
28. Schleswig-Holstein Nordfriesland Fohr-Amrum*
29. Schleswig-Holstein Nordfriesland Syle*
30. Niedersachsen Emsland Geeste*
3L Niedersachsen Stade Fredenbeck*
32. Niedersachsen Harburg Tostedt*
33. Niedersachsen Oldenburg Ganderkesee*
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34. Mecklenburg-Vorpommern Vorpommern-Greifswald Peenetal/Loitz*
35. Brandenburg Mitkisch-Odetland Letschin*
36. Brandenburg Mitkisch-Odetland Wriezen*
37. Hessen Wetteraukreis Rockenberg*
38. Niedersachsen Cloppenburg Friesoythe*
39. Brandenburg Uckermark Lychen*
40. Nordrhein-Westfalen Wesel Kamp-Lintfort*
41. Niedersachsen Rotenburg (Wiimme) Selsingen*
42. Niedersachsen Vechta Goldenstedt®
43. Thiiringen Nordhausen Ellrich*
4. Sachsen-Anhalt Mansfeld-Stidharz Goldene Aue*
45. Niedersachsen Emsland Lengerich*
46. Niedersachsen Rotenburg (Wiimme) Bremervorde*
47. Oldendorf-
Niedersachsen Stade Himmelpforten*
48. Niedersachsen Oldenburg Harpstedt*
49. Niedersachsen Diepholz Altes Amt Lemf6rde*
50. Niedersachsen Diepholz Rehden*
5L Mecklenburg-Vorpommern Vorpommern-Riigen Miltzow*
52. Sachsen Meilen Ebersbach*
53. Bayern Straubing-Bogen Geiselhoring*
54. Nordrhein-Westfalen Rhein-Erft-Kreis Hiirth*
55. Niedersachsen Verden Thedinghausen*
56. Niedersachsen Oldenburg GroBenkneten*
57. Nordrhein-Westfalen Giitersloh Rietberg*
58. Nordrhein-Westfalen Giitersloh Verl*
59. Schleswig-Holstein Segeberg ‘Trave-Land*
60. Niedersachsen Grafschaft Bentheim Wietmarschen*
Gl Nordrhein-Westfalen Coesfeld Liidinghausen*
62. Nordrhein-Westfalen Kleve Kleve*
63. Schleswig-Holstein Segeberg Leezen*
64 Niedersachsen Oldenburg Dotlingen*
65. Sachsen-Anhalt Anbhalt-Bitterfeld Zerbst/ Anhalt*
G0. Nordrhein-Westfalen Giitersloh Versmold*
G67. Schleswig-Holstein Ostholstein Fehmarn*
68. Niedersachsen Aurich Dornum*
69. Nordthein-Westfalen Viersen Kempen*
70. Niedersachsen Cloppenbur Saterland*
71 Niedersachsen Osnabriick Ostercappeln*®
72. Sachsen Leipzig Grimma*
73. Mecklenburg-Vorpommern Vorpommern-Riigen Recknitz-Trebeltal*
74. Sachsen-Anhalt Altmarkkreis Salzwedel Gardelegen™
75. Niedersachsen Emsland Haseliinne*
76. Brandenburg Havelland Ketzin/Havel*
77. Baden-Wiirttemberg Schwatzwald-Baar-Kreis Donaueschingen®
78. Sachsen Nordsachsen Wermsdorf*
79. Nordrhein-Westfalen Hamm Hamm*
80. Niedersachsen Rotenburg (Witmme) Sottrum*

Shénim. Simboli (%) nénk

upton Fonén e infekinar qé bllokobet.

3. Certifikata veterinare garanton origjinén e
ngarkesés sé ardhur.

4. Autoriteti Kombétar i Ushqgimit dhe Autoriteti
Kombétar i Veterinarisé dhe Mbrojtjes s¢ Biméve
informojné t€ gjitha subjektet importuese té
shpendéve té gjallé shtépiaké, zogjve 24-orésh,
shpendéve dekorativé, materialit biologjik, vezéve té
shpendéve, mishit té shpendéve t€ patrajtuar
termikisht dhe nénprodukteve t€ shpendéve té
patrajtuar termikisht pér hyrjen né fuqi té kéti
urdhri.

5. Ky urdhér nuk zbatohet pér ngarkesat e
certifikuara para daté€s sé hyrjes né fuqi t€ kétjj
urdhri.

6. Autoriteti Kombétar 1 Ushqgimit informon
rregullisht Drejtoriné e Pérgjithshme t€ Zhvillimit
né Fushén e Siguris¢é Ushgimore, Veterinarisé,
Mbrojtjes sé¢ Biméve dhe Peshkimit dhe Autoritetin
Kombétar t€ Veterinarisé dhe Mbrojtjes sé Biméve
pér ¢do ngarkesé té shpendéve t€ gjallé shtépiaké,
zogjve 24-orésh, shpendéve dekorativé, materialit
biologjik, vezéve té shpendéve, mishit té shpendéve

t€ patrajtuar termikisht dhe nénprodukteve té
shpendéve té patrajtuar termikisht. qé vijné nga
vendet e sipércituara, sipas pikés 2 té kétij urdhri.

7. Urdhri nr. 1421, daté 29.12.2025, “Pér disa
masa mbrojtése ndaj sémundjes sé¢ influencés aviare
me patogjenitet té larté t& shpendéve, té€ shfaqur né
shtetin e Gjermanisé”, shfuqgizohet.

8. Pér zbatimin e kétj urdhri ngarkohen
Drejtoria e Pérgjithshme e Zhvillimit né Fushén e
Sigurisé Ushgimore, Veterinarisé, Mbrojtjes sé
Biméve dhe Peshkimit, Autoritei Kombétar i
Veterinarisé dhe Mbrojtjes s¢ Biméve dhe Autoriteti
Kombétar 1 Ushqimit.

Ky urdhér hyn né fuqi menjéheré dhe botohet né
Fletoren Zyrtare.

MINISTER I BUJQESISE DHE

ZHVILLIMIT RURAL
Andis Salla
URDHER
Nrt. 6, daté 5.1.2026

PER DISA MASA MBROJTESE NDA]J
SEMUND]JES SE INFLUENCES AVIARE
ME PATOGJENITET TE LARTE TE
SHPENDEVE, TE SHFAQUR NE
SHTETIN E ITALISE

Né mbéshtetje té pikés 4, t€ nenit 102 té
Kushtetutés dhe pikés 1, té nenit 43, té ligjit nr.
10465, daté 29.9.2011, “Pér shérbimin veterinar
né Republikén e Shqipérisé”, té ndryshuar,

URDHEROJ:

1. Ndalimin e importit dhe tranzitimit nga zonat
e pércaktuara né pikén 2 t€ kétij urdhri pér né
territorin ¢ Republikés sé Shqipérisé, té:

a) shpendéve té gjallé shtépiaké;

b) zogjve 24-orésh;

¢) shpendéve dekorativé;

¢) materialit biologjik t€ shpendéve;

d) vezéve té shpendéve;

dh) mishit t&é shpendéve té patrajtuar termikisht;

e) nénprodukteve té shpendéve t€ patrajtuar
termikisht.

2. Zonat e prekura me sémundjen e influencés
aviare me patogjenitet t€é larté t€ shpendéve, té
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shfaqur né shtetin e Italisé, jané sipas tabelés sé

méposhtme:
Nr. Ndatja Ndatja
administrative e Ndarja administrative administrative e
nivelit 1 e nivelit 2 nivelit 3%
1. Friuli-Venezia Giulia Udine Povoletto*
2. Veneto Verona Oppeano*
3. Veneto Verona Isola Della Scala*
4. Piemonte Alessandria Occimiano*
5. Emilia-Romagna Bologna Minerbio*
6. Emilia-Romagna Forli' - Cesena Forli*
7. Emilia-Romagna Parma Sorbolo*
8. Lombardia Lodi Zelo Buon Persico*
9. Casale Cremasco-
Lombardia Cremona Vidolasco*
10. San Giovanni In
Emilia-Romagna Bologna Persiceto®
11. Emilia-Romagna Modena Soliera*
12. Emilia-Romagna Ferrara Voghiera*
13. Emilia-Romagna Modena Modena*
14. Lombardia Brescia Seniga*
15. Piemonte Novara Novara*
16. Lombardia Mantua Guidizzolo*
17. Lombardia Varese Olgiate Olona*
18. Lombardia Mantua Ceresara*
19. Veneto Venezia Mira*
20. Lombardia Mantua Goito*
21. Lombardia Mantua Marmirolo*
22. Lombardia Mantua Roverbella*
23. Verona Verona Nogarole Rocca*
24. Emilia-Romagna Ferrara Argenta*
25. Piemonte Torino Front*
26. Toscana Pistoia Agliana*
27. Veneto Treviso Fonte*
28 Emilia-Romagna Ravenna Lugo*

Shenim. Simboli (*) nénkupton Zonén ¢ infektnar qé bllokobet.

3. Certifikata veterinare garanton origjiinén e
ngarkesés sé ardhur.

4. Autoriteti Kombétar i Ushqgimit dhe Autoriteti
Kombétar i Veterinarisé dhe Mbrojtjes sé Biméve
informon t€ gjithé subjektet importuese té
shpendéve té gjallé shtépiaké, zogjve 24-orésh,
shpendéve dekorativé, materialit biologjik, vezéve té
shpendéve, mishit t€ shpendéve té patrajtuar
termikisht dhe nénprodukteve té shpendéve té
patrajtuar termikisht pér hyrjen né fuqi t€ kéti
urdhri.

5 Ky urdhér nuk zbatohet pér ngarkesat e
certifikuara para daté€s sé hyrjes né fuqi t€ kétij
urdhri.

6.Autoriteti Kombétar i Ushqimit té informojé
rregullisht Drejtoriné e Pérgjithshme t€ Zhvillimit
né Fushén e Siguris¢é Ushgimore, Veterinarisé,
Mbroijtjes s¢ Biméve dhe Peshkimit dhe Autoritetin
Kombétar t€ Veterinarisé dhe Mbrojtjes sé Biméve
pér cdo ngarkesé t€ shpendéve té gjallé shtépiaké,
zogjve 24-orésh, shpendéve dekorativé, materialit
biologjik, vezéve té€ shpendéve, mishit té shpendéve
t¢ patrajtuar termikisht dhe nénprodukteve té
shpendéve té patrajtuar termikisht qé vijné nga
vendet e sipércituara sipas pikés 2 t€ kétij urdhri.
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7. Urdhri nr. 1409, daté 24.12.2025, “Pér disa
masa mbrojtése ndaj sémundjes sé¢ influencés aviare
me patogjenitet té larté t€ shpendéve, té€ shfaqur né
shtetin e Italisé”, shfugizohet.

8. Pér zbatimin e kétij urdhri ngarkohen
Drejtoria e Pérgjithshme e Zhvillimit né Fushén e
Sigurisé Ushgimore, Veterinarisé, Mbrojtjes sé
Biméve dhe Peshkimit, Autoritei Kombétar i
Veterinarisé dhe Mbrojtjes sé Biméve dhe Autoriteti
Kombétar 1 Ushqimit.

Ky urdhér hyn né fuqi menjéheré dhe botohet né
Fletoren Zyrtare.

MINISTER I BUJQESISE DHE
ZHVILLIMIT RURAL
Andis Salla

URDHER
Nr. 7, daté 5.1.2026

PER DISA MASA MBROJTESE NDA]J
SEMUNDJES SE MURTAJES AFRIKANE
TE DERRAVE, TE SHFAQUR NE
SHTETIN E LETONISE

Mbéshtetur né nenin 102, pika 4 e Kushtetutés;
t€ pikés 1, t€ nenit 43, t€ ligjit nr. 10465, daté
29.9.2011, “Pér shérbimin veterinar né Republikén
e Shqipérisé”, t€ ndryshuar,

URDHEROJ:

1. Ndalimin e importit dhe tranzitimit pér né
territorin e Republikés sé Shqipérisé té t€ gjitha
kafshéve té gjalla t€ llojit derra té buté dhe té egér té
mbajtur, mishit t€ freskét dhe produkteve té tij,
materialit biologjik dhe embrioneve té kafshéve té
gjalla t€ llojit derra, duke pérjashtuar mishin né njé
kontejner té vulosur (mbyllur) hermetikisht me njé
vleré té Fy prej 3 ose mé lart, xhelatinés, ushqimit té
thaté té kafshéve shtépiake, dhe vakteve proteinike
sipas njoftimeve t€ marra nga faqgja zyrtare e
Organizatés Botérore té Shéndetit t€ Kafshéve dhe
ADIS-it, pérkatésisht nga ndarjet administrative té

ércaktuara né tabelén e méposhtme:

Ndarja Ndarja Ndarja
administrative € | administrative e | administrative e
nivelit 1 nivelit 2 nivelit 3*
Kurzemes Tukuma DzZukstes*

Kurzemes Talsu Gibulu*
Latgales Augsdaugavas Liksnas*
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Vidzemes Madonas Cesvaines*
Vidzemes Madonas Kalsnavas*
Vidzemes Ogres Lauberes*
Vidzemes Valkas Ergemes*
Zemgales Bauskas ITecavas*
Zemgales Dobeles Tervetes*
Zemgales Jelgavas Gladas*
Zemgales Bauskas Davinu*
Rigas Marupes Babites*
Rigas Marupes Salas*

Shenim. Simboli (*) nénkupton zonén e infektnar qé bllokobet.

2. Lejimin e importit dhe tranzitimit pér né
territorin e Republikés sé Shqipérisé t€ té gjitha
kafshéve té gjalla t€ llojit derra té buté dhe té egér té
mbajtur, mishit té freskét dhe produkteve té tij,
materialit biologjik dhe embrioneve t€ kafshéve té
gjalla t€ llojit derra, nga ndarjet administrative té
shtetit t€ Letonisé té cilat nuk jané t€ cituara né
tabelén e mésipérme, té painfektuara nga sémundja,
nése plotésohen kushtet e méposhtme nga pika 2.1
deri né pikén 2.8:

2.1 Pér kafshét e gjalla té llojit derra té€ buté dhe
t¢ egér t€ mbajtur, certifikata shéndetésore
veterinare duhet té vértetojé qé kafshét:

a) nuk kané shfaqur shenja klinike t€ sémundjes
s¢ murtajés afrikane té derrave ditén e dérgesés;

b) jané mbajtur qé nga lindja ose pér tre muajt e
fundit né njé kompartament (zon€) pa prezencé té
sémundjes s¢ murtajés afrikane t€ derrave; ose

¢) jané mbajtur né njé stacion karantine, t€ izoluar
pér 30 dité pérpara dérgesés dhe i jané nénshtruar
njé testi virologjik dhe njé testi serologjik té kryer té
paktén 21 dit€ pas hyrjes né stacionin e karantinés,
me rezultate negative.

2.2 Pér materialin biologjik té kafshéve té llojit
derra t€ buté ose té egér t€ mbajtur, certifikata
shéndetésore veterinare duhet té vértetojé qé
kafshét donatore t€ materialit biologjik:

a) jané mbajtur g€ nga lindja ose pér té paktén tre
muaj para grumbullimit né njé stacion, né t€ cilin
jané mbikéqyrur, né pérputhje me nenet 15.1.28 dert
né 15.1.30 t¢ Kodit Shéndetésor t€ Kafshéve té
Tokés t€ Organizatés Botérore té Shéndetit té
Kafshéve dhe vérteton se asnjé rast i sémundjes sé
murtajés afrikane t€ derrave, nuk ka ndodhur né tri
vitet e fundit. Kjo periudhé reduktohet né 12 muaj
vetém nése survejanca demonstron, dokumenton se
nuk ka déshmi té pérfshirjes sé rrignave né
epidemiologjiné e infeksionit;

b) nuk kané shfaqur shenja klinike té sémundjes
s¢ murtajés afrikane t€ derrave né ditén e mbledhjes
s¢ materialit biologjik;

¢) sperma éshté mbledhur, pérpunuar dhe ruajtur
né pérputhje me kapitujt 4.6 dhe 4.7 t¢ Kodit
Shéndetésor t€ Kafshéve té Tokés té¢ Organizatés
Botérore té Shéndetit té Kafshéve;

¢) sperma e pérdorur pér fekondimin e ovociteve
éshté né pérputhje me kushtet e pércaktuara né
nenin 15.1.10 ose nenin 15.1.11 & Kodit
Shéndetésor t€ Kafshéve té Tokés té Organizatés
Botérore té Shéndetit t€ Kafshéve, sipas rastit.

2.3 Pér embrionet e detivuara i vivo t€ derrave té
buté, certifikata shéndetésore veterinare duhet
té vértetojé qé kafshét donatore t&€ embrioneve:

a) jané mbajtur g€ nga lindja ose pér té paktén tre
muaj para grumbullimit t€ embrioneve né njé
stacion, né t€ cilén jané mbikéqyrur, né pérputhje me
nenet 15.1.28 deri né 15.1.30 t€ Kodit Shéndetésor
té Kafshéve t€ Tokés t€ Organizatés Botérore té
Shéndetit t&¢ Kafshéve dhe vérteton se asnjé rast i
sémundjes s€ murtajés afrikane té derrave nuk ka
ndodhur né tri vitet e fundit. Kjo periudhé
reduktohet né 12 muaj vetém nése survejanca
demonstron, dokumenton se nuk ka déshmi té
pérfshirjes sé rrignave né epidemiologjiné e
infeksionit;

b) nuk kané shfaqur shenja klinike té sémundjes
s¢ murtajés afrikane t€ derrave né ditén e mbledhjes
sé embrioneve;

©) 1jané nénshtruar njé testi serologjik té kryer té
paktén 21 dit€ pas grumbullimit, me rezultate
negative;

¢) embrionet jané mbledhur, pérpunuar dhe
ruajtur né pérputhje me dispozitat pérkatése té
kapitujve 4.8 dhe 4.10 t¢ Kodit Shéndetésor té
Kafshéve té¢ Tokés t€ Organizatés Botérore té
Shéndetit té Kafshéve.

2.4 Pér mishin e freskét t€ kafshéve té llojit derra
t€¢ buté ose t€ egér t€ mbajtur, certifikata
shéndetésore veterinare duhet t&€ vértetojé qé:

a) e gjithé ngarkesa e mishit té freskét vjen nga
kafshét e llojit derra g€ kané origjinén nga tufat né té
cilat jané mbikéqyrur, né pérputhje me nenet 15.1.28
deri né 15.1.30 t€ Kodit Shéndetésor t&é Kafshéve té
Tokés té Organizatés Botérore t€ Shéndetit té
Kafshéve dhe vérteton se asnjé rast i sémundjes sé
murtajés afrikane t€ derrave nuk ka ndodhur né tri
vitet e fundit. Kjo periudhé reduktohet né 12 muaj
vetém nése survejanca demonstron, dokumenton se
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nuk ka déshmi té pérfshirjes sé rrignave né
epidemiologjiné e infeksionit;

b) jané testuar mostra nga njé numér statistikisht
pérfagésues 1 kafshéve pér sémundjen e murtajés
afrikane té derrave, me rezultate negative;

¢) e gjithé ngarkesa e mishit té freskét vien nga
kafshé té cilat jané therur né njé thertore t€ miratuar
dhe 1 jané nénshtruar kontrollit me rezultate té
favorshme té inspektimit para dhe pas vdekjes, né
pérputhje me kapitullin 6.3 t€ Kodit Shéndetésor té
Kafshéve té Tokés té Organizatés Botérore té
Shéndetit té Kafshéve;

¢) jan€ marré masat e nevojshme pas therjes pér
t€ shmangur kontaktin e mishit té freskét me ¢do
burim t€ virusit t€ murtajés afrikane t€ derrave.

2.5 Pér mishin e freskét té kafshéve té egra té
llojit derra, certifikata shéndetésore veterinare
duhet té vértetojé qé:

a) jané vraré né njé vend ose zoné té liré nga
sémundja e murtajés afrikane t€ derrave, né
pérputhje me pikén 1 ose pikén 2, t€ nenit 15.1.4 t&
Kodit Shéndetésor té¢ Kafshéve té Tokés té
Organizatés Botérore té Shéndetit t€ Kafshéve;

b)i jané nénshtruar me rezultate t€ favorshme njé
inspektimi pas ngordhjes, né pérputhje me kapitullin
6.3 t¢ Kodit Shéndetésor té Kafshéve té Tokés té
Organizatés Botérore té¢ Shéndetit té Kafshéve, né
njé objekt ekzaminimi t€ miratuar nga Autoriteti
Veterinar pér géllime eksporti.

2.6 Pér produktet e mishit t€ kafshéve t& llojit
derra, certifikata shéndetésore veterinare duhet
té vértetojé qé:

a) jané pérgatitur nga mishi 1 freskét plotéson
kushtet pérkatése né nenet 15.1.14, 15.1.15 dhe
15.1.16 té¢ Kodit Shéndetésor té Kafshéve té Tokés
t€¢ Organizatés Botérore t€ Shéndetit té Kafshéve;

b) mishi éshté pérpunuar né njé objekt té
miratuar nga Autoriteti Veterinar pér géllime
eksporti dhe ka plotésuar kushtet pérkatése té
neneve 15.1.14, 15.1.15 dhe 15.1.16 té¢ Kodit
Shéndetésor té Kafshéve té Tokés té¢ Organizatés
Botérore té Shéndetit té Kafshéve; ose

¢) jané pérpunuar né njé objekt t€ miratuar nga
Autoriteti Veterinar pér géllime eksporti, né ményré
qé té sigurohet shkatérrimi i virusit t€ murtajés
afrikane té derrave né pérputhje me nenin 15.1.23 té
Kodit Shéndetésor té Kafshéve té Tokés té
Organizatés Botérore té Shéndetit t€ Kafshéve dhe
jané marré masat e nevojshme pas pérpunimit té
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mishit pér t€ shmangur kontaktin e produktit me
¢do burim té virusit t&€ murtajés afrikane t€ derrave.

2.7 Pér qimet (e pjesés s¢ shpinés) e kafshéve té
llojit derra, certifikata shéndetésore veterinare
duhet té vértetojé qé:

a) e kané origjinén nga derrat e egér t€ mbajtur
ose t€ buté t€ kapur né njé vend, zoné ose ndarje pa
prezencé t€ sémundjes sé murtajés afrikane té
derrave dhe jané pérpunuar né njé objekt t€ miratuar
nga Autoriteti Veterinar pér géllime eksporti; ose

b) jané pérpunuar né njé objekt t€ miratuar nga
Autoriteti Veterinar pér géllime eksporti ku éshté
siguruar shkatérrimi i virusit t€ murtajés afrikane té
derrave, né pérputhje me njé nga proceset e listuara
né nenin 15.1.26 t€ Kodit Shéndetésor té Kafshéve
té Tokés t€ Organizatés Botérore té Shéndetit té
Kafshéve dhe jané marré masat e nevojshme pas
pérpunimit pér t€ shmangur kontaktin me
produktin me ¢do burim t€ virusit t€ murtajés
afrikane t€ derrave.

2.8 Pér lékurét e kafshéve t& llojit derra,
certifikata shéndetésore veterinare duhet té
vértetojé qé:

a) kané ardhur nga derra t€ njé vendi ose zoné té
liré nga sémundja e murtajés afrikane t€é derrave, né
pérputhje me pikén 1 ose pikén 2, té nenit 15.1.4, t&
Kodit Shéndetésor té Kafshéve t€ Tokés té
Organizatés Botérore té Shéndetit t€ Kafshéve dhe
jané pérpunuar né njé objekt t€ miratuar nga
Autoriteti Veterinar pér géllime eksporti; ose

b) origjinojné nga derra t€ egér t&€ mbajtur ose té
buté t€ kapur né njé vend, zoné ose kompartament
pa prezencé t€ sémundjes s€ murtajés afrikane té
derrave dhe jané pérpunuar né njé objekt t€ miratuar
nga Autoriteti Veterinar pér géllime eksporti; ose

©) jané pérpunuar né njé objekt té miratuar nga
Autoriteti Veterinar pér géllime eksporti, ku éshté
siguruar shkatérrimi i virusit t€ murtajés afrikane té
derrave né pérputhje me njé nga procedurat e
pérmendura né nenin 15.1.25 t€ Kodit Shéndetésor
té¢ Kafshéve té¢ Tokés t€ Organizatés Botérore té
Shéndetit t€¢ Kafshéve dhe jané marré masat
paraprake t€ nevojshme pas pérpunimit pér té
shmangur kontaktin e produktit me ¢do burim té
virusit t€ murtajés afrikane t€ derrave.

3. Utdhti nr. 867, daté 9.9.2025, “Pér disa masa
mbrojtése ndaj sémundjes s¢ murtajés afrikane té
derrave, t€ shfaqur né shtetin e Letonisé”,
shfugizohet.
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4. Autoriteti Kombétar i Ushqimit dhe Autoriteti
Kombétar i Veterinarisé dhe Mbrojtjes s¢ Biméve
informojné té gjithé subjektet importuese té
kafshéve t€ llojit derra, produkteve dhe
nénprodukteve t€ tyre, materialit biologjik,
embrioneve, mishit dhe nénprodukteve t€ tyre pér
hytjen né fuqi t€ kétij urdhri.

5. Ky urdhér nuk zbatohet pér ngarkesat e
certifikuara para daté€s sé hyrjes né fuqi t€ kétij
urdhri.

6. Autoriteti Kombétar 1 Ushqgimit informon
rregullisht brenda 24 oréve Autoritetin Kombétar té
Veterinarisé dhe Mbrojtjes sé Biméve, Drejtoriné e
Pérgjithshme t€ Zhvillimit né Fushén e Sigurisé
Ushgimore, Veterinarisé, Mbrojtjes s¢ Biméve dhe
Peshkimit pér ¢do ngarkesé t€ kafshéve té llojit
derra, produkteve dhe nénprodukteve té tyre,
materialit  biologjik, embrioneve, mishit dhe
nénprodukteve té tyre.

7. Pér zbatimin e kétj urdhri ngarkohen
Drejtoria e Pérgjithshme e Zhvillimit né Fushén e
Sigurisé Ushgimore, Veterinarisé, Mbrojtjes sé
Biméve dhe Peshkimit, Autoritei Kombétar i
Ushgimit dhe Autoriteti Kombétar i Veterinarisé
dhe Mbrojtjes sé¢ Biméve.

Ky urdhér hyn né fuqi menjéheré dhe botohet né
Fletoren Zyrtare.

MINISTER I BUJQESISE DHE
ZHVILLIMIT RURAL
Andis Salla

URDHER
Nr. 8, daté 5.1.2026

PER DISA MASA MBROJTESE NDA]J
SEMUNDJES SE GJUHES BLU, TE
SHFAQUR NE SHTETIN E POLONISE

Né mbéshtetje té pikés 4, té nenit 102 té
Kushtetutés dhe pikés 1, t€ nenit 43, té ligjit nr.
10465, daté 29.9.2011, “Pér shérbimin veterinar
né Republikén e Shqipérisé”, té ndryshuar,

URDHEROYJ:
1. Ndalimin e importit dhe tranzitimit nga zonat

e pércaktuara né pikén 2 té kétij urdhri pér né
territorin e Republikés sé Shqipérisé, té:

a) kafshéve t€ gjalla t€ llojit ruminanté dhe
kamelidé;

b) spermés dhe embrioneve té kafshéve té gjalla
t€ llojit ruminanté dhe kamelidé.

2. Zonat e prekura me sémundjen e gjuhés blu té
shfaqur né shtetin e Polonisé, jané sipas ndarjeve
administrative t¢ tabelés sé méposhtme:

Ndatja Ndatja Ndatja
administrative e administrative e administrative e
nivelit t€ paré nivelit t& dyté nivelit t& treté
Dolnoslaskie Duzierzoniow Niemcza*
Dolnoslaskie Kamienna Géra Tubawka*
Dolnoslaskie Lubin Lubin (rural)*
Dolnoslaskie Woléw Wirisko*
Dolnoslaskie Zabkowice Slaskie Kamieniec
Zabkowicki*

Dolnoslaskie Zgorzelec Sulikéw*
Dolnoslaskie Zgorzelec Wegliniec*
Opolskie Kedzierzyn-Kozle Polska Cerekiew*
Warminisko- Gotdap Banie Mazurskie*
Mazurskie
Warminsko- Gotdap Gotdap*
Mazurskie
Warmirisko-Mazurskie | Lidzbark Orneta*
Wielkopolskie Czarnkéw-Trzcianka Krzyz Wielkopolski*
Wielkopolskie Koscian Smigjel*
Wielkopolskie Konin Kazimierz Biskupi*
Wielkopolskie Miedzychéd Kwilez*
Wielkopolskie Poznan Czerwonak*
Wielkopolskie Zlotéw Zakrzewo*
Wielkopolskie Wolsztyn Siedlec*
Zachodniopomorskie Drawsko Czaplinek*
Zachodniopomorskie Drawsko Ostrowice*®
Zachodniopomorskie Giyfino Stare Czarnowo*
Zachodniopomorskie Goleniow Osina*
Zachodniopomorskie Kolobrzeg Dygowo*
Zachodniopomorskie Kolobtzeg Kolobrzeg (tural)*
Zachodniopomorskie Pyrzyce Lipiany*
Zachodniopomorskie Pyrzyce Pyrzyce*
Zachodniopomorskie Swidwin Polczyn-Zdréj*

Shénim. Simboli (*) nénkupton zonén e infektnar qé bllokobet.

3. Importi dhe tranzitimi nga ndatjet
administrative t€ cilat nuk jané té cituara né tabelén
e mésipérme, lejohet vetém nése plotésohen kushtet
e méposhtme:

a) Certifikata shéndetésore veterinare vérteton qé
kafshét e gjalla té llojit ruminanté dhe kamelidé:

1. nuk kané treguar asnjé shenjé klinike t€ gjuhés
blu né ditén e dérgesés; dhe

ii. kané qené t€ mbrojtur nga sulmet e
mushkonjave t€ gjinis€ wulicoides, né pérputhje me
nenin 8.3.13 t&¢ Kodit Shéndetésor té Kafshéve
Tokésore, né njé stabiliment té¢ mbrojtur nga
vektorét pér t€ paktén 60 dité para dérgesés dhe gjaté
transportit né vendin e dérgesés; ose

i. kané qgené t€ mbrojtur nga sulmet e
mushkonjave t€ gjinisé aulicoides, né pérputhje me
nenin 8.3.13 t€ Kodit Shéndetésor té Kafshéve
Tokésore, né njé stabiliment t€ mbrojtur nga
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vektorét pér t€ paktén 28 dité para dérgesés dhe gjaté
transportit né vendin e dérgesés, dhe gjaté asaj
periudhe i jané nénshtruar njé testi serologjik pér té
zbuluar antitrupat ndaj virusit t€ gjuhés blu, me
rezultate negative, t€ kryera t€ paktén 28 dit€ pas
futjes né stabilimentin e mbrojtur nga vektorét; ose

iv. kané qené t€ mbrojtur nga sulmet e
mushkonjave t€ gjinis€ culicoides, né pérputhje me
nenin 8.3.13 # Kodit Shéndetésor t€ Kafshéve
Tokésore, né njé stabiliment t€ mbrojtur nga
vektorét pér t€ paktén 14 dité para dérgesés dhe gjaté
transportit né vendin e dérgesés, dhe gjaté késaj
periudhe i jané nénshtruar njé testi identifikimi té
agjentit t€ sémundjes, me rezultate negative, té kryer
t¢ paktén 14 dité pas futjes né stabilimentin e
mbrojtur nga vektorét;

b) jané:

1. vaksinuar, t€ paktén 00 dité pérpara dérgesés,
kundér t€ gjitha stereotipave t€ demonstruara té
pranishme né popullatén burimore népérmjet njé
programi mbikéqyrieje, né pérputhje me nenet
8.3.14 deri né 8.3.17 t€¢ Kodit Shéndetésor té
Kafshéve Tokésore;

il. identifikuar si té vaksinuar; ose

iii. éshté demonstruar se kishte antitrupa pér té
paktén 60 dité pérpara dérgesés kundér té gjitha
stereotipave té demonstruara se jané té pranishme
né popullatén burimore népérmjet njé programi
mbikéqytjeje, né pérputhje me nenet 8.3.14 deri
né 8.3.17 té¢ Kodit Shéndetésor té Kafshéve
Tokésore;

c) Certifikata shéndetésore veterinare vérteton
qé meshkujt dhurues té spermés sé kafshéve té
gjalla té llojit ruminanté dhe kamelidé:

1. nuk kané treguar asnjé shenjé klinike té
gjuhés blu né ditén e mbledhjes; dhe

ii. jané mbajtur né njé stabiliment t&€ mbrojtur
nga vektorét, né pérputhje me pikén 1, té€ nenit
8.3.13 t¢ Kodit Shéndetésor té Kafshéve
Tokésore, pér té paktén 60 dité para fillimit dhe
gjaté mbledhjes sé¢ spermés; ose

fi. 1 jané nénshtruar njé testi serologjik pér
zbulimin e antitrupave ndaj virusit té€ gjuhés blu, me
rezultate negative, midis 28 dhe 60 ditésh pas ¢do
grumbullimi pér kété ngarkesé; ose

iv. i jané nénshtruar njé testi identifikimi t&
agjentit t€ sémundjes né mostrat e gjakut té
mbledhura né fillim dhe pérfundim té, dhe té paktén
¢do 7 dité (testl i izolimit té virusit) ose té paktén ¢do
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28 dité (testi PCR) gjaté mbledhjes sé¢ spermés pér
kété ngarkesé, me rezultate negative;

v. sperma éshté mbledhur, pérpunuar dhe ruajtur
né pérputhje me kapitujt 4.6 dhe 4.7 t¢ Kodit
Shéndetésor té Kafshéve Tokésore;

¢) Certifikata shéndetésore veterinare vérteton qé
femrat dhuruese té embrioneve 7z vivo té kafshéve té
gjalla té llojit ruminanté dhe kamelidé:

1. nuk kané treguar asnjé shenjé klinike t€ gjuhés
blu né ditén e mbledhjes; dhe
1i. jané mbajtur né njé stabiliment t€ mbrojtur nga
vektorét, né pérputhje me pikén 1, té nenit 8.3.13 té
Kodit Shéndetésor té¢ Kafshéve Tokésore, pér té
paktén 60 dité pérpara fillimit dhe gjaté mbledhjes sé
embrioneve; ose

fii. 1 jané nénshtruar njé testi serologjik pér té
zbuluar antitrupat ndaj virusit t€ gjuhés blu midis 28
dhe 60 ditésh pas grumbullimit, me rezultate
negative; ose

1v. 1 jané nénshtruar njé testi pér identifikimin e
agjentit t€ sémundjes né njé kampion gjaku t&€ marré
né ditén e mbledhjes sé embrioneve, me rezultate
negative;

v. embrionet jané mbledhur, pérpunuar dhe
ruajtur né pérputhje me kapitujt 4.8, 4.9 dhe 4.10, t&
Kodit Shéndetésor té Kafshéve Tokésore, sipas
rastit;

vi. sperma e pérdorur pér fekondimin e
ovociteve ishte né pérputhje me nenin 8.3.9 ose
nenin 8.3.10 t€ Kodit Shéndetésor té Kafshéve
Tokésore.

4. Certifikata veterinare shéndetésore garanton
origjinén e tyre sipas pércaktimeve né pikat 2 dhe 3,
té kétij urdhri.

5. Autoriteti Kombétar 1 Ushqimit dhe Autoriteti
Kombétar i Veterinaris¢ dhe Mbrojtjes sé Biméve
informojné t€ gjithé subjektet importuese té
kafshéve t€ gjalla té llojit ruminanté dhe kamelidé,
spermés dhe embrioneve té kafshéve té gjalla té llojit
ruminanté dhe kamelidé.

0. Ky urdhér nuk zbatohet pér ngarkesat e
certifikuara para datés sé hyrjes né fuqi t€ kétij
urdhri.

7. Autoriteti Kombétar 1 Ushgimit informon
rregullisht brenda 24 oréve Autoritetin Kombétar té
Veterinarisé dhe Mbrojtjes s¢ Biméve, Drejtoriné e
Pérgjithshme té Zhvillimit né Fushén e Sigurisé
Ushgimore, Veterinarisé, Mbrojtjes s¢ Biméve dhe
Peshkimit pér ¢do ngarkesé té té gjitha kafshéve té
gjalla té llojit ruminanté dhe kamelidé, spermés dhe
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embrioneve t€ kafshéve t€ gjalla té llojit ruminanté
dhe kamelidé.

8. Urdhri nr. 1351, daté 12.12.2025, “Pér disa
masa mbrojtése ndaj sémundjes sé gjuhés blu, té
shfaqur né shtetin e Polonis€”, shfugizohet.

9. Pér zbatimin e kétj urdhri ngarkohen
Drejtoria e Pérgjithshme e Zhvillimit né Fushén e
Siguris¢ Ushgimore, Veterinarisé, Mbrojtjes sé
Biméve dhe Peshkimit, Autoritei Kombétar i
Ushgimit dhe Autoriteti Kombétar 1 Veterinarisé
dhe Mbrojtjes sé Biméve.

Ky urdhér hyn né fuqi menjéheré dhe botohet né
Fletoren Zyrtare.

MINISTER 1 BU]QESISE DHE
ZHVILLIMIT RURAL
Andis Salla

URDHER
Nt. 16, daté 7.1.2026

PER DELEGIM KOMPETENCASH

Né mbéshtetje t€ neneve 28 dhe 29, té ligjit nr.
44/2015, “Kodi i procedurés administrative t&
Republikés sé Shqipérisé”; té ligjit nr. 10/2023, “Pér
informacionin e klasifikuar”; t€¢ VKM-sé nt. 58, daté
29.1.2004, “Pér organizimin e Drejtorisé sé
Sigurimit t€ Informacionit té Klasifikuar”, si dhe té
nenit 26, t€ “Rregullores sé¢ brendshme té Drejtorisé
s¢ Sigurimit t€ Informacionit té Klasifikuar
(DSIK)”, miratuar me urdhrin e Kryeministrit nr. 1,
daté¢ 14.1.2015, “Pér miratimin e rregullores sé
brendshme t€ DSIK-s¢”, i ndryshuar,

URDHEROJ:

1. Delegimin e kompetencave qé lidhen me
procedurat e verifikimit té sigurisé sé individéve, qé
aplikojné pér Certifikaté Sigurie t€ Personelit (CSP)
dhe operatoréve ekonomiké, qé aplikojné pér
Certifikaté t€ Sigurisé Industriale (CSI), z. Mark
Ndreca me detyré drejtor 1 Drejtorisé sé Vetting-ut
dhe Sigurisé Industriale.

2. Autorizoj z. Mark Ndreca,t€ kryejé veprimet si
mé poshté:

a) té firmosé shkresat drejtuar autoriteteve
verifikuese, pér verifikimin e sigurisé;

b) té firmosé shkresat me t€ dhénat e operatoréve
ckonomiké té certifikuar pérshtatshmérish, drejtuar

autoriteteve  kontraktore  dhe
ekonomiké;

¢) t€ firmosé shkresat, pér pérditésimin e
rekordeve t€ operatoréve ekonomiké té certifikuar
pérshtatshmérish, drejtuar autoriteteve kontraktore
dhe operatoréve ekonomiké;

d) té firmosé shkresat pércjellése, pér dérgimin e
CSP-sé tek institucionet shtetérore.

3. Z. Mark Ndreca nuk mund ti néndelegojé
kéto kompetenca.

4. Ky urdhér do té jeté né fuqi deri mé daté
31.12.2020.

5. Ngatrkohet z. Mark Ndreca dhe Drejtoria e
Vetting-ut dhe Sigurisé Industriale pér zbatimin e
kétij urdhri.

0. Ky urdhér hartohet né 2 (dy) kopje t€ njéjta,
njé kopje pér Protokoll/Arkivin dhe njé kopje pér
drejtorin e Drejtorisé sé Vetting-ut dhe Sigurisé
Industriale.

Ky urdhér hyn né fuqi menjéheré dhe botohet né
Fletoren Zyrtare.

operatoréve

DREJTOR I PERGJITHSHEM
Altin Jani

NJOFTIM
Nr. 230, daté 7.1.2026

MBI HYRJEN NE FUQI TE
MARREVESHJES NDERKOMBETARE

“Marréveshja e dhurimit ndérmjet Republikés sé
Shqipérisé dhe Republikés sé Turqis€”, nénshkruar
né Ankara, mé 4.11.2025, ka hyré né fuqi mé 25
dhjetor 2025.

SEKRETAR I PERGJITHSHEM I
MINISTRISE PER EVROPEN
DHE PUNET E JASHTME
Armand Skapi

NJOFTIM
Nr. 294, daté 8.1.2026

MBI DENONCIMIN E MARREVESHJES
NDERKOMBETARE

“Marréveshja e  bashképunimit ndérmjet
Késhillit t¢ Ministrave t€ Republikés sé Shqipérisé
dhe Fondacionit Hanns-Seidel té¢ Republikés
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Federale t¢ Gjermanisé”, nénshkruar né Tirané, mé
2.4.2007 dhe pérfunduar mé 1 janar 2026.

SEKRETAR I PERGJITHSHEM I
MINISTRISE PER EVROPEN
DHE PUNET E JASHTME
Armand Skapi

VENDIM
Nr. 337, daté 18.12.2025

MBI VLERESIMIN E RAPORTIT
VJETOR TE PAJTUESHMERISE TE
OPERATORIT TE SISTEMIT TE
TRANSMETIMIT (OST) SHA,
PER VITIN 2024

Né mbéshtetje t& neneve 16, 54 dhe 58, té ligjit
nr. 43/2015, “Pér sektorin e energjisé elektrike”, i
ndryshuar; vendimit té Bordit té Entit Rregullator té
Energjis¢ (ERE) nr. 103, daté 30.4.2018, “Mbi
miratimin e Programit té Pajtueshmérisé s¢ OST
sha.”; si dhe nenit 15 t€ rregullores “Pér
organizimin, funksionimin dhe procedurat e ERE-
§”, miratuar me vendimin e Bordit t€ ERE-s nt. 96,
daté 17.6.2016; Bordi i ERE-s, né mbledhjen e tjj t&
datés 18.12.2025, mbasi shqyrtoi relacionin e
péreatitur nga Drejtoria e Pajtueshmérisé dhe
Vlerésimit t€ Impaktit Rregullator me nr. 3089 prot.,
daté 17.12.2025, “Mbi analizén dhe vlerésimin e
Raportit Vjetor t€ Pajtueshmérisé t&¢ Operatorit té
Sistemit té Shpérndatjes ‘OST’ sh.a., pér vitin 2024,

konstatoi se:

1. Parashtrimi dhe shqyrtimi i Raportit
Vijetor té Pajtueshmérisé pér vitin 2024

- Né zbatim té€ neneve 54 dhe 58 té ligjit nr.
43/2015, i ndryshuar, dhe t€ Programit té
Pajtueshméris¢  s¢  OST  sha., Zyrtari 1
Pajtueshmérisé  ka  detyrimin  t€  raportojé
periodikisht dhe ¢do vit prané ERE mbi
monitorimin e  zbatimit t€ Programit té
Pajtueshmérisé, me qéllim garantimin e ndarjes
funksionale, organizative dhe vendimmarrése,
mbrojtien e informacionit konfidencial dhe
zbatimin e parimit t€ mosdiskriminimit.

- ERE, né ushtrim t€ funksionit mbikéqyrés,
vleréson raportin vjetor té pajtueshmérisé dhe
pércakton rekomandime pér pérmirésimin e
zbatimit t€ Programit t€ Pajtueshmérisé dhe
forcimin e mekanizmave té kontrollit t€ brendshém.
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2. Dorézimi dhe shqyrtimi i raportit pér vitin
2024

- Né zbatim té€ vendimit t€¢ Bordit t&¢ ERE-s nr.
252, daté 25.11.2024 (pika 2), deri né pérfundimin e
procesit t€ miratimit té kontrat€s dhe emérimit té
Zyrtarit t€ Pajtueshmérisé nga ERE, detyrat dhe
funksionet pérkatése jané kryer nga Zyrtari aktual i
Pajtueshmérisé, i miratuar me vendimin nr. 50/2021
té Bordit t¢ ERE-s.

- Zyrtari 1 Pajtueshmérisé 1 OST sh.a. ka
depozituar prané ERE Raportin  Vjetor té
Pajtueshmérisé s¢ OST sh.a. pér vitin 2024, me
shkresén e protokolluar né ERE me nr. 1140/3
prot.

- Nga shqyrtimi 1 materialit rezulton se raportimi
1 Zyrtarit ka si periudhé monitorimi vitin kalendarik
janar—dhjetor 2024, ndérkohé qé né hytje éshté
reflektuar periudha “31 mars—31 dhjetor 2024”7, e
cila vlerésohet si lapsus material.

3. Pérmbushja e detyrimeve nga Zyrtari i
Pajtueshmérisé€ pér vitin 2024

- Nga analiza e raportit dhe verifikimet e kryera
nga ERE, rezulton se OST sh.a. ka ruajtur ndarjen
dhe pavarésiné institucionale, financiare dhe
operacionale dhe nuk jané evidentuar shkelje té
Programit t€ Pajtueshmérisé pér vitin 2024.

- Eshté konstatuar pérmbushja e detyrimeve té
lidhura me pavarésiné e audituesit financiar dhe
transparencén e njoftimit pér pérzgjedhjen e
audituesve, né funksion té kushteve t€ certifikimit té
OST sh.a. si operator i pavarur.

- Né aspektin e sigurisé sé¢ informacionit dhe
sigurisé kibernetike, raportimi pasqyron masa té
géndrueshme kontrolli dhe mbrojtjeje, si dhe
pérputhshméri me kérkesat e kuadrit ligjor dhe
rregullator pérkatés.

4. Nevoja pér pérmirésim dhe rekomandime
pér periudhén pasardhése

- Nga vlerésimi 1 raportit vjetor t€ pajtueshmérisé
pér vitin 2024, rezulton se disa elemente kérkojné
pérmirésim dhe raportim t€ plotésuar, konkretisht:

a) Raportim mé i qarté dhe i pérditésuar mbi
strukturén organizative t€ OST sh.a. dhe ndryshimet
eventuale, né pérputhje me detyrimet raportuese té
Programit té Pajtueshmérisé, si dhe rekomandimi qé
ky raportim t€ kryhet brenda dy muajve té paré té
vitit pasardhés.

b) Pérmbushja e ploté e detyrimeve t€ Programit,
lidhur me t€ dhénat dhe platformat e informacionit,

pérfshiré rishikimin dhe pérditésimin té€ paktén njé
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heré né vit t€ listés s¢ autorizimeve pér aksesin né
informacionin tregtar t€ ndjeshém.

¢) Pérmbushja e detyrimeve t€ Programit pér
informacionin publik, pérfshiré raportimi mbi
arkivimin e informacionit konfidencial.

d) Depozitimi prané ERE-s i1 informacionit té
detajuar mbi pérdorimin e t€ ardhurave nga rrjeti
OPGW, duke pérfshiré analizén e kryer nga
Drejtoria Teknike dhe vlerésimin e pavarur té
Zyrtarit t€ Pajtueshmérisé mbi ndikimin né
pavarésiné financiare t&€ OST sh.a., né pérputhje me
kérkesat e Programit dhe Vendimin nr. 194/2019.

e) Forcimi i mekanizmave t€ dokumentimit dhe
gjurmueshmérisé pér shkeljet e Programit,
trajnimin/udhézimin e stafit dhe konsultimet e
dhéna, me qéllim rritjen e transparencés dhe
pérgjegjésisé sé ploté.

Pér gjithé sa mé sipér, Bordi i ERE-s

VENDOSI:

1. Miratimin pjesérisht t€ Raportit Vjetor té
Zyrtarit t€ Pajtueshmérisé sé shoqgérisé “OST” sh.a.,
pér vitin 2024 t€ hartuar nga Zyrtari (bashkélidhur).

2. Miratimin e Vlerésimeve dhe Rekomandimeve
t¢ ERE-s pér vitin 2024, mbi Raportin Vjetor té
Zyrtarit té Pajtueshmérisé (bashkélidhur).

3. Zyrtari duhet t€ raportojé periodikisht ¢do
muaj té vitit pasardhés pér plotésimin e
rekomandimeve t€ léna né kété raportim.

4. Drejtoria e Pajtueshmérisé dhe Vlerésimit té
Impaktit Rregullator té njoftojé Ministriné e
Infrastrukturé s dhe Energjisé, “Operatorin e
Sistemit t€ Transmetimit” sh.a., Zyrtarin e
Pajtueshmérisé dhe Sekretariatin e Komunitetit té
Energjisé¢ pér vendimin e Bordit t&¢ ERE-s.

Ky vendim hyn né fuqi menjéheré.

(do palé e pérfshiré né kété proceduré mund t’i
kérkojé ERE-s, brenda 7 ditéve kalendarike nga data
e martjes dijeni, rishikimin e vendimit t€¢ Bordit, né
rast se ka siguruar prova t€ reja q¢ mund ta ¢ojné
Bordin né marrjen e njé vendimi t€ ndryshém nga 1
méparshmi, apo pér gabime materiale t€ konstatuara.
Pér kété vendim mund t€ béhet ankim né Gjykatén
Administrative Tirané, brenda 30 ditéve kalendatike
nga dita e publikimit né Fletoren Zyrtare.

Ky vendim botohet né Fletoren Zyrtare.

KRYETAR
Petrit Ahmeti

RAPORTI I PAJTUESHMERISE
PER VITIN 2024
MBI MASAT E NDERMARRA PER
IMPLEMENTIMIN E PROGRAMIT TE
PAJTUESHMERISE PER PERIUDHEN 1
JANAR-31 DHJETOR 2024 NE SHOQERINE
OPERATORI I SISTEMIT TR
TRANSMETIMIT OST SHA
Tirané, prill 2025

Brunilda Veizi
zyrtatiipajtueshmérisé@ost.al

Tabela e pérmbajtjes

KAPITULLI I

1 Hytje

2. Shoqgéria

3. Programi i Pajtueshmérisé — Metodologjia
e kontrollit

4. Parimet  kryesore g€
veprimtatiné e OST

4.1 Trajtimi i barabarté i pérdoruesve té rrjetit

4.1.1 Sistemet e informacionit t€ OST-sé¢

4.1.2 Investimet né rrjetin e transmetimit

4.1.2.1 Pérdorimi dhe zhvillimi 1 métejshém 1i
rrjetit té fibrave optike (OPGW) si pjesé e rrjetit té
transmetimit, pér géllime komerciale

413 Aksesi i Paléve té Treta né sistemin e
transmetimit

4.1.4 Pajtueshméria e pérdoruesve t€ rrjetit me
Kodin e Transmetimit

4.1.5 Tregu Balancues i1 Energjis¢ Elektrike

4.1.5.1 Pjesémarrésit e tregut t€ energjisé

4.1.5.2 Prokurimi 1 energjis¢ pér mbulimin e
humbjeve né rrjetin e transmetimit

4.1.5.3 Ankandet mbi alokimin e kapaciteteve

4.1.5.4 Palét pérgjegjése pér balancim

4.2 Konfidencialiteti i té¢ dhénave dhe 1
informacionit t€ ndjeshém tregtar

4.2.1 Sistemet e Teknologjisé sé Informacionit

4.2.2 Siguria e sistemeve t€ informacionit

4.2.3 'Té dhénat e platformave

4.2.3.1 Té dhénat gé hidhen nga pérdoruesit e
sistemeve

4.23.2 Informacioni qé palét e treta marrin
népérmjet platformave

4.3 Pavarésia e shoqérisé

4.3.1 Certifikimi i OST-sé si operator 1 pavarur i
transmetimit

4.3.2 Pavarésia e Menaxhimit

4.3.2.1 Késhilli Mbikéqyrés

drejtojné
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4.3.2.2 Administratori

4.3.2.3 Mbledhjet e Késhillit Mbikéqyrés

4.3.2.4 Drejtuesit e OST-sé

4.3.3 Pavarésia financiare

4.3.3.1 Programi ekonomik

4.3.3.3 Audituesit ligjoré

4.3.4 Pavarésia operacionale

KAPITULLI II

5. Zbatimi 1 rekomandimeve té Zyrtarit té
Pajtueshmérisé pér njé implementim sa mé
eficient t€ Programit t€ Pajtueshmérisé

5.1 Njoftimi zyrtar dhe pjesémartja e ZP né
mbledhjet e Késhillit Mbikéqyrés

5.2 Tragnimet né lidhje me ruajtjen e konfidencialitetit t¢
1Z dbénave/ sekretit tregtar

5.3 Informimi i ZP mbi vénien né dispogicion 1é ¢ tretéve
12 ryjetit 1 fibrave optive (OPGW) gé OS'T zotéron

5.4 Rishikimi  dbe  pérditésimi i Programit  #¢
Pajtueshmerisé

6. Rekomandimet e Zyrtarit t€ Pajtueshmérisé
pér njé implementim sa mé eficient t€ Programit t&
Pajtueshmérisé

6.1 Njoftimi zyrtar dhe pjesémarrja e ZP-sé né
mbledhjet e Késhillit Mbikéqyrés

6.2 Trajnimet né lidhje me konfidencialitetin ¢ 1
dhénave/ informacionit 1¢ ndjeshém tregtar

6.3 Informimi i ZP-sé mbi vénien né dispogicion 1 ¢
tretéve 1¢ riyetit 12 fibrave optive (OPGW) gé OST zotéron

6.4 Rishikimi dhe  pérditésimi i Programit
Pajtueshmirise

KAPITULLI III

7. Konkluzione

KAPITULLI I

1. Hyrje

Ky raport hartohet né bazé té nenit 21 té
direktivés 2009/72/EC e datés 13 korrik 2009, “Mbi
rregullat e pérbashkéta né tregun e brendshém té
energjis€ qé shfuqizon direktivén 2003/54/EC”,
vendimit t€ Entit Rregullator t€¢ Energjisé Elektrike
nr. 43, daté 15.3.2017, “Mbi miratimin pérfundimtar
t€ certifikimit t€¢ Operatorit t€ Sistemit t&
Transmetimit t€ Energjisé Elektrike OST sh.a.”, si
dhe Programit t€ Pajtueshmérisé pér OST sh.a.

Ky raport éshté pérgatitur nga znj. Brunilda Veizi
kétu e mé poshté referuar si Zyrtari i
Pajtueshmérisé).

Zyrtar i Pajtueshmérisé éshté caktuar me vendim
ar. 20 daté 30.5.2017, t¢ Késhillit Mbikéqyrés té
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OST, i cili éshté miratuar mé pas me vendim té
Bordit t&¢ ERE-s, nr. 147, daté 28.9.2017.

Me vendim nr. 21, daté 28.11.2020, Késhilli
Mbikéqyrés 1 OST-sé ka rieméruar Zyrtarin e
Pajtueshméris€, si dhe Kontratén e ofrimit té
shérbimeve t€ ZP-sé, miratuar me vendim nr. 50,
daté 17.2.2021 té Bordit t€ ERE-s, vendime té€ bazé
té té cilave éshté lidhur kontrata, “Pér ofrimin e
shérbimeve t€ Zyrtarit t€ Pajtueshmérisé” ndérmjet
ZP dhe OST, me afat deti né daté 4 mars 2024.

Me vendim nr. 252, daté 25.11.2024, ERE ka
vendosur fillimin e procedurés pér miratimin e
kontratés pér ofrimin e shérbimeve t€ Zyrtarit té
Pajtueshmérisé dhe miratimin e emérimit t€ Zyrtarit
t€ pajtueshmérisé t€ propozuar nga OST, ku ndér té
tiera ka vendosur: “..Deri né pérfundim 1& procesit t¢
miratimit 1€ kontratés  dbe emérimit 1 Zyrtarit 1€
Pajtueshmirisé nga ERE, detyrat dhe funksionet pérkatése
do 1 vazhdojné té kryben nga yrtari aktual, i miratuar nga
ERE e vendimin nr. 50/2021.

Né bazé té vendimit té lartpérmendur mé daté
12.12.2024, éshté nénshkruar kontrata pér ofrimin e
shérbimeve ndérmjet ZP dhe OST.

Ky raport vietor hartohet né bazé té detyrave té
Zyrtarit t€ Pajtueshmérisé, né lidhje me Programin e
Pajtueshméris€, i miratuar me vendim té Bordit té
ERE-s, nr. 103, daté 30.4.2018, “Pér miratimin e
Programit té Pajtueshmérisé t¢ OST sh.a.

Né bazé t€ pikés C.62 t€ Programit té
Pajtueshméris€, ¢do vit jo mé voné se data 31 mars,
Zyrtari 1 Pajtueshmérisé duhet té pérgatisé dhe
dorézojé né ERE njé raport pér pérputhshmériné e
OST me kété Program.

Me ané € shkresés nr. 1130/2 prot., daté
12.3.2025, nga ana e Zyrtarit t€ Pajtueshmérisé,
éshté kérkuar shtyrja e afatit t€ dorézimit té raportit
pér vitin 2024, pér shkaqge té arsyeshme, e cila éshté
miratuar nga ERE me ané t€ shkresés nr. 1140/2
prot., daté 1.4.2025.

Raporti 1 pérgatitur pér vitin 2024 pérshkruan
masat e ndérmarra pér implementimin e Programit
té Pajtueshmérisé pér periudhén 31 mars—31 dhjetor
2024, me géllim sigurimin e shmangies sé sjelljeve
diskriminuese t&¢ OST ndaj pjesémarrésve té tjeré té
tregut t€ energjisé elektrike dhe pérdoruesve té
rrjetit, pavarésis€é e OST, konfidencialitetit té té
gjithé informacionit t€ menaxhuar nga OST, si dhe
transparencés sé procedurave t€ ndjekura prej saj.

Informacioni 1 nevojshém né pérgatitjen e kétij
raporti, ashtu si ¢do vit, éshté siguruar nga strukturat



Fletorja Zyrtare

Viti 2026 — Numri 9

pérkatése t€ OST-sé sipas funksioneve qé ata
kryejné, si¢ jané Drejtoria e Drejtimit Operativ té
Sistemit, Drejtoria e Shérbimit té Teknologjisé sé
Informacionit, Drejtoria e Planifikim Zhvillim té
Rrjetit t€ Transmetimit, Departament 1 Operimit té
Sistemit, Drejtoria e Shérbimeve t€ Tregut, Drejtoria
e Operimit t€ Tregut, Drejtoria Ekonomike,
Drejtoria e Burimeve Nijerézore, Drejtoria e
Céshtjeve Korporative, Drejtoria e Shérbimeve té
Telekomunikacionit dhe Drejtoria e Projekteve té
Huaja.

2. Shoqgéria

Operatori i Sistemit t€ Transmetimit — OST sh.a.
éshté krijuar dhe funksionon né formén e shoqérisé
aksionare né bazé t€ ligjit nr. 9901 daté 14.4.2008,
“Pér tregtarét dhe shoqérité tregtare” i ndryshuar,
regjistruar si person juridik me vendimin nr. 31935,
daté 17.4.2004, t€¢ Gjykatés sé Rrethit Gjyqésor
Tirané.

OST sh.a. éshté e organizuar né formén e
shoqérisé aksionare me kapital 100% shtetéror me
aksionar t€ vetém Ministriné e Ekonomisé, Kulturés
dhe Inovacionit, sipas pércaktimeve t&¢ VKM-sé nr.
3, daté 17.1.2024, “Pér pércaktimin e fushés sé
pérgjegiésisé shtetérore t€ Ministrisé s¢ Ekonomisé,
Kulturés dhe Inovacionit”, si pérfagésuese té shtetit
si pronar t€ aksioneve t€ OST sh.a.

Né bazé t€ ligjit nr. 43/2015, “Pér sektorin e
energjisé elektrike”, t€ ndryshuar, OST-ja éshté
personi  juridik  pérgjegiés  pér  operimin,
mirémbajtjen dhe zhvillimin e sistemit t€
transmetimit, duke pérfshiré interkoneksionet me
sistemet e tjera ndérkufitare, pér té siguruar aftésiné
afatgjaté t€ sistemit pér plotésimin e kérkesave té
arsyeshme pér transmetimin e energjisé elektrike.

3. Programi i Pajtueshmérisé — Metodologjia
e kontrollit

OST-+ja si shogéri ka miratuar dhe implementon
njé Program Pajtueshmérie, duke pércaktuar masat
g€ duhen ndérmarré, pér té siguruar pavarésing e saj,
t€ parandalojé ¢do formé trajtimi diskriminues dhe
t€ aplikojé procedurat e duhura pér té€ monitoruar
pajtueshmériné e Stafit Drejtues dhe punonjésve té
shoqérisé, me Programin e Pajtueshmérisé.

Mé specifikisht, Programi i Pajtueshmérisé
pércakton ¢éshtjet kyce qé duhen monitoruar, né
lidhje me:

- Shmangien e sjelljeve diskriminuese né
aktivitetet e OST-sé;

- Pavarésiné e OST-sé.

Monitorimi 1 pérmbushjes sé¢ kétyre detyrimeve
éshté kryer duke aplikuar metodologjiné si mé
poshté:

- Mbledhje informacioni dhe dokumentacioni
nga strukturat pérkatése t€ shoqérisé;

- Intervista me stafin pérgjegjés t& pérfshiré né
kéto struktura;

- Hulumtim 1 dokumentacionit t€ véné né
dispozicion (t€ tilla si vendime, kontrata, rregullore,
relacione etj.).

Shqyrtimi,  trajimi  dhe  vlerésimi i
dokumentacionit dhe informacionit t€ véné né
dispozicion jané trajtuar nga Zyrtari i Pajtueshmérisé
né respektim t€ detyrimeve t€ marra pérsipér me ané
t€ kontratés pér ofrimin e shérbimeve t€ Zyrtarit té
Pajtueshmérisé, si dhe bazuar né:

- Sjelljen etike (besim, integritet, profesionalizém
dhe diskrecion);

- Né njé prezantim té drejté: detyrimi pér té
raportuar né ményré t€ kujdesshme, me vértetési
dhe paanshméri); si dhe

- Kujdesin e duhur profesional.

Monitorimi éshté kryer né ambientet e OST dhe
ka konsistuar né:

- Komunikim népérmjet ezzail-it pér mbledhjen
e informacionit té€ nevojshém;

- Intervista;

- Shqyrtim dokumentacioni.

Shtyllat kryesore qé sigurojné parimet themelore
té veprimtarisé s¢ OST-sé dhe gé jané konsideruar si
pika kyce t€ kétij Raporti, jané si mé poshté:

- Pavarésia e OST-sé nga kompanité vertikalisht
té integruara € kryejné ose jané t€ angazhuara né
aktivitetet e prodhimit dhe/ose furnizimit té
energjisé elektrike dhe gazit natyror;

- Konfidencialiteti 1 té dhénave dhe 1
informacionit t€ ndjeshém tregtar: pércaktimi,
klasifikimi dhe ruajtja e konfidencialitetit t&
informacionit t€ ndjeshém tregtar, pérfshiré até qé u
pérket pérdoruesve t€ sistemit, si dhe ato qé u
pérkasin aktiviteteve t&€ OST-sé;

- Trajtim i barabarté i pérdoruesve t€ sistemit:
Detyrimi i OST-sé g€ t€ trajtojé né ményré té
barabarté té€ gjithé pérdoruesit e sistemit dhe
shmangien e praktikave diskriminuese dhe té
njéanshme, si dhe t€ ¢do praktike qé shtrembéron
konkurrencén.
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4. Parimet kryesore qé
veprimtariné e OST-sé

OST-ja éshté tashmé anétare e ENTSO-E,
Rrjetit Evropian 1 Operatoréve té Sistemit té
Transmetimit pér Energjiné Elektrike, krijimi i sé
cilés mbéshtetet né parashikimet e béra né Paketén
e Tret¢ Legjislative t¢ BE-sé¢ pér Tregun e
Brendshém té Energjisé, e cila synon liberalizimin e
métejshém t€ tregjeve té energjisé elektrike dhe gazit
né Bashkimin Evropian.

Pér shkak t€ procesit té hapjes dhe té liberalizimit
té tregut t€ energjisé, OST-té kané marré njé rol té
réndésishém bashkéveprues dhe jané béré njé piké
takimi pér t€ gjithé pjesémarrésit né treg. Paketa e
Treté e Energjisé, e cila pérbéhet nga dy direktiva
dhe tri rregullore evropiane dhe né vecanti direktiva
(EC) 714/2009, “Mbi kushtet e hytjes né rtjet pér
shkémbimet ndérkufitare té energjisé elektrike”, nga
e cila e ka burimin, krijimi i ENTSO-E, pércakton
pérgjegiésiteé e  ENTSO-E  né rrien e
bashképunimit ndérmjet OST-ve né té gjithé BE-né
pér t€ ndihmuar né zhvillimin e njé rrjeti t€
transmetimit t€ energjisé elektrike panevropian, né
pérputhje me qéllimet e politikés energjetike té saj.

Né kuadér t€ pérmbushjes sé detyrimeve té
marra pérsipér si anétare e ENTSO-E, OST-ja éshté
tashmé nénshkruese dhe palé né shumé kontrata té
lidhura ndérmjet ENTSO-E nga njéra ané dhe
OST-ve anétare t€ Evropés Kontinentale.

Pér sa i pérket Shqipérisé, kjo paketé éshté pjesé
e Acquis commmunitaire t€¢ Komunitetit t&€ Energjisé né
t¢ cilin Shteti Shqiptar éshté palé si rezultat i
nénshkrimit dhe ratifikimit té “Traktatit pér krijimin
e Komunitetit t€ Energjisé t€¢ vendeve t€ Evropés
Juglindore” miratuar me ligjin nr. 9501, daté
3.4.2000, “Pér ratifikimin e traktatit t€ komunitetit té
energjis€”, traktat né bazé t€ t& cilit shtetet
nénshkruese marrin  pérsipér implementimin e
legjislacionit kyc t€ energjisé elektrike né BE, brenda
njé afati kohor t€ pércaktuar.

Né kuadér té zbatimit t€ parashikimeve té
Paketés sé Treté t€¢ Energjisé, si dhe té kuadrit ligjor
e rregullator t€ brendshém, OST-ja duhet té jeté
plotésisht e pavarur nga kompanité vertikalisht té
integruara g€ kryejné ose jané t€ angazhuara né
aktivitetet e prodhimit dhe/ose furnizimit té
energjis¢ elektrike dhe gazit natyror, t€ zhvillojé
veprimtariné e saj né ményré té paanshme dhe
transparente.

drejtojné
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Kéto kérkesa rregullatore duhet t€ konsiderohen
prioritare  pér  OST-né. Pér €  realizuar
pajtueshmériné me kéto kérkesa, éshté e
detyrueshme qé ¢do strukturé e OST-sé té kérkojé
dhe té sigurojé pajtueshmériné me kéto kritere.

Njé pjesé e akteve legjislative t€ lartpérmendura
kané pésuar ndryshime pas votimit t€ suksesshém té
Késhillit né daté 18 janar, si dhe té¢ Parlamentit
Evropian mé 26 mars 2019, pjesé e paketés “Energji
e pastér pér t€ gjithé evropianét”. Mé daté 14
gershor 2019, aktet legjislative t€ ‘“Paketés pér
Energji t€ Pastér (CEP), u botuan né Fletoren
Zyrtare t€ Bashkimit Evropian, e konkretisht:

- Direktiva e Energjisé (direktiva 2019/944, e
Parlamentit Evropian dhe Késhillit, e datés 5
gershor mbi rregullat e pérbashkéta té tregut té
brendshém t€ energjis¢é qé amendon direktivén
2012/27/EU);

- Rregullotja e Energjisé (rregullore 2019/943, e
Parlamentit Evropian dhe Késhillit, e datés 5
gershor 2019, mbi tregun e brendshém té energjis€);

- Rregullotja e ACER-it (rregullore 2019/942, e
Parlamentit Evropian dhe Késhillit, e datés 5
gershor, pér krijimin e Agjencisé sé Bashkimit
Evropian pér Bashképunim t€ Rregullatoréve té
Energjisé);

- Rregullotja e Parandalimit t€ Riskut (rregullore
2019/941 e Parlamentit Evropian dhe Késhillit, e
datés 5 gershor mbi parandalimin e riskut dhe qé
ndryshon direktivén 2005/89/EC.

Ky kuadér i 11 ligjor ka njé impakt domethénés
mbi OST-t€ dhe ENTSO-E, e cila né fillim té vitit
2019 ka languar njé projekt mbi impaktin e Paketés
pér Energji t€ Pastér te veté organizata dhe OST-té,
si dhe pér veté OST-ja né njé té ardhme jo shumé té
largét.

Njé zhvillim i métejshém i réndésishém qé luan
njé rol vendimtar né pérafrimin e legjislacionit té
brendshém té vendeve anétare t&¢ Komunitetit té
Energjisé me até t€¢ Bashkimit Evropian né kuadér
té tregut t€ brendshém t€ energjisé, éshté dhe
vendimi ~ D/2022/03/MC-EaC 1  Késhillit
Ministerial t€ Komunitetit t¢ Energjisé 1 datés 15
dhjetor 2022, “Mbi inkorporimin e rregullores (BE)
2019/942, rregullotja (BE) 2019/943, rregullores
(BE) 2015/1222, tregullores (BE) 2016/1719,
tregullores  (BE) 2017/2195, rtregullores BE
2017/2196, tregullores BE 2017/1485 né Acquis té
Komunitetit t€ Energjisé, qé¢ ndryshon aneksin I t&
Traktatit t€ Komunitetit t€ Energjis€¢ dhe mbi
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ndryshimet e vendimeve t¢ Késhillit Ministror nr.
2021/13/MC-EnC dhe nt. 2011/02/MC-EnC.

4.1 Trajtimi i barabarté i pérdoruesve té
rrjetit

Né pikén 38 té Programit t€ Pajtueshmérisé
pércaktohet se, né pérputhje me kérkesat e
transparencés s€ kompanisé OST, duhet té
sigurohet qé t€ gjithé pjesémarrésit dhe pérdoruesit
e rrjetit t€ trajtohen né ményré jodiskriminuese dhe
me kushte t€ njéjta kur ofrohet informacioni
funksional dhe informacionet e tjera qé kané lidhje
me aktivitetet e OST-sé. Nése ndonjé informacion 1
ndjeshém tregtar duhet té shpérndahet, duhet té
sigurohet qé ky informacion éshté shpérndaré pér té
gjithé pjesémarrésit dhe pérdoruesit e rrjetit, duke e
publikuar até né fagen e internetit t€¢ OST-sé. Né
lidhje me kété detyrim, éshté béré monitorimi i
informacionit t€ publikuar né website-in e OST.

4.1.1 Sistemet e informacionit t&¢ OST-sé¢

OST-+ja ka ndérmarré njé séré veprimesh pér té
siguruar transparencé dhe akses t€ barabarté pér té
gjithé pérdoruesit, né informacionin qé shoqéria
éshté e detyruar té publikojé né fagen e saj zyrtare,
né bazé € kuadrit rregullator qé drejton
veprimtariné e saj.

NE bazé té:

- Rregullores sé Parlamentit Evropian dhe
Késhillit nr. 714/2009, “Mbi kushtet pér akses né
rrjet pér shkémbimet ndérkufitare t€ energjis€”;

- Rregullores se Komisionit nr. 543/2013, daté
14 gershor 2013, “Mbi paragitjen dhe publikimin e
t€¢ dhénave né tregjet e energjisc”;

- Memorandumit t¢ mirékuptimit né lidhje me
vénien né dispozicion t€ t€ dhénave nga anétarét e
ENTSO_E pér Platformén e Transparencés,
nénshkruar ndérmjet OST-ve anétare t&¢ ENTSO-E
dhe ENTSO_E

- Ligjit nr. 43/2015, “Pér sektorin e energjisé
elektrike”; t€ ndryshuar; si dhe

- Vendimit té Bordit t¢ ERE-se nr. 118, daté
27.7.2017, “Rregullat pér publikimin e té dhénave
baze té tregut t€ energjisé elektrike”,

OST-ja ka ndérmarté té gjithé hapat e nevojshém
pér té siguruar implementimin e duhur, népérmjet
publikimit t€ informacionit publik né website-in zyrtar
t€ saj, duke siguruar njé pérshkrim té shoqérisé, té
veprimtarisé s€ saj, kuadrit ligjor rregullator, si dhe
t¢ shérbimeve qé ofron, me transparencé,
paanshméri dhe pa diskriminim, pér t€ gjithé
pérdoruesit e rrjetit.

Né referim t& pikés 42 t€ Programit té
Pajtueshméris€, informacioni qé publikohet né
website-in zyrtar t€ OST, konsiston né:

- Informacion t€ ploté mbi kuadrin ligjor dhe
rregullator, si dhe dokumentacion e nevojshém
udhézues mbi aplikimin dhe dokumentet pér
aplikimin pér lidhje t€ re/modifikimin t€ lidhjes
ekzistuese né sistemin e transmetimit;

- Informacion mbi tarifat e shérbimit t&
transmetimit t€ energjisé elektrike miratuar me
vendimet pérkatése té Bordit t&¢ ERE-s;

- Informacion mbi alokimin e kapaciteteve té
transmetimit, t€ dhéna pér pjesémarrésit e
ankandeve, rregullat pér alokimin e kapaciteteve;

- Informacion mbi kapacitet e lira té pérdorura;

- Informacion mbi procedurat e prokurimit té
humbjeve né rrjetin e transmetimit, si dhe rezultatet
e kétyre procedurave, rregullat pér mekanizmin
balancues, lista e pjesémarrésve t€ tregut balancues;

- Lista e pjesémarrésve t€ regjistruar né tregun
balancues t€ energjisé elektrike, formularét pér
regjistrimin e tyre, kontrata tip pér shérbimin e
transmetimit e miratuar nga ERE.

Nga monitorimi i herépashershém 1 website-it
zyrtar t&€ OST-sé, si dhe duke marré né konsideraté
rekomandimet e ERE-s, vérehet se ai é&shté
riorganizuar duke pérmirésuar ményrén e dhénies
dhe organizimit t€ informacionit t&¢ duhur sipas
fushave té caktuara, duke béré njé prezantim mé té
miré, menaxhimin e duhur t€ informacionit té
réndésishém, si dhe pajtueshmériné me standardet e
sigurisé ¢ aplikohen pér sistemet e informacionit, té
tilla si:

- Zbatimi i1 Protokolleve té Sigurisé: pérdorimi
HTTPS pér té siguruar njé lidhje t€ koduar mes
serverit t€ website-it dhe pérdoruesit, ¢ mbron té
dhénat e transmetuara.

- Pérditésimet e Sofware-it: website mbahet 1
pérditésuar pér t€ shmangur ekspozimin ndaj
dobésive t€ sigurisé.

- Auditimet e sigurisé: kryen né pérgjithési
auditime t€ rregullta té sigurisé pér t€ identifikuar
dhe adresuar ¢do ¢éshtje t€ mundshme té sigurisé qé
mund té ndikojé né integritetin e website-it.

OST-+ja kujdeset né ményré t€ vazhdueshme pér
té siguruar g€ informacioni i publikuar t€ jeté
gjithmoné 1 sakté, 1 sigurt dhe pérmbush nevojat e
kompanisé dhe pérdoruesve. Pérmbajtja e fages
éshté gjithmoné e pérditésuar dhe reflekton
ndryshimet mé t€ fundit né politikat, procedurat dhe
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lajmet e shoqérisé. Né ményré té€ vazhdueshme
kryhet verifikimi i saktésis€ sé informacionit té
publikuar pér té shmangur ¢do keqginformim té
mundshém t€ pérdoruesve ose paléve t€ interesuara.

NEé respektim té akteve té lartpérmendura, OST-
ja publikon rregullisht né faqen on/ine té saj, té¢ dhénat
si m€ poshté:

Sipas informacionit t€ véné né dispozicion nga
Departamenti 1 Operimit:

- Né rubrikén “Operimi” — “T€ dhéna”, jané t&
publikuara: Parashikimi D-1 i ngarkesés totale pér BZ dhe
parashikini W-1 i ngarkesés totale pér BZ (btips:/ / ost.al/ te-
dhena/ ), pér petiudhén janar—dhjetor 2024.

Gijithashtu, rezultojné t€ publikuara té dhénat e
véna né dispozicion nga Drejtoria e Shérbimeve té
Tregut, st vijon:

Sipas rregullave pér publikimin e t€ dhénave bazé
t€ tregut t€ energjisé elektrike miratuar me vendimin
e Bordit t¢ ERE-s nr. 118, daté 27.7.2017:

- Rregullat e balancimit: https:
//ost.al/balancimi/ tregu-shqiptar-i-
balancimit/legjislacioni/;

- Sasia e rezervés balancuese sipas kontratés:
https://ost.al/balancimi/tregu-shqiptar-i-
balancimit/kapaciteti-tezerve-dhe-enetgjia-
balancuese/kapaciteti-rezerve/;

- Cmimet e kapacitetit rezervé té rezervave
balancuese: https://ost.al/balancimi/tregu-
shqiptar-i-balancimit/kapaciteti-rezerve-dhe-
energjia-balancuese/kapaciteti-rezerve/;

- Sasia e ofertave t€ pranuara:
https://ost.al/balancimi/tregu-shqiptar-i-
balancimit/kapaciteti-tezerve-dhe-enetgjia-
balancuese/kapaciteti-rezetve/ ;

- Sasia e rezervave t€ balancimit t€ aktivizuara:
https://ost.al/balancimi/tregu-shqiptar-i-
balancimit/kapaciteti-tezerve-dhe-enetgjia-
balancuese/enetgjia-balancuese/;

- Cmimi i rezervave t€ balancimit té aktivizuara:
https://ost.al/balancimi/tregu-shqiptar-i-
balancimit/kapaciteti-tezerve-dhe-enetgjia-
balancuese/enetgjia-balancuese;

- Cmimet e disbalancave:

https://ost.al/balancimi/disbalancat/;

- Sasia totale e disbalancave:
https://ost.al/balancimi/disbalancat/.

Sa u pérket té dhénave qé publikohen né bazé té
Rregullores s¢ Komisionit Evropian nr. 543/2013,
daté¢ 14 gershor 2013 dhe Memorandumit té
Mirékuptimit, né lidhje me vénien né dispozicion té
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t¢ dhénave nga anétarét e ENTSO_E pér
Platformén e Transparencés, OST-ja momentalisht
ka arritur t€ publikojé mesatarisht rreth 77.2% té té
dhénave té konfiguruara né platformén e
Transparencés, kjo referuar raporteve qé pércillen
nga ENTSO-E. Njé pjesé¢ e konsiderueshme té
dhénash referuar tregut balancues, shérbimeve
ndihmése  (rezervave,  kapacitetit, — ¢mimet)
vazhdojné té publikohen manualisht né platformén
TP si t€ dhéna historike pasi, né vitin 2024 OST
éshté njohur me vendimin e Bordit t¢ ERE-s nr.
148, daté 25.7.2024, “Mbi implementimin e
intervalit kohor prej 15 minutash né operimin e
proceseve né€ tregun e  balancimit  deri
mé 11.6.2025”, gé solli ndryshim né konfigurime
pér sa i pérket rezolucionit té kétyre té dhénave. St
rrjedhojé  ofruesi 1 shérbimit po konfiguron
platformén qé kéto t€ dhéna t€ publikohen
automatikisht dhe né kohé reale, gjé qé do té rrisé
akoma mé shumé pérqindjen e té€ dhénave té
publikuara né kohé reale nga ana e OST-sé né
Platformén e Transparencés (IP) t€¢ ENTSO-E.

4.1.2 Zhvillimi i sistemit t€ transmetimit

Nga ana e Zyrtarit t€ Pajtueshmérisé i éshté
kérkuar ~strukturave pérkatése (Drejtorisé  sé
Planifikim Zhvillim té Rgjetit t€ Transmetimit,
Drejtoria e Prokurimeve dhe Drejtoria Ekonomike),
pér t€ siguruar informacionin e duhur mbi
implementimin e projekteve sipas planit 10-vjecar té
zhvillimit t€ shoqgérisé.

Aktualisht, né zbatim mbetet ende Programi 10-
viear 1 Zhvillimit té¢ Rrjetit t€ Transmetimit pér
periudhén 2015-2025 i miratuar nga ERE me
vendim nr. 186, daté 10.11.2017.

Pérditésimi 1 Planit 10-vjegar 2015-2025
konsiston né vitin e komisionimit pér objektet, té
cilat jané né proces apo parashikohen té pérfshihen
né investime nga dokumenti i miratuar nga ERE.
Nga lista 1 vetmi tregues i ndryshuar éshté viti 1
komisionimit pér ato objekte té cilat jané né proces
apo parashikohen t€ pérfshihen né investime. Kjo
edhe si pasojé e faktoréve t€ ndryshém ku mund té
listohen té tillé si procedurat e prokurimit,
shpronésimet etj.

NEé tabelén e méposhtme jepet lista e pérditésuar
e kétij plani e cila pérmban t€ ndryshuar vitin e
komisionimit pér ato projekte té cilat jané né proces
apo pérfshihen né investime.

Tabela mé poshté pasqyron planin e paraqitur né
ERE:


https://ost.al/balancimi/tregu-shqiptar-i-balancimit/kapaciteti-rezerve-dhe-energjia-balancuese/kapaciteti-rezerve/
https://ost.al/balancimi/tregu-shqiptar-i-balancimit/kapaciteti-rezerve-dhe-energjia-balancuese/kapaciteti-rezerve/
https://ost.al/balancimi/tregu-shqiptar-i-balancimit/kapaciteti-rezerve-dhe-energjia-balancuese/kapaciteti-rezerve/
https://ost.al/balancimi/tregu-shqiptar-i-balancimit/kapaciteti-rezerve-dhe-energjia-balancuese/kapaciteti-rezerve/
https://ost.al/balancimi/tregu-shqiptar-i-balancimit/kapaciteti-rezerve-dhe-energjia-balancuese/kapaciteti-rezerve/
https://ost.al/balancimi/tregu-shqiptar-i-balancimit/kapaciteti-rezerve-dhe-energjia-balancuese/kapaciteti-rezerve/
https://ost.al/balancimi/tregu-shqiptar-i-balancimit/kapaciteti-rezerve-dhe-energjia-balancuese/kapaciteti-rezerve/
https://ost.al/balancimi/tregu-shqiptar-i-balancimit/kapaciteti-rezerve-dhe-energjia-balancuese/kapaciteti-rezerve/
https://ost.al/balancimi/tregu-shqiptar-i-balancimit/kapaciteti-rezerve-dhe-energjia-balancuese/kapaciteti-rezerve/
https://ost.al/balancimi/tregu-shqiptar-i-balancimit/kapaciteti-rezerve-dhe-energjia-balancuese/energjia-balancuese/
https://ost.al/balancimi/tregu-shqiptar-i-balancimit/kapaciteti-rezerve-dhe-energjia-balancuese/energjia-balancuese/
https://ost.al/balancimi/tregu-shqiptar-i-balancimit/kapaciteti-rezerve-dhe-energjia-balancuese/energjia-balancuese/
https://ost.al/balancimi/tregu-shqiptar-i-balancimit/kapaciteti-rezerve-dhe-energjia-balancuese/energjia-balancuese
https://ost.al/balancimi/tregu-shqiptar-i-balancimit/kapaciteti-rezerve-dhe-energjia-balancuese/energjia-balancuese
https://ost.al/balancimi/tregu-shqiptar-i-balancimit/kapaciteti-rezerve-dhe-energjia-balancuese/energjia-balancuese
https://ost.al/balancimi/disbalancat/
https://ost.al/balancimi/disbalancat/
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Plani dhjetévjecar 2015-2025 i zhvillimit té rrjetit té transmetimit>

Rreth 82% e projekteve té paraqitura mé sipér
pritet té€ pérfundojné brenda vitit 2024. Pjesa tjetér e
mbetur pritet t€ realizohen brenda vitit 2025.
Realizimi né masé t¢ madhe i1 kétij programi 10-
vjegar t€ investimeve, pérveg aspekteve té tjera ka
sjellé nevojén e kryerjes sé studimit t€ Master Planit
t€ Zhvillimit t¢ Rejetit t€ Transmetimit 2018-2033
dhe hartimin e Programit t€ Ri t€¢ Zhvillimit 2026—
2030.

Sa i pérket “Programit 10-vjegar t€ zhvillimit t&
rrjetit t€ transmetimit 2026—2036, si dhe ecurisé sé
tij gjaté vitit 2024:

Me ané t€ shkresés nr. 4948 prot., daté 9.8.2022,
OST-ja ka dérguar né ERE pér shqyrtim raportin
pérmbledhés t€ Programit t€ i dhjetévjecar té
zhvillimit t€ rrjetit t€ transmetimit pér periudhén
2026-2036. Pjesa e mbetur e investimeve do té
pérfshihen né planin e 11 dhjetévjegar si vazhdim 1
planit aktual 2015-2025 dhe t€ objektivave/
strategjive té reja né sektorin e energjisé elektrike
duke reflektuar pérgjigien ndaj sfidave té reja pér
zhvillimin e géndrueshém dhe optimal té rrjetit té
transmetimit né vend.

2 Informacion i marré nga Drejtoria e Planifikim Zhvillim
té Rrjetit té Transmetimit

Tipii Giatési . Vit i
Objektet ércjellésit jatesia | Fugia | ) g, | Viera
) P o) (m) | (MVA) | O (euro)
1 Linja 110 kV Uznové - Corovodé dhe dalja 110 kV Uznové ACSR 240/40 33 122 2015 3,320,000
2 Linja 110 kV Lapaj - Peshkopi dhe dy dalje 110 kV/ ACSR 240/40 32 122 2015 3,500,000
3 Blerja e dy AT 220/110/10 kV Burrel 2x 60 MVA - 120 2015 1,600,000
4 Bletja e njé AT 220/110/35 kV Elbasan 1x120 MVA - 120 2015 1,200,000
Bletja e njé AT 220/110/35 kV Elbasan 1x120 MVA - 120 2017 1,200,000
5 | Linja 110 kV me dy qarqe Burrel- Bulqizé dhe dy dalje linje 110 kV 2xACSR 240/40 30 122 2022 4,000,000
6 Linje e re 110 kV, Rrashbull- Golem-Kavajé 2xACSR 240/40 18 - 2016 1,700,000
7 | Linja me dy qarge Uléz- Shkopet - Skuraj; 2xACSR 240/40 10.5 2016 1,800,000
8 | Linja me njé qark Skuraj - Lac-1 ACSR 240/40 127
9 | Linja me njé qark Skuraj - Lac-2 ACSR 240/40 10.1 2019 1,800,000
10 | Linja me dy qarge Lag 2—1lag 1 2xACSR 240/40 2.7
11 | Pérforcim Linjé 110 kV, Lezhé-Laci 2 ACSR 240/40 19.5 - 2023 1,700,000
12 | Pérforcim Linjé 110 kV, Uléz-Kurbnesh ACSR 240/40 23.0 - 2025 2,000,000
13 | Linje e re 110 kV, Lapaj-Lure, 2 dalje linje 110 kV/ ACSR 240/40 19.0 - 2023 1,600,000
14 | Linjé e re 110 kV, Sukth-Gj.Lalzit, 2 dalje linje 110 kV ACSR 240/40 18.0 - 2020 1,900,000
15 | Linjé e re 110 kV, Bulqizé-Termové-Gjoricé ACSR 240/40 20.0 2025 1,900,000
16 | 220/110 kV Fierzé, 1 dalje transformatori 220 kV, 1 dalje transformatoti 110 kV - - 2x60 2020 2,000,000
17 | Linjé e re 110 kV, Kukés-Prizren, 1 Dalje linje 110 kV, Nst. Kukés ACSR 240/40 13.0 - 2025 1,500,000
18 | Pérforcim linje 110 kV, Elbasan1-Fiber, Fiber-Librazhd 2 x ACSR 240/40 30.0 - 2025 3,000,000
19 | Pérforcim linje 110 kV, Elbasan1-GSA-Cérrik-Kajan ACSR 240/40 24.0 - 2023 2,040,000
20 | Pérforcim linje 110 kV, Kajan-Kugové-Marinéz-Fier ACSR 240/40 59.0 - 2023 5,015,000
21 | Linjé e re 110 kV, Fier-Lushnjé ACSR 240/40 30.0 - 2024 2,400,000
22 | Plotésim i qarkut té dyté € linjés 220 kV Fier-Babicé-TEC Vloré ACSR 490/65 35.0 - 2025 1,000,000
23 | Linjé e re 110 kV, Ballsh-Memaliaj ACSR 240/40 48.0 - 2025 7,080,000
24 | Plotésimi i qarkut té dyté t€ linjés 110 kV, Kucové-Uznové-Corovodé ACSR 240/40 58.0 - 2025 1,000,000
25 | Linje e re 110 kV, Tiranal-Qendér (Kabllore), 1 dalje linje 110 kV. XPLE-AL.1000 23 2025 1,500,000
26 | Linjé e re 110 kV, Koplik-Shkodral ACSR 240/40 20 - 2025 1,700,000
27 | Linjé e re 110 kV, Kosmagc-Velipojé ACSR 240/40 28 - 2025 2,380,000
TOTALI 59,835,000

Né kété kuadér, né datén 21.2.2023 né ERE
éshté realizuar njé seancé dégjimore me pérfaqésues
t€ OST sh.a. pér paraqitjen e vlerésimeve mbi kété
plan.

Me ané té shkresés nr. 502/4 prot., daté
16.3.2023 ERE ka paraqitur disa rekomandime qé
duhen plotésuar nga OST, ku pérmendim: i
saktésimi 1 periudhés se parashikuar t€ komisionimit
té investimeve pér periudhén 10-vjegare: 1.1.2026—
1.1.2036; dhe ii. evidentimi se cilat investime té
pérfshira né planin aktual 10-vjegar 2015-2025, do
té pérfshihen né planin e ri 20262036, duke dhéné
dhe argumentet pérkatése.

4.1.2 Investimet né rrjetin e transmetimit

Investimet né rrjetin e transmetimit ndahen né 2
grupe kryesore:

1. Investime me financime nga institucione
financiare ndérkombétare;

2. Investime me fondet e OST-sé.

1. Sa u pérket investimeve me financime nga
institucionet financiare ndérkombétare:

Nuk ka projekte té reja té filluara né vitin 2024.
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Sa i pérket ecurisé sé projekteve né proces
implementimi, statusi i tyre rezulton si vijon:

Ndértimi 1 linjés sé interkoneksionit 400 kV
Elbasan2 (Shqipéri) — Bitola (Magedoni e Veriut)
dhe Elbasan 2 — Fier, si dhe zgjerimi i nénstacioneve
Elbasan 2 dhe Fier:

- Kontrata e lotit 1 éshté lidhur ndérmjet OST
sh.a. dhe kontraktorit “JV Mitas Energy and Metal
Construction Inc-DOKO  sh.pk” (Turqi &
Shqipéri):

Ecuria gjaté vitit 2024

Kontraktori fillimisht ka kryer punimet né
segmentin e linjés ajrore Fier—Elbasan, duke kryer
punimet civile qé lidhen me rrugét hyrése dhe
punime t€ tjera pér ndértimin e themeleve té
shtyllave. Punimet e ngritjes sé shtyllave jané
realizuar né masén 89% t€ shtyllave té planifikuara
pér kété segment.

Gjithashtu, vazhdojné punimet pér segmentin e
linjés ajrore FElbasan—Qaféthhané sa u takon
punimeve civile qé lidhen me rrugét hyrése dhe
punime té tjera pér ndértimin e themeleve té
shtyllave. Ndérsa punimet e ngritjes sé€ shtyllave jané
né masén 53% té shtyllave t€ planifikuara pér kété
segment.

- Kontrata e lotit 2 éshté lidhur midis OST sh.a.
dhe Kontraktorit “Mytilineos S.A.” — Greq:

Pér nénstacionin Elbasan 3 kané nisur punimet
civile, né lidhje me rrugét e kalimit (punime civile pér
bazamentin e portalit t€ linjés 400 kV (vendosje
hekuri, betonim, punime gérmim dheu, punime
mbushje).

Ndérsa pér nénstacionin Fier kané nisur punimet
civile pér murin mbajtés, portatin, gérmime pér
rrugét e brendshme etj.

Data e pérfundimit t€é projektit pér t€ dyja lotet
éshté dhjetor 2025.

Projekti “Programi i eficiencés sé Energjisé té
Sektorit t€ Transmetimit” — Ndértimi i linjés sé
transmetimit me dy qarqge 220 kV Tirané — Rrashbull
dhe Unaza 110 kV e Tiranés™

- Kontrata e loteve 1 me 2 seksione, éshté lidhur
ndérmjet OST sh.a. dhe kontraktorit “EFACEC
Engenharia e Sistemas S.A.” — Portugali.

- Kontrata e lotit 2, me 2 seksione, éshté lidhur
ndérmjet  OST  sha.  dhe  kontraktorit

3 Informacion i marré nga Drejtoria e Projekteve té Huaja/Sektoti
i Projekteve PIU.
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“ENERGOINVEST, d.d-Sarajevo” — Bosnjé dhe
Hercegovina.

Si rezultat 1 vonesave té konsiderueshme né
implementimin e projektit dhe kérkesave té
pérséritura nga kontraktorét pér kohé dhe/ose
kosto shtesé (si rezultat i Forcés Madhore: pandemi,
lufta Rusi—Ukrain€), palét pjesé e projektit si enti
financues KfW, Konsulenti Fichtner dhe OST kané
organizuar disa mbledhje menaxheriale pér té
diskutuar dhe vendosur ecuriné e projektit, duke
vendosur:

Pér lotin 1: OST-ja ka nénshkruar amendimin nr.
3, daté 21.12.2023 me kontraktorin EFACEC me
kohézgjatie ~ mars  2024—gusht 2025  pér
implementimin e kétij projekti.

Pér lotin 2: éshté amenduar kontrata e zbatimit
pér shtyrje t€ afatit kontraktual té€ pérfundimit deri
né korrik 2024 dhe kontraktori éshté duke vijuar me
punimet civile dhe montim shtyllash sipas grafikut
kohor — pjesé e Amendimit OST&Energoinvest.

Sai pérket ecurisé gjaté vitit 2024

Loti1

Pér  seksionin  1: Punimet e parashikuara né
nénstacionin e  Rrashbullit pothuajse  kané
pérfunduar, tashmé t€ dy autotransformatorét jané
kolauduar dhe véné né operim. Me marrjen e
njoftimit nga kontraktori pér pérfundimin e té gjithé
punimeve té parashikuara sipas objektit té kontratés,
respektivisht pér t€ dyja nénstacionet Rrashbull dhe
Tirana 2, do t€ vijohet me procesin e kolaudimit dhe
léshimin e certifikimeve t€ marrjes né dorézim pér té
dyja nénstacionet.

Pér seksionin 2: Pér kété seksion kontraktori éshté
duke vijuar punimet.

Loti 2:

Per seksionin 1 — Punimet jané duke vijuar dhe
parashikohen té€ pérfundojné né fund t& muajit prill
2025, kohé né t€ cilén do té béhet energjezimi i
linjés.

Pér seksionin 2 — Pér kété seksion kontraktori
éshté duke vijuar punimet.

2. Sa u pérket investimeve kryesore né rrjetin e
OST me fondet e saj, né tabelén mé poshté
paraqiten investimet e filluara gjaté vitit 2024 dhe
pérditésimi 1 statusit t& atyre t€ filluara né vitet e
méparshme:
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N. Objekti i kontratés Data elidbjes | g, Realizimi
s€ kontratés (%)
Ndértimi i linjés sé re me dy qarqe 110 kV Butrel - Bulqizé dhe rehabilitimi e o
! i nénstacioneve 110 kV, Burrel dhe Bulgizé 29.2020 Proces 6%
2 Rikonstruksioni i linjes 110 kV Librazhd-Pérrenjas 12.1.2021 Pérfunduar 100%
3 I;gzmm i linjés 110 kV dopio qgark nénstacioni Flbasan — nénstacioni 18.1.2021 Proces 83%
4 Ndértimi i linjés sé re 110 kV, dopio qark, Elbasan — Cérrik 15.2.2021 Proces 60%
5 Ndértimi i linjés sé€ re 110 kV, me njé qark, Lushnjé — Fier 25.2.2021 Proces 95%
6 Upgrade, mirémbajtje dhe trajnim pér sistemin gendror SCADA/EMS 19.4.2021 Proces 80%
- Zgjetimi 1 kapaq'tet.eV? transportuese né pajisjet MPLS (Dizenjimi #pgrade 510023 Proces 100%
dhe konfigurimi i rrjetit)
8 gi}(;fieildosla ¢ linjés 6 kV t€ fiderit “Tharése” q¢ del nga N/ST 35/6 kV 18.1.2023 Pérfunduar 100%
Punime pér demontimin e tubacioneve néntokésore t€ linjave té gazit qé .. o
? kalojné né tetritorin ku do ndértohet nénstacioni 400/220 kV Fier 2512023 Pérfunduar 100%
10 Platfgr@a pér menaxhimin e sigurisé sé informacionit dhe eventeve dhe 26.1.2023 Pérfunduar 100%
mbrojtja perimetrale
11 | Rikonstruksion i disa shtyllave té linjés I..110-40 Fier—Selenicé 31.1.2023 Pérfunduar 100%
Ndértimi i linjés sé re 220 kV dopio qark Fier—Hoxharé, si dhe ndértimi i o
12| pénstacionit té ri 22011020 kV Hoxharé, bashké me dy dalie linje 220 kV 72:2023 Proces 7%
13 | Furnizim, vendosje e garkut té dyté té linjés 220 kV Babicé — TEC Fier 7.2.2023 Proces 38%
14 Pkunmc' c1y1lc pér r1konst1:ukslomn e NStacionit 110 kV Guri i Kug, si dhe 1322023 Pérfunduar 100%
nénstacionit 110 kV Kukés
15 ?}I:;frlrl(l:mn i skemés dhe rikonstruksioni 1 nénstacionit 220/110/35/20 kV 1622023 Proces 27%
16 | Blerje mjete teknollogjike pér mirémbajtjen e linjave dhe nénstacioneve 14.6.2023 Pérfunduar 100%
17 | Riparimi i linjés kabllore 110 kV N/St. Kombinat — N/St. Selité 3.7.2023 Pérfunduar 100%
18 | Plotésimi i skemés primare t€ Nénstacionit Golem 18.8.2023 Pérfunduar 100%
19 | Rikonstruksion i shtyllave metalike t€ linjave t€ tensionit té larté 400 kV/ 24.8.2023 Proces 68%
Spostimi i dy linjave kabllore 35 kV, té cilat ndodhen brenda tetritorit té N o
20| nénstacionit t¢ i 220/110/20 kV Hoxharé 2482023 Perfunduar 100
21 gilabﬂmml i sistemit kontrollues t& matjes se energjisé elektrike i OST 13102023 Pérfunduar 100%
22 | Shtim trakt treté né nénstacionin Kombinat 23.10.2023 Proces 27%
23 | Riparimiilinjés kabllore 110 kV NSt. Kombinat — NSt. Selité, faza e dyté 10.11.2023 Pérfunduar 100%
o4 Zgjetim i infrastrukturés sé rejetit informatik ekzistues dhe komunikimi me 1011.2023 Pérfunduar 100%
ENTSO-E
25 | Rikonstruksion i segmentit té paré té linjés 110 kV Ballsh - Memaliaj 16.11.2023 Proces 20%
2% gsialde Hardware-Software i sistemit té kontrollit t€ nénstacionit 220 kV 16.11.2023 Pérfunduar 100%
7 Upgrade Hardware-Software i sistemit t€ kontrollit té nénstacionit 220 kV 20.11.2023 Pérfunduar 100%
Elbasan 1
o8 Upgradc Hardware-Software i sistemit té kontrollit t€ nénstacionit 220 kV 20.11.2023 Pérfunduar 100%
Tirana 1
29 gfgg;ca:e Hardware-Software i sistemit t€ kontrollit t€ nénstacionit 220 kV 20.11.2023 Pérfunduar 100%
M Rllif)nstrukslon i segr{lcntlt t€ paré t€ linjés 110 kV Ballsh — Marinéz dhe i 23.11.2023 Proces 65%
linjés Ballsh-Drenové
4 lZ{g(])eE\r]m i sistemit t€ monitorimit OPGW né linjat 400 kV, 220 kV dhe 18.12.2023 Pérfunduar 100%
Spostimi 1 linjave qé preken nga gjurma e aksit rrugor Thumané—Voré— o
+ Kashar dhe instalimi i shtyllave t€ demontuara né linjén Fier - Rrashbull 12.1.2024 Proces 2%
a4 Petmeslml i mftasn"u’ktures se“”ljelek.omumkaclomt té N/ST-ve kryesore 16.1.2024 Pérfunduar 100%
(Bateri, ODF, Kondicioner, pajisje etj.)
45 | Ndértim i linjés sé re 110 kV Gyiri i Lalézit — Fushé Kuqge 14.2.2024 Proces 20%
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4.12.1 Pérdotimi dhe zhvillimi i métejshém i
ttjetit té fibrave optike (OPGW) si pjesé e ttjetit
té transmetimit, pér qéllime komerciale

Sistemi 1 transmetimit t€¢ OST ka né pérbérje té
tij fibér optike (OPGW). Pérdorimi i késaj
teknologjie né zhvillimin e sistemit t€ transmetimit
éshté béré sipas standardeve dhe rekomandimeve
ndérkombétare me dy géllime kryesore:

- Té shérbejé pér t€ béré mbrojtjen e rrjetit
transmetimit ndaj shkarkesave atmosferike;

- Té mundésojé rrugé transporti dhe komunikimi
t€ sigurta dhe t€ mjaftueshme pér veté OST.

Ky rrjet i fibrave optike (OPGW), éshté pérdorur
vetém pér nevoja t€ OST si mé lart pérmendur, por,
performanca shumé e miré e bén até t€ afté té ofrojé
shérbime komunikimi edhe pér operatorét té tjeré
potencialé té€ informacionit, né t€ gjithé territorin e
Shqipérisé.

Ofrimi nga OST, i rrjetit apo shérbimeve té
komunikimeve elektronike, nuk rrezikon siguriné e
funksionimit té rrjetit aktual té transmetimit pasi
rrjeti 1 11 éshté konceptuar i veganté pér routime
private/ switching', ku né ¢do rast privatésia éshté e
integruar me arkitekturén e sistemit sipas protokollit.

Ky aktivitet éshté planifikuar t€ shtrihet fillimisht,
vettm né pjesé t€ caktuara & shtrifjes sé
infrastrukturés dhe/ose me sasi té limituar té
kapaciteteve brenda vendit. T¢ ardhurat qé do té
krijohen nga ky aktivitet do t€ shérbejné pér
zhvillimin e métejshém € rrjetit t€ komunikimeve
elektronike, pér té cilat éshté krijuar njé llogari
financiare t¢ ardhurash mé vete sipas kérkesave té
ligjiit nr. 9918, daté 19.5.2008, “Pér komunikimet
elektronike né Republikén e Shqipérisé” (neni 23)
dhe ligjit nr. 43/2015, “Pér sektotin e energjisé
elektrike” (neni 35).

Né mbéshtetje té pikés 4, nenit 55 t€ ligjit nr.
43/2015, “Pér sektotin e energjisé elektrike”, OST i
éshté drejtuar ERE-s me shkresén nr. 5005 prot.,
daté 24.7.2019, pér dhénie opinioni lidhur me
pérdorimin e infrastrukturés sé fibrés optike.

Né pérgjigje t€ saj, ERE me shkresén nr 490/5
prot., daté 3.12.2019, ka pércjellé vendimin me nr.
194, daté 3.12.2019, “Mbi opinionin e ERE-s pér
kérkesén e OST pér dhénien né pérdorimin té njé
pjese t€ infrastrukturés sé fibrés optike”, né té cilin
Bordi éshté shkrehur pér njé opinion pozitiv pér

4 Material 1 siguruar nga Drejtoria e Shérbimeve té

Telekomunikacionit.
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dhénien e infrastrukturés sé fibrés optike pér palét e
treta, duke pasur né konsideraté si vijon:

- Moscenimin e veprimtarisé s¢ OST lidhur me
siguriné  dhe  géndrueshmériné e  sistemit
elektroenergjetik pérfshiré siguriné kibernetike;

- Kostot pér realizimin e kétj aktiviteti té
mbulohen nga té ardhurat e realizuara nga kjo duke
mos ndikuar né tarifén e transmetimit té energjisé
elektrike, si dhe né kostot e lidhura me kété shérbim
ndaj klientéve fundore;

- Pércjelljen né ERE té studimit té fizibilitetit
pérfshiré planin e biznesit pérfundimtar.

MFE (sot MEKI) né cilésiné e aksionarit té
vetém, me vendim nr. 119, daté 6.12.2019, ka
miratuar ndryshimet né statutin e OST, duke shtuar
né objektin e saj té veprimtarisé: “Zhvillimi dhe
funksionimi e shérbimeve t€ komunikimeve
elektronike me shumicé t€ parashikuara né
legjislacionin né fuqi pér shérbimet e komunikimeve
elektronike né territorin e Republikés sé Shqipérisé,
si dhe né pérputhje me pércaktimet e autorizimeve
qé jepen nga Autoriteti 1 Komunikimeve
Elektronike dhe Postare ku pérfshihen: “Shérbim pér
ofrimin e transmetimit 1€ 1€ dbénave, t¢ disponneshme pér
publikun.”

Pér t€ garantuar ecuriné e kétij projekti té
réndésishém, OST-ja ka béré pjesé t€ strukturés
organizative  Drejtoriné e  Shérbimeve  té
Telekomunikacionit, e cila mé paré ka gené e
organizuar si sektor.

Pér ofrimin e kétij shérbimi nga OST, jané marré
miratimet e nevojshme, si mé poshté:

- OST-ja éshté pajisur me autorizimin e
pérgjithshém nga AKEP-i sipas Certifikatés sé
Konfirmimit  t¢  Njoftimit nr.  2020_AP-
001051 /daté 3.3.2020;

- Me vendimin té Késhillit Mbikéqyrés t€ OST
dhe MF, jané miratuar ¢mimet e shérbimeve
kombétare q¢ OST-ja do té ofrojé, né fushén e
komunikimeve elektronike.

- OST-a ka kfijuar njé llogari financiare t&
ardhurash mé vete, sipas kérkesave t€ ligjit nr. 9918,
daté 19.5.2008, “Pér komunikimet elektronike né
Republikén e Shqipérisé”, neni 23, pér ndatjen e
llogarive.

Me vendim nr. 5, daté 20.4.2023, té Késhillit
Mbikéqyrés té¢ OST-sé dhe me vendimin nr. 31, daté
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2.6.2023, t€ Asamblesé sé Aksionarit t€¢ OST sh.a.,
jané miratuar ¢gmimet e reja t€ shérbimeve gé ofron
OST né fushén e komunikimeve elektronike, té cilat
jané reflektuar dhe né kontratat e lidhura né vijim.

Sai pérket ecurisé gjaté vitit 2024

Né muajin korrik 2024, né zbatim t€ vendimit té
ERE-s nr. 194, daté 3.12.2019, OST-ja ka informuar
ERE-n mbi ecuriné e dhénies né pérdorim té njé
pjese té infrastrukturés sé fibrés optike, me ané té
shkresés nr. 4210 prot., daté 31.7.2024.

Né vijim té€ shkresés nr. 861/2 prot., daté
9.10.2024 t¢ ERE, ku ndér té tjera, éshté 1éné si
rekomandim pér ZP-né, qé: “né kuadér 1¢ garantimit té
pavarésisé financiare & OST sh.a. té kérkojé nga OST sh.a.
Dér 12 péfshiré mjé analizé mié 8 ploté 1 Zbatimit  vendimit
# ERE-s nr. 194, daté 3.12.2019, ku t evidentobet
miényra e pérdorimit 16 1 ardhurave t¢ generuara nga
pérdorimii i infrastrukturés sé fibrés optike nga palét e treta”,
u éshté kérkuar drejtorive pérkatése, kryerja e njé
analize t€ tillé, e cila 1 éshté¢ véné né dispozicion
Zyrtarit t€ Pajtueshmérisé.

Pérgjaté vitit 2024, OST-ja ka kontrata té lidhura
pér ofrimin e shérbimit “LAN 2 LAN” me 6
subjekte, t€ tilla si: KESH sh.a., Kurum, shoqériné
Voltalia Albanie sh.p.k, OPTIXCOM sh.p.k.,
Abissnet, dhe ATU.

Aktualisht, OST-ja ka ende kapacitete té lira pér
t'u shfrytézuar, t€ cilat do té vazhdojné t€ jepen me
gira nga OST, né funksion t€ planit t€ biznesit t&
krijuar pér kété géllim.

Né lidhje me masat e marra mbi siguriné dhe
géndrueshmériné e sistemit elektroenergjetik,
pérfshiré siguriné kibernetike, né ¢do rast t€ vénies
né dispozicion t€ kapaciteteve transmetuese té rrjetit
té té dhénave me fibér optike pér t€ tretét, zhvillimi
1njé kuadri dhe mekanizmash pér té parandaluar dhe
pér té reaguar ndaj sulmeve kibernetike, ka gqené njé
nga detyrat kryesore t€ Drejtorisé sé Shérbimeve té
Telekomunikacionit, e mbéshtetur nga sektori pér
siguriné kibernetike né OST.

Ndér masat e konsideruara, pérmendim si vijon:

- Zbatimi rigoroz i rregullave t€ menaxhimit té
aksesit bazuar né nevojén pér té hyré né sistem;

- Minimizimi i aksesit fizik né komponentét
kritiké pér OST-né;

- Vendosja e nivelit shtesé aksesi pér elementet
thelbésore t€ rrjetit;
- Mbyllja e

t€ papérdorura;

shérbimeve dhe protokolleve

- Pérditésimi i versionit mé té fundit né elementet
té rrjetit, bazuar né rekomandimin e prodhuesit;

- Vendosja e regjistrimit t€ sinjalizimeve né
ményré qé regjistrat t€ jené té sigurt;

- Ndértimi i sistemeve t€ menaxhimit dhe
monitorimit pér rrjetin TLC;

- Zbatimi 1 Procedurave pér menaxhimin e
incidenteve, duke pérfshiré llojin e incidentit,
objektivat, rolin dhe pérgjegjésité dhe pérshkallézimi
sipas niveleve organizative né OST, bazuar né
politikén (POL-INFOSEC-001 Politika pér siguriné
e sistemeve informatike t€ OST v2 0);

- Vendosja e sistemeve t€ akses kontrollit dhe
sistemit t€ survejimit me kamera né ambientet
teknologjike, ku ndodhen pajisjet e SCADA apo
sistemi Mini SCADA, bazuar né politikén (POL-
INFOSEC-005 Politika e sigurisé sé¢ dhomés sé
serverave);

- Krijimin e ekipit pérgjegjés ndaj incidenteve té
sigurisé komjuterike (CSIRT) dhe vénien né dijeni e
autoritetit (AKCESK) pér ¢do incident nga marrja e
kétij raporti. Ekipi CSIRT éshté pjesé e strukturés sé
Departamentit t&€ Operimit t€ Sistemit (SCADA).

- Pérdorimi 1 mekanizmave t€ vecanta té
autentikimit dhe kredenciale pér pérdoruesit e rrjetit
né sistemet industriale dhe rrjetit t€ korporatés,
bazuar né ISO 27001 Information Security Management
Systenn.

Gijaté vitit 2024 nuk éshté shénuar asnjé incident
ose prishje e Indikatoréve kyc t€ performancés
(KPI) pér shérbimet e brendshme té sistemit
energjetik, pavarésisht ngarkesés sé larté té sulmeve
kibernetike né portalet qeveritare dhe institucionet e
tjera.

4.1.3 Aksesi i paléve té treta né sistemin e
transmetimit

OST duhet té sigurojé akses t€ barabarté né
sistemin e transmetimit pér t€ gjithé pjesémarrésit
dhe pérdoruesit e rrjetit, né pérputhje me kérkesat e
vendosura t€ ligji nr. 43/2015, “Pér scktorin e
energjisé elektrike”, t€ ndryshuar, aktet e tjera ligjore
né fuqi, si dhe Kodin e Ryjetit té Transmetimit. Né
kété ményré realizohet pajtueshméria me njé ndér
shtyllat kryesore t€ Programit té Pajtueshmérisé, qé
éshté pikérisht shmangia e sjelljeve diskriminuese.

Pér té paré respektimin e kétij detyrimi nga OST-
ja, jané monitoruar procedurat e aplikimit pér lidhje
té reja né rrjetin e transmetimit.

Pér sa u takon procedurave pér lidhje t€ reja né
rrjetin e transmetimit, si dhe statusit t€é kétyre
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aplikimeve pér periudhén janar—dhjetor 2024, ka
pasur njé séré aplikimesh pér mundésiné e lidhjes sé
centraleve prodhuese té energjisé elektrike né zona
t¢ ndryshme t&é sistemit elektroenergjetik, té
paraqitura né tabelén si vjion™

- Centrale t€ tipit “Gjenerues Hidrik”, 4 aplikime,
fuqjia totale e kérkuar 46 mw, realizuar 3 marréveshje
lidhjeje;

- Centrale t€ tipit “Gjenerues Solar”, 69 aplikime,
fuqia totale e kérkuar 3793.97 mwp, realizuar 4
marréveshje lidhjeje;

- Centrale té tipit “Gjenerues Eolik”, 23 aplikime,
fuqia totale e kérkuar 2618.4 mw, nuk éshté realizuar
asnjé marréveshje lidhjeje;

T¢ gjitha aplikimet pér kété kategori kané qené
pér ndértimin e tyre né toké;

- Centrale té tipit “Gjenerues Termik” nuk ka
pasur aplikime dhe nuk éshté realizuar asnjé
marréveshje lidhjeje.

- Centrale té tipit “Gjenerues Hidrik me sistem
rezerve pompimi” 1 aplikim, fuqia totale e kérkuar
1620 mw, nuk éshté realizuar asnjé marréveshje
lidhjeje.

Pér periudhén janar—dhjetor 2024 jané véné né
operim tri burime gjeneruese, t€ tipit solar té lidhur
né rrjetin e transmetimit me tension 110 kV dhe jané
nénshkruar marréveshje lidhjeje né sistemin e
transmetimit 15 centrale.

Sa i pérket trajtimit t€ kérkesave brenda afateve
t€ parashikuara né “Rregulloren e procedurave pér
lidhjet e reja dhe modifikimin e lidhjeve ekzistuese
me rrjetin e transmetimit, marréveshjes sé operimit
né rrjetin e transmetimit ndérmjet OST dhe
pérdoruesit, si dhe marréveshjes sé lidhjes né rrjetin
e transmetimit ndérmjet OST sh.a dhe pérdoruesit”,
miratuar me vendim té Bordit té ERE-s nr. 87, daté
20.4.2018, nga informacioni i véné né dispozicion,
rezulton, se:

NEé rastet e kérkesave pér lidhje qé jané trajtuar
sipas VKM-sé nr. 822, daté 7.10.2015, “Pér
miratimin e rregullave dhe procedurave té ndértimit
t€ kapaciteteve t€ reja prodhuese té energjisé
elektrike, qé nuk jané objekt koncesioni”, i
ndryshuar me VKM-né nr. 718, daté 12.10.2016,
OST-ja éshté shprehur népérmjet njé opinioni
paraprak sikundér parashikon pika 2.a e nenit 10 té
VKM-sé.

> Informacion i marré nga Drejtoria e Planifikim Zhvillimit té
Rrjetit t€ Transmetimit.

Faqe | 818

Gijithashtu, jané trajtuar dhe kérkesat pér lidhje
me rrjetin e transmetimit, té centraleve eolike né
kuadér té procedurés konkurruese pér pérzgjedhjen
e projekteve, pér “Projektimin, financimin, ndértimin,
operimin dhe mirémbajlien e disa impianteve fotovoltaike,
sectli me njé kapacitet ¢ instaluar ndérmjet 10 now dhbe 100
my (pérfshiré), 12 cilét do 12 pérfitojné nga masat mbéshtetése,
me vendndodlje 1 3gedbur nga ofertuesi né Republikén e
Shqipéris¢”, nga Ministria e Infrastrukturés dhe
Energjisé¢ (MIE), té finalizuar n€ muajin korrik 2024
si vijon:

- Shogéria Voltalia s.a. ka marré miratimin né
parim pér lidhjen me rrjetin e transmetimit té
Centralit Eolik South Wind Park, me fuqi té
instaluar 75 mw.

- Konsortiumi Gutis Insaat Ve MUhendislik A.S,
“Morgan Energji Yatirim Holding A.S” dhe “Brd
Energy” sh.p.k ka marré rimiratimin né parim pér
lidhjen me rrjetin e transmetimit t€ Parkut Eolik
Kryevidh, me fuqi t€ instaluar 74.4 mw.

- Shogéria Verbund Green Power Albania
SH.P.K. ka marré rimiratimin né parim pér lidhjen
me rrjetin e transmetimit t€ Parkut Eolik Kryevidh,
me fuqi t€ instaluar 72.6 mw.

Tarifat e lidhjes né rrjetin e transmetimit jané
tarifa fikse si¢ pércaktohen né “Rregulloren e
procedurave pér lidhjet e reja dhe modifikimin e
lidhjeve ekzistuese me rrjetin e transmetimit” e
miratuar nga Bordi i ERE-s, ku pérfshihet edhe
metodologjia e llogaritjes sé kostove dhe
marréveshja standarde e lidhjes, té cilat jané
transparente dhe eficiente pér té siguruar lidhjen né
ményré jodiskriminuese t€ ¢do pérdoruesi né rrjetin
e transmetimit.

4.1.4 Pajtueshméria e pérdoruesve té rrjetit
me Kodin e Transmetimit

NEé zbatim té rekomandimeve t&¢ ERE-s [éné pér
Zyrtarin e Pajtueshmérisé, pércjellé me shkresén nr.
861/2 prot., daté 9.10.2024, né kété kapitull do té
trajtohet pajtueshméria e pérdoruesve me Kodin e
Transmetimit, né kuadér t&é transparencés dhe
trajtimit jodiskriminues t&é pérdoruesve t€ rrjetit té
transmetimit.

Kodi i Transmetimit, miratuar me vendim té
ERE-s nr. 63, daté 11.4.2022, pércakton né ményré
té hollésishme normat qé shérbejné pér té siguruar
mbarévajtjen e operimit dhe zhvillimit té sistemit té
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transmetimit, si dhe pércakton kushtet e shérbimit
qé ofrohen nga OST ndaj pérdoruesve t€ sistemit t&
transmetimit. T¢€ drejtat dhe detyrimet reciproke pér
OST dhe pérdoruesit, pércaktohen né ligjin nr.
43/2015, “Pér sektorin e energjisé elektrike” i
ndryshuar, Kodin e Transmetimit, marréveshjet dy-
shumépaléshe, si dhe vendimet e rregulloret e tjera
t€ miratuara nga Bordi i ERE-s.

Kodi i Transmetimit parashikon metodat dhe
kriteret pér planifikimin dhe zhvillimin e sistemit,
kushtet dhe dokumentacionin e nevojshém pér
aplikimin pér akses né sistemin e transmetimit, si
dhe detajon specifikimet minimale teknike dhe
funksionale pér dhénien e aksesit dhe lidhjen me
sistemin e transmetimit t€ centraleve prodhuese, tek
Operatorit t€ Shpérndarjes dhe té konsumatoréve té
réndésishém.

Né zbatim € dispozitave t&¢ Kodit té
Transmetimit, neni 6, pika 3, OST-ja monitoron
zbatimin e Kodit t€¢ Transmetimit népérmjet
kryerjes s€ inspektimeve, testimit t€ sistemeve dhe
proceseve apo mbledhjes sé informacionit té
nevojshém nga pérdoruesit e sistemit t€
transmetimit, pér t€ mbikéqyrur zbatimin e Kodit té
Transmetimit nga kéta pérdorues.

Né ¢do rast papajtueshmérie, OST-ja njofton
pérdoruesin dhe informon ERE-n, pér:

a) papajtueshmérisé sé konstatuar;

b) informacionin/shpjegimin e pérdoruesit né
lidhje me papajtueshmériné e konstatuar (nése ka);

c) afatet kohore té nevojshme pér zbatimin e
detyrimeve nga pérdoruesi, t¢ domosdoshme pér té
zgjidhur situatén e papajtueshmérisé me dispozitat e
kodit.

Gjaté monitorimeve on-site, OST-ja vleréson
kérkesat t€ cilat lidhen kryesisht me operimin né
kohé reale t€ sistemit, kérkesa té cilat jané t€ lidhura
ngushtésisht me zbatimin e kérkesave né pikén e
lidhjes.

Sipas informacionit t€ marré prané Sektorit té
Zbatimit t€ Kodeve/Drejtotia e Drejtimit Operativ
t¢ Sistemit, gjate vitit 2024, jané monitoruar
kategorité e pérdoruesve té rrjetit si vijon:

1. Gjeneruesit (HEC), gjithsej 17 subjekte té
monitoruara;

ii. Konsumatorét e lidhur né rrjetin e
transmetimit, gjithsej 4 subjekte t€ monitoruara;

iii. Pérdorues t€ lidhur né rrjetin e OSSH-sé me
tri kategori t€ ndryshme (PV + Konsumator +
HEC), gjithsej 6 subjekte té€ monitoruara.

Gjaté monitorimeve mbi zbatimin e kérkesave té
Kodit, jané hasur disa problematika qé kané ndikuar
né pérmbushjen e kérkesave dhe standardeve té
pércaktuara. Kéto sfida lidhen me aspekte té
ndryshme teknike dhe organizative, té cilat kérkojné
njé pérpjekje t€ koordinuar pér t'u adresuar dhe
pérmirésuar. Disa nga papajtueshmérité e
konstatuara kane té béjné me:

- Mosrespektimin e afateve t€ raportimit nga disa
pérdorues;

- Ndryshimet né
infrastrukturore;

- Mungesa e pérgatitjes teknike né raste té
caktuara.

Népérmjet monitorimeve, OST sh.a. ka ndjekur
né ményré t€ vazhdueshme aktivitetin dhe
performancén e pérdoruesve t€ rrjetit  t€
transmetimit, duke monitoruar, komunikuar dhe
udhézuar sipas rastit, me géllim rritjen e sigurisé
operacionale, evitimin e ngjarjeve shqetésuese né
sistem dhe pérmirésimin e funksionimit té té gjithé
sistemit  elektroenergjetik.  Komunikimi  me
pérdoruesit ka gené i vazhdueshém dhe né ¢do rast
prej tyre éshté kérkuar qé planifikimi dhe operimi 1
aseteve té tyre t€ béhet bazuar né zbatim t&
dispozitave t€ Kodit t€¢ Transmetimit. Né asnjé rast
pérdoruesit nuk na jané shprehur se nuk do ti
pérmbushin  detyrimet qé pércakton Kodi 1
Transmetimit; madje ata kané shprehur angazhim se
do t'i pérmbushin detyrimet.

OST sh.a. éshté pérpjekur qé papajtueshmérité t'1
zgjidhé népérmjet komunikimit dhe si rrjedhojé ka
vijuar me procedurén e takimeve né ambientet e
OST sh.a., me pérfagésues t€ larté t€ pérdoruesve,
duke 1 parashtruar qarté kérkesat, detyrimet e Kodit
t€ Transmetimit dhe si rrjedhojé penalizimet nése
kéto kérkesa nuk pérmbushen.

Pér ¢do papajtueshméri té konstatuar gjaté
monitorimeve t€ realizuara gjaté vitit 2024, OST-ja
ka komunikuar me pérdoruesit népérmjet shkresave
zyrtare, ku pér dijeni éshté véné, gjithashtu, edhe
Ent Rregullator i Energjisé.

Né vijim té monitorimeve té realizuara dhe
komunikimeve intensive me pérdoruesit, vihen re
njé ndérgjegjésim né disa pérdorues, t€ cilét pér kohé
té gjaté nuk kishin marré asnjé masé né pérmbushjen
e kérkesave, qofté né aspektin teknik, si¢ éshté
realizimi i lidhjes me rrjetin e telekomunikacionit
apo SCADA, shkémbimi i té¢ dhénave gjaté

kérkesat teknike dhe
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planifikimit-zhvillimit, ~dispegerimit apo edhe
nénshkrimi i Marréveshjes sé Lidhjes.
Pérmirésime jané konstatuar né

shkémbimin e t& dhénave

Martja e t€ dhénave t€ duhura bazuar né
parashikimin e gjenerimit dhe ngarkesave (duhet
vlerésuar se tashmé mé shumé se 70% e
pérdoruesve e pércjellin planin  afatgjaté dhe
afatshkurtér sa heré q¢ OST e ka kérkuar), duke béré
t€ mundur saktésiné e parashikimeve qé¢ OST-ja bén
né analizat e sigurisé.

Marrja e informacionit né kohé reale

Si rezultat i komunikimeve t€ deritanishme
ndérmjet pérdoruesve dhe OST-sé, éshté arritur qé
shumica e pérdoruesve té pércjellin t€¢ dhéna né
kohé reale né OST.

Nénshkrimi i marréveshjes sé lidhjes

Si rezultat i masave t€ marra né vijim té
monitorimeve té realizuara dhe komunikimeve
intensive me pérdoruesit, ka pasur rezultat edhe né
vijimin e procesit t€ nénshkrimit t€ marréveshjeve té
lidhjes me pérdorues, té cilét, pér arsye t€ ndryshme,
procesi kishte mbetur pezull. Né marréveshjet e
lidhjes, pérdoruesit kané marré pérsipér té zbatojné
t€ gjitha detyrimet g€ lindin nga Kodi i Transmetimit
dhe Kodi 1 Lidhjes, té cilat pérfshijné, por nuk
kufizohen vetém né, zbatimin e menjéhershém té
urdhrave t€ Qendrés Dispeger, si dhe menaxhimin e
nénstacioneve té tyre me personelin e vet, i cili duhet
t€ keté kualifikimin e pérshtatshém, né respekt té
ploté t€¢ Kodit té¢ Transmetimit

Si konkluzion, nga ana e OST-s¢ jané
ndérmarré hapat dhe procedurat e kérkuara nga
Kodi i Transmetimit, me qéllim mbikéqyrjen e
zbatimit dhe pajtueshmériné me kérkesat e Kodit.
NEé ¢do rast t€ konstatimit t€ papajtueshmérisé, éshté
béré njoftimi i pérdoruesve té rrjetit dhe Entit
Rregullator t& Energjisé, si dhe éshté kérkuar marrja
e masave t€ duhura pér pérmbushjen e detyrimeve
t€ marra pérsipér népérmjet marréveshjes sé lidhjes
dhe Kodit té¢ Transmetimit. Si rezultat i kétyre
monitorimeve, éshté arritur pérmirésimi 1 kushteve
dhe pérmbushja e detyrimeve nga njé numér i madh
1 pérdoruesve té rrjetit, sikurse jané masat e
pérshkruara me lart.’

6 Pér mé tepér, shih raportin e pércjellé ERE-s me ané té shkresés
nr. 654 prot., daté 27.1.2025.
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4.1.5 Tregu Balancues i Energjisé Elektrike

Nga data 1 prill 2021, bazuar né Rregullat e
Tregut t€ Balancimit miratuar me vendim té Bordit
t¢ ERE-s nr. 100, daté 2.7.2020, OST-ja operon
Tregun Shqiptar t€ Balancimit né t€ cilin
organizohen procedurat respektive pér sigurimin e
kapacitetit rezervé dhe energjisé balancuese me
gellim balancimin e sistemit. Né pérmbushje té kétij
detyrimi, OST- ja bén evidentimin e aktivizimeve,
disbalancave dhe menaxhimin kontraktual e
financiar t€ tyre me palét pérgjegjése pér disbalancat
dhe me ofruesit pérkatés t€ shérbimeve té
balancimit.

Tregu shqiptar i balancimit ka mundésuar
kalimin pérfundimtar nga njé mekanizém i rregulluar
me entitete publike né njé liberalizim té tregut té
energjisé balancuese, ku ¢do palé ofruese e
shérbimeve té balancimit mund t€ marré pjesé dhe
t¢ béhet konkurruese me produktet e saj pér
shérbimet e balancimit.

4.1.5.1 Pjesémartésit e tregut té energyjisé

Né pérmbushje té detyrimit pér akses té
barabarté né sistem, OST-ja kryen dhe ndjek
procesin e regjistrimit t€ t€ gjithé pjesémarrésve té
tregut né bazé t€ Rregullores pér regjistrim né tregun
shqiptar t€ energjisé elektrike (miratuar me vendim
t¢ ERE nr. 160, daté 12.10.2017).

Pjesémarrésit e tregut kané nénshkruar me OST
kontratén pér shérbimin e transmetimit (kontraté
tip) miratuar nga ERE me vendim nr. 23 daté
15.2.2017, ndryshuar me vendim nr. 99 daté
4.7.2017, me njé tarifé t€ pércaktuar pér vitin 2024,
t¢ miratuar nga ERE me vendim nr. 72, daté
13.4.2022, “Mbi miratimin e tarifés sé transmetimit
té energjisé elektrike pér periudhén 2022-2024".

Té dhéna e lartpérmendura jané té publikuara
edhe né website-in zyrtar t€ OST-s€. Kjo marréveshje
siguron shérbimin e transmetimit pér pjesémarrésit
t€¢ tregut né ményré transparente dhe jo
diskriminuese, duke pérmbushur né kété ményré
detyrimin e pércaktuar né Programin e
Pajtueshmérisé.

Nga data 12 prill 2023, né vijim t€ zhvillimeve
né sektorin elektroenergjetik, pas miratimit nga
ERE té Rregullave t€ Tregut t€ Energjis¢ Elektrike
(Rregullat e ALPEX-it, pérkufizimet, procedura e
tregtimit, si dhe procedura e klerimit dhe shlyerjes)
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me vendimin nr. 347, daté 27.12.2022, nga OST
éshté béré njoftimi pér pjesémarrésit e tregut té
energjisé, duke sqaruar se:

1. né pérputhje me parashikimet e vendimit
t€ ERE-s nr. 126, daté 17.5.2021, “Mbi miratimin e
rregullores “Pér Integritetin dhe Transparencén e
Tregut me Shumicé t€ Energjisé (Remit)”, ¢do
pjesémarrés tregu apo aplikues 1 1 duhet té
regjistrohet prané Entit Rregullator t€ Energjisé né
regjistrin e REMIT;

1. Pér tu regjistruar si “Palé pérgjegjése
balancuese” ¢do palé e interesuar duhet t€ plotésojé
formularét e publikuar né faqen zyrtare t€ OST sh.a.,
me plotésimin e t€ ciléve do t€ vijohet me

nénshkrimin e Marréveshjes pér Palén Pérgjegiése
Balancuese pér regjistrim né Tregun Shqiptar té
Balancimit.

Gjithé dokumentacioni dhe informacioni 1
nevojshém pér palét éshté i publikuar né fagen
zyrtare t€ OST-sé né rubrikén “Tregu 1 Shqiptar 1
Balancimit”.

Né vijim té€ kétij procesi, lista e subjekteve té
regjistruar né Tregun Balancues t€ Energjisé
Elektrike si Palé, grup pérgjegjés pér balancim apo
ofrues 1 shérbimit té balancimit pér vitin 2024,
paraqitet mé poshté:

Regjistri i ofruesve t€ Shérbimit té Balancimit t€ Tregut Shqiptar té€ Balancimit:

Nr. Kodi Kompania
1. PPB-001 GSA sh.pk
2. PPB-003 ReNRGY Trading Group sh.p.k.
3. PPB-005 GEN-I Tirana sh.p.k.
4. PPB-007 Energji Ashta sh.p.k.
5. PPB-009 Danske Commodities Albania sh.p.k.
6. PPB-010 NOA Energy Trade sh.p.k.
7. PPB-011 Ayen Energy Trading sh.a
8. PPB-012 Ayen AS Energji sh.a
9. PPB-013 EZ-5 Energy sh.p.k.
10. PPB-014 AXPO Albania sh.a
11. PPB-015 KESH sh.a
12. PPB-016 Energy Financing Team Tirana sh.p.k.
13. PPB-018 Kurum International sh.a.
14. PPB-019 ENER TRADE sh.p.k
15. PPB-020 FURNIZUESI I TREGUT TE LIRE sha.
16. PPB-021 Devoll Hydropower sh.a.
17. PPB-023 OPERATORI I SITEMIT TE SHPERNDARJE sh.a.
18. PPB-027 Lengarica &Energy sh.p.k
19. PPB-030 TIRANA INTERNATIONAL DEVELOPMENT sh.p.k.
20. PPB-031 INFO Telecom sh.p.k.
21. PPB-032. DITEKO sh.p.k
22. PPB-033 Spe Gjadér sh.p.k.
23. PPB-034 FURNIZUESI I SHERBIMIT UNIVERSAL sh.a
24. PPB-035 AlbEsp Trading & Consulting sh.p.k.
25. PPB-037 Hec-i Bishnical,2 sh.p.k.
20. PPB-038 Heci Tervolit sh.p.k.
27. PPB-039 ADA Solar SE sh.p.k.
28. PPB-040 Lajthiza Invest sh.a
29. PPB-041 FUTURE ENERGY TRADING AND DYNAMICS sh.p.k.
30. PPB-042 DRAGOBIA ENERGY sh.p.k.
31. PPB-043 Korca Photovoltaik Park sh.p.k.
32. PPB-044 SUN BEAT SYSTEM sh.p.k.
33. PPB-045 New Technolgy Solution Production (NTSP) sh.p.k.
34. PPB-046 TREN SUN SYSTEM sh.p.k.
35. PPB-051 ENERGY 24 sh.p.k.
30. PPB-052 ENSCO Trading (Albania) sh.p.k.
37. PPB-056 NATYRE ENERGY sh.p.k.
38. PPB-057 GS.Kshpk.
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Nr. Kodi Kompania
1. PPB-001 GSA sh.pk

39. PPB-058 PROINFINIT CONSULTING sh.p.k.

40. PPB-059 SOLE 24 DOOEL Shkup-Dega né Shqipéri

41. BRP-060 Duferco Shqipéria sh.p.k.

42. PPB-061. KARAVASTA SOLAR sh.pk

43. PPB-062 SPV BLUE 1 sh.pk.

44. PPB-063 PROTERGIA ENERGY ALBANIA sh.p.k.

45. PPB-064 NOVA SOLAR SYSTEM sh.p.k.

46. PPB-065 ALB ENERGY TRADE sh.p k.

47. PPB-066 Energy Commodities sh.p.k.

48. PPB-067 MFT ENERGY KOSOVO

49. PPB-068 5GX ENERGY sh.p.k.

50. PPB-069 YILDIRIM ENERGY EUROPE ALBANIA sh.p.k.
51. PPB-070 NRG Power sh.p.k.

52. PPB-071 JUANA sh.p.k.

53. PPB-072 GreeNNAT Solar Park Ballsh sh.p.k.

54. PPB-073 ERSEKA SOLAR PARK 1 sh.p.k.

Regjistri i ofruesve t€ Shérbimit té Balancimit t€ Tregut Shqiptar té€ Balancimit:

Nr. | Kodii regjistrimit | Kompania

OSHB-001 Ayen As Energji Sh.a

OSHB-002 KESH sh.a

Devoll Hydropower sh.a.

1

2.

3. OSHB-004
4 OSHB-005

Hydropower sh.a Kurum International Sh.a

Regjistri i grupeve t&é Balancimit t€ Tregut Shqiptar t€ Balancimit:

Nr. Emértimi 1 Grupit t€ Balancimit

Grupi 1 Balancimit KESH sh.a.

Grupi 1 Balancimit GSA sh.p.k.

Grupi i Balancimit “FURNIZUESI I TREGUT TE LIRE sh.a.

ALB ENERGY TRADE sh.p.k.

GEN-I Tirana sh.p.k

FUTURE ENERGY TRADING AND DYNAMIC sh.p.k.

~N| |||~

ENER TRADE sh.pk.

4.1.5.2 Prokurimi i enetgjisé pér mbulimin e
humbjeve né retin e transmetimit

Referuar ligjit pér sektorin e energjisé, rregullave
t€ tregut, rregullave t€ balancimit, si dhe akteve té
tiera rregullatore, OST-ja prokuron energjiné
elektrike pér mbulimin e humbjeve né rrjetin e
transmetimit, si dhe pér rezervén e energjis¢ dhe
shérbimet e tjera ndihmése, t€ kérkuara pér
operimin e sigurt t€ sistemit, bazuar né parimet e
transparencés, mosdiskriminimit, rregullave té
tregut dhe kostos minimale.

NEé zbatim t€ Vendimit t&é Késhillit t¢ Ministrave
nt. 456, daté 29.6.2022, “Pér miratimin e kushteve
pér vendosjen e detyrimit té shérbimit publik, gé do
t¢ zbatohen ndaj té licencuarve né sektorin e
energjisé elektrike, t€ cilét ushtrojné aktivitetin e
Faqe | 822

prodhimit,  transmetimit,  shpérdarjes  dhe
furnizimit me energji elektrike”, u vendos qé gjaté
periudhés sé gjendjes sé¢ emergjencés né furnizim me
energji elektrike (deri né 31 dhjetor 2022), vendosur
me VKM-né nr. 584 daté 8.10.2021, “Pér shpalljen
e gjendjes s¢ emergjencés né furnizimin me energji
elektrike” (i ndryshuar), sasia e energjis€ pér
mbulimin e humbjeve do té sigurohej nga shoqéria
publike e prodhimit, e ngarkuar me detyrimin e
shérbimit publik, pra KESH. Kjo shoqéri furnizon
Operatorin e Sistemit t€ Transmetimit me té gjithé
sasiné e nevojshme, pér mbulimin e humbjeve, me
¢mimin e blerjes sé energjisé nga prodhuesit me
pérparési hidrike, me ¢mimin e rregulluar té blerjes
s¢ energjisé nga prodhuesit me pérparési hidrike, ku
¢mimi vjetor i bletjes sé energjisé elektrike, qé do t'u
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paguhet prodhuesve ekzistues me pérparési do té
jeté 8505.2 leké/mwh (pér periudhén 2.7.22—
8.2.2023) dhe 10,000 leké/mwh (pér periudhén
9.2.23-11.4.2023). Kjo sasi energjie éshté siguruar
né bazé t€ kontratés ndérmjet shoqérisé publike té
prodhimit dhe Operatorit t& Sistemit té
Transmetimit, me nr. prot. 4670, daté 27.7.2022, dhe
e miratuar nga ERE me vendimin nr. 230, daté
12.9.2022.

Edhe pér periudhén 1.1.2023—-11.4.2023, né bazé
té vendimit té Késhillit t¢ Ministrave nt. 456, daté
29.6.2022, “Pér miratimin e kushteve pér vendosjen
e detyrimit t€ shérbimit publik, qé¢ do t&é zbatohen
ndaj t€ licencuarve né sektorin e energjisé elektrike,
t¢ cilét ushtrojné aktivitetin e prodhimit,
transmetimit, shpérndarjes dhe furnizimit me
energji elektrike”; sasité e energjisé pér mbulimin e
humbjeve né rrjetin e transmetimit jané siguruar nga
KESH-i me ¢mimin e rregulluar té blerjes sé
energjis¢ nga prodhuesit me pérparési hidrike, ku
¢mimi vjetor i blerjes sé€ energjisé elektrike, qé u
éshté paguar prodhuesve ekzistues me pérparési ka
gené 8565.2 leké/mwh (pér periudhén 1.1.23—
8.9.2023) dhe 10,000 leké/mwh (pér periudhén
9.2.23-11.4.2023).

Prej datés 12 prill 2023 prokurimi i energjisé pér
mbulimin e humbjeve kryhet népérmjet platformés
ALPEX, ku ALPEX-i do té sigurojé¢ shlyerjen e
volumit t€ kontraktuar né ALPEX DAM, sipas
Rregullave té Tregut dhe, nése, ¢mimi klerues pér
ato Njési Kohore té Tregut né DAM éshté mé i larté
se ¢mimi i kontratés (me KESH sh.a.), Shitési do té
kompensojé Blerésin pér diferencén midis ¢mimit
klerues pér ato Njési Kohore té Tregut né DAM dhe
¢cmimit t€ kontratés.

Nga verifikimi i faqes online t€ OST-sé rezulton
qé éshté pasqyruar i gjithé informacioni i duhur pér
procesin e prokurimit t€ humbjeve, si dhe rezultatet
e dala nga prokurimi, duke iu pérmbajtur kérkesave
té pércaktuara né pikat 25 dhe 35 t€ Programit té
Pajtueshmérisé.

4153 Ankandet mbi
kapaciteteve

OST+ja, si Operator 1 Sistemit té Transmetimit né
Republikén e Shqipérisé, éshté 1 ngarkuar té
pércaktojé vlerat e kapacitetit transmetues
ndérkufitar dhe rakordimin e tyre me TSO-té fqinje,
né pérputhje me kriteret e pércaktuara nga ENTSO-
E (Rrjeti Evropian 1 Operatoréve té Transmetimit té
Energjisé Elektrike).

alokimin e

Né pérputhje me kérkesat e rregullores (KE)
714/2009 t¢ Patlamentit Evropian dhe t€ Késhillit,
“Mbi kushtet pér hyrjen né rrjet pér shkémbimet
ndérkufitare t€ energjisé elektrike” dhe Traktatit té
Komunitetit t¢ Energjis€, Zyra Rajonale e Alokimit
té¢ Kapaciteteve “SEE CAO? realizon procedurat e
ankandeve pér alokimin e kapaciteteve té
interkoneksionit né t€ dyja drejtimet, ndérmjet
Zonave t€ Kontrollit t¢ OST-ve pjesémarrése té
Evropés Juglindore, ku OST-ja merr pjesé si
bashképronare me vota té barabarta. Népérmijet
ankandeve t€ zhvilluara né kété zyré, éshté béré
alokimi i kapaciteteve ndérkufitare né t€ dyja
drejtimet, pér kufirin AL-Greqi dhe AL-Mal i Zi, né
bazé t€ “Rregullave t¢ Harmonizuara t€ alokimit té
kapaciteteve té interkoneksionit pér vitin 2018 pér
Zyrén e Koordinimit t&¢ Ankandeve t€ Kapacitetit té
Interkoneksionit né Evropén Juglindore SEE
CAO”.

Me hytjen né fuqi t€ Marréveshjes sé lidhjes sé
KOSTT-s¢ me ENTSO-E, Kosova njihet si zoné
kontrolli e pavarur, ku né bashképunim me
Operatorin e Sistemit t&¢ Transmetimit — OST dhe
bazuar né marréveshjen pér krijimin e bllokut té
kontrollit Shqipéri-Kosové, operojné brenda kétij
blloku, né pérputhje me rregullat e ENTSO-E. Me
njohjen e KOSTT-sé¢ si zoné kontrolli, t€ gjithé
proceset ndérkufitare zhvillohen me kufirin OST-
KOSTT.

Né vazhdimési té kétyre hapave, KOSTT-ja ka
njoftuar SEE CAO-n mbi vendimin e RGCE-sé pér
hyrjen né fuqi t€ marréveshjes sé lidhjes s¢ KOSTT-
s¢ me ENTSO-E dhe géllimin e KOSTT-sé pér té
firmosur marréveshjen e shérbimeve me SEE CAO
pér vitin 2021.

SEE CAO ka pérgatitur ndryshimet pérkatése té
Rregullave t€ Harmonizuara t€ Alokimit té
kapaciteteve t€ Interkoneksionit t¢ SEE CAO, me
géllim aplikimin e tyre né kushtet e pérfshirjes edhe
t¢ KOSTT-s¢ si pérfituese e shérbimeve té
SEECAO-sé.

Me vendim nt. 280, daté 1.11.2022, Bordi i ERE-
s ka miratuar Rregullat e Harmonizuara t€ Alokimit
t€¢ SEE CAO, pér kufijté Shqipéri—-Greqi, Shqipéri—
Mali i Zi dhe Shqipéri-Kosové, si dhe anekset e kétij
dokumenti, t€ cilat aplikohen nga data 1 janar 2023.

Ky proces monitorohet nga ERE, sipas
pércaktimeve té rregullave t€ lartpérmendura. OST-
ja e konkretisht Drejtoria e Shérbimeve té Tregut
gjaté vitit 2024 ka dérguar informacion periodik ¢do
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3 muaj, né rrugé elektronike mbi procedurat e
ankandeve té zhvilluara nga OST-ja.

Nga monitorimi 1 kryer, rezulton se né fagen
zyrtare t€ OST-sé éshté publikuar 1 gjithé
informacioni mbi ankandet pér alokimin e
kapaciteteve sipas pércaktimeve té pikés 9 t€
Rregullave pér alokimin e kapaciteteve.

Gjithashtu, konstatohet se ky proces i kryer nga
OST-ja, u ka ofruar shérbimin t€ gjithé
pjesémartésve té tregut té energjisé elektrike, me té
njéjtat terma dhe kushte dhe né ményré
jodiskriminuese.

4.1.5.4 Palét pérgjegjése pér balancim

Njé nga detyrat e Operatorit t€ Sistemit té
Transmetimit t€ pércaktuara shprehimisht né ligjin
pér Sektorin e Energjisé Elektrike, éshté kryerja e
balancimit t€ sistemit, mbéshtetur né parime
objektive, transparente e jodiskriminuese, né
pérputhje me Kodin e Transmetimit dhe rregullat e
tregut.

Né bazé t€ Rregullave t€ Tregut Shqiptar té
Balancimit t€ Energjisé Elektrike, miratuar me
vendim té Bordit t¢ ERE-s nr. 106, daté 2.7.2020,
OST-+ja éshté pérgjegjése pér ruajtjen e sigurisé sé
sistemit dhe pér prokurimin e shérbimeve
balancuese nga ofruesit e shérbimeve té balancimit
(OSHB) né ményré qé t€ garantojé siguriné
operacionale né sistem.

Kirijimi i tregut té balancimit

Krijimi dhe vénia né funksionim e Tregut té
Balancimit té energjis¢ elektrike, né kohé reale pér
Shqipériné (ABM) éshté njé hap i réndésishém pér
sektorin elektroenergjetik né vend, né pérputhje me
detyrimet e Shqipérisé pérballé Traktatit &
Komunitetit t&¢ Energjisé, si dhe Memorandumin e
Mirékuptimit — WB6 MoU (i nénshkruar midis
operatoréve t€ sistemit t€ transmetimit, autoriteteve
rregullatoré  kombétare né fushén e energjisé,
bursave té energjis¢ (PX) dhe ministrive pérgjegjése
pér energjiné t€ shteteve pérkatése t€ Ballkanit
Peréndimor si pjesé e procesit “WB6” t€ drejtuar
nga Sekretariati 1 Komunitetit t€ Energjisé.

ERE, me vendim nr. 106, daté, 2.7.2020, “Mbi
miratimin e Rregullave té Tregut Shqiptar té
Balancimit t€ Energjisé Elektrike” ka miratuar kéto
rregulla, t€ cilat ishin té detyrueshme pér t'u zbatuar
nga pjesétarét e tregut t€ energjisé elektrike pa efekte
financiare deri né datén 31.12.2020, daté e cila u shty

7 Informacion i marré prané Drejtorisé sé Shérbimeve té Tregut.
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me vendimin e ERE-s nr. 275, daté 28.12.2020”,
sipas té cilit Tregu Shqiptar i Balancimit, do t€ ishte
funksional mé datén 1 prill 2021.

Nga data 1 prill 2021, OST+ja ka implementuar
tregun balancues konform rregullave té tregut
shqiptar t€ balancimit dhe shérbimet balancuese
aktualisht prokurohen me bazé tregu.

Tregu 1 Balancimit i1 lejon OST-sé t€ pérmbushé
detyrimet e saj lidhur me balancimin e sistemit né
kohé reale, duke siguruar shérbimet e nevojshme né
kohé reale bazuar né parimet e tregut té hapur,
transparent dhe jodiskriminues.

Né kété kuadér, OST-ja kryen népérmjet SEE
CAO:

- Ankandet e Angazhimit pér Disponueshméri
pér sigurimin e kapacitetit rezervé pér balancimin e
sistemit, si dhe pér llogari t€¢ KOSTT-sé, referuar
marréveshjes pér ndatjen e rezervave OST-KOSTT;

- Ankandet e Angazhimit pér Shpérndarje pér
sigurimin e energjisé balancuese pér balancimin e
sistemit, si dhe pér llogari t€¢ KOSTT-sé, referuar
marréveshjes pér ndatjen e rezervave OST-KOSTT.

Mbi zbatimin e marréveshjes pér shlyerjen
financiare té devijimeve ndérkufitare

NEé vijim té pérmbushjes sé detyrimeve qé OST-
ja ka si palé e ENTSO-E, OST-ja si operatori né
gendér té¢ mekanizmit balancues, pérgjegjés pér
ruajtjen e balancés sé sistemit elektroenergjetik,
éshté, gjithashtu, pérgjegjés pér shkémbimin ose
ndarjen e shérbimeve té balancimit me operatorét e
sistemit t€ transmetimit té shteteve fqinj.

Né zbatim t€ marréveshjes FSIKKAR pér shlyerjen
financiare t€ devijimeve ndérkufitare, té nénshkruar
nga té gjitha TSO-t€ e zonés sinkrone evropiane dhe
vendimit t€¢ ENTSO-E, OST-ja ka filluar
implementimin e saj prej datés 1 gershor 2021, ku
kompensimi i devijimeve t€ pagéllimshme
ndérkufitare, nuk do t€ béhet mé tej né natyré, por
palét (TSO-t€) do té¢ kompensojné njéra-tjetrén
financiarisht.

Pér sa mé sipér, jané€ njoftuar gjithé pjesémarrésit
e tregut se duhet t€ deklarojné skedulim té
balancuar, duke pasur parasysh faktin qé jané
financiarisht pérgjegiése pér disbalancat kundrejt
OST, sikurse rrjedhimisht OST-ja  éshté
financiarisht ~ pérgjegiése  pér  devijimet né
Interkoneksion kundrejt zonés sikrone.”
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Nga monitorimi rezulton se marrédhénia e OST-
s¢ me palét pérgjegjése pér balancim, rregullohet
mbi baza transparence dhe mosdiskriminimi. Gjithé
informacioni 1 nevojshém mbi kété proces éshté i
publikuar né website-in e OST-sé.

4.2 Konfidencialiteti i t€ dhénave dhe i
informacionit t€ ndjeshém tregtar

Referuar pikés 28 té Programit té Pajtueshmérisé,
OST-ja duhet t€ sigurojé konfidencialitetin e
informacionit t€ ndjeshém tregtar t€ siguruar nga
OST-ja gjaté aktiviteteve funksionale dhe/ose
komerciale dhe duhet t€ marré t€ gjitha masat e
arsyeshme dhe t€ nevojshme pér t€ shmangur
shpérndarjen diskriminuese t€ informacionit té
ndjeshém tregtar, né¢ lidhje me aktivitetet té cilat
pérmbajné vlera tregtare pér persona té tjeré.

Pér té verifikuar pérmbushjen e kétij detyrimi,
éshté¢  kérkuar informacion mbi sistemet e
teknologjisé s¢ informacionit q¢ OST-ja ka né
administrim, t€ dhénat g€ hidhen né kéto sisteme, si
dhe t€ dhénat qé¢ merren nga palét e treta népérmjet
kétyre sistemeve.

4.2.1 Sistemet e teknologjisé s€ informacionit

Njé nga funksionet kyce t€ Operatorit t€ Sistemit
t€ Transmetimit &shté t&é zhvillojé sistemin e
transmetimit, né pérputhje me kérkesat afatgjata té
furnizimit té vendit me energji elektrike, si dhe té
koordinojé zhvillimin e rrjetit, si brenda vendit,
ashtu dhe me fqinjét. Programet dhe sistemet
kompjuterike, t€ cilat shérbejné pér komandimin,
apo monitorimin e rrjetit elektrik zéné njé vend té
vecanté dhe jané né fokus té vazhdueshém pér sa u
pérket siguris€é sé tyre apo pérditésimeve qé
nevojiten. Gjithashtu, OST+ja zotéron njé rrjet t€
brendshém té transmetimit t€ t€ dhénave 1 cili
pérbéhet nga kabllo OPGW té pajisur me fibra
optike pér lidhjet midis nénstacioneve dhe nga
kabllo LAN pér rrjetet lokale t€ njésive apo
nénstacioneve té€ OST-sé.

OST-ja ka né pronési dhe pérdor disa sisteme
kompijuterike t€ cilét shérbejné pér menaxhimin e
rrjetit energjetik brenda vendit, si dhe né linjat e
Interkoneksionit. Gijithashtu, OST-ja zotéron edhe
sisteme t€ cilat shérbejné pér shkémbimin e
informacionit me té tretét, si¢ jané ENTSO-E,
KESH sh.a., Operatorét e ndryshme privat apo
shtetéror, HEC-e apo nénstacione.

Sistemi SCADA/EMS (Qendra Kombétare e
Kontrollit)

Sistemi SCADA/EMS (Sistemi i Kontrollit dhe
Grumbullimit té té Dhénave/Sistemi i Menaxhimit
t¢ Energjis€) shérben pér operimin e sistemit
energjetik. Ky sistem, pérvegse éshté njé zgjidhje
efikase pér operimin e sistemit €shté, gjithashtu, njé
sistem informatik, 1 cili i siguron OST-sé, si
vendimmarrés né lidhje me funksionimin e sistemit
té transmetimit, informacione té besueshme mbi
proceset, duke u mundésuar késhtu operatoréve té
menaxhojné sistemin e energjis€é né nj¢ ményré
optimale. Platforma e tij e hapur dhe e gjithanshme
lejon integrim t€ lehté t€ sistemeve t€ tjera
informative t€ shérbimeve duke ruajtur nivele té
larta té sigurisé s¢ IT-sé€. Aplikacionet e sistemit
SCADA/EMS mund t€ pérshtaten pér kontroll dhe
analiz€ né kohé reale, si dhe pér géllime optimizimi
dhe planifikimi. Né Sistemin kryesor SCADA té
OST-s¢ monitorohen né kohé reale t€ gjitha té
dhénat g€ operohen nga nénstacionet 220/400 kV
dhe nénstacionet mé té réndésishme 110 kV.
Stacioni kryesor i sistemit SCADA/EMS &shté
instaluar né ambientet ¢ QDK-s€, OST-sé. Pér té
garantuar nivelin mé t€ larté t€ disponueshmérisé
dhe besueshmérisé, sistemi éshté plotésisht
redundant né drejtim t€ infrastrukturés Hardware
dhe Software.

Sistemi Emergjent i Kontrollit (ECC)

Sistemi ECC operon né konsistencé me
Qendrén  ekzistuese Kombétare t€ Kontrollit
(QDK), e implementuar né njé nga nénstacionet e
OST-sé. Implementimi i njé sistemi Emergjent
Kontrolli ka ardhur si pasojé e zbatimit té
direktivave t€ ENTSO-E mbi garantimin e
vazhdueshmérisé sé proceseve pér OST-né, e cila
duhet té keté né dispozicion né ¢do kohé dhe pa
ndérprerje  vézhgueshmériné e  Ryetit  t€
Transmetimit edhe né rastet e déshtimit t€ sistemit
kryesor pér arsye t€ ndryshme. Sistemi ECC punon
né ményré té€ pavarur nga sistemi SCADA/EMS i
QDS, por pérdor té njéjtat burime té t& dhénave dhe
t€ njéjtin rrjet telekomunikacioni.

Electronic Highway

OST-ja, né zbatim té direktivave kryesore té
ENTSO-E, ka implementuar edhe nyjén e
komunikimit pér realizimin e shérbimeve té cilat
shfrytézojné rrjetin e Electronic Highway. OST-ja
éshté pjesé zyrtare e Electronic Highway. Kjo nyjé
ndodhet né Qendrén Kombétare t€ Kontrollit, né
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objektet e OST-sé. Pér garantimin e nivelit mé té
larté¢ t€ besueshmérisé dhe disponueshmérisé,
sistemi €shté plotésisht redundant né infrastrukturé.
Né kuadér té kétij projekti, OST-ja shkémben té
dhéna né kohé reale me IPTO, CGES, ENTSO-E,
népérmjet njé rrjeti t€ dedikuar e té sigurt, sipas té
gjithé rekomandimeve t¢ ENTSO-E. OST-ja ka
implementuar edhe shérbimet e tjera t€ kérkuara nga
ENTSO-E, pér t€ cilat EH éshté vetém mjet
transmetues 1 tillé si sistemi EAS.

ENTSO-E Awareness System (EAS)

EAS-a éshté njé platformé e centralizuar, e cila ju
lejon operatoréve té sistemit t€ transmetimit té
shkémbejné té dhéna né kohé reale. EAS-a éshté njé
platformé informuese, e cila u pasqyron OST-ve
partnere njé pamje globale dhe né kohé reale té
rrjetit evropian t€ transmetimit. Operimi i késaj
platforme éshté shumé i dobishém né rastet e njé
avarie, apo situate kritike né rrjet, pasi informacioni
1 paraqitur iu jep mundésiné operatoréve pér té
identifikuar origjinén e problemit, pér té realizuar njé
vlerésim mé té¢ miré t€ kushteve dhe arsyeve qé
dérguan né kété situaté dhe mund t€ ndihmojé né
zgjidhjen e problemit. Pérvec dérgimit né ményré
automatike t€ t€ dhénave kryesore t€ sistemit toné,
operatorét raportojné ¢do ngjarje e cila ndikon né
ndryshimin e gjendjes s¢ sistemit, duke ndryshuar
treguesin e gjendjes s¢ sistemit dhe duke pasqyruar
arsyen e ndryshimit t€ gjendjes sé sistemit. Cdo
operim né kété sistem realizohet bazuar né
dokumentin e Kodit t€¢ Ryjetit (si Udhézues i
Operimit té Sistemit).

Sistemet Lokale SCADA

Sistemet  SCADA lokale shérbejné si nyjé
periferike pér martjen e t€ dhénave dhe transmetimit
e tyre drejt gendrave té kontrollit, si dhe pér
automatizimin e proceseve g€ kryhen népér N/ST
né pronési t&€ OST-sé. T¢é dhénat ndérmjet sistemeve
SCADA/EMS, SCADA/ECC dhe nyjave
periferike  transmetohen duke pérdorur njé
protokoll té caktuar, duke shfrytézuar rrjetin e
telekomunikacionit t€ OST sh.a. Kéto sisteme
ndérveprojné me té€ dyja gendra té kontrollit né
distancé né t€ njéjtén kohé. Sistemet lokale SCADA
jané plotésisht redundant. Pér &€ siguruar
funksionimin normal t€ sistemit edhe né rastet kur
njé nga elementet déshton, kéto sisteme sigurojné
mbéshtetje né nivel serverash dhe posteve t€ punés
SCADA pér operatorét.
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Platforma e Operimit t& Tregut

OST-ja éshté e detyruar té sigurojé transmetim té
sigurt dhe té€ besueshém té energjisé, kontroll efikas
té sistemit energjetik té€ ndérlidhur me sistemet e
energjisé t€ vendeve t€ tjera, zhvillim optimal dhe t&
géndrueshém té sistemit té transmetimit, g€ synon
pérmbushjen e nevojave té klientéve dhe té gjithé
shogérisé, sigurimin e funksionimit dhe zhvillimit té
tregut shqiptar t€ balancimit t€ energjisé elektrike, si
dhe integrimin e tij né tregun rajonal dhe evropian
t€ brendshém té energjisé elektrike.

Pér t€¢ pérmbushur té gjitha kérkesat e
sipérpérmendura nga muaji dhjetor 2023, OST-ja ka
implementuar platformén NOVITA. Kjo platformé
ofron zgjidhje té automatizuara pér té trajtuar
proceset q¢ OST+ja duhet t€ pérmbushé né ményré
qé t€ jet€é né pajtim me standardet. Platforma
NOVITA éshté e organizuar né trajté¢ modulare, ku
modulet jané t€ ndérlidhur mes tyre dhe kryejné kéto
funksione:

- Alokimi i kapacitetit ndérkufitar;

- Acounting  dhe  Settlement  duke  kryer
pérllogaritjen e flukseve né pikat e Interkoneksionit
t€ cilat vijné nga sistemi 1 matjes online

- Skedulimi ndérkufitar duke analizuar zonén ku
do té veproj ¢do partner, si dhe marrjen e
informacionit pér procesin e Day-Ahead apo Intraday,
si dhe skedulimi i brendshém.

- Mekanizmi i balancimit;

- Ankandin e shérbimeve ndihmése;

- Menaxhimi i t€ llogaritjeve t€ disbalancave té
paléve té tregut;

- Komunikimi me platformén e transparencés sé
ENTSO-E;

- Komunikimi me platformén e ALPEX-it.

Platforma e sistemit té matjes

Platforma e sistemit t€ matjes €shté e pérbéré nga
platforma kryesore e menaxhimit t&é energjisé
elektrike dhe nga platforma mbéshtetése (Backup).
Té dyja platformat jané né lidhje paralele
funksionimi.

Sistemi 1 komunikimit ndérmjet platformave dhe
pikave té matjes (matésit kryesor dhe kontrollues)
realizohet népérmjet rrjetit GSM t€ ofruara nga
Vodafone Albania dhe Telekom Albania, rrjetit
GPRS t€ ofruara nga kompanité celulare
ALBtelekom dhe Telekom Albania, duke pérdorur
komunikimin IPsec VPN dhe TCP népérmijet
OPGW té Ryjetit té€ Telekomunikacionit t€ OST-sé.
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Pér té garantuar nivelin mé t€ larté t€
disponueshmérisé dhe t€ besueshmérisé, sistemi
éshté 1 mbyllur nga rrjeti 1 jashtém dhe 1 lejueshém
vetém nga adresa IP t€ dedikuara. Gjithashtu, éshté
1 ndértuar me mbrojtje nga Firewall dhe antivirus té
licencuar dhe rinovuar sipas afateve né kohé.

Platforma e sistemit té matjes éEshté né
komunikim t€¢ dedikuar me platformén e
menaxhimit t€ operatorit té tregut “NOVITA”.
Platforma e sistemit t€ matjes transmeton t€ dhéna
népérmjet protokollit FTP né format CVS ose xml,
ose népérmjet ndérfages web pér marrjen e té
dhénave nga operatori 1 tregut. Népérmjet kétij
procesi realizohet leximi dhe dérgimi automatik i té
dhénave t&é energjisé elektrike nga linjat e
interkoneksionit né platformén e ENTSO-E.

Platforma e sistemit t€ matjes mundéson
komunikim me sistemet SCADA dhe MiniSCADA
me ndérfagen e Portés sé¢ t¢ Dhénave SCADA.

Gjenerimi 1 t€ dhénave t€ platformés sé
Menaxhimit t€ Energjisé FElektrike realizohet
népérmjet ndérfaqes web, e cila lejon dhe kufizon
aksesin, bazuar né adresat IP, si nga brenda ashtu
dhe nga jashté rrjetit.

Aksesimi i t€ dhénave né ndérfagen Web éshté 1
menaxhueshém nga administratori i rrjetit sipas
kérkesave té pérdoruesve té€ brendshém t€ OST-sé
t€ autorizuar mé par€.

Sistemi Oracle EBS

Ky sistem pérdoret pér pérpunimin e té gjitha té
dhénave financiare té¢ OST sh.a., duke menaxhuar
né kété ményré faturat dhe pagesat. Sistemi né fjalé
gjithashtu éshté i integruar me sistemin e burimeve
njerézore 1 cili shérben pér menaxhimin e
punonjésve t€ kompanisé. N¢é kété sistem gjithashtu
ruhet dhe dokumentacioni 1 OST-sé né ményré
elektronike.

Sistemi PSSE

Ky sistem pérdoret pér krijimin e modeleve té
rrjetit sipas formateve té kérkuara nga ENTSO-E.

Sistemi ODMS

Ky sistem éshté krijuar nga ENTSO-E dhe
shérben pér shkémbimin e modeleve t€ rrjetit midis
TSO-ve pjesé e saj. OST sh.a. i kalon modelet e
rrjetit né sistemin ODMS dhe mé pas 1 dérgon drejt
ENTSO-E.

Sistemi i antivirusit Check Point

Ky sistem antivirusi éshté i1 instaluar né ¢do
kompjuter apo server t&¢ OST sh.a. dhe kryen
mbrojtjen e pajisjeve elektronike nga viruse té

ndryshém. Ky sistem éshté i pajisur me njé sistem
monitorimi gendror né ményré qé t€ mundésojé
menaxhimin mé té thjeshte t€ kompjuteréve, si dhe
té rrjetit.

Sistemi WebProxy

Ky sistem monitoron t€ gjithé trafikun e
internetit t€ krijuar nga pérdoruesit apo pajisjet e
OST sha. dhe kryen bllokimin e fageve té
padéshiruara apo t€ fageve qé pérmbajné viruse. Ky
sistem éshté i pajisur me njé sistem monitorimi
gendror né ményré qé t€ mundésojé menaxhimin
mé t¢ thjeshte té kompjuteréve, si dhe té rrjetit.

Sistemi i mbrojtjes sé email-eve

Ky sistem monitoron gjithé trafikun e email-eve
qé vijné drejt OST sh.a. duke i analizuar ata dhe duke
béré kategorizimin e tyre. Ky sistem kryen mbrojtjen
e pérdoruesve t& email-it nga email-e t€ tipit SPAM.

OPDE  (Operational Planning Data
environment)

OPDE-ja éshté njé platformené té cilén
pércaktohen kérkesat minimale té planifikimit
operativ, me géllim sigurimin e proceseve koherente
dhe té koordinuara t€ planifikimit operativ t€ zonave
t€ sinkronizuara t€ zbatueshme pér té gjithé
pérdoruesit e rrjetit me réndési specifike, si dhe té
gjithé Operatorét e Sistemit t€ Transmetimit.

Protokollet dhe certifikatat pér standardet e
sigurisé ofrohen nga ENTSO-E dhe konfigurohen
nga administratorét e sistemit né server té veganté
né ambientet e OST-sé.

SharePoint

SharePoint Eshté njé platformé aplikative né web, e
pérgendruar dhe e mbrojtur, qé 1 ofron shoqérisé
mbéshtetje pér menaxhimin e t& dhénave,
pérmbajtjeve dhe dokumenteve né ményré té
thjeshté dhe té sigurt, duke pérmirésuar procesin e
punés. Microsoft SharePointlejon krijimin e website-eve,
si dhe menaxhimin e portaleve intranet dhe exranet.
Siguriné e huazon drejtpérdrejt nga Active Directory,
pér sa i pérket autentifikimit té user-ave.

Sistemi JPuna

Eshté njé sistem i cili kryen kéto funksione:

- Kontrolli dhe monitorimi i punéve né terren;

- Administrimi i remonteve;

- Evidentimi i defekteve;

- Evidentimi i aseteve;

- Regjistér dhe historik 1 defekteve;

- Njoftim stafi pér remonte té planifikuara;

- Menaxhimi i burimeve njerézore dhe vlerésim
efektiv t€ punonjésve né njésité operative;

Faqe | 827



Fletorja Zyrtare

Viti 2026 — Numri 9

- Aksesimi i sistemit Jpuna realizohet si né rrjetin
e OST-sé dhe jashté saj.

Phasor Measuting
Monitorting System

OST-ja gjaté wvitit 2019, krahas sistemeve
teknologjike ekzistuese né operim, ka implementuar
sistemin e analizimit t€ rrjetit népérmjet PMU-
WAMS (Phasor Measuring Unit — Wide Area Monitoring
Systens). WAMS &éshté njé sistem 1 pérbéré nga disa
clemente, t€ cilat monitorojné parametra té
ndryshém té sistemit elektroenergjetik, né kohé
reale. Sistemi WAMS éshté né shfrytézim vetém pér
OST, duke mos ofruar t€ dhéna né ményré direkte
pér palét e treta.

T¢é dhénat e siguruara né njé gendér kontrolli nga
njé rrjet WAMS jané t€ ngjashme me té dhénat e
siguruara nga SCADA. Disponueshméria dhe
integriteti 1 t€ dhénave jané objektivat kryesoré té
siguris€. Matja e tensionit dhe rrymave me njési
matése fazorésh (PMU) japin mundési té reja né
pérpunimin e t€ dhénave dhe rritjen e dinamikes sé
sistemit.  Q€llimi  kryesor i pérdorimit éEshté
monitorimi i vazhdueshém i parametrave dinamiké
té sistemit energjetik pér dy role té pérdoruesit:
operatori i rrjetit dhe analisti i sistemit.

Software 1 Monitorimit té Sistemit (SIGUARD)
merr t€ dhénat nga PMU-té t€ cilat jané instaluar né
linjat e lartpérmendura dhe komunikon me
programin SIGUARD népérmjet njé sistemi té
pérshtatshém t€ komunikimit.

Softweri WAMS ofron té gjitha funksionet, si:

- Pérgendrimi 1 t€ dhénave;

- Ruajtja e t€ dhénave;

- Rikthimin e té dhénave;

- Pérpunimin e té dhénave;

- Analiza e té dhénave té transmetimit;

- Shfaqja e t€ dhénave.

4.2.2 Siguria e sistemeve té informacionit

Nga informacioni i siguruar prané Drejtorisé sé
Shérbimeve t€ Teknologjisé s¢ Informacionit dhe
Drejtoria e Shérbimeve t€ Automatizuara té Rrjetit
rezulton se jané marré njé séré masash pér t€ rritur
siguriné e informacionit dhe té sistemeve dhe
konkretisht:

- Metodologjia e pérdorur pér té identifikuar dhe
menaxhuar pikat e dobéta t€ sistemeve t€
informacionit;

Metodologjia e pérdorur pér t€ identifikuar pikat
e dobéta t€ sistemeve né shfrytézim éshté duke
monitoruar mé ményré t€ vazhdueshme aktivitetet
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qé pérbéjné risk. Kéto aktivitete identifikohen né
bazé té procedurave t€ standardizuara t€ riskut,
identifikim 1 cili kryhet ¢do 6-muaj. Né zbatim té
rekomandimeve nga Drejtoria e Riskut, pér ¢do
incident raportohet sipas procedurave mé poshté:

- PRO-RISK-001 Procedura e Raportimit t&
Ngjarjeve me Risk Operacional — V.1.0 signed;

-PRO/6.1, 8.2 & 8.3 Procedura pér vlerésimin
e rrezikut.

Pér c¢do incident t¢é mundshém realizohen
analizat e nevojshme teknike, mbi t€ cilat merren
masat e duhura.

- Software pér t¢ monitoruar dhe parandaluar
rreziget gjaté navigimit né internet, pérdorimit té
postés elektronike, si dhe mbrojtjen e sistemeve nga
viruset.

- DSHTI+a, pér 1 ofruar shérbim interneti té
gjithé punonjésve t&¢ OST-sé¢ né ményré sa mé té
sigurt dhe cilésore, ka né pérdorim njé sistem Inzernet
Proxy, i cili monitoron dhe analizon té gjithé trafikun
e internetit né OST. Ky sistem éshté i afté té realizojé
bllokimin automatik té faqeve té padéshiruara apo
fageve web, t€é cilat pérmbajné viruse, si dhe
lajmérimin automatik t€ administratorit té sistemit
lidhur me rreziget e mundshme. Sistemi
menaxhohet nga njé  konsole gendrore
monitorimi/menaxhimi nga ku béhet raportimi i té
gjithé aktivitetit t€ zhvilluar gjaté navigimit né
internet nga ¢do pérdorues.

- Sistemi 1 menaxhimit t€ postés elektronike ezzaz/
né OST menaxhohet né dy servera microsoft exchange
server 2016 t€ lidhur né cluster. Pér té rritur
parandalimin dhe monitorimin ndaj ewai-eve
keqdashése t€ gjitha email-et filtrohen nga njé sistem
1 cili éshté i afté t€¢ monitorojé, parandalojé dhe
analizojé té gjitha email-et e dyshimta duke mos lejuar
kalimin e tyre deri né pérdoruesit e postés elektonike
t€¢ OST-sé.

- Dhomat e serverave dhe ambientet
teknologjike  jané njé komponent kritik 1
infrastrukturés sé teknologjisé sé informacionit né
OST. Pér té realizuar njé monitorim t€ parametrave
té temperaturés, lagéshtisé dhe prezencés sé ujit né
dhomat teknologjike ku jané té vendosura servera,
gjaté vitit 2019 éshté implementuar njé sistem
monitorimi dhe lajmérimi, nése ka luhatje té vlerave
normale té kushteve ambientale brenda dhomave
teknologjike.

- Rrjetat fizike, t€ cilat shérbejné pér té
transmetuar t& dhéna shumé té réndésishme sig jané
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t€ dhénat SCADA apo ato t&é matjes, jané térésisht
t€ ndara nga rrjeti LAN i pérdoruesve t€ OST-sé,
duke siguruar né kété ményré njé siguri té larté fizike
dhe softwerike té kétyre sistemeve;

- Sistemet SCADA nuk jané t€ ekspozuara né
internet. Transmetimi i informacioneve nga nyjat
periferike né drejtim té sistemeve SCADA realizohet
népérmjet  rrjetit  t€¢  brendshém  t€  tele-
komunikacionit, 1 cili €shté né pronési t¢ OST dhe
pérbéhet nga fibra optike. Profilet e pérdoruesve
jané t&¢ mirépércaktuar, sipas roleve qé duhet té
kryejné né sistem;

- Sistemi SCADA/EMS shftrytézon soffware dhe
pajisje  firewall t€ certifikuar nga prodhuesit,
népérmjet t€ cilave béhet pérditésimi 1 politikave té
sigurisé, monitorim proaktiv té shkémbimit té té
dhénave né rrjetin SCADA, si dhe marrje masa
vlerésuese dhe parandaluese pér rritjen e sigurisé té
kétyre sistemeve. Gjithashtu, pérdoren dhe Software
t€¢ licencuar t€ posacém, té cilét kryejné masa
parandaluese dhe bllokuese mbi viruset e infiltruar
né kéto sisteme,

- Pajisjet e vecanta t€ pérdoruara nga sistemi
SCADA jané firewall t¢ dedikuvar dhe rendundant
ndérmjet njéri-tjetrit, servera té cilét autorizojné
aksesin né kéto sisteme dhe antivirusé té licencuar.

Lista e politikave:

Sa u pérket masave t€ marra né kuadér hartimit
t€ njé plani masash/politikash sipas standardeve té
BE-s¢ dhe praktikave mé té mira evropiane qé
zbatohen né kété fushé, si dhe né zbatim té ligjit nr.
2/2017, “Mbi siguriné kibernetike”, dhe VKM-sé
nr. 553, daté 15.7.2020, “Pér miratimin e listés sé
infrastrukturave kritike t€ informacionit dhe té listés
s¢ infrastrukturave té réndésishme té informacionit”
(i ndryshuar), ku OST-ja bén pjesé, pér menaxhimin
e situatave kritike, si dhe certifikimin e OST-sé me
ISO 27001 mbi Cyber Security, nga informacioni i
marré prané Sektorit té Polittkave t€ Sigurisé
Kibernetike rezulton, se:

Né pérmbushje t€ detyrimeve té nenit 18 t€ ligjit
nr. 2/2017, “Mbi siguriné kibernetike”, OST sh.a. ka
béré me dije pér caktimin e pikés sé kontaktit, st dhe
né pérmbushje té detyrimeve t&¢ VKM-sé nr. 553
daté 15. 7.2020 (i ndryshuar), éshté béré aprovimi si
infrastrukturé krittke e informacionit me fokus
platforma SCADA.

Gjaté vitit 2024 nuk rezulton t€ keté pasur
incidente t€ sigurisé kibernetike.

Mé konkretisht politika, procedura dhe SOP
(Standart Operation Procedures) t¢ miratuara, me géllim
pérmbushjen e detyrimeve, jané té radhitura, si mé
poshté:

Nr.  Pika e normés Emri i procedurés
1. POL/52 & A5.1.1 Politika pér siguriné e informacionit
2. POL/A.6.2 Politika e pajisjeve elektronike
3. POL/A.6.2.1 Politika pér siguriné e pajisjeve 1évizése (mobile)
4. POL/A.6.2.1/1 Politika pér laptopin
5. POL/A.6.2.2 Politika e Teleworking
0. POL/ A7 & A.7.2 Politika pér internetin
7. POL/ A71.1 & A123 Politika e Postacionit t€ Punés (Workstation)
8. POL/A.7.2.2 Politika e trajnimit pér rtjetin
9. POL/A8.1.3 Politika e pérdorimit t€ pranueshém té aseteve
10.  POL/A.8.2 Politika pér klasifikimin e informacionit t&€ OST sh.a.
11.  POL/A83 & A.11.2.7 Politika e depozitimit dhe shkatérrimit
12. POL/A9 Politika pér kontrollin e aksesit
13.  POL/A9.2 Regjistrimi i pérdoruesit menaxhimi i aksesit
14.  POL/A9.4 & A.11 Politika pér siguriné e sistemeve informatike t€ OST-sé
15.  POL/A9.43 Politika e mbrojtjes se fjalékalimit (Passwordeve)
16.  POL/A.10 Politika kriptografike
17.  POL/A.11.1 Politika e sigurisé se dhomés se serverave
18.  POL/A11.1.2 Politika pér kartén e hytjes
19. POL/A11.1.2/1 Politika pér vizitorét
20. POL/A11.2 Politika e infrastrukturés
21. POL/ A11.29 Politika Clear Desk dhe Clear Screen
22. POL/A.121.2 Kontrolli i ndryshimit
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23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.

POL/A.12.3
POL/ A125
POL/A.12.6
POL/A.13.1
POL/A.13.2.1
POL/A.13.2.3
POL/A13.2.4
POL/A.15.1.1
POL/A17.1
POL/A.18.1.4

POL-MB&SIG-SSAA-001

Lista e procedurave

Nr.
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L WWIN DN NN DN NN
— O O 00~ N Ul AW

Pika normés

PRO/4.1,42 & 4.3

PRO/4.4
PRO/5.3

PRO/6.1,82 & 8.3

PRO/6.1/1
PRO/72& 7.3
PRO/7.3
PRO/74
PRO/7.5
PRO/ 9.1 & 10.2
PRO/9.2
PRO/9.3
PRO/10.1
PRO/ A6
PRO/A 6.2
PRO/A 7.1

PRO/A 7.2
PRO/A 8
PRO/A9
PRO/A 11
PRO/A 11.1.5
PRO/A 12.1.2

PRO/A 13
PRO/A 13.2.4
PRO/A 15
PRO/A 15.2
PRO/A 16.1
PRO/A 17.1/1
PRO/A 17.1/2
PRO/A 18.1.1
PRO/01

Politika pér backup dhe rikuperim

Politika Freeware dhe Shareware

Politika pér menaxhimin e Pash-ve

Politika pér rrjetin (LAN-in)

Politika pér transferimin e t€ dhénave nga punonjésit
Politika e postés elektronike

Politika e konfidencialitetit dhe paanshmérisé
Politika e sigurisé pér kontraktorét/konsulentét/ furnitorét
Politika e vazhdimésisé se biznesit

Politika pér mbrojtjen e té€ dhénave personale
Politikat e Mbrojtjes dhe Sigurisé s€ OST sh.a.

Emri i procedurés

Procedura Kontekst i Organizatés dhe fushéveprimit
Procedura e Qasjes pér Zbatimin e ISMS-sé

Procedura roli dhe pérgjegjésia

Procedura pér vlerésimin e rrezikut

Procedura pér deklaratén e zbatueshmérisé (SoA)

Procedura e rekrutimit dhe trajnimit t€ personelit

Procedura pér masat disiplinore

Procedura e komunikimeve t€ brendshme dhe t€ jashtme
Procedura e menaxhimit t€ dokumenteve dhe regjistrimeve
Procedura pér matje, analiza dhe pérmirésim

Procedura e auditimit té€ brendshém

Procedura rishikimi i menaxhimit t€ drejtimit

Procedura pér masat korrigjuese dhe jokonformitetin
Procedura pér Siguriné e Organizatés

Procedura pér menaxhimin e mermortieve té lévizshme
Procedura pér Planifikimin e Menaxhimit t€ Vazhdimésisé sé
Biznesit

Procedura pér Siguriné e Personelit

Procedura pér Klasifikimin dhe Kontrollin e Aseteve
Procedura pér Kontrollin e Aksesit

Procedura pér siguriné fizike dhe mjedisore

Procedura e punés né mjedise t€ sigurta

Procedura pér planifikimin e ndryshimeve té procedurave dhe
politikave

Procedura pér Komunikimet dhe Menaxhimin e Veprimtarive
Procedura e Konfidencialitetit dhe paanshmérisé

Procedura pér vlerésimin e furnitorit

Procedura pér administrimin e blerjeve

Procedura e menaxhimit t€ incidenteve

Procedura pér strategjiné e ruajtjes dhe rikthimit té t€ dhénave
Procedura pér planin e rimékémbjes nga katastrofat
Procedura e identifikimit t€ ligjeve dhe kérkesave t€ tjera
Procedura e OST sh.a. pér COVID-19

Miratimi dhe hyrja né fugi e kétyre politikave dhe OST né rubrikén pérkatése “Politika dhe

procedurave u éshté komunikuar té gjithé stafit té procedura”.
OST népérmjet email-it zyrtar dhe pér mé tepér, kéto Nga informacioni 1 marré nga Sektori 1 Sigurisé
dokumente jané té publikuar edhe né Intranet-in e s¢ Informacionit rezulton se, gjaté vitit 2024 &shté
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kryer rinovimi i certifikimit ISO 27001, ku OST sh.a.
éshté ricertifikuar me ISO 27001:2022. Né bazé té
kétij ricertifikimi, jané kryer ndryshimet dhe
rishikimet e nevojshme né politikat dhe procedurat
pérkatése, né pérputhje me kérkesat e standardit
ISO.

Né kuadér té ricertifikimit t&¢ OST me ISO
27001: 2022 mbi Cyber Security, gjaté vitit 2024, jané
marré ndérmarré masat si vijon:

a) Zgjerimi 1 Sistemit Antivirus: Sipas
rekomandimeve nga Autoriteti Kombeétar 1 Sigurisé
Kibernetike, éshté béré zgjerimi 1 sistemit antivirus
duke pérfshiré Zgjerimin e Detektimit dhe Pérgjigjes
(XDR) dhe té Parandalimit dhe Pérgjigjes sé
Zgjeruar (XPR), t€ cilat tejkalojné masat e sigurisé
tradicionale. Kjo nismé lindi nga nevoja pér té
mbrojtur sistemet kritike me njé ndryshim drejt njé
qasjeje t€ integruar, inteligiente dhe parashikuese
ndaj sigurisé kibernetike.

b) Ristrukturimi i infrastrukturés: Pér t€ rritur
siguriné e informacionit dhe pér t€ mbrojtur
sistemet nga sulmet kibernetike, duke minimizuar
rrezikun,  éshté  béré njé  rstrukturim - t€
infrastrukturés teknologjike té platformés sé matjes
sé energjisé dhe t€ sistemeve SCADA/EMS,; si dhe
té sistemeve té I'T-sé.

¢) Segmentimi i Rrjetit dhe Pérmirésimi 1 Firewall-
it: éshté béré segmentimi 1 domaineve t€ Matjes, IT
dhe SCADA duke implementuar dhe zévendésuar
firewall-e € ishin né fund té jetés sé tyre me dy
firewall-e t€ reja t€ gjeneratés s¢ ardhshme Fortigate, té
cilat jané t€ konfiguruara si njé klaster né rolet
aktive/pasive.

a) Siguria dhe Segmentimi 1 Rejetit: pér t€ rritur
siguriné e komunikimit midis sistemeve, Eshté
realizuar segmentimi 1 rrjetit, dy frewalle t€
gjeneratés sé¢ fundit model Cisco FID 1120 jané
konfiguruar né njé klaster ku té gjitha lidhjet VPN
pér infrastrukturés e IT-sé dhe pér platformén e
matjes pérfundojné né kéto firewall-e. Gjithashtu,
trafilku 1 rrjetit, pérfshiré menaxhimin  ndaj
kércénimeve dhe ekspozimin né internet,
menaxhohet pérmes firewall-eve Cisco FTD, té cilét
suportojné IDS/IPS Intrusion detection systems/ intrusion
prevention systenss.

b) Implementimi i Sistemeve t€ Rezervés: pér té
siguruar njé kopje rezervé té t€ gjithé infrastrukturés
IT dhe platformés sé matjes sé energjisé, €shté
implementuar njé sistem backup né kaseté (tape) me
kapacitet t€ mjaftueshém pér ruajtjen e t€ dhénave.

Procesi backup béhet pérmes sistemit | eeans backup,
sipas standardit 3-2-1-1-0.

©) Né kuadér té rritjes sé sigurisé né sistemet OT,
duke  pérfshiré infrastrukturén e  sistemit
SCADA/EMS dhe t€ gjitha nénstacionet e OST
sh.a., éshté implementuar njé projekti financuar nga
USAID/USEA, me objekt “Just and Secure Energy
Transition Program’”. Me ané té kétij sistemi realizohen
funksionet e méposhtme:

- OT Zbulimi i aseteve;

- OT Menaxhimi 1 sigurisé sé aseteve;

- OT Menaxhimi i cenueshmérisé ;

- OT Menaxhimi i kércénimeve;

- OT Vlerésimi i vektorit té sulmit;

- OT Baza e modelit té siguris¢;

- OT Zbulimi dhe Monitorimi i Kércénimeve té
OT & Politikave.

Gjaté vitit 2024, OST-ja ka béré investime té
konsiderueshme né infrastrukturén teknologjike pér
t€ rritur siguriné dhe efikasitetin e sistemit té
informacionit, ku pérmendim:

a) Zgjerimi i Sistemit SCADA/EMS: sipas
rekomandimeve dhe standardeve t€ sigurisé sé
informacionit éshté implementuar njé site backup pér
sistemin  SCADA/EMS, me géllim ruajtjen e
informacionit né njé vendndodhje tjetér né distancé
gjeografike 100 km nga distanca e sistemit aktual.

b) Pérmirésimi i Infrastrukturés sé Serverave: Tre
servera té€ fundit model HPE ProLiant DIL380
Genl1 jané instaluar pér t€ mbéshtetur virtualizimin
dhe kalimin e pandérpreré t€ aplikacioneve né raste
emergjence. Kjo infrastrukturé mbéshtetet nga
licencat e VMWARE VSPHERE STANDARD 8
dhe lidhet me switch-e Fibre Channel dhe FlexINetwork
pér performancé té larté dhe siguri t€ rrjetit.

¢) Zgjerimi 1 Sistemeve t& Sigurisé sé
Informacionit: implementimi dhe zgjerimi i masave
té sigurisé, si: MEFA-ja, ZTNA-ja dhe SIEM-ja, duke
pérfshiré aksesin e kontrolluar t€ pérdoruesve dhe
menaxhimin e aktivitetit t€ tyre né kohé reale.
Sistemi i privilegjuar i aksesit remote nga BeyondIrust
dhe pérditésimi i FortiSIEM jané pjesé kyge té késaj
strategjie.

d) Pérmirésim i sistemit t€ kontroll monitorimit
né nénstacionet 220 kV

Né respektim té rekomandimeve t€ 1éna nga
Autoritet Kombétar i Sigurisé Kibernetike gjaté vitit
2024 éshté realizuar pérditésimi né versionet mé té
fundit té sistemeve, té cilat e kishin kaluar ciklin e
jetés s€ tyre (end of life) né versionet mé t€ fundit pér
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infrastrukturén kritkke t€ informacionit OT né
nénstacionet 220 kV: Tirana 1, Elbasan 1, Babicé
dhe Burrel.

Gjithashtu, OST-ja ka vijuar té trajnojé dhe
ndérgjegjésojé stafin mbi réndésiné e siguris€é sé
informacionit, duke krijuar njé kulturé té forté té
mbrojtjes kibernetike. Pérmes kétyre masave, OST
mbetet e angazhuar pér té siguruar njé mijedis té
sigurt dhe t€ besueshém pér operacionet e saj, duke
garantuar g€ infrastruktura e transmetimit té
energjis¢ elektrike t€ mbetet e mbrojtur dhe
funksionale pérballé sfidave té vazhdueshme té
sigurisé.

4.2.3 Té dhénat e platformave

Platformat elektronike té menaxhuara nga OST-
ja pérmbajné t€ dhéna teknike dhe financiare mbi
aktivitetin e OST-sé, t€ cilat hidhen nga punonjés t&
OST-sé qé kané té drejta aksesi dhe disa prej té cilave
aksesohen nga pérdoruesit e sistemit té
transmetimit.

4.2.3.1T¢é dhénat qé hidhen nga pérdoruesit
e sistemeve

Sistemi SCADA mbledh né kohé reale dhe
pérpunon té dhénat e sistemit elektroenergjetik (t€
tilla si: fuqia active, reactive, rrymé, tension, frekuence,
cos ¢, pozicion ancafkash, pozicionet e elementeve
komutuese, alarme mbi gjendjen e sistemit etj.), pér
géllime monitorimi dhe analizash, me fokus kryesor
né ruajten e qéndrueshméris€é s€  sistemit
elektroenergjetik, marrjes sé masave né kohé dhe me
eficience pér parandalimin e avarive dhe
minimizimin e kontigjencave. Ato  kryejné,
gjithashtu, kontroll (komandim né distancé) té
elementeve té sistemit elektroenergjetik, analiza té
sistemit té transmetimit né kohé reale, si dhe
parashikimin e kongjestioneve né rrjet né rrafshe
kohore t€ ndryshme.

Platforma NOVITA, ndérfagéson me njé séré
platformash e sistemesh t€ tilla, si:

- Sistemi i matjeve t€¢ OST (QME);

- Platforma e Transparencés s¢ ENTSO-E;

- Zyrén e alokimit té kapaciteteve pér Evropén
Juglindore (SEE CAO);

- Qendrén e koordinimit t€ shkémbimeve
ndérkufitare (1erification Platform);

Té dhénat qé ngarkohen né kété platformé
kryhen nga pérdoruesit e késaj platforme, té cilét
jané punonjés t€ OST-sé ose pjesémarrés té
regjistruar né tregjet e energjisé dhe kéto té dhéna
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lidhen me proceset specifike, té cilat zhvillohen nga
ky sistem dhe né varési t€ rolit q¢ kané pérdoruesit.

4.2.3.2 Informacioni qé palét e treta marrin
népérmyjet platformave

Platforma NOVITA — pjesémartésit e tregut,
kané njé qasje t& kufizuar vetém né t€ dhénat dhe
proceset e biznesit, g€ lidhen me rolet t€ cilat luajné
ata né tregun e energjisé. Kéta pjesémarrés kané té
drejta vetém né oraret e proceseve dhe ofertat e tyre.
Né funksion té proceseve dhe té kohés sé zhvillimit
té tyre, pjesémarrésit zhvillojné aktivitetet e tyre. T¢é
dhénat té cilat shkémbehen jané mirépércaktuar,
dakordésuar ndérmjet paléve duke béré t&¢ mundur
garantimin maksimal t€ sigurisé t€ informacionit pér
t€ dhénat sensitive té karakterit tregtar.

Sistemi SCADA — palé té treta t€ cilat kané akses
né sistemin SCADA jané kontraktorét té cilét kané
nénshkruar njé kontraté mirémbajtje me OST pér
dhénie suporti mbi kéto sisteme. Aksesi i kétyre
kontratoréve zhvillohet mbi baze té njé kanali
komunikimi t€ enkriptuar dhe t€ dedikuar pér
pérdoruesin e autorizuar kontraktualisht, né ményre
g€ ¢do veprim, ndérhytje ose akses té dhénash éshté
1 monitorueshém nga specialistét e sektorit SCADA.

Sistemi i matjes on/ine — nga ky sistem nxirren dhe
pérgatiten raportet ditore dhe mujore t€ energjisé qé
dérgohen brenda njésive té autorizuara mé paré té
OST-sé.

Raportet ditore pérfshijné:

- Té dhénat orare t€ t€ gjitha pikave t€ matje,
ekport aktiv dhe import aktiv;

- Té dhéna orare té té gjitha pikave t¢ OSHEE-
s€, eksport aktiv dhe import aktiv;

- Té dhénat orare t€ t& gjitha pikave té
Konsumatoréve té Tregut té Liberalizuar té
Energjisé né nivel 35 kV (t€ integruara pérkohésisht
né platformén e sistemit t€ matjes s€ energjisé né
OST sh.a. deri né vendosjen né funksion t&
platformés sé re t€ dedikuar pér kété proces);

- T€ dhénat orare t€ humbjeve né sistem.

Raportet mujore pérfshijné:

- T€ dhénat orare t€ t€ mérkurés sé treté t€ muajit
dhe t€ dielés para saj, pér té gjitha pikat e matjes
(ekport, import, aktiv, reaktiv, nivel tensioni);

- Bilancin e energjisé mujore;

- Pérgatitjen e aktrakordimit ndérmjet OSHEE-
sé dhe OST sh.a;

- Pérgatitjen e aktrakordimit ndérmjet KESH
dhe OST sh.a;
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- Bilancin dhe Shkémbimin e Energjisé né Linjat
e Interkoneksionit.

OST-ja, né zbatim té rregulloreve EC nr.
714/2009 dhe nr. 543/2013 (Rregullotja e
Transparencés) mbi publikimin e t&¢ dhénave
relevante té energjisé né platformén e transparencés,
ka filluar procesin e dérgimit té€ t€ dhénave né kété
platformé né ményré t€ automatizuar, duke
shfrytézuar si burim informacioni té¢ dhénat qé
gjeneron platforma NOVITA, sipas standardeve té
mirépércaktuara nga ENTSO-E. Té dhénat qé
OST-+ja aktualisht i mundéson ENSTO-E jané si mé
poshté:

- Kapaciteti total i instaluar i njésive t€ prodhimit
mbi 100 mw;

- Parashikim 1 gjenerimit dhe ngarkesés sé vendit;

- Skedulimi ndérkufitar orat;

- Alokimi eksplicit;

- Cmimi i disbalancave;

- Pamjaftueshméria e aseteve t€ transmetimit etj.

Nga informacioni i marré dhe monitorimi i kryer
rezulton se sistemet e teknologjisé sé informacionit
dhe rrjeti i brendshém i OST-sé mbrohen né ményre
efektive nga kércénimet e viruseve népérmjet
programeve t€ veganta.

Gijithashtu, rezulton se strukturat pérgjegjése pér
menaxhimin e tyre pérdorin metodologji té
avancuara pér té identifikuar dhe menaxhuar pikat e
dobéta té kétyre sistemeve.

Siguria e sistemeve, pér t€ garantuar
konfidencialitetin, integritetin dhe
disponueshmériné e informacionit t€¢ menaxhuar
nga kéto sisteme, arrihet duke pérdorur teknologji té
avancuar dhe duke aplikuar praktikat mé t&é mira,
sipas shpjegimeve té€ béra né pikén 4.2.2 mé lart.

4.3 Pavarésia e shoqérisé

4.3.1 Certifikimi i OST-sé si operator i
pavarur i transmetimit

OST sha. éshté certifikuar nga ERE me
vendimin nr. 43, daté 15.3.2017, “Mbi miratimin
pérfundimtar t€ certifikimit t€ Operatorit t€ Sistemit
t€ Transmetimit t€ Energjisé Elektrike OST sh.a.”
duke pérmbushur né kété ményré detyrimin e
pércaktuar né nenet 54 dhe 58 t€ ligjit nr. 43/2015,
“Pér sektorin e energjisé elektrike” dhe nenin 9 &
direktivés 72/2009 EC, duke mbajtur parasysh
rekomandimet e Sekretariatit t€¢ Komunitetit té
Energjisé dhéné né “Opinionin 1/17 né bazé €
nenit 3(1) t€ Rregullores EC nr. 714/2009 dhe nenit

10(6) t¢ direktivés 2009/72/EC — Shgqipéria —
Certifikimi 1 OST”, daté 23.1.2017.

Certifikimi 1 OST-s¢ nga ERE si operator 1
pavarur i transmetimit té energjisé €shté béré duke
kérkuar nga OST dhénia e garancive shtesé, né lidhje
me:

- Pavarésiné e audituesit financiar;

- Mostransferimi i stafit;

- Ndatja e operatorit té tregut;

- Bashképunimin ndérinstitucional pér realizimin
e ndryshimeve né kuadrin ligjor dhe transferimi i
kompetencave te Ministria e Ekonomisé;

- Programi i Pajtueshmérisé dhe Zyrtari 1
Pajtueshmérisé.

Pérmbushja e kétyre kushteve siguron pavarésiné
e OST-sé nga kompanité vertikalisht t€ integruara qé
kryejné ose jané t€ angazhuara né aktivitetet e
prodhimit dhe/ose furnizimit t€ energjisé elektrike
dhe gazit natyror dhe né t€ njéjtén kohé shmang
sjelljet diskriminuese ndaj pérdoruesve té rrjetit té
transmetimit.

Pérmbushja e kushteve mbi pavarésiné e
audituesit financiar, mostransferimit té stafit dhe
Programit e Zyrtarit t€ Pajtueshmérisé, jané trajtuar
né kété raport respektivisht né pikat 4.3.3.2, 4.3.2.4
dhe pika 1 (Hyzje).

- Sa 1 pérket ndarjes s¢ Operatorit té€ Tregut dhe
krijimit t€ Bursés s¢ Energjisé:

Né zbatim t€ nenit 57 t€ ligjit nr. 43/2015, “Pér
sektorin e energjisé elektrike” (1 ndryshuar), VKM -
s¢ nr. 322, daté 15.5.2019, “Pér krijimin dhe
pércaktimin e formés ligjore dhe té strukturés sé
pronésisé sé kapitalit té operatorit t€ tregut”’, dhe té
VKM-sé nr. 609, daté 11.9.2019, “Pér pércaktimin e
kritereve dhe té procedurave té pérzgjedhjes sé
pjesémarrésve né kapitalin e operatorit t€ tregut”,
ministri 1 Infrastrukturés dhe Energjisé dhe ministri
1 Financave dhe Ekonomisé, me urdhrin e tyre té
pérbashkét nr. 10313/2 prot., daté 14.1.2020, “Pér
ngritjen e Komisionit té Posagcém pér pércaktimin e
kritereve dhe t€ procedurave té pérzgjedhjes sé
pjesémarrésve né kapitalin e Operatorit té€ Tregut”,
ngritén Komisionin e Posacém, 1 cili ndoqgi dhe
pérmbylli  procedurat e  pérzgjedhjes  sé
pjesémarrésve né kapitalin e Operatorit t€ Tregut, si
dhe hartoi pér két€ qéllim raportin e
pérfundimtar. Ky raport u miratua me urdhrin e
pérbashkét t€ ministrit t¢ MIE-s dhe t¢ MFE-s¢ nr.
228 daté 28.7.2020. Né zbatim té kétij urdhri dhe
njoftimit nr. 5727/2, daté 30.7.2020, nga MIE,
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Operatori i Sistemit t€ Transmetimit — OST sh.a.
dhe Operatorii Sistemit t€ Transmisionit dhe Tregut
sha. — KOSTT sh.a., zhvilluan negociatat pér
ndarjen e aksioneve gqé do t€ nénshkruheshin nga
secila prej paléve pér t€ marré pjesé si aksionaré né
shoqériné e Operatorit t€ Tregut — Bursa Shqiptare
e Energjisé FElektrike, si dhe Statutin dhe
Marréveshjen e Aksionaréve t€ késaj shogérie.

Me vendimin nr. 12, daté 8.9.2020, Késhilli
Mbikéqyrés 1 OST sh.a., miratoi pjesémartjen e OST
sh.a., si aksionare né Shogériné Bursa Shqiptare e
Energjisé Elektrike — ALPEX sh.a., me 57.25% té
kapitalit ~ themeltar, si dhe marréveshjen e
aksionaréve dhe statutin e shoqérisé Bursa Shqiptare
e Energjisé Elektrike — ALPEX sh.a., té cilat do t&
nénshkruheshin nga OST sh.a. dhe KOSTT sh.a.

Me vendimin nr. 130, daté 5.10.2020, Asambleja
e Pérgjithshme e OST sh.a. — Ministria e Financave
dhe Ekonomisé, miratoi pjesémartjen e OST sh.a.,
si aksionare né Shoqériné Bursa Shqiptare e
Energjisé Elektrike — ALPEX sh.a., me 57.25% té
kapitalit ~ themeltar, si dhe marréveshjen e
aksionaréve dhe statutin e shoqgérisé Bursa Shqiptare
e Energjisé Elektrike — ALPEX sh.a., t€ cilat do t&
nénshkruheshin nga OST sh.a. dhe KOSTT sh.a.

Mé daté 5 tetor 2020, pérfagésuesit ligjoré té
OST sh.a. dhe KOSTT sh.a. firmosén Marréveshjen
e aksionaréve dhe Statutin e shoqérisé Bursa
Shqiptare e Energjisé Elektrike sh.a. — ALPEX.

Shoqéria Bursa Shqiptare e Energjisé Elektrike
sh.a.— ALPEX éshté regjistruar tashmé né Qendrén
Kombétare té Biznesit né Tirané (me NIPT
MO02223006B).

- Sa 1 pérket kushtit t€¢ “Bashképunimit
ndérinstitucional pér realizimin e ndryshimeve né
kuadrin ligjor dhe transferimi i kompetencave te
Ministria e Ekonomis¢”, OST ka mbajtur
korrespondencé t€ vazhdueshme me t€ gjitha
institucionet pérkatése pér té gjetur zgjidhjen mé té
miré pér pérmbushjen e kétij kushti, por realizimi
me sukses 1 tij 1 tejkalonte kompetencat e OST-s€ me
gjithé pérpjekjet e vazhdueshme.

NEé kéto kushte, né bazé té kérkesave t€ OST-sé,
ERE, me vendimin nr. 58, daté 15.3.2018, vendim
nr. 47, daté 19.3.2019, si dhe vendim nr. 207, daté
16.12.2019 ka vendosur shtytjen e afatit t& vendosur
né pikén 2 t€ vendimit nr. 43, daté 15.3.2017, “Mbi
miratimin pérfundimtar té certifikimit t€ Operatorit
t€ Sistemit t&€ Transmetimit t€¢ Energjisé Elektrike
OST sh.a., né pérputhje me nenin 54, pika 6, t€ ligjit
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nr. 43/2015, “Pér sektorin e energjisé elektrike”, dhe
nenin 9, pika 6, t€ direktivés 2009/72/EC mbas
martjes s¢ opinionit t€ Sekretariatit t&¢ Komunitetit
t€ Energjis¢”, deri mé daté 16.6.2020.

Ndérkohé, me shkres¢ nr. 1434 prot, daté
0.2.2020, Ministria e Infrastrukturés dhe Energjisé
ka njoftuar OST mbi vendimin e Késhillit té
Ministrave nr. 836, daté¢ 24.12.2019, “Pér
propozimin e projektligjit, “Pér disa ndryshime dhe
shtesa né ligjin nr. 43/2015, ‘Pér scktorin e energjisé
elektrike’, 1 ndryshuar”.

Me ané t€ ligjit nr. 61/2020, “Pér disa ndryshime
dhe shtesa né ligjin nr. 43/2015, Pér sektorin e
energjisé elektrike’, 1 ndryshuar”, jané miratuar
ndryshimet né nenin 31 pika 1 t€ ligjit.

Me vendim nr. 99, daté 24.6.2020, ERE ka
vendosur shfuqizimin e pikave 2, 3 dhe 4 t€ vendimit
t¢ ERE-s nr. 43, daté 15.3.2017, “Mbi miratimin
pérfundimtar té certifikimit t&€ Operatorit t€ Sistemit
t€ Transmetimit t¢ Energjisé Elektrike OST sh.a.”,
duke pérmbushur né két€é ményré detyrimin e
pércaktuar né nenet 54 dhe 58, t¢ ligjit nr. 43/2015,
“Pér sektorin e energjisé elektrike”, dhe nenin 9 té
direktivés 72/2009 EC, duke mbajtur parasysh
rekomandimet e Sekretariatit t€ Komunitetit té
Energjisé, duke 1éné detyrimin pér OST té paraqesé
né ERE c¢do vit ushtrimor informacion mbi
pavarésiné e audituesve financiaré.

4.3.2 Pavarésia e menaxhimit

OST sh.a. éshté e organizuar dhe funksionon si
shoqgéri tregtare né bazé t€ ligjit nr. 9901, daté
14.4.2008, “Pér tregtarét dhe shoqérité tregtare”; 1
ndryshuar, statutit t€ shoqérisé, si dhe akteve té
brendshme té saj. Organet drejtuese té shoqérisé
jané: Asambleja e Pérgjithshme, Késhilli Mbikéqyrés
dhe Administratori g€ ushtrojné kompetencat e tyre
sipas pércaktimeve té ligjit t€ lartpérmendur dhe
Statutit t€ Shoqérisé.

Né referim té nenit 135, pika “b”, té ligjit pér
shoqérité tregtare ku pércaktohet, se: “Asambleja e
Pérgjithshme merr vendime pér emérimin e shkarkimin e
anétaréve 1 késhillit 1& adpiinistrimit (sistemi me njé nivel)
dhe (né sistemin me dy nivele) té anétaréve té késhillit
mbikéqyrés”, si dhe t€ nenit 13 t€ statutit t€ OST-sé,
ku pércaktohet, se: “Késhilli Mbikéqyrés pérbehet nga 6
(gjashté) anétare, 1 cilét eméroben nga Asambleja e
Pérgiithshme’, Ministria e Ekonomisé, Kulturés dhe
Inovacionit, né cilésiné e Asamblesé sé
Pérgjithshme, ka eméruar anétarét e Késhillit
Mbikéqyrés  t€¢  OST-sé, duke respektuar
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parashikimet e pikés 3, t¢ VKM-sé nr. 317, daté
27.4.2016, “Pér pércaktimin e autoritetit publik qé
pérfagéson shtetin si pronar té shogérive té sektorit
té energjisé elektrike”, dhe parashikimet e nenit 54
té ligjit 43 /2015, “Pér sektotin e energjisé elektrike”.

Gjithashtu, administratori 1 shoqérisé éshté
eméruar nga Késhilli Mbikéqyrés né bazé t€é nenit
158 t€ ligjit pér shoqérité tregtare, ku pércaktohet, se:
“Késhilli i adninistrimit eméron njé ose mé shumé persona
[fiziké si administratoré 1 shogérisé, pér njé afat 1 pércaktuar
né statut, 1 cili nuk mund 1€ jeté mé i giaté se 3 vet”, si dhe
nenit 20.1 t€ statutit t¢ OST sh.a. ku pércaktohet, se:
“Késhilli Mbikéqyrés eméron Admunistratorin e Shogérisé”.

4.3.2.1 Késhilli Mbikéqyrés

Deri mé daté 31.12.2024, Késhilli Mbikéqyrés
pérbéhej nga 5 anétaré, si vijon:

- Znj. Vasilika Vjero (kryetar)

- Znj. Viola Haxhiademi (anétar)
- Znj. Lira Pipa (anétar)
- Z. Endrit Yzeiraj (anétar)
- Z. Antonio Bushati (anétar)

Gjaté periudhés 1.1.2023 deri mé 31.12.2023, me
vendimin e Asamblesé sé Aksionarit nr. 39, daté
25.6.2024, “Pér ndryshime né  Késhillin
Mbikéqyrés”, jané béré ndryshime né pérbérjen e
Késhillit Mbikéqyrés si vijon:

Liruar nga detyra:

- Znj. Merita Gurabardhi  (anétar)

- Z. Nikolla Lera (anétar)

- Z. Klodian Mene (anétar)
Eméruar né detyré:

- Znj. Lira Pipa (anétar)

- Z. Endrit Yzeiraj (anétar)

- Znj. Kamela Banushi (anétar)

Vendim me vendimin e Asamblesé sé Aksionarit
nr. 1167, daté 30.12.2024, “Pér lirimin nga Késhilli
Mbikéqyrés” éshté liruar nga detyra:

- Znj. Kamela Banushi (anétar)

Emérimi i anétaréve t€é Késhillit Mbikéqyrés
éshté béré né pérputhje me parashikimet e nenit 135,
pika “b”, té ligjit pér shoqérité tregtare, si dhe pikés
3 t€ VKM-s¢ nr. 317, daté 27.4.2016, “Pér
pércaktimin e Autoritetit Publik qé Pérfagéson
Shtetin si Pronar t€ Shogqérive t€ Sektorit té
Energjisé Elektrike, éshté pércaktuar, se: “Ministri i
Energisé dbe Industrisé dhe ministri i Zhvillinit Ekonomifk,
Turizmit, Tregtisé dhe Sipérmarnes, eméroné anétarét e
késhillave mbikéqyrés té shogérive #é pércakinara né pikat 1
dhe 2, brenda tridhyeté ditéve nga hyrja né fuqi e kétij vendini,

duke  batnar kufizimet e pércaktnara né ligin nr.
43/2015, “Pér sektorin ¢ energiisé elektrike”.

Duke marré né konsideraté ndatjen II “Statusi
ligjor dhe struktura e shoqérisé”, pika 3, t€ Programit
té¢ Pajtueshmérisé, rezulton se emérimi 1 anétaréve
éshté béré duke respektuar kufizimet e imponuara
nga neni 54 i ligjit nr. 43/2015, “Pér sektorin e
energjisé elektrike”, t€ ndryshuar.

4.3.2.2 Administratori

Pér periudhén 1.1.2024-31.12.2024, OST-ja
éshté drejtuar nga administratori i eméruar, me
vendim nr. 3, daté 283.2022, té Késhillit
Mbikéqyrés, me té cilin éshté lidhur kontrata pér
administrimin e shoqérisé, ku parashikohen kushte
pér ushtrimin e funksionit, duke shmangur
konfliktin e interesit, si dhe ruajen e
konfidencialitetit té informacionit t€ ndjeshém
tregtar, e cila éshté nénshkruar nga administratori 1
shoqérisé.

Emérimi i administratorit t€ shoqérisé éshté béré
né bazé t€ parashikimeve t€ nenit 158 té ligjit pér
shoqérité tregtare, si dhe né bazé t€ nenit 20.1, t&
statutit t&¢ OST-sé.

4.3.2.3 Mbledhjet ¢ Késhillit Mbikéqytés

Pér periudhén 1.1.2024-31.12.2024, Késhilli
Mbikéqyrés ka zhvilluar 13 mbledhje, né té cilat jané
miratuar 14 vendime.

Zyrtari 1 Pajtueshmérisé nuk ka marré pjesé né
mbledhjet e zhvilluara.

Pjesémarrja e Zyrtarit t€ Pajtueshmérisé né
mbledhjet e organeve té shoqérisé, si¢ éshté Késhilli
mbikéqyrés éshté njé e drejté qé buron nga kontrata
pér ofrimin e shérbimeve t€ Zyrtarit té
Pajtueshmérisé (pika 56 dhe 57) dhe éshté
vecanérisht e detyrueshme ndjekja e mbledhjeve/
takimeve t€ pércaktuara né pikén 3.1.8 t€ kontratés.
OST-ja ka detyrimin t1 ofrojé Zyrtarit &
Pajtueshmérisé t€ gjitha kushtet pér pérmbushjen e
detyrimeve t€ marra pérsipér, sipas kontratés (shih
nenin 5 t€ kontratés — detyrimet e OST-s¢).

4.3.2.4 Drejtuesit e OST-sé

Né referim té pikés B.1 t€ Programit té
Pajtueshmérisé, drejtuesit e OST-sé, t€ tillé si
kryetari dhe anétarét e Késhillit Mbikéqyrés,
administratori dhe stafi drejtues (drejtuesit e njésive
strukturore), duhet t€ jené té pavarur nga kompanité
vertikalisht t€ integruara ose ndonjé pjesé té tyre,
gjaté ushtrimit t€ veprimtarisé sé tyre t€ pérditshme.
Ky detyrim pérfshin dhe punonjésit té raportojné
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direkt te menaxhimi pér ¢éshtje g€ kané t€ béjné me
operimin, mirémbajtjen dhe zhvillimin e rrjetit.

Programi 1 Pajtueshmérisé pércakton disa
kérkesa té cilat jané marré né konsideraté nga Zyrtari
1 Pajtueshmérisé pér té gjykuar né lidhje me
pavarésiné e punonjésve qé mbajné poste drejtuese
né OST, e konkretishtt punésimin/lidhjen
profesionalisht me kompani vertikalisht —té
integruara ose ndonjé pjesé t€ tyre, pércaktimi i
pagés pér kéta punonjés, interesi ose pérfitimet
financiare né ményré t€ drejtpérdrejté ose té
térthorté nga kompanité vertikalisht t€ integruara
ose ndonjé pjesé t€ tyre, transferimi nga kéto
kompani dhe anasjelltas, zotérimi ose jo i aksioneve
né kéto kompani.

Né lidhje me kéto kritere, éshté kérkuar
informacion nga Drejtoria e Burimeve Njerézore té
OST pér personat e eméruar né poste drejtuese pér
vitin 2024, background-in e tyre profesional sipas CV-
ve, librezén e tyre t€ punés, si dhe kontratén
individuale t&é punés.

Nga shqyrtimi i dokumentacionit t&€ véné né
dispozicion nga Drejtoria e Burimeve Njerézore
rezulton se:

Bshté lidhur kontraté e re pune pér 1 (njé)
punonjés né nivel drejtori dhe pér 1 (nj€) punonjés
né nivel shef sektori. Nuk rezulton qé kéta punonjés
t€ kené pasur marrédhénie pune/interesi/pétfitime
financiare nga kompanité shtetérore t€ prodhimit
apo shpérndarjes sé€ energjisé elektrike.

Gjithashtu, jané béré ndryshime pozicionesh
duke kaluar né shef sektori 3 (tre) punonjés té
brendshém té€ OST-sé.

Paga e tyre éshté pércaktuar né bazé té€ udhézimit
dhe strukturés sé¢ pagave t&¢ OST-sé miratuar me
vendim té Késhillit Mbikéqyrés.

Nuk ka ndonjé informacion nga Drejtoria e
Burimeve Nijerézore pér konflikt t&¢ mundshém
interesi pér punonjésit aktuale apo atyre t€ punésuar
rishtazi.

Mostransferimi i stafit t€ Operatorit t€ Sistemit té
Transmetimit té enetgjisé elektrike te ndérmartjet/
sipérmartjet ¢ kryejné ndonjé nga veprimtarité e
prodhimit, apo furnizimit t€ energjisé elektrike,
éshté njé nga kushtet e vendosura né vendimin e
ERE-s nr. 43, daté¢ 15.3.2017, “Mbi miratimin
pérfundimtar t€ certifikimit t&€ Operatorit t€ Sistemit
té¢ Transmetimit t€ Energjisé Elektrike OST sh.a., né
pérputhje me nenin 54, pika 6, € ligjit nr. 43/2015,
“Pér sektorin e energjisé elektrike”, dhe né nenin 9,
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pika 6, t€ direktivés 2009/72/EC, mbas mattjes sé
opinionit t€ Sekretariatit t€¢ Komunitetit t& Energjisé.

Né pérmbushje t€ kétj detyrimi, OST-ja ka
parashikuar né kontratén kolektive té punés njé
klauzolé ku pércaktohet se punonjésit q¢ mbajné
pozicione “drejtori” dhe raportojné direkt tek
administratori 1 shoqérisé dhe “shef sektori” té
lidhur me aktivitetet e pérditshme té shogérisé, nuk
do t€ punésohen te ndérmattjet/sipérmartjet qé
kryejné ndonjé nga veprimtarité e prodhimit apo
furnizimit té energjisé elektrike, pér njé periudhé 1-
vjegare pas pérfundimit t€ marrédhénies sé punés
me OST sh.a. dhe ka informuar ERE-n mbi kété
pércaktim, me ané t€ shkresés nr. 2143 prot., daté
16.3.2018.

Né dhjetor té vitit 2022 ka pérfunduar afati i
Kontratés Kolektive t€ Punés, por né zbatim té
nenit 73 t€ saj, zbatimi 1 aplikimit t€ ndalimit té
punésimit te ndérmartjet/sipérmartiet g€ kryejné
ndonjé nga veprimtarit€ e prodhimit, apo té
furnizimit t€ energjisé elektrike, i parashikuar né
nenin 54 t€ saj, do t€ vazhdojé té jeté né fuqi deri né
nénshkrimin e kontratés sé re kolektive.

Kontrata individuale e punés e hartuar né bazé té
dispozitave té Kodit t€ Punés, akteve nénligjoré né
fuqi qé rregullojné marrédhéniet e punés, si dhe
akteve t€ brendshme té shoqérisé t€ detyrueshme
pér t'u zbatuar, pérmban parashikime né lidhje me
ményrén e pérdorimit dhe trajtimit t€ informacionit
konfidencial nga punonjésit qé jané né dijeni té tij,
pér shkak té pozicionit ¢ ato mbajné, qé éshté njé
nga kriteret e pavarésisé s€ punonjésve gjaté
ushtrimit t€ detyrés sé tyre.

Duke marré parasysh réndésiné e kétij kriterd,
parashikimet e ligjit pér sektorin e energjisé elektrike
dhe té akteve t€ tjera né fuqi mbi trajtimin e
informacionit konfidencial, si dhe sekretit tregtar qé
punonjésit e OST-sé vihen né dijeni pér shkak té
detyrés, té gjithé punonjésit né pozicione drejtuese
né OST sipas kategorive té pércaktuara né Aneksin
bashkélidhur Kontratés Kolektive nr. 8336 prot.,
daté 16.12.2019, kané nénshkruar marréveshjen e
konfidencialitetit. Kéto ndryshime i jané béré me
dije ERE-s me ané t€ shkresés 3524/2, daté
10.6.2021.

Nga informacioni i marré prané DBN]J-sé,
rezulton se edhe punonjésit e rinj t€ punésuar gjaté
vitit 2024 kané nénshkruar marréveshjen e
konfidencialitetit.
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4.3.3 Pavarésia financiare

Monitorimi i pérmbushjes sé kétij detyrimi éshté
béré duke marré parasysh programin ekonomik pér
vitin 2024 dhe miratimin e tij, pasqyrat financiare, si
dhe audituesit ligjoré t& eméruar.

4.3.3.1 Programi ekonomik

Né lidhje me kété kriter jané marré né shqyrtim
miratimi i programit ekonomik pér vitin 2024, si dhe
emérimi 1 audituesve ligjoré pér auditimin e
pasqyrave financiare.

Nga shqyrtimi i dokumentacionit té véné né
dispozicion rezulton, se:

Késhilli Mbikéqyrés 1 OST sh.a. me vendim nr.
17, daté 14.12.2023, ka miratuar programin e
zhvillimit ekonomik t€ OST-sé pér vitin 2024,
miratuar me shkresé nr. 716/1, daté 6.2.2024, té
Ministrisé sé Ekonomisé, Kulturés dhe Inovacionit
né cilésiné e Aksionarit t& Vetém.

Pér t€ hartuar Programin e Zhvillimit Ekonomik
jané marté parasysh faktorét e méposhtém®™

- Parashikimet afatmesme dhe afatgjata té
investimeve, programimi i shpenzimeve operative té
nevojshme pér ushtrimin e aktivitetit normal né
funksion té njé shérbimi sa mé t€ ploté dhe cilésor
dhe pérdorimi me efikasitet i aseteve t€ shoqérisé;

- Kérkesat e Njésive Operative drejtuar OST-sé;

- Realizimet ndér vite pér secilin zé€, realizimi
faktik 9-mujor pér vitin 2023, si dhe parashikimi pér
pritshmériné e vitit 2023:

- Struktura organizative e OST sh.a,;

- Kérkesat qé dalin nga aderimi i OST sh.a. né
organizmat ndérkombétare.

Gjaté vitit 2024, programi ekonomik éshté
ndryshuar me vendimet e Késhillit Mbikéqyrés si
vijon:

- Vendim nr. 4, daté 29.5.2024, “Pér disa
ndryshime né vendimin nr. 17, daté 14.12.2023, ‘Pér
miratimin e Programit t¢ Zhvillimit Ekonomik té
OST sh.a. pér vitin 2024”;

- Vendim nr. 8, daté 18.7.2024, “Pér njé
ndryshim né vendimin nr. 17, daté 14.12.2023, ‘Pér
miratimin e Programit t¢ Zhvillimit Ekonomik té
OST sh.a. pér vitin 2024”. Ky ndryshim i planit
financiar éshté miratuar me ané té shkresés nr.
10027/1 prot., daté 5.8.2024, t€ Ministrisé sé
Ekonomisé, Kulturés dhe Inovacionit né cilésiné e
Aksionarit t€ Vetém;

8 T¢ dhénat jané siguruar nga Drejtoria Ekonomike, materialet
shpjeguese dérguar Késhillit Mbikéqyrés pér miratimin e programit
ckonomik pér vitin 2024.

- Vendim nr. 11, daté 31.10.2024, “Pér disa
ndryshime né vendimin nr. 17, daté 14.12.2023, ‘Pér
miratimin e Programit t¢ Zhvillimit Ekonomik té
OST sh.a. pér vitin 2024,

Kéto ndryshime jané kryer me qgéllim pérshtatjen
e programit ekonomik me kushtet aktuale e teknike
t¢ OST-s¢ dhe kané konsistuar konsistuar né
rishikimin e tabelés sé projekteve t€ investimeve me
fondet e OST sh.a.

4.3.3.2 Pasqyrat financiare

Pasqyrat financiare t€¢ OST-sé pérgatiten né
pérputhje me Standardet Ndérkombétare té
Raportimit Financiar (SNRF) té publikuara nga
Bordi i Standardeve  Ndérkombétare — té
Kontabilitetit (“IASB”) dhe interpretimeve té
publikuara nga Komiteti i Interpretimeve té
Raportimeve Financiare Ndérkombétare (“IFRIC”)
té¢ IASB-sé.

Me vendim nr. 1, daté 18.4.2024, té Késhillit
Mbikéqyrés jané miratuar pasqyrat financiare
individuale dhe té konsoliduara t€ OST-s¢ pér vitin
2023.

Me vendim nr. 19, daté 16.5.2024, té aksionarit té
vetém, jané miratuar pasqyrat financiare t€ OST-sé
pér vitin 2023 t€ certifikuara nga audituesit ligjoré.

Me shkresén nr. 16509 prot., daté 31.12.2024, té
aksionarit t€ vetém, jané caktuar audituesit ligjoré
pér kryerjen e auditimit ligjor té detyrueshém dhe
certifikimin e pasqyrave financiare t&¢ OST sh.a. pér
vitin 2024.

Mé daté 28 mars 2025 audituesit ligjoré kané
paraqitur raportin e auditimit pér pasqyrat financiare
individuale t€ shoqérisé pér vitin e mbyllur mé 31
dhjetor 2024, ku kané shprehur opinion pa rezerva
mbi kéto pasqyra.

Referuar opinionit t€ audituesve ligjoré, pasqyrat
financiare individuale pér vitin e mbyllur mé 31
dhjetor 2024, paragesin drejt, né t€ gjitha aspektet
materiale, pozicionin financiar t€ shoqérisé mé 31
dhjetor 2024, performancén financiare dhe fluksin e
mjeteve monetare pér vitin qé mbyllet né kété daté,
né pérputhje me Standardet Ndérkombétare té
Raportimit Financiar (SNRF).

Aktualisht, éshté né proces finalizimi auditimi 1
pasqyrave financiare t€ konsoliduara t€ shoqérisé,
ndérkohé qé vijon auditimi i pasqyrave financiare té
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projekteve, né pérputhje me kérkesat e raportimit té
donatoréve.

4.3.3.3 Audituesit ligjoré

Me shkresé nr. 16509 prot., daté 31.12.2024,
ministri i Ekonomisé, Kulturés dhe Inovacionit ka
eméruar audituesit ligjoré pér t€ kontrolluar dhe
certifikuar llogarité vjetore t€ OST-sé pér vitin 2024.

Né vijim, me géllim garantimin e pavarésisé sé
audituesve ligjoré qé éshté njé nga kérkesat e
vendimit t¢ ERE-s pér certifikimin e OST-sé si
operator 1 pavarur, me ané t€ shkresés nr. 1673 prot.,
daté 17.3.2025, OST-ja i €shté drejtuar Ministrisé s¢
Infrastrukturés dhe Energjisé né cilésiné e
pérfagésuesit t€ aksionarit t& vetém pér shoqérité
KESH dhe OSHEE, duke e informuar mbi
audituesit ligjoré t€ caktuar pér auditimin e
pasqyrave financiare t€ OST-sé pér vitin 2024, me
qéllim garantimin e pavarésisé s€ audituesve té
eméruar pér audiim né shoqérité KESH dhe
OSHEE.

Kontrata nr. 808 prot., daté¢ 4.2.2025, “Pér
kryerjen e auditimit ligjor t€ detyrueshém té
Pasqyrave  Financiare Individuale, Pasqyrave
Financiare t¢ Konsoliduara, si dhe Pasqyrave té
Projekteve té financuara me fonde t€ huaja, pér vitin
ushtrimor t€ mbyllur mé 31.12.2024 t€ shoqérisé
OST sh.a.”, lidhur ndérmjet OST dhe audituesve
ligjoré, pérmban klauzola mbi konfidencialitetin e
informacionit t€¢ mbledhur gjaté kryerjes sé
shérbimit nga ekspertét, si dhe pérgjegjésiné pér
démshpérblim né rast té shkeljes sé tyre.

4.3.4 Pavarésia operacionale

Pavarésia operacionale ka té béjé me: 1. burimet e
duhura teknike, njerézore apo té tjera t€ nevojshme
pér té operuar né ményre eficiente; dhe ii. njé seri
kufizimesh né marrédhéniet me kompanité
vertikalisht t€ integruara, t€ cilat sigurojné
konfidencialitetin e informacionit t€ ndjeshém
tregtar, referuar kushteve t€ Programit té
Pajtueshmérisé.

Rezulton se stafi 1 OST nuk ka marrédhénie
punésimi me kompanité vertikalisht té integruara qé
kryejné ose jané t€ angazhuara né aktivitetet e
prodhimit dhe/ose furnizimit t€ energjisé elektrike
dhe gazit natyror ose degg té tyre.

Gijithashtu, OST-ja siguron shérbime t€ suportit
teknik nga palé té treta né bazé té kontratave té
lidhura.
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Nga verifikimi i kétyre kontratave rezulton se ato
jané né pajtueshméri me kushtet e Programit té
Pajtueshmérisé (klauzolat e konfidencialitetit).

- Sa 1 pérket ndarjes sé ndonjé sistemi
informacioni (né terma t€ bardware dhe software) me
ndonjé nga kompanité vertikalisht t€ integruara qé
kryejné ose jané té angazhuara né aktivitetet e
prodhimit dhe/ose furnizimit t€ energjisé elektrike
dhe gazit natyror ose degg té tyre ose kontraktoré té
tyre, né lidhje me sistemet e tyre t€ sigurisé dhe té
informacionit, pas martjes s¢ informacionit nga
Departamenti i Operimit t€ Sistemit, ka rezultuar se:

Pérgjaté vitit 2024, nuk rezulton qé¢ OST-ja t&
ket¢ ndaré ndonjé sistem informacioni nga
piképamja Hardware. Né lidhje me pjesén Software,
OST-ja merr informacione nga disa sisteme
SCADA t¢ KESH-it dhe OSHEE-s¢, pér géllime
monitorimi té nénstacioneve, si dhe né bazé té
kérkesave qé duhet t€ plotésojné pérdoruesit e lidhur
né rrjetin e OST-sé, referuar Kodit té Transmetimit.

Pér sa mé lart, shkémbimi i informacionit béhet
né respektim t€ dispozitave t&¢ Kodit té
Transmetimit né lidhje me konfidencialitetin e,
konkretisht: nenit 9 “Komunikimi ndérmjet OST-sé
dhe pérdoruesve” dhe neni 10 “Konfidencialiteti”.

Shpjegime té€ hollésishme mbi siguriné e
sistemeve t€ teknologjisé sé informacionit dhe
konfidencialitetin e informacionit t€ ndjeshém
tregtar jan€ dhéné né pikén 4.2.1 té kétij raporti.

KAPITULLI II

5. Zbatimi i rekomandimeve té Zyrtarit té
Pajtueshmérisé pér njé implementim sa mé
eficient t& Programit t€ Pajtueshmérisé

Kjo pjesé e raportit paraqet masa e ndérmarra pér
zbatimin e rekomandimeve t€ léna nga ZP né
raportin e vitit 2023.

5.1 Njoftimi zyrtar dhe pjesémarrja e ZP-sé
né mbledhjet e Késhillit Mbikéqyrés

Si njé detyrim qé lind nga pércaktimet e
Programit t€ Pajtueshmérisé sé OST dhe duke
marré parasysh faktin qé gjaté vitit 2024 (periudha
Néntor-Dhjetor 2024) ZP nuk éshté njoftuar mbi
mbledhjet e Késhillit Mbikéqyrés, rekomandoj qé
strukturat pérkatése t€ OST t€ njoftojné zyrtarisht
ZP pér pjesémarrje né mbledhjet e késhillit dhe
vecanérisht ato té pércaktuara né pikat 56.1, 56.2 dhe
56.3 t&¢ Programit t€ Pajtueshmérisé qé do té
zhvillohen né vijim, si dhe t'1 véné né dispozicion
materialet e nevojshme té mbledhjeve.

Ky rekomandim konsiderohet i pazbatuar.
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5.2 Trajnimet né lidhje me ruajtjen e
konfidencialitetit t€ t&¢ dhénave/sekretit tregtar

Né funksion té pérmbushjes sé parashikimeve té
ligjit pér sektorin e energjisé dhe pércaktimeve té
Programit t€ Pajtueshmérisé pér ruajtjen e
konfidencialitetit té dhénave/informacionit té
ndjeshém tregtar, éshté e réndésishme kryerja e
trajnimeve t€ vazhdueshme me té gjithé punonjésit
e OST dhe veganérisht me ato punonjés qé kané té
drejta aksesi né platformat elektronike t&¢ OST.

Né lidhje me kété piké, nga Zyrtari i
Pajtueshmérisé éshté rekomanduar hartimi dhe
pérgatitja e njé programi trajnues nga Sektori i
Politlkave t€ Sigurisé sé Informacionit né
bashképunim me Drejtoriné e Shérbimeve TI dhe
Drejtoriné e Shérbimeve té Automatizuara té Rrjetit,
1 cli t¢ pérmbajé tema té vecanta dhe t&
personalizuara sipas platformave né menaxhim dhe
punonjésve qé do té trajnohen. Nga verifikimi 1
kryer, rezulton se gjaté vitit 2024 éshté béré asistim 1
vazhdueshém 1 punonjésve t€ rinj nga punonjésit
aktualé dhe me eksperiencé né lidhje me ruajtjen e
konfidendialitetit t¢ té dhénave/informacionit té
ndjeshém apo sekretit tregtar pér punonjésit té cilét
kané akses né platformat q¢ OST menaxhon, né
respektim té politikave té sigurisé sé¢ informacionit
dhe marréveshjeve individuale té konfidencialitetit.
Nga Sektori i Politikave té Sigurisé Kibernetike jané
dérguar email-e ndérgjegjésimi pér stafin né
Aparatin - Qendror né kuadér t€ Siguris€ sé
Informacionit me qéllim rritjen e vémendjes dhe
ndérgjegjésimit pér réndésiné e Sigurisé Kibernetike.

Ky rekomandim konsiderohet i zbatuar.

53 Informimi i ZP mbi vénien né
dispozicion té té tretéve té rrjetit t€ fibrave
optive (OPGW) qé OST zotéron

Duke qené se OST ka tashmé si objekt té
veprimtarisé s€ saj zhvillimin dhe funksionimin né
fushén e komunikimeve elektronike sikurse éshté
vénia né dispozicion e rrjetit t€ fibrave optike
(OPGW) né dispozicion té t€ tretéve, éEshté
rekomanduar qé ZP t€ informohet vazhdimisht nga
Drejtoria e Shérbimeve té Telekomunikacionit mbi
ecuriné e projektit, si dhe i vihet né dispozicion
paraprakisht draft-kontrata qé do t€ lidhet me té
tretét, né lidhje me kushtet qé do t€ vendosen pér
siguriné e sistemit té transmetimit, si dhe siguriné
kibernetike.

Nga informacioni i marré, trajtuar né pikén
4.1.2.1, rezulton qé ky informacion i éshté véné né

dispozicion Zyrtarit t€ Pajtueshmérisé né momentin
qé éshté kérkuar pér hartimin e kétij raporti.

Ky rekomandim konsiderohet 1 zbatuar.

5.4 Rishikimi dhe pérditésimi i Programit té
Pajtueshmérisé

Duke marré né konsideraté ndryshimet mé té
fundit né aktet ligjore, nénligjore, rregullatore, si dhe
t€  strukturés organizative t€ OST  éEshté
rekomanduar qé OST t€ béjé rishikimin e Programit
té Pajtueshmérisé, duke reflektuar né t€ ndryshimet
e pérmendura me lart.

Nga verifikimi i kryer rezulton qé Programi i
Pajtueshmérisé nuk éshté rishikuar.

Pér sa mé lart, rezulton se ky rekomandim nuk
éshté zbatuar.

6. Rekomandimet e  Zyrtarit té
Pajtueshmérisé pér njé implementim sa mé
eficient t& Programit t€ Pajtueshmérisé

Kjo pjesé¢ e raportit paraget procedurat e
nevojshme qé duhen ndjekur pér té€ zhvilluar dhe
implementuar njé seri veprimesh té cilat do té
aktivizojné sensin e kulturés korporative pér
ndérgjegiésimin e stafit t€ shoqérisé mbi ¢éshtjet e
pajtueshmérisé.

6.1 Njoftimi zyrtar dhe pjesémarrja e ZP né
mbledhjet e Késhillit Mbikéqyrés

Si njé detyrim qé lind nga pércaktimet e
Programit t€ Pajtueshmérisé sé OST dhe duke
marré parasysh faktin qé gjaté vitit 2023 ZP nuk
éshté njoftuar mbi mbledhjet e Késhillit Mbikéqyrés,
rekomandoj qé strukturat pérkatése t€¢ OST té
njoftojné zyrtarisht ZP pér pjesémartje né mbledhjet
e késhillit dhe vecanérisht ato té pércaktuara né pikat
506.1, 56.2 dhe 56.3 té Programit té Pajtueshmérisé
qé do t€ zhvillohen né vijim, si dhe ti véné né
dispozicion materialet e nevojshme té€ mbledhjeve.

6.2 Trajnimet né lidhje me konfidencialitetin
e t¢ dhénave/informacionit té ndjeshém tregtar

Né funksion té pérmbushjes sé parashikimeve té
ligjit pér sektorin e energjis¢ dhe pércaktimeve té
Programit t€ Pajtueshméris€é pér ruajtjen e
konfidencialitetit té dhénave/informacionit té
ndjeshém tregtar, éshté e réndésishme kryerja e
trajnimeve té vazhdueshme me té gjithé punonjésit
e OST dhe veganérisht me ato punonjés g€ kané té
drejta aksesi né platformat elektronike t€ OST.

Neé lidhje me kété piké, rekomandoj mbajtjen né
fokus té vecanté nga Sektori 1 Politikave té Sigurisé
s¢ Informacionit né bashképunim me Drejtoriné e
Shérbimeve TI dhe Drejtoriné e Shérbimeve té
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Automatizuara t€ Rrjetit, informimin dhe trajnimin
e vazhdueshém t€ punonjésve dhe veganérisht té
atyre t€ punésuar rishtazi pér ruajen e
konfidencialitetit té dhénave/informacionit té
ndjeshém tregtar.

6.3 Informimi i ZP mbi vénien né
dispozicion té té tretéve té rrjetit té€ fibrave
optive (OPGW) qé OST zotéron

Duke gené se OST do t€ vijojé me veprimtarité
e ardhshme né fushén e komunikimeve elektronike
sikurse éshté vénia né dispozicion e rrjetit t€ fibrave
optike (OPGW) né dispozicion t€ té tretéve,
rekomandoj qé¢ ZP t€ vijojé t€ informohet
vazhdimisht nga Drejtoria e Shérbimeve té
Telekomunikacionit mbi ecuriné e projektit, si dhe
t'1 vihet né dispozicion paraprakisht draft-kontrata
qé do t€ lidhet me té tretét, né lidhje me kushtet qé
do t€ vendosen pér siguriné e sistemit té
transmetimit, si dhe siguriné kibernetike.

6.4 Rishikimi dhe pérditésimi i Programit t&
Pajtueshmérisé

Duke marré né konsideraté ndryshimet mé té
fundit né aktet ligjore, nénligjore, rregullatore, si dhe
t€¢ strukturés organizative t€ OST duhet béré
rishikimi i Programit té Pajtueshmérisé me qéllim
pérshtatjen me ndryshimet mé t€ fundit.

Pérsa mé lart, rekomandoj gqé OST t€ béjé
rishikimin e Programit té Pajtueshmérisé, duke
reflektuar né t€ ndryshimet mé t€ fundit ligjore,
nénligjore, rregullatoré, si dhe ndryshimet e
strukturés organizative t&¢ OST.

KAPITULLI III

7. Konkluzione

Duke marré né konsideraté sa éshté reflektuar né
kété raport pér vitin 2024, né kuadér t€ angazhimeve
t€ marra pérsipér nga OST-ja me certifikimin e tij si
operator 1 pavarur 1 transmetimit té energjisé
elektrike, si dhe né pérballje me sfidat g€ vijné nga
operimi i tregut t€ balancimit i cili ka mundésuar
kalimin pérfundimtar nga njé mekanizém i rregulluar
me entitete publike, né njé liberalizim té tregut té
energjisé balancuese, ku ¢do palé ofruese e
shérbimeve té balancimit mund té marré pjesé dhe
t¢ béhet konkurruese me produktet e saj pér
shérbimet e balancimit, shoqéria ka béré pérpjekje
dhe angazhohet vazhdimisht né pérmbushjen e
kushteve t€ pavarésisé sé shoqérisé né drejtim té:

1. sigurimit té shérbimeve té nevojshme pér
balancimin e sistemit, né kohé reale, bazuar né
parimet e tregut t€ hapur, transparent dhe
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jodiskriminues pér t&é gjitha palét ofruese té
shérbimeve té balancimit; dhe

1i. trajtimin e barabarté t€ pérdoruesve t€ sistemit
té transmetimit né drejtim té transparencés dhe
aksesit t€ barabarté pér té gjithé pérdoruesit, né
pérputhje me kuadrin ligjor e rregullator qé drejton
sektorin e energjisé elektrike.

Gijithashtu, rezulton se shoqgéria ka ruajtur mé sé
miri pavarésin€ e saj nga kompanité vertikalisht té
integruara, qé kryejné ose jané t€ angazhuara né
aktivitetet e prodhimit dhe/ose furnizimit t€
energjisé elektrike dhe gazit natyror, duke marré né
konsideraté:

1. pavarésiné e menaxhimit, né vlerésim té
kritereve g€ kané t€ béjné me punésimin/lidhjen
profesionalisht me kompani vertikalisht —té
integruara ose ndonjé pjesé t€ tyre, pércaktimit t&
pagés pér kéta punonjés, interesit ose pérfitimeve
financiare né ményré té drejtpérdrejté ose té
térthorté nga kompanité vertikalisht t€ integruara
ose ndonjé pjesé t€ tyre, transferimit nga kéto
kompani dhe anasjelltas, zotérimit ose jo 1 aksioneve
né kéto kompani, si dhe zbatimit té klauzolés sé
ndalimit t€ punésimit te ndérmattjet/sipérmartjet qé
kryejné ndonjé nga veprimtarité e prodhimit apo
furnizimit t€ energjisé elektrike;

1i. pavarésiné financiare, né vlerésim t¢ hartimit té
pasqyrave financiare, né pérputhje me Standardet
Ndérkombétare t€ Raportimit Financiar (SNRF) té
publikuara nga Bordi i Standardeve Ndérkombétare
t¢ Kontabilitetit (“IASB”) dhe interpretimeve té
publikuara nga Komiteti i Interpretimeve té
Raportimeve Financiare Ndérkombétare (“IFRIC”)
té IASB-sé; si dhe

fi. pavarésiné operacionale, né vlerésim té
veprimtaris¢ sé kryer duke respektuar klauzolat e
konfidencialitetit gjaté shkémbimit t€ informacionit
me kompanité e prodhimit apo shpérndarjes apo
palét e treta.

Raporti 1 vitit 2024 nuk nxjerr né pah ndonjé
shkelje t€ qenésishme qé t€ rezultojé né
mosplotésim  t€¢ ndonjé prej kérkesave té
pajtueshmérisé qé do té€ cenonte: 1. pavarésiné e
OST-s¢ nga kompanité vertikalisht té integruara qé
kryejné ose jané t€ angazhuara né aktivitetet e
prodhimit dhe/ose furnizimit t€ energjisé elektrike
dhe gazit natyror: ii. konfidencialitetin e t€¢ dhénave
dhe té informacionit té ndjeshém tregtar; si dhe iii.
trajtimin e barabarté t€ pérdoruesve té sistemit. Vlen
té theksohet qé jané pér t'u vlerésuar pérpjekjet e
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béra dhe masat e marra né kuadér té sigurisé
kibernetike dhe sigurisé sé informacionit, duke
shmangur né kété ményré incidente si pér shérbimet
e brendshme té sistemit, ashtu dhe pér shérbimet qé
operatorét e tjeré pérfitojné népérmjet rrjetit e t&
dhénave me fibér optike, duke ndikuar né kété
ményré né nj€ operim té sigurt té sistemit.

Vijimi i njé bashképunimi t€ ngushté dhe té
vazhdueshém té organeve drejtuese, si dhe i stafit té
shoqérisé me Zyrtarin e Pajtueshmérisé, éshté njé
domosdoshméri pér pérmbushjen e ploté, brenda
afateve té pércaktuara, si dhe né cilésiné e duhur, té
detyrimeve gé burojné nga kontrata pér ofrimin e
shérbimeve t€ ZP-sé, me géllim identifikimin dhe
shmangien e rasteve t€ sjelljeve diskriminuese ndaj
pérdoruesve t€ sistemit t€ transmetimit dhe ofruesve
t€ shérbimeve t€ balancimit, ruajtjen e té dhénave
dhe t€ informacionit t€¢ ndjeshém tregtar, si dhe
pavarésiné e stafit drejtues dhe punonjésve té tjeré
t€¢ shoqérisé né shmangien e konfliktit té interesit
gjaté ushtrimit t€ detyrés sé tyre.

Ndérgjegjésimi 1 stafit t€ shoqéris€é mbi
Programin e Pajtueshmérisé, si dhe respektimi i
detyrimeve t€ pércaktuara né t€, t¢ monitoruara prej
Zyrtarit t€ Pajtueshmérisé ndihmon né krijimin e njé
kulture korporative mbi ¢éshtjet e pajtueshmérisé.

Né pérfundim, pérfshifja e Zyrtarit t€
Pajtueshmérisé, brenda kuadrit té detyrave té
ngarkuara nga Programi i Pajtueshmérisé dhe
kontrata e ZP-sé, si dhe informimi i vazhdueshém i
tij nga strukturat pérkatése mbi ¢do problematiké té
shfaqur dhe gé cenon shtyllat kryesore ¢ sigurojné
parimet themelore t€ veprimtaris€é sé OST-sé,
konsiderohet njé hap i réndésishém pér mbikéqytjen
dhe garantimin e respektimit té kétyre parimeve.

Tirané, mé 29.4.2025
Brunilda Veizi
Zyrtari 1 Pajtueshmérisé sé OST sh.a.

Vendimi i Bordit t¢ ERE-s nr. 337, daté
18.12.2025

VLERESIMI I RAPORTIT VJETOR TE
ZYRTARIT TE PAJTUESHMERISE SE
OPERATORIT TE SISTEMIT TE
SHPERNDARJES PER VITIN 2024

Enti Rregullator i Energjisé (ERE), né cilésiné e
autoritetit rregullator t€ pavarur pér sektorin e
energjisé elektrike dhe gazit natyror né Shqipéri, ka
njé rol té réndésishém né garantimin e funksionimit
té drejté, transparent dhe jodiskriminues té tregut té
energjisé elektrike. Njé nga mekanizmat kyg té kétij
funksioni mbikéqyrés éshté analiza dhe vlerésimi i
raportit vjetor té pajtueshmérisé, i hartuar nga
Zyrtari i Pajtueshmérisé t€ operatoréve té sistemit té
energjisé elektrike. QéEllimi 1 analizés s€ raportit
vjetor t€ pajtueshmérisé éshté t€ sigurojé se shoqéria
po respekton né praktiké ndarjen e funksioneve,
mbron informacionin konfidencial dhe nuk
favorizon palé té treta t€ lidhura né ményré té
padrejté etj.

Kjo detyré e ERE-s mbéshtetet né nenin 54
“Ndarja e pronésisé sé¢ Operatorit té€ Sistemit té
Transmetimit” dhe 58 “Certifikimi 1 Operatorit té
Sistemit t€ Transmetimit” t€ ligjit nr. 43/2015, “Pér
sektorin e energjisé elektrike”, 1 ndryshuar, i cili
pércakton parimin e ndarjes ligjore, funksionale dhe
organizative t€ operatoréve t€ sistemit té
shpérndarjes dhe transmetimit g€ operojné né
sektorin e energjisé elektrike dhe gé jané pjesé e njé
grupi t€ integruar vertikalisht, né vendimin t€ Bordit
t¢ ERE-s nr. 103, daté 30.4.2018, ku pércaktohen
detyrimet e OST sha. pér zbatimin dhe
monitorimin e Programit t€ Pajtueshmérisé, si dhe
roli i Zyrtarit t€ Pajtueshmérisé né raportim dhe
mbikéqyrje. Vendimet nr. 194/2019 dhe nr.
252/2024 pércaktojné obligimet e OST sh.a. pér
raportimin mbi pérdorimin e rrjetit OPGW dhe
kryerjen e detyrave t€ Zyrtarit t€ Pajtueshmérisé deri
né miratimin e emérimit t€ tij nga ERE, si dhe nenin
9 t€ direktivés 2009/72/EC, dhe ¢do akt tjetér ligjor
né aspekt t€ kétij detyrimi.

Duke konsideruar raportin vjetor té Zyrtarit té
Pajtueshmérisé t&€ OST sh.a. pér vitin 2024, si njé
dokument zyrtar, g€ synon t€ informojé
rregullatorin mbi masat e marra pér zbatimin e
detyrimeve t€ Programit t€ Pajtueshmérisé dhe pér
sigurimin e njé veprimtarie té pavarur, transparente
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dhe jodiskriminuese té operatorit né treg; duke
vlerésuar se raporti pér vitin 2024 éshté hartuar dhe
dorézuar né pérputhje me afatet dhe standardet e
pércaktuara né program, éshté 1 strukturuar sipas
metodologjisé s¢ kontrollit té miratuar dhe
reflekton zbatimin e shumicés sé rekomandimeve
t¢ méparshme t€ ERE-s,

VLERESON:

NEé vijim t€ shqyrtimit té raportit vjetor pér vitin
2024, né zbatim t€ Programit t€ Pajtueshmérisé,
Bordi i ERE-s konstaton:

1. OST sh.a. ka pérmbushur pjesérisht detyrimet
thelbésore qé rrjedhin  nga  Programi i
Pajtueshmérisé, ligii nr. 43/2015 dhe aktet
rregullatore né fuqi.

2. Veprimtaria ¢ OST sh.a. gjaté vitit raportues
éshté zhvilluar pérgjithésisht né pérputhje me
parimet e mosdiskriminimit, transparencés dhe
ndarjes funksionale.

3. Pérmbushjen e detyrimeve ligjore dhe
institucionale pér dorézimin e raportit né gjuhén
shgipe dhe angleze.

4. Zbatimin e njé metodologjie, té strukturuar
kontrolli pér mbledhjen dhe analizimin e
informacionit, pérfshiré monitorimin e proceseve
vendimmarrése t€ operatorit, kontratave, ankesave
dhe t€ dhénave té raportuara nga strukturat e
brendshme.

5. Statusi ligjor 1 shoqérisé; né pérputhje me
Programin, dhe detyrimet ligjore éshté garantuar
ndarja dhe pavarésia e OST sh.a. Shogéria ka si
aksionar t€ vetém shtetin, sipas VKM-sé nr.
317/2016, c¢ka siguron pavatrési operative dhe
institucionale nga operatorét e tjeré t€ sektorit
energjetik né pérputhje me kérkesat ligjore né fuqi.

6. Struktura organizative e OST-sé: struktura
organizative €shté konceptuar né ményré té tllé qé
t€ mbéshtesé ndarjen funksionale t€ pérgjegijésive, t&
sigurojé pavarésiné operative dhe té mundésojé
pérmbushjen efektive té detyrimeve ligjore dhe
rregullatore té€ shoqérisé. Emérimi 1 anétaréve té
Késhillit Mbikéqyrés dhe i administratorit Eshté
realizuar sipas pércaktimeve t€ ligjit nr. 43/2015,
vendimit té Késhillit t¢ Ministrave nr. 317/2016 dhe
statutit t€ OST-sé. Vendimet pérkatése t&
Asamblesé sé Pérgjithshme, qé lidhen me emérimet
dhe riemérimet, jané publikuar né Qendrén
Kombétare té Biznesit, duke garantuar transparencé
dhe respektim té kérkesave ligjore.
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7. Ndatja dhe pavarésia e OST-sé: pavarésia
institucionale e OST-sé¢ gjaté vitit 2024 &Eshté
garantuar né pérputhje me kérkesat e nenit 54 dhe
58 t€ ligjit nr. 43/2015, “Pér sektorin e energjisé
elektrike. Gijithashtu, shogéria demonstron pavarési
té¢ ploté financiare dhe respekton standardet e
raportimit dhe transparencés té kérkuara nga ERE
dhe Traktati i Komunitetit t&¢ Energjisé, si dhe ka
respektuar  pavarésiné  operacionale,  duke
pérmbushur detyrimet qé burojné nga rregullorja e
ERE-s nr. 1006, daté 2.7.2020 dhe marréveshjet me
SEE CAO e ENTSO-E. OST sh.a. ka pérmbushur
detyrimet ligjore dhe rregullatore pér pavarésiné
funksionale dhe vendimmarrése. Detyrimi pér
pavarésiné e audituesit financiar éshté pérmbushur
plotésisht. Zyrtari ka vlerésuar se OST-ja ka
respektuar parimet e vendosjes sé pagave dhe
ndalesés s¢ punésimit/transferimit, duke garantuar
pavarésiné e drejtuesve.

8. Pérjashtimi 1 sjelljes diskriminuese: OST sh.a.
ka zbatuar parimet e pérashtimit t€ sjelljes
diskriminuese dhe menaxhimit t€ konfliktit té
interesit, né pérputhje me kuadrin ligjor né fuqi dhe
Programin e Pajtueshmérisé. Kontratat dhe
dokumentacioni pérkatés jané administruar dhe
arkivuar rregullisht dhe kané gené t€ disponueshme
pér verifikim. Gjaté periudhés raportuese nuk jané
paraqitur ankesa, raportime apo raste t€ evidentuara
lidhur me konfliktin e interesit nga drejtuesit,
punonjésit apo palét e treta, c¢ka déshmon
funksionimin e mekanizmave parandalues dhe té
kontrollit té brendshém té shoqérisé.

9. Siguria dhe sistemet e informacionit: gjaté vitit
2024, OST+ja ka garantuar siguriné e informacionit
pérmes sistemeve t€ sigurta dhe t€ kontrolluara pér
pérpunimin e té¢ dhénave teknike dhe tregtare, né
pérputhje me standardet e¢ ENTSO-E dhe
Programin e Pajtueshmérisé. Masat e sigurisé
kibernetike jané zbatuar né harmoni me
legjislacionin né fuqi dhe standardet e BE-sé, ndérsa
menaxhimi 1 riskut &shté realizuar né ményré
proaktive dhe té dokumentuar. Kontrolli mbi té
dhénat sensitive dhe transparenca kané gené
efektive. Gjaté vitit 2024 nuk jané raportuar
incidente t€ sigurisé kibernetike.

10. Informacioni publik: gjaté vitit 2024, OST
sh.a. ka respektuar pjesérisht kérkesat e Programit té
Pajtueshmérisé lidhur me informacionin publik.
Informacioni me karakter publik, i cili nuk
klasifikohet si konfidencial apo tregtarisht i
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ndjeshém, éshté véné né€ dispozicion té
pjesémartésve té tregut, pérdoruesve té rrjetit dhe
paléve té treta, né pérputhje me legjislacionin né
fugi. OST-ja ka publikuvar né fagen zyrtare
informacionin e kérkuar mbi shérbimet e oftuara,
kushtet teknike pér akses dhe lidhje me sistemin e
transmetimit, si dhe t€¢ dhéna mbi kapacitetet e
sistemit dhe véllimet e energjisé sé transmetuar.

11. Monitorimi i1 zbatimit té€ Programit: Zyrtari i
Pajtueshmérisé ka realizuar shumicén e detyrave té
pércaktuara né Programin e Pajtueshmérisé, duke
pérfshiré monitorimin e zbatimit té¢ Programit,
raportimin  vjetor, dhénien e rekomandimeve
brenda OST, hetimin e shkeljeve t€ pretenduara,
menaxhimin e konflikteve té interesit, koordinimin
me ERE dhe autoritetet e tjera, si dhe dhénien e
opinioneve mbi pérputhshmériné e dokumenteve
dhe veprimeve t¢ OST Sh.a.,

REKOMANDON:

1. Zyrtari 1 Pajtueshmérisé t€ raportojé né
ményré t€ ploté, t€ qarté dhe té strukturuar mbi
strukturén aktuale organizative, funksionale dhe
teknike t¢ OST sh.a., duke pasqyruar ndatjen e
funksioneve, linjat e varésisé dhe pérgjegjésité
pérkatése, si dhe ¢do ndryshim té kryer gjaté vitit
raportues 2024 ose konstatimin e mungesés sé
ndryshimeve. Raportimi duhet t€ pérfshijé,
gjithashtu, vendimmartijet pérkatése pér miratimin,
apo ndryshimin e strukturés organizative, si dhe
planifikimin e ndryshimeve t¢ mundshme né
pérputhje me nevojat operacionale t€ shoqgérisé.

2. Ky raportim duhet té realizohet né pérputhje
me pércaktimet e Programit té Pajtueshmérisé,
pérfshiré dispozitat pérkatése mbi statusin ligjor
dhe strukturén e shoqérisé, st dhe me strukturén
organizative t€ miratuar nga Késhilli Mbikéqyrés,
me géllim garantimin e vazhdueshém té pavarésisé
funksionale, menaxhetiale dhe vendimmarrése té
operatorit. Raportimi rekomandohet té kryhet
brenda dy muajve té paré té vitit pasardhés.

3. Informacioni publik: konstatohet se gjaté vitit
2024 nuk éshté publikuar metodologjia pér
pércaktimin e tarifés, si¢ parashikohet né pikén 43.2,
germa  “C”, t€ Programit t€ Pajtueshmérisé.
Rekomandohet qé OST sha. t€ publikojé
metodologjité pérkatése né fagen zyrtare, né
pérputhje me  kérkesat e  Programit té
Pajtueshmérisé. Zyrtari 1 Pajtueshmérisé duhet té
monitorojé dhe & prané ERE-s

raportoje

pérmbushjen e kétij detyrimi, brenda afateve té
pércaktuara.

4. Monitorimi i zbatimit t€ Programit:
rekomandohet forcimi i monitorimit t€ trajnimeve
dhe udhézimeve, pérfshiré zhvillimin e trajnimeve
té detajuara pér stafin e 11 pérpara fillimit t€ detyrés,
si dhe vendosja e njé¢ mekanizmi t€ qarté dhe té
dokumentuar pér raportimin dhe ndjekjen e
shkeljeve t€ Programit t€ Pajtueshmérisé.
Gijithashtu, rekomandohet sigurimi i pérmbushjes
s¢ ploté t€ detyrimeve lidhur me informacionin
publik, pérfshiré publikimin e t€ dhénave té
kérkuara nga Programi, veganérisht metodologjité
pér pércaktimin e tarifave t€ transmetimit dhe té
tarifés sé lidhjes, si dhe pérfshirja e njé
dokumentimi sistematik té udhézimeve dhe
konsultimeve té dhéna pér stafin e OST sh.a. Rritja
e transparencés né raportimin mbi investimet dhe
propozimet e planit 10-vjecar pér rrjetin e
transmetimit, duke marré pjesé né takimet e
strukturave pércaktuar kjo edhe né programin e
pajtueshmérisé

5. Rekomandohet qé¢ OST sh.a. dhe Zyrtari 1
Pajtueshmérisé t€ marrin masat e nevojshme pér
pérmbushjen e ploté t€ rekomandimeve t€ dhéna
nga ERE pér vitin 2023, duke siguruar raportim té
detajuar mbi veprimet e ndérmarra dhe nivelin e
zbatimit té tyre, né pérputhje me Programin e
Pajtueshmérisé dhe kuadrin rregullator né fuqi.

- Zyrtari i Pajtueshmérisé t€ depozitojé prané
ERE-sé informacion té detajuar mbi pérdorimin e té
ardhurave nga rrjetit OPGW, duke pérfshiré analizén
e kryer nga Drejtoria Teknike dhe vlerésimin e tij té
pavarur, me qgéllim garantimin e transparencés dhe
pavarésisé financiare dhe operacionale t&¢ OST sh.a.,
né pérputhje me Programin e Pajtueshmérisé dhe
vendimin nr. 194/2019 dhe korrespondencave t&
realizuara pér kété qéllim gjaté vitit 2024.

- OST sh.a. té sigurojé njoftimin ndaj Zyrtarit té
Pajtueshmérisé pér mbledhjet e planifikuara, Zyrtari
1 Pajtueshmérisé t€ sigurojé martjen pjesé né té gjitha
mbledhjet e organeve drejtuese dhe mbikéqyrése té
shoqgérisé, pérfshiré Késhillin  Mbikéqyrés dhe
Asamblené e Pérgjithshme, né pérputhje me pikat
57 dhe 58 t&€ germés “B” t€ Programit té
Pajtueshméris€. Pér kété qéllim, t€ pérmirésohen
mekanizmat e njoftimit dhe komunikimit té
brendshém, duke garantuar aksesin e Zyrtarit né

materialet dhe informacionet pérkatése pérpara
zhvillimit t€¢ mbledhjeve.
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- Té pérmirésohet niveli 1 detajimit dhe
dokumentimit t&é rezultateve t€ monitorimit té
ndryshimeve ligjore dhe rregullatore, lidhur me
njohjen dhe zbatimin e Programit té Pajtueshmérisé

KERKESE

Shtetasi Ali Mukaj kérkon prané Gjykatés sé
Shkallés sé Paré té Juridiksionit t€ Pérgjithshém
Vloré shpalljen té vdekur té shtetasit Jeto Mukaj.

KERKUES
Ali Mukaj
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